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REPUELIC OF CAMEROON

REEPUBLIQUE DU CAMEROUN
' Peace-Work-Fatherland

Paix-Travail-Patrie

MINISTERE D;:*;*;*;AUX PUBLICS MINISTRY :;‘*;*I;;:Itlc WORKS
L}
" AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT §

~

A ,
N°ﬂ 3 @ =/AONO/ MINTP/CIPM-TERU/2025 Dy 0 £ JUL 202

N
EN PROCEDURE D’URGENCE POUR L’E):{EE'CUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DE
i CERTAINES ROUTES EN TERRE DANS LA REGION DE L’OUEST (DEPARTEMENT DE LA |
MENOUA), PROGRAMME 2025
Financement : Budget du MINTP —Exercice2025, Imputation ........ccvvvivveveenennnn

1. Objet de I'Appel d'Offres Y

Dans le cadre de la campagne d’entretien des routes en terre pour I’exercice 2025, le Ministre des
Travaux Publics, Maitre d’Ouvrage, lance un Appel d’Offres National Ouvert pour I’exécution deg travaux
d'entretien de certaines routes en terre dans la Région de 1’Ouest (Dép _rt\e:’?i_—ént_'a;e‘(’)ra-;\([enoua), programme

. ¢ ——— A\
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2. Consistance des travaux R T R 1,\
. el o

: ''w
A R i P .
s.comprennent les /}‘peratlons suivantes

- .\: » S

dont la liste n’est pas exhaustive : ch R

Les travaux a exécuter dans le cadre du présent Appel d’Offre

» L’installation de chantier, I’amenée et le repli du matériel de chantier, la réalisation des
études topographiques, géotechniques et la production des documents d'exécution et plan
de récolement ;

] o Le nettoyage, les travaux de terrassement et de chaussée comprenant le dégagement au
\ bulldozer, I'abattage d'arbres isolés, I’élagage des grands arbres, des déblais ordinaires et
%, rocheux mis en dépot, la pétarade de blocs rocheux a 'explosif, des remblais provenant

/%x d'emprunt, des purges, la mise en forme de la plate-forme y compris curage des fossés et
o ’:‘ exutoires, le reproﬁlag“é"-c':ompactage y compris curage des fossés et exutoires, une couche
8

U RINTR ,‘ de roulement en grave latéritique et le déroctage ;

% ~L’assainissement et drainage comprenant le curage des buses, la réalisation des caniveaux
bétonnés de (50x50) avec dalette et les dépose des buses ; .

e Les travaux d’ouvrage d’art comprenant la réalisation des dalots simple en béton armé et
des tétes de dalot simple en béton armé de diverses sections ;

» Lamise en place des signalisations et équipements de sécurité comprenant la fourniture
et mise en place des garde-corps mixtes et des panneaux de signalisation de type AB,;

¢ Les travaux divers comprenant la fourniture et pose des barriéres de pluie, et le
déplacement des réscaux (ENEO, CAMWATER, CAMTEL).

3. Allotissement

Les travaux objet du présent Dossier d’Appel d’Offres National Quvert sont constitués en deux (02)
lots présentés comme suit :
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N® de Résion T Linéaire Budget Prévisionnel | Délais Type
lot eglo rongons Estimé (km) TTC (FCFA) (mois) | d'intervention

Carrefour Litieu (Inter RO606)-
Melah-Fossong Wenicheng

i- (Marché Wadeuh}-Nkuikop-

our2s Ouest Fondonera (Nguiango)-Atsop- 29,00

Meket-Vekelewoum-

Santchou(Tawang (nter ROG0G).

350 000 060 06

Entretien

Bafou (Inter ROG06 Entrée Périodique
Chefferie)-Carrefour

2- Ouest Doumbouo-Fokoué {Fotomena)-

ou25 Fontsa Toula (Carrefour

| Ngwang Ngwang)-Santchou |

{Fombap Inter ROGOG)

40,00 430 000 000 06

TOTAIL 69 780 000 600 06

4. Coiit prévisionnel

Le coit prévisionnel de Popération est de sept cent quatre-vingt million (780 000 000) Francs CFA
‘T'outes Taxes Comprises :

5. Délai prévisionnel d’exécution

Le délai d’exécution du marché prévu par le Maitre d’OQuvrage pour la réalisatio ‘Eg}‘::t de six
(06) mois calendaires pour chaque lot. Ce dela1 court & compter de la date de 3 tlfipm;grr'e oy ,fdre de
service de commencer les travaux. -

6. Participation et origine

La participation au présent Appel d’Offres est ouverte a égalité de conditions & toutes les entreprises ou
Groupement d’Entreprises de Travaux Publics de droits camerounais installés sur Je terrjtoire Camerounais,

AN,
catégorisées ou encours de catégorisation. ‘ /E‘) O —%d\}\
. Y ra 3>
7. Financement o'y ﬂ}‘;\
A
Les travaux objet, du présent Appel d’Offres sont financés par le B&@'&zt din Yle%xsse ex;it Public du
Ministére des Travaux Publics, Exercices 2025 et suivants. ‘;7'*‘:‘3-\ P _}“7 K
L L s ;z’,‘
.. T
8. Mode de soumission CA R

Le mode de soumission est : « En ligne (online) ». Autrement dit, la soumission hors ligne n’est pas
possible.

9. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre &-ses piéces administratives un cautionnement de soumission,
acquitté a la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des
finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste figure dans la piéce 14
du DAO dont le montant s’éléve 4 1 750 000 (un million sept cent cinquante mille) FCFA pour le lot 1
et 2 000 000 ( deux millions) FCFA pour le lot 2 et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date
initiale de validité des offres ainsi que le récépissé de dépdt délivré par 1a CDEC.

L’absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances A émettre des cautions dans
le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Une caution de soumission produite
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mais n'ayant aucun rapport avec la consultation corcernée est considérée comme absente. La caution de

soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.
10.Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consulté gratuitement dans les services du Maitre d’Ouvrage aux heures
ouvrables & la Direction des Contrats, Cellule des Appels d’Offres, $ituée au 2iéme étage du nouveau
batiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logée dans 1’enceinte
de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 206 tél : 222 22 92 34, dés publication du
présent avis.

Il peut €galement étre consulté en ligne sur Ila plateforme COLEPS aux adresses
http:/Awww.marchespublics.em et http://www.publiccontracts.cm ou sur le site internet de 'ARMP
{www.armp.cm) . |

11.Aequisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier d’appel d’offres peut étre obtenue dans les services du Maitre
d’Ouvrage, notamment 2 la Direction des Contrats, Cellule des Appels d’Offres, située au 2iéme étage du
nouveau batiment R+3 abritant certains ;a@s@;ﬁ}@u du Ministére des Travaux Publics, logée dans
I’enceinte de la Délégation Régional?ﬁésﬁl’ﬁﬁﬁ? Pd@]ics du Centre, Porte 206, Tél. : 222 229 234 deés
publication du présent avis, contre ver{é'.g :’qr}}?g;gp?e!szoﬂrh:raﬁé}glon remboursable des frais d’achat du DAO de

G, payable-ali Trgsor Public. [\a
Il est également possible d’obtenir \g\fygr\sion 'éie'ctrdp‘ique du dossier par tglechargement gratuit aux
adresses sus indiquées. Toutefois, la soii‘li]:iéﬁign.pgrffs'ro'iq.éfectronique est con th_ipf

deux cent mille (200 000) de Franci‘ . ¢
r‘;g% par le paiement des
frais d’achat du DAO. : e

12.Remise des offres

La soumission se fera exclusivement en ligne, I’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la

plateforme COLEPS, au plus tard, le -_'I ; A :2“25 A 11 heures.

Par ailleurs, une copie de sauvegarde de I’offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD non compressée,
accompagnée de I’accusé de réception sur la plateforme COLEPS, ’original de la caution de soumission et
le récépissé de dépdt 4 la Caisse des Dépdts et Consignations (CDEC) devront parvenir sous pli fermé, au
Ministére des Travaux Publics, Direction des Contrats, Cellule des Appels d’Offres, située au Zieme ¢tage
du nouveau bitiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, sis dans
I’enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, porte 210, au plus tard le

14 AT 2028 A 11 heures, et déposée contre récépissé. Ce pli devra porter la mention :

@ % @ i APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT g
No & ud /AONO/MINTP/CIPM-TERI/2025 DU JUIL 2075
EN PROCEDURE D’URGENCE POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DE
CERTAINES ROUTES EN TERRE DANS LA REGION DE L’OUEST (DEPARTEMENT DE LA
MENOQUA), PROGRAMMEF: 2025,

(Copie de sauvegarde) "

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transitér sur la plateforme
et constituant |’offre du soumissionnaire sont les suivantes : '
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. 5 MO pour I’Offre Administrative ;
. 15 MO pour I’Offre Technique ;

. 5 MO pour I’Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
. Format PDF pour les documents textuels ;
. JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire evgunLellement la tallle des
fichiers & transmettre. \ J }_’HO; N\
“ye, r i L "’.A \f‘! \
13.Recevab111te des plis 4 B
-zx IHH !"Hf) o

Les pieces ddmuu:.ucilwc:., l'offre technique et 'oflre financiére d01ve plg “."{z{fls des'enveloppes
différentes séparées et remises sous pli scellé. Q‘» p 3J;I,,

Seront irrecevables par le Maitre d’Ouvrage : ‘i 'E (.‘g, %
. Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;

. Les plis non-conformes & mode de soumission.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment 1'absence de Ia caution de soumission délivrée par un organisme
ou unc institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions
dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des pidces du Dossier d'Appel
d'Offres, entraincra le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution cie; mission

produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultatlon concernée est considérée comm&/lxgs
caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouve h ¢ d 187
g

irrecevable. I
MtNTP

2;3_

14.Ouverture des plis
| 14 AT 2005,

L’ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a 12 heures précises par la
Commission Interne de Passation des Marchés des Travaux d’Entretien et de Réfection des Infrastructures

(CIPM-TERI) auprés du Ministére des Travaux Publics, sise dans I’enceinte de la Délégation Régionale
des Travaux Publics du Centre & Yaoundé. d

Seuls les soumissionnaires peuvent assister 4 cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Pautorité administrative
compétente; conformément aux dispositions du Réglement Particulier de ’Appel d’Offres. Elles
doivent dater de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement i Ia date de signature
de I’avis de D’Appel d’Offres.

En cas d’absence (4 I’exception de la caution de soumission) ou de non-conformité d’une pigce du
dossier administratif lors de I’ouverture des plis, aprés un délai de 48 heure accordé par la Commission,
l'offre sera rejetée.

15.Critéres d’évaluation
15.1 Critéres éliminatoires

Il s'agit notamment :

Page 4 sur 6



a)

ir B Y o

£ 2 ¥
du Dossier administratif non conforme en raison :

de I’absence du cautionnement de soumission a 1”ouverture des plis ; _
de la non-production au-dela du délai de 48 h aprés I’ouverture des plis, d’une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de ’ouverture des plis, (excepté le cautionnement de

soumission) ; , ’

de POffre technique non conforme en raison :

de ’absence de la déclaration sur I’honneur de non abandon des chantiers au cours des trois derniéres
années ;

de ’absence de possession en propre du matériel minimum & savoir un camion benne et une Niveleuse.
s . . . { .
Ce matériel de chantier est propre & ’entreprise et en bon état :

de I’absence Conducteur des Travaux remplissant les conditions de qualification et d’expérience
specifiques demandées: Ingénieur des travaux du Genie Civil ou plus (Bac + 3 minimum ou plus),
ayant au moins sept (07) années d'expérience générale en Batiment et Travaux Publics, et ayant effectué
au moins deux (02) projets au poste de conducteur des travaux dans le domaine de la construction,
d’entretien ou de réhabilitation des routes;

.

de I’absence d'une capacité de financement (’I/ﬁgne ;fe credr,%d;spomble) délivrée par une banque de
premier ordre agréé par le Ministre en charge’ de$ Finances d’é’@ oins 150 000 000 (Cent cinquante
millions) de FCFA pour le lot 1-QU/253, eEIZDﬂ OOD oo¢ (DehY ent cinquante millions) de FCFA
pour le lot 2-0U/25 ; Wi i j )

De la non satisfaction de quatre (04) critéres essentlels sur*cmq,/({)5) dont obligatoirement les critéres
matériel et personnel ;

de I’Offre financiére non conforme en raison :

de ’absence d’un élément de I’offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE et le SDP) ;
de ["absence d’un prix unitaire quantifié dans 1’Offre financiére ;
de la non- conformité du Sous-détails de prix unitaires conformes au modéle fourni dans le DAQ ;

des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;
du non-respect du format de fichier des offres pour les soumissions en ligne

de ’absence de la charte d’intégrité datée et signée ;

de I’absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée ;

15.2. Critéres essentiels

cing (05) dont obligatoirement les critéres matériel et personnel.

Pour étre qualifié, le soumissionnaire devra satisfaire au moins a quatre (04) critéres essentiels sur

a) Le personnel d’encadrement proposé sur 01 critére ;
b) Le matériel 4 mobiliser sur 01 critére ;
c) Les références du soumissionnaire sur 01 eritéres ;

d)  Attestation et Rapport illustré de visite du site sur 01 critére ;
e) Preuves d’acceptation des clauses du marché sur 01 eritére ;
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16.Attribution

Le Maitre d’Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les
critéres de qualification technique et financiére requis et dont I’offre est évaluée la moins-disante en
incluant le cas échéant les remises proposées.

Une soumissionnaire ne peut étre attributaire que d’un lot.

17. Nombre maximum de lots :

Le présent Appel d’Offres est constitué de deux lots.

18.Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par feur offre pendant quatre—vingt—di.{- (90) jours a partic de la
date limite initiale fixée pour la remise des offres.

19.Renseignements complémentaires

Les renseignemenls complémentaires peuvent étre oblenus aux heures ouvrables dans les seevices du
Maitre d’Quvrage aux heures ouvrables a la Direction des Contrats, Cellule des Appels d’Offres, située au
2iéme étage du nouveau bitiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux
Publics, logée dans [’enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 206 tél :
222 22 92 34 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et
hitp://www.publiccontracts.cmn, ou tout autres movens de communication électronique indiqué par le

Maitre d’Ouvrage.

20.Lutte contre Ia corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques,
bien vouloir appeler [a CONAC au numéro 1517, I’ Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP)
(SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, ou le MINTP au 88 00 20 42

.\ N\)

’/ \'\f’ N ti,,:, 5 Yaoundé le ANk
O , -
N7 Le Ministre des Travaux EI:B_[;SB\E 2023

Copies : /{f‘a/ NAL-WAD ‘

' { r/; ou
- MINMAP u\ STEITIES STy
- ARMP R
- MINTP; - A -

- Présidente CIPM -TERI conccmé-- -
- Affichage chrono.
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OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS

. oo Y

NS Q 9AONONIINTP/CIPVI TERV2025 OF Y £ JU
IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE EXECUTION OF MAINTENANCE WORKS ON

* SOME EARTH ROADS IN THE WEST REGION (MENOUA DIVISION), PROGRAMME 2025

’ Financing: MINTP Budget - Financial Year 2025, LINe ececnensenisasesiessssnns

1. Purpose of the Call for Tenders g

As part of the earth road maintenance campaign for the financial year 2025, the Minister of Public
Waorks, Project Owner, hereby launches an Open National Call for Tenders for the execution of
maintenance works on some earth roads in the West Region (Menoua Division), programme 2025.

2. Scope of Works

The works to be carried out under this invitation to tender comprise the following operations, which
are not an exhaustive list:

» Site installations, including bringing in and removing site equipment, carrying out
topographical and geotechnical studies and producing execution documents and a
schedule of works;

_. . » cleaning and earthworks including bulldozing, felling isolated trees, cutting back
: ,r I\(),r‘ 1\\ large trees, ordinary cuttings and deposited rock, blasting boulders, backfill from

\‘ pogrowecl material, purging, shaping of the platform including cleaning of ditches
A PIALD \and: outlets, reprofiling-compaction including cleaning of ditches and outlets, a
‘ ol HH\ : lateriuc gravel wearing course and rock removal;

\»“ G > Samtatzon and drainage, including cleaning out the pipe culverts, creating 50x50

"'77 . 7o cOncerete gutters with scuppers and removing the culverts;

Y The engineering structure work, including the construction of single reinforced
concrete culverts of various cross-sections and single reinforced concrete culvert
heads of various cross-sections;

> The installation of signalling and safety equipment, including t

N 34
‘)/ Sﬁ\er \a.nd the

ﬂ,? GJ;‘S )

reiocation of networks (ENEO, CAMWATER, CAMTEL).

3. Allotment
Works under this Open National Call for Tenders shall be tendered for in two (U2) lots as follows:

. Estimated .
Estimated Time
ot Road secti lengtl Budget, Frame Type of
. 0 o '
No. Region oad sections engtt including taxes Intervention
(lem) (CFAF) (months)
Carrelour Litieu (Inter R0O606)- Periodi
1- L - eriodic
West Melah-Fossong Wentcheng 350,000,000 6 .
= = 2 v aintenance
wi25 (Wadeuh Market)-Nkuikop- 29.00 matnten
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Fondonera (Nguiango)-Atsop-
Meket-iVlekelewoum-Santchou
(Tawang Inter ROGOG).

Bafou (Inter ROGO6 Entrée
Chefferic)}-Carrefour

2. Doumbouo-Fokoué (Fotomena)- -
oU/25 West Fontsa Toula (Carrcfour 40.00 430,000,000 6
Ngwang Ngwang)-Santchou
(Fombap Inter RO606)

TOTAL 69 780,000,000 6

4. Estimated Cost l

The estimated cost of the operation is seven hundred and eighty thousand (780 000 000) CFA Francs
including laxes,

5. Estimated Execution Time Frame

The overall execution time frame set by the Project Owner for the execution of works is six (06)
calendar months for each lot, with effect from the date of notification of the service order to start work.

6. Eligibility

Participation in this Call for Tenders shall be opened on equal conditions to all Cameroon-based
public works contractors or consortia governed by Cameroonian law.

T

7. Financing /,{\, A mu

J
The works under this Call for Tenders shall be’/{manced by t\q yIB\\ITP Public In Q:{ent Budget.
Financial Year 2025 et seq. i1 Ri'.]L 1,“1! Vo vy

8. Bidding Method

2
2
#*
7

[l
“

9. Bid Bond

Each tenderer must attach to his administrative documents a hand-paid bid bond, issued by one of
the bodies or financial institutions authorised, by the Minister in charge of Finance, to issue bonds
within the framework of public contracts, the list of which appears in Document 14 of the Tender
Documents. The amount of the bond is 1 750 000 (one million seven hundred and fifty thousand)
FCFA for lot 1 and 2 000 000 (two million) FCFA for lot 2 and it shall be valid for thirty (30) days
from the initial tender validity date. They shall also submit the acknowledgement receipt issued by
CDEC.

The absence of a bid bond issued by a first-class bank or financial institution authorised, by the
Ministry in charge of Finance, to issue bonds within the tramework of public contracts, will result in the
outright rejection of the bid. A bid bond having no connection with the consultation concerned shall not
be taken into account. A bid bond presented during bid opening session will be rejected.

10.Consultation of Tender Documents

The hard copy may be consulted free of charge during working hours in the Project Owner’s offices, at
the Department of Contracts, Tenders [Init, situated on the 2nd floor of the new 3-storey building
hosting some Central Services of the Ministry of Public Works, located in Yaounde in the premises of
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the Centre Regional Delegation of Public Works, Room 206, Tel.:3222 22 92 34, upon publication of

this call for tenders.
It can also be accessed online via the COLEPS platform at the addresses hitp://www.marchespublics.cm and
http:/svww.publiccontracts.cm or on the PCRA website (www.armp. cm)

11. Acqmsmon of Tender Documents

The hard copy of Tender Documents may be consulted in the Project Owner’s offices, Department of
Contracts, Tenders Unit, situated on the 2nd floor of the new 3-storey building hosting some central
services of the Minisfry of Public Works, docated in the premises of the Centre-Regional Delegation of
Public Works, Room 206, Tel.: 222 229 234, updp publication of this Call for Tenders and after
payment to the Public Treasury of a non-refundable fee of two hundred thousand (200,000) CFAF.

It is also possible to obtain the soft copy of Tender Documents by free download at the addresses
indicated above. However, online tendering is subject to the-payment of Tender Documents purchase
fee.

12.Submission of Tenders

14 AT 2025

The bid must be submitted by the bidder on the COLEPS platform by 11 a.m. on
the latest,

In addition, a uncompressed back-up copy of the bid saved in a USB drive or CD/DVD, together
with the COLEPS platform acknowledgement receipt, the original of the bid bond and that of the
Deposit and Consignment Fund (CDEC) acknowledgement receipt,, to the Ministry of Public ®orks,
Department of Contracts, Tenders Unit, situated on the 2nd floor of the new 3-storey building hosting
some central services of the Ministry of Public Works, located in the Centre Regional Delegation of
Public Works, Room 210, latest on at 11 a.m. [t shall bear the following:

. 1 & M
| @ 5 OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS
4 e

/AONOMINTE/CIPM-TER2025 0F 0 2 JUIl 200%

IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE EXECUTION OF MAINTENANCE WORKS ON
SOME EARTH ROADS IN THE WEST REGION (MENQUA DIVISION), PROGRAMME 2025.

(Back-up copy).”

File Size and Format .

For on-line tendering, the maximum size of the. documents that will tra.{sl qn t the platform and

constitute the bidder’s offer shall be as followss”. - S j'jir_f N
a -.L-'.- . . "r.

. 5 Mb for Administrative Offer; ,f e
. 15 Mb for the Technical Offer;
. 5 Mb for the Financial Offer;

Accepted formats include:

. PDF format for texts;
. JPEG for pictures.

Candidates shall make sure that a compression software is used to reduce the size of the files to be
forwarded.
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13.Tender Compliance

Administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed in separate
envelopes and submitted in a sealed envelope.

The Project Owner will reject:

. Envelopes bearing indicat‘ions of the tenderer’s identity;

. Tenders submitted after the deadline;

. Bids that do not comply with the submission method.

. Bids without an indication of the related Call for Tenders;

. Bids in copies | only or those submitted in less copies than indicatei{ in the Special Tenders
Regulation;

Bids not complying with the requirements of this Call for Tenders and the Tender Documents
shall be rejected. The absence of a bid bond issued by a body or financial institution authorised,
by the Minister in charge of finance, to issue bonds in the field of public contracts or failure to
comply with the model documents in the Tender Documents, will lead to the outright rejection of
the bid without any possible petition. A bid bond having no connection with_the=consultation
concerned will not be taken into account. & bid bond presented by the biddg "El_/u&— igjf)@é;d\pening

session shall be rejected. Q}" / N
(=) minte
_ , | CIPM-TERT |~
14.Opening of Tenders o 2, Fo

Tenders shall be opened at once on T4 AW 2085 4¢ noon by the Inter 'QF pﬁg’rﬁiﬁpard for

[nfrastructure Maintenance and Repair Works (CIPM-TERI) at the Ministry of Publ-iE:.'ifVOI'ks, located at
the Centre Regional Delegation of Public Works, Yaounde.

Only tenderers may attend the opening session or be represented there by a duly mandated person of
their choice, even in the case of consortium.

Lest they be rejected, shall be submitted only the originals or true copies of administrative
documents, certified by the issuing service, or the relevant administrative authority, in keeping
with the requirements of the Special Tenders Regulation. They must be less than three (3) months
old or must have been established after the date of signature of the Call for Tenders.

In the event of the absence (except for the bid bond) or non-conformity of a document in the
administrative file when the bids are opened, after a period of 48 hours granted by the Commission, the
bid will be rejected..

15.Evaluation Criteria

15.1 Eliminatory Criteria

These elemcnts shall include:

a) Non-compliant administrative file due to:

* Absence or non-compliance of the bid bond at the bid opening session;
» Failure to submit a document deemed non-compliant or missing from the administrative file during
the bid opening session despite the 48-hour extension {except the bid bond);
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b) Non-compliant technical file due to: % v
= Absence of formal declaration that no contract has been sbandoned over the past three years;

= No proof of the minimum in-house equipment, i.e. a dump truck vehicle and a grader. This site
equipment shall belong to the company and must be in good condition.

= Absence of a Works Supervisor meeting the specific qualification and experience requirements
under the Special Tenders Regulation (RPAO): Civil engineer or holder of a higher degree (GCE +
3 at least), with at least five (5) years’ general experience in the building and public works sector,
and having carried out at least two (2) projects as a works supervisor in the field of road
construction, maintenance or rehabilitation; ;

= Absence of a financing capacity (available credit line), issued by a first class bank approved by the -
Minister in charge of Finance, of at least 150,000,000 (one hundred and fifty million) CFAF for lot
1-QU/ 25, and 200,000,000 million (two hundred million) for lot 2-OU/25;

» Failure to meet four (04) of the five (05) eSSen'ﬁaf cxiltema including the equipment and staff
criteria; / -

f\

¢) Non-compliant financial file due to: :.-"‘

= Absence of an element of the financial offqr (bld Umt PI‘lCC Sohedule Bill of Quantities and the
price sub-details); L

= Absence of a quantified unit price in the financia offer

= Non-compliance of the breakdown of unit prices with the model provided in the Tender Documents;

d) False declarations, fraudulent practices or forged documents;

e) Non-compliance with the file format for on-line tendering;

f) Absence of the stamped and signed integrity charter;

g) Absence of the dated and signed Declaration of commitment to respect social and

environmental clauses.

15.2. Essential Criteria

in order to qualify, the tenderer must meet at least four (04) of the ﬁvef\OS) essential criteria,
including the material and staff criteria.

((*’ o\
MAS Y

a) Proposed supervisory staff on 1 eriterion;

b) Equipment to be mobilised on 1 criterion;

c) Contractor’s references on 1 criterion;

d) Attestation and documented report of site visit on 1 criterion;

e) Proof of acceptance of the contract clauses on 1 criterion;
16.Contract Award

The Project Owner shall award the contract to the lowest bidder meeting the required technical and
financial qualification criteria, including any proposed discounts.
A hidder shall not be awarded more than one lot.
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17. Maximum Number of Lots:
This Call for Tenders shall consist of two lots.

18.Tender Validity

.‘ |
Tenderers shall be bound by their tenders for a period of ninety (90) days with effect from the initial
tender submission deadline.

19.Further Information

Further information. may be obtained during working hours in the Project Owner’s offices, at the
Department of Contracts, Tenders Unit, situated on the 2nd floor of the new 3-storey building hosting
some Central Services of the Ministry of Public Works, located in Yaounde in the premises of the
Centre Regional Delegation of Pubtic Works, Room 206, Tel.: 222 22 92 34 or online on the COLEPS
platform at the following addresses http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cim,
or any other electronic communication means indicated by the Project Owner.

20.Fight Against Corruption and Malpractice

Q
To report corrupt practices, facts or acts, or any other malpractice, please contact CONAC, by
dialling 1517, or the Public Contracts Authority (MINMAP) (SMS or call) on: (+237) 673 20 57 25 and
699 37 07 48 or to MINTP at 88 00 20 42.

YaouriGe : 2[]25

The Minister of Public Works
Copies: GUE 00
-  MINMAP
- PCRA
- MINTP;
- Chairperson of CIPM-TERI

Notice board/Chrono.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier de I’Appel
d’Offres (RPAO), lance un Appel d’Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier d’Appel
d’Offres et brievement définis dans le RPAOQ.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant I’objet de 1’appel d’offres figurent dans le RPAQ.
1.2. Le Soumissionnaire retenuy, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué dans le
RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, A compter de la date de notification de I’ordre de service
de commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, 4 I’exception des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3. Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute personne
intervenant 4 quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de régulation des
marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres
frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d’intéréts, les délits d’initiés et les
complicites.

A cet égard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d’Appel
d’Offres (piece 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué :

a, défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante : /

i. Est convaincu d’acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un que]conque av/an ge en
vue d'influencer I’action d’un agent public au cours de I’attribution ou de l'exécution d’un marché ; ; '%

ii. Se livre a des « manceuvres frauduleuses « quiconque déforme ou dénature des faits afin d’mﬂusznclet I’at 1@ ion

@b‘

oul’exécution d*un marché ; é§' \!\b}k-—*
iii. Sont convaincus de « prathues collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendént ans:‘lgbub g¢!
maintenir artificiellement les prix des offres & des niveanx ne correspondant pas a ceux qui resuiterme“‘"f“du jeude
la concurrence ;

iv. Se livre & des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens ou profére des
menaces i leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de l'atiribution ou
de l'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d’intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’un marché ou surveillant des procédures
de passation et/ou de l'executlon du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d’un marché.conclu par le
Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué, d’une affectation ou toute situation dans 15 ue}Ie‘tLa\des Lnterets
financiers ou personnels suffisant pour comprometire son impartialité dans l’accomphs;f(n‘entﬂ_ e ses fongthns ou
de nature a affecter défavorablement son jugement ; GLs A

. s e s 4 ,'2. /
vii. La complicité s’entend de : i { MINT
: : 37 ) CIeM-TERT
- L’omission ou la négligence d’effectuer les contréles ou de donner les avis techmques preserits ; K

- L’abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d’ouvrage ou de t\a’ilfor\te compétente tes
1rregular1tes constatées lors de la réalisation de ses missions. .-’,ri?,"-?.— A

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destrucnon, la falsification,
I"altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations faites
aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a I’encontre d’une personne aux fins de
I’empécher de révéler des informations relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci,

b. rejettera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que Iattributaire proposé est directement ou par
I"intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét, de complicité ou s’est livré 4 des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour Iattribution de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, 2 l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites
pénales qui pourraient &tre engagées contre lui.

3.3. L’ Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a I’encontre des acteurs publics reconnus coupables de
violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’interdiction d’intervenir dans la passation
et le suivi de Pexécution des Marchés Publics pendant une période n’excédant pas deux (2) ans.
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Article 4. Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de I’appel d’offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus a I’issue de la procédure de
préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans I’avis d’appel
d’offres et rappelé€ dans le RPAO, en régle générale, 'appel d’offres s’adresse & tous les soumissionnaires, sous
réserve qu’ils remplissent les conditions d’éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent &ire d’un pays éligible, conformément 4 la convention de financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét sous peine de disqualification de toutes les
offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét
dans les conditions ci-aprés :

i. Est associé ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a fourni des
services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le
cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ;

ii. est dans le cadre d’un méme appel d’offres, représentant légal d’un autre soumissionnaire ;

iil. Participe & plus d’une offre dans le cadre d’un méme appel d’offres notamment, soit 4 titre individuel ou en tant
que membre d'un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en étant
soumissionnaire a titrc individuel ou membre d’un groupement d’entreprises, Un [ournisseur peut figurer en tant
que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv. Est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a recruté ou envisage
de recruter pour participer au contrdle ;

v. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature a
comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu’elle est (i) juridiquement et financiérement autonome,
(i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n’est pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I’ Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etabhssemguts ‘qu 1cs~a~\ond1t10n que les prix proposés soient
concurrentiels, c’est-a-dire, qu’ils aient été detennmes(l)fen\,p;enanbe ! gompte ’ensemble des cofits directs et
indirects concourant a la formation du prix de la prestatlgn abjét du contratg .(H qu’ils n’ont pas bénéficié, dans la
détermination de ce prix, des avantages découlant des reksources ‘qul leurs sq’?. attrlbuees au titre de leurs missions
de service public. WA

4.2, L’appel d’offres est ouvert ou restreint selon les spe\clﬁcatlons du RPA, ﬁtous les candidats qui remplissent
les conditions ci-aprés : . -

.f\:\

ot
J

I
'

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ; e
b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances preVues p'ar Tes lois et regle/meﬁts £n vigueur, aussi
bien au plan national qu’international; \ % \.

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur, S

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de q{ﬁmirych\ oh'électronique

indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré &urs‘lad;tc%iateforme et
disposer d’un certificat électronique valide.

4.4. Si Iappel d’offres est restreint, la consultation s’adresse 4 tous les candidats retenus 4 I'issue de la procédure
de préqualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans I’avis
d’appel d’offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I’entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis dans
le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le RPAO.
5.2. En vertu de ’article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ot les biens et services poussent, sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant Ia qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée a
article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre & jour les
informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas o les candidats ont fait I"objet
d’une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production de I’extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d’affaires et les résultats ;

ii. ’accés 4 une ligne de crédit ou d’autres ressources financiéres ;

iif. Les marchés exécutés ;

iv. la liste du personnel clé ;
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v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :

a. L’offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumeérés a ’article 6.1 ci-dessus.
Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir par chaque membre du
groupement ;

b. L’offre et le marche doivent étre signés de facon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifiée par la
production d’une copie de Paccord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des entreprises vis & vis du
Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour I’exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le Maitre
d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les tiches de
chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’OQuvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le RPAO.

6.4, Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits 4 I'article 33 du RGAO.
Article 7. Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et d”obtenir par
lui-méme, cf sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation
de "offre et ’exécution des travaux. Cette visite lorsqu’elle est exigée dans le RPAQ, doit étre sanctionnée par une
attestation de visite du site signée sur [’honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site
ainsi que les observations sur les conditions d’exécution des travaux. Les coiits liés 4 la visite du site sont 4 la
charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait 1a
demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
sculement 4 la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Quvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels,
cofits et frais encourus du fait de cette visite,

7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au moment

de la réunion préparatoire a 1’établissement des offres mentionnées a ["article 19 du RGAOQ.
B. DOSSIER D’APPEL D*OFFRES

Article 8, Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
8.1. Le Dossier d’AppeI d’Offres décrit les travaux faisant I’objet du marché, fixe les procédures de consultation
des entreprises et précise les conditions du marché. Outre-le(s) addltlf(s) pubhe(s) conformément a ’article 10 du
RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-aprés :

Piéce n° 0 : La lettre d’invitation & soumissionner (en cas d’Appels d’Offres Restreints) ;
Piece n® 1 : L’Avis d’ Appel d’Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;

Pi¢ce n° 2 : Le Réglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAO) ;

Pi¢ce n® 3 : Le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAO) ;

Piéce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Piéce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ; i

Piéce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ; NbRY

Piece n°8 : I.e Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de Ia décomposition des prix, le cas gféﬂea (, i L

Piéce n°09 : Le modéle de marché ; ey // Gy |

Pigce n® 10 : Les Modéles ou formulalres types & utiliser par les Soumissionnaires notamment: ; ’,: ; ’:"‘ e
Annexe n° 1: Modele de Déclaration d'Intention de soumissionner ; wem o
Annexe n® 2: Modéle de soumission ; N E

Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission ; T
Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif ; S
Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démarrage ;

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie) ;
Annexe n° 7: Modele de Lettre de soumission de la proposition technique ;
Annexe n° 8: Modele de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser ;

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées ;
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Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser.

Piece n® 11 : Le formulaire de la charte d’intégrité.

Piéce n° 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piéce n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.
Piece n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner P’ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. II lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme  tous égards audit dossier.

Article 9, Eclaircissements apportés au Dossier d’ Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’ Appel d’Offres peut en faire la
demande 2 I’ Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (téléc0pie ou e-mail) 4 Iadresse du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAC ou via COLEPS avec copie a l’orgamsme
chargé de la regulatlon des marchés publics. Cependant, I’ Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier
électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO  toute
demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépét des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I’ Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’ Appel d’Offres dans un délai maximal
de cing (05) jours.

9.2. Tout soumissionnaire qui s’estime léser peut introduire une requéte auprés du Maitre d’ouvrage ou du Maitre
d’ouvrage Délégué,

En cas d’appel d’offres restreint, le recours doit :

a) & la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation, de
préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cinq (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et cing (05) jours
ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours auprés du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie 4 I’ Autorité chargée des marchés publics et 4 ’organisme
chargé de Ia régulation des marchés publics.

¢) Ce recours n’est pas suspensif.

9.3. Lorsque I’appel d’offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publication de I’ Avis
d’appe! d’offres et I’ouverture des plis :

a) au Maitre d’ouvragc ou au Maitre d’ouvrage Délégué avec copie 4 I’ Autorité chargée des Marchés Publics et 3
b) il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre. d’ﬁﬁ;@régg Delegue au plus tard quatorze (14) jours ouvrables
avant la date d’ouverture des offres ; // :

¢} le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage quTegue,dlspose cié cm‘q (05) jours ouvrﬁbés\pour réagir. La copie

de la réaction est transmise & I’ Autorité chargeefdeﬁ Marches Pubhcs et a ’Organisme Chargé'de la Régulation des
Marchés Publics ; /"- P

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Mmtre d’ouy;'age ow le Maltredﬁra € ]Delegue le recours est
5 ¢

porté par le requerant au Comité chargé de l’examen des recours 'wi \

e) ce recours n’est pas suspensif. Liins _"_/5’ fig N i‘ o f*:':-’-\

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’Offres S W

10.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut,  tout moment avant la date limite de dépét des
offres et pour tout motif, que ce soit 4 son initiative ou consécutivement & une saisine d’un soumissionnaire,
modifier le Dossier d’ Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’ Appel d’Offres conformément & I’ Article 8.1 du
RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les soumissionnaires
ayant acheté le Dossier d’ Appel d’Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique
indiqué par e Maitre d’Quvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I’additif dans la préparation
de leurs offres, le Maltre d’Ouvrage ou le Maitre d*Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I’ Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le
déroulement ou I’issue de la procédure d’Appel d’Offtes.

Article 12, Langue de ’offre
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L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Quvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d’étre accompagnés
d’une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée ; auquel cas et aux fins d’interprétation
de I’offre, la traduction fera foi.
Article 13. Documents constituant I’offre

13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diiment remplis et
regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment :

a. 1. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- §’est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque nature
que ce soit ;

- n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n’est pas frappé de |’une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu’international.

a. 2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I’article 17 du RGAO ;

a. 3. L’acte écrit donnant pouvoir au signataire de P’offre d’engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de Iarticle 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique

11 comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAQ précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés a [’article 6.1 du RGAOQ, notamment les références de I’entreprise, le matériel et la liste du personnel.
b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment : une note
méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I’organisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance,
approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphees renseignées et signées des /decmnents* & caracteres

VW
administratif et technique régissant le marchsé, 4 savoir : s J,’ ' ) (
i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuli¢res (CCAP) ; VAN ,3 %,
ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particulidres (CCTP). "( = / ﬁ r'f"Tp t’f‘"l'
£

......

b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs) l\
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet e?; e entuelles prgno?'pons
b .5. la charte d’intégrité P

' ‘s'{

-

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales o BRERCA N

¢. Volume 3 : Offre financiére
[l comprend les éléments permettant de justifier le cofit des travaux, 4 savoir :

en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

¢.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
¢.5. L’échéancier prevnswunel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront A cet effet les pidces et modeles ou [urmulaires l.ypt:b prévus dans le Du::a.:cr
d’Appel d’Offres, sous réserve des dispositions de I"article 17.2 du RGAQ concernant les autres formes possibles
de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides 4 compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder 4 disposition le personnel spécialisé proposé
pour la mission. Le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener 3 bien les
négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui
n’y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de ’offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’ Appel d’Offres, le montant du marché couvrira I’ensemble
des travaux décrits a 1’article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif
chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le cas échéant.
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14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif,

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impéts, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout autre titre, trente (30) jours avant la
date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4, Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d’établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d’actualisation desdits prix doivent &tre précisées. Tout
Marché dont la durée d’exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I’objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis conformément
au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAQ.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans lenrs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d’application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de I’offre doivent suivre les dispositions soit de
I’Option A ou de ’Option B ci-dessous ; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : e montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif ct cstimatif
sont libcllés entiérement en francs CFA. de la maniére suivante :

a. Les prix seront cntiérement libellés dans la monnaic nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la soumission le ou les
pourcentages du montant de 1’offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un
maximum de trois monnaies de pays membres de Pinstitution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront spécifiés
par le soumnissionnaire en annexe 4 la soumission conformément aux précisions du RPAQ. Ils seront appliqués pour
tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.
15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de
la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du Maitre
d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée
“monnaie nationale™.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du
Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés dans [a monnaie du pays du soumissionnaire ou
de celle d’un pays membre éligible largement utiliséc dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs
besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux,
et indiqués en annexe i la soumis?m?ﬁfﬂ@igggpables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
étrangéres sera fourni par le sourg' sgdn aire=-.2 s .

15.5. Durant I’exécution des trav;ti a plupart desmonnaies étrangéres restant 4 pz‘@ r sur le montant du marché
peut étre révisée d’un commun}e{{éc ?J, Rﬁx’.Le'Mgitr? d’Quvrage ou le Maitre d’Onirage, Délégué et ’entreprise de
fagon & tenir compte de toute rx\’?di icationjsyrvenue dans les besoins en devise;.{z\x‘g;ie‘% du marchsé.

N &

Article 16. Validité des offres .7, = - - AL

o,

16.1. Les offres doivent demeurer valibles pendant la période spécifiée élﬁnrltéqlizé!gTe;ﬁmn articulier de 'Appel
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué, en application de 'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée
par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement
de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire
pour produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut solliciter
le consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui
seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue 4 'article 17
du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger
la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent a4 une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire,

<%
e

’

)
1A

16.3. Lorsque lc marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurant 4 la demande de prorogation que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Quvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).
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La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification du marché
ou de Iordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L’effet
de Pactualisation n’est pas pris en considération aux fins de 1’évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission
17.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d’Offres ;
d’autres modéles peuvent éire autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de sounission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité
des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’QOuvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I’article 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des letires commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis au titre
du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission
de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d’un groupement d’entreprises doit
étre établi au nom du mandataire soumettant {’offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& ’exception de I’exemplaire destiné 4 I’organisme chargé de
la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication
des résultats de ’attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent &tre détruites, sans qu’il y ait lieu a
réclamation,

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des résultats
d’attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de I’attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura foumni le
cautionnement définitif requis.

17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. §i le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu : o

i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de Lmléféa ,&\u R

ii. Manque a son obllgatlon de fournir le cautionnement définitif e,r{ aptple;tlon deParticl
iii. Refuse de recevoir notification du marché. A kN

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires o
18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des delms&;re%smnnels d’exécution variables, e RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour l’evaluahonx»du' délai d’achévement proposé par le
soumissionnaire a I’intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-deli de ceux specifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I’ Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué
telle que décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre
d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a I’évaluation compléte de la variante proposée,
y compris les plans, notes de caleul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction
proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué n’examinera que les
variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I’offre conforme & la solution de base a été évaluge
la moins-disante,

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des variantes techniques
pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications techniques

Le dossier d’appel d’offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre prises en
considération pour I’évaluation des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a ’établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister a une réunion
préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée 4 ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon qu’elle
parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. Il est possible que le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours
de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de [*article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posées et
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des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui
ont acheté le Dossier d’ Appel d’Offres. Toute modification des documents d’appel d’offres énumérés a I’ Article 8
du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire & I'issue de Ia réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de ’article 10 du RGAO, le
procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire a I’établissement des offtes ne sera pas
un motif de disqualification.

Axrticle 20. Forme, Format et signature de ’offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de ’offre décrit 4 I’Article 13 du
RGAO, portant clairement I’indication “ORIGINAL”, De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque volume
le nombre d’exemplaires requis dans les RPAO, portant I’indication “COPIE”, En cas de divergence entre I’original
et les copies, "original fera foi.

20.2. L’original et toutes les copies de I"offre devront &tre écrits a I’epcre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par Ia ou les personnes
diiment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément 2 'lzarticle 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon
le cas. Toutes les pages de I’offre comprenant des surcharges oudes changements seront paraphées par le ou les
signataires de I’offre. RN
20.3. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppre %f';’l"ﬁfi:s}%i'é}l—é ge, 4 moins que de telles corrections
ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission, w?}:{;"};s g}
Pour la soumission par voie électronique. e—AT

20.4 L’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de I’offre
enregistrée sur ¢lé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli
scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I’appel d’offres dans les délais
impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques
et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des piéces
administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres ¥i§é“{ ‘{EPS doivent étre des formats courants dont
I’usage est répandu dans le secteur professionnel compre: :ar@,‘;l,e‘s'; opérafeurs susceptibles d’étre intéressés par la
consultation, pour une meilleure exploitation. 7 ";/ 1 e
20.7. Les documents et piéces transmis dans la platefoﬁrféfC;QLEPS sont revétus d’une signature électronique a
travers I'usage du certificat, B

D. DEPOT DES OFFRES s

Article 21, Cachetage et marquage des offres

P

o
S

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (Volume
1), de ’offre technique (Volume 2) et de I’offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe
extérieure qui ne devra donner aucune indication sur [’identité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires
doivent placer I'original et toutes les copies des pigces administratives énumérées dans le RPAQ, dans une
enveloppe portaat la meation “DOSSIER ADMINISTRATIF », Poriginal et toutes les copies de la
proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE?”,
et Poriginal et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement
la mention *“ PROPOSITION FINANCIERE ”

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans I'ordre du RPAO et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué a ’adresse indiquée dans le
Réglement Particulier de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I"objet et le numéro de I’ Avis d’Appel d’Offres indiqués dans le
RPAQ, et la menticn “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 1’adresse du Soumissionnaire de fagon & permettre
au Maitre d’Quvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégue de renvoyer ’offre scellée si elle a été déclarée hors
délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4, Si I’enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si I'offtre est égarée ou
ouverte prématurément.
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21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, P’offre a fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant anx trois volumes administratif, technique et financier.
Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre Administrative,
Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement 4 I’envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & 1’ Autorité Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépét chez
I’ Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de
maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

21.6 Les éléments constitutifs de I’Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour
une consultation donnée.

Article 22, Date, heure limites de dép6t des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dép6t des offres

¢. Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué par I’entremise
de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics a I’adresse spécifice a l'article
21.2 du RPAO au plus tard a la date et a ["heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres.

d. La date et I’heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et ’heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de comimunication électronique indiqué par le Maitre d’Quvrage font
foi.

e. Pour I’horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.

f. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, 4 son gré, reporter la date limite fixée pour
le dépét des offres en publiant un additif conformement aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans
ce cas, tous les droits et obllgatlons du Maitre d’Ouvrage ou du Maj N qurave Délégué et des
soumissionnaires precedemment régis par la date limite initiale seront:rej,l? par la‘noi@elle date limite.

8. Les offres transmises par voie electromque donnent lieu & un accusg /‘eceptlon mengoﬂnant la date

et I’heure de réception ainsi que les références de la consultation. f; : WAY e
22.2 : Mode de soumission K »\\ Ciﬂ‘“ Rl ';" .'.wf;
Trois modes de soumissions sont possnbles \ :'
- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour c Qgs_ltatlon par I’ Autorité
Contractante et font foi. \\’-z nnN

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette cOnsuItatlon ar 1 Autorité
Contractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (on/offtine). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, i
de soumnissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

NB : Aumoment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou cryptés
c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23, Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépést des offres,

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I’avoir déposé, 4 condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage
Délégné avant I'achévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification doit &tre signée par un
représentant habilité en application de l’article 20.2 du RGAO. La modification ou ’offre de remplacement
correspondante doit étre jointe 4 la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de ’offre par le Soumnissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAO. Le retrait peut également
étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diiment signée,
et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 2 la date limite fixée pour le dép6t des offres.
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24.3, Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I’article 24.1 leur seront retournées
sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans I’intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et
Pexpiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAQ.

Pour les soumnissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et ’heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante Ie
cas échéant, sera prise en compte lors de 1’évaluation, les autres copies de sauvegarde eventuelles devant étre

retournées sans étre ouvertes. ‘ ,aj\(} 3_";_}’_'}_1‘_ ,.l';'_-
24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conifefinément aux dispositions
de I’article 24 alinéas 1 2 4. i f\r? AT A

;;’”)l’ ‘.'...-'-“‘7‘_ Yot
E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES Lok praninb o
Article 25, Quverture des plis et recours A S

25.1 Préalablement & I"ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique s\?m‘f-'j;'l\é;ghi_fjrﬂéps ‘par "autorité

contractante. Le déchiffrement consiste 4 rendre les offres lisibles et accessibles uniqueinenf pourld Commission
de passation des Marchés. IR

25.2. L’ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou complexes
ayant fait ’objet d’une procédure de préqualification.
La Commission de Passation des Marchés compétente procédera 4 I’ouverture des plis en un temps et en présence
des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées
dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.
Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leurcontenu annoncéa haute voix,
tandis que Penveloppe contenant I'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte, Le retrait d’une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la
notification  correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander le retrait et si cette
notification est Iue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de
sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la
précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d’offre ou
de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondantecontient une habilitation valide du
signatairc & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification »
seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec Ioffre correspondante. La modification d’offre ou de Ia copie
de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire
a demander la modification et est Iue 4 haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes
et annoncées & haute voix lors de I’ouverture des plis seront ensuite évaluées
25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I’une aprés ’autre et le nom du soumissionnaire annoncé  haute voix
ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I’offre, y compris toutshbais et toute variante le cas
échéant, ’existence d’une garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre détail qu g ?bmmission de passation des
marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et var'{ ”-fqe Ioffre annoncés lors de
I’ouverture des plis seront soumis & évaluation. ey \ 2
Y 3:;1",:’#3 3 7:”
25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n’a pag’éte guyetts ¢ E}EL e 4 haute voix durant la
séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commiission §'assuteta systématiquement que
toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.
25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous- commission
d’analyse le cas échéant. Toulelvis les informations relatives a ladite composition demeurent internes a la
commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée 1a feuville de présence signée par tous les participants
est remis 4 chaque soumissionnaire 4 sa demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant
atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés
25.6. A la fin de chaque sé€ance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés met
a la disposition du point focal désigné par I’organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire
de I’offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.
25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours avec copie au
‘Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation des

marchés concerné A I’organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et & I’ Autorité chargée des Marchés
Publics.
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I1 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03} jours ouvrables aprés ’ouverture des plis, sous la forme d’une
lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la
régularité des piéces vérifiées, n’est pas suspensif.

Le cas échéant, 1’Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui tui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L’ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de la
méme séance. L’ouverture et I’examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des offres physiques.

Article 26, Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & I'examen, 4 I’évaluation, & la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et & la proposition d’attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni 4 toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que ’attribution du Marché
n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I’offre du Soumissionnaire et de la suspension des
auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans 1°évaluation
des ofires, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, ou le Maitre d’Ouvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I’alinéa 26.2, entre ’ouverture des plis et I’attribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pour des
motifs ayant trait 4 son offte, il devra lc faire par écrit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maiire d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué

27.1. Pour faciliter ’examen, I’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

27.2 La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d*ouvrage dans le DAQ, avec copie 4 l'organisme en charge
de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus
compétitive n’est recherché, offert ou autorisé. La demande d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de
retrouver une information contenue dans ’offre ,de vérifier I’exactitude des informations fournies par un candidat,
le cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction
d’erreur de calcul ou d’omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par

la sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées
anormalement basses. T Ie

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement eﬁ‘ﬁ/f‘i‘it%&g@r’;ggpt (07) jours oufrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de I’alinéa 1 susvisg, les soumj

7. : - AN
sigjufaires ne Sofitacteront pas les merfibres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commissio C

_ c(’_%inal)fgﬁ ROUF deyquiestions ayant trit B leurs
Hi ! * X S o

offres, entre I’ouverture des plis et I’attributi 3 i ceoeuR] o Z
\ I’'o p ibution du marché [ll « '.\ C]?M-Ynhl ot t:.i?VISA %\\
. P "y ) 2 A L b ¥ )
Article 28. Détermination de la conformité des offres et evaluat(amlag plan technique MINTPD ‘?"'\\
w e e N

is&;“—-——"]\Vﬂ

28.1. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Commissié’x’t—-:ﬁé}?éssation des Marchés au préalable
procédera 4 la vérification de I’éligibilité des soumissionnaires et  un examen détaillé des offres pour déterminer
si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si
les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera ensuite si I’offre est conforme pour I’essentiel aux dispositions
du Dossier d’ Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours 4 des éléments de preuve extrinséques.
A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- examinera ’offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont été acceptées
par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de I’offre présentée conformément 4 Ia clause 13.1.b du RGAOQ afin de s’assurer
que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une analyse des travaux et
précisant I’organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les
réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.) sont respectées
sans divergence ou réserve substantielle,

28.3. Une offre conforme pour P’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d’ Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante, Une divergence
ou réserve importante est celle qui :
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i. Affecte sensiblement 1’étendue, 1a qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’ Appel d’Offres, les droits du Maitre d’Ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires
qui ont présenté des offres conformes pour P'essentiel au Dossier d* Appel d’Offfes.

28.4. Si une offre n’est pas conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme,

28.5. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, dlvergences variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d’ Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I’évaluation des offres.

Article 29, Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis 1’offre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres d’évaluation et de qualification
stipulés dans le RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I’essentiel au Dossier d’ Appel
d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera les erreurs de
la fagon suivante :

a. $’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités,
le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 4 moins que, de ’avis de la Sous-commission d’analyse, la
virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et
le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et le total
sera corrigé ; v, 1

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et cqu:i en lettres*&@bnx en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera, corr:ge par la Sop$: cpmmlssmn d’analyse, conformément i la
procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, ,avec ]aJ conﬁrmﬁ? o’u du Soumissionnaire, ledit montant sera

réputé I’engager. NSO S TERT i
30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté ’offre evaluee la momsﬂ:saute n’accepte pas lcs corrections apportées,
son offre sera écartée et sa caution de soumission sa151e — -;”«.}'/,1-

ooa A
I

’!'.\. e

CLR V-
Article 31. Conversion en une seule monnaic s
31.1. Pour faciliter [*évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d ‘_}§e convertira fes prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I’offre(afnjm 3ble en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des

afs e Afrlque Centrale (BEAC),
dans les conditions définies par le RPAO.

V’ 1}\
:M"?"fft _A\

w-.“,“___“&

32.1. Seules Ies offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO, seront
évaluées et comtparées par la Sous- commissien d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de offre en
rectifiant son montant comme suit :

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de ’article 30.2 du RGAQ ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le Détail
quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de
fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus, conformément
aux dispositions de ’article 31,2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification, divergence ou
réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions dc I’article 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant les remises
offertes par le Soumissionnaire pour Iattribution de plus d’un lot, si cet appel d’offres est lancé simultanément
pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I’article 18.3 du RPAQ et aux spécifications techniques, les
variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
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indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par
le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans le RPAO.

32.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des offres.

32.4. Si I'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport a I’estimation faite par le Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué des travaux a exécuter
dans le cadre du Marché, la sous-commission peut 4 partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont
compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés peut
demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur les
offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné, Au
cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD 4 l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d’éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de 1’avis I'organisme chargé de la régulation
des marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d’une consultation internationale, une marge de préférence est
accordée, i offres équivalentes et dans ’ordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ; b) Une
entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité
camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’une activité économique sur le territoire du

Cameroun ; o
d) Un groupement d’entreprises associant des entrepnses\camerouqatses 33.2 Les offres sbnt. .considérées
équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions techmques,-réqms’es’ e -" . ,/ N
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de preference, pﬁtlonale est d'@ dix pour cent (10%). Iy ‘:::g;:
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsquel'ﬁ’d'dssne d’appel d’offres le prevolt W,

“| CIEN-TERT ) * | /388 SRV
F. ATTRIBUTION " i ‘,“\‘g__"

Article 34. Attribution " 4 5 A AN

34.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Deleoue attx;;buera*le marche au Soumissiofinaire ayant présenté
une offre conforme pour “essenticl au Dossicr d’Appel d*offres, (disposant des capacités  techniques et financiéres
requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont I’offre a été évaluée la moins disante en considérant
le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si I’ Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, I’attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Quvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiée & I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a
compter de sa signature

Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I’organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d’Offres
infructueux ou d’annuler une procédure
35.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel d’Offres ou de

déclarer un appel d’offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu’il y’ait lieu &
réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, [annulation est subordonnée 4 I’accord de I’ Autorité chargée
des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle déclarant I’appel
d’offres infructueux, au Pres:dent de la Commission de Passation des Marchés, avec copie 4 I’organisme chargé de
la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables 4 chacun des lots.
Article 36. Notification de I’attribution du marché

36.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégué et notifiée & Iattributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heurcs 4 compter de sa signature.
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36.2. Avant P’expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué notifiera & I"attributaire du marché par télécopie confirmée par letire recommandée ou par tout
autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I’administration au titre de ’exécution des travaux et le délai
d’exécution. I

Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cinq (05) jours ouvrables pour
la signature de la décision d’attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la
proposition d’attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
procédure,

37.2. Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégus,
est insérée avec indication du montant de ’Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics
édité par ’organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué adresse
& chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d’analyse le concernant.

37.4. Apres la publication du résultat de I’attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15)
Jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu 4 réclamation, 4 ’exception de I’exemplaire destiné 4 I’organisme chargé
de la régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas été collectée séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de ’examen des recours avec copies au Maitre
d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commissj'o{x de passation des marchés concernée,
a I’Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et a I' Autorjté chargée des marchés publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables ap@é{g\lzublication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de la procédure a -fz:{z:ayf)\n\é%i“a{‘ion de I'organisme chargé de la

Fi
4 N
[ .\
>,

régulation des marchés publics. Z 2

Article 38. Signature du marché ATAIEIAND \
38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitreid;Onividge Délégué dispose d*un délai de
cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de’ladate de souscription du projet de marché par
Pattributaire

38.2. L attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se
réserve le droit d’annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de P’attributaire restée sans suite. Dans
ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.
38.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cing (05) jours ouvrables pour
la signature du marché,  compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I’attributaire ; ou pour
les marchés de gré & gré, & compter de la date de réception de ’avis de la Commission Centrale de Contrdle des
Marchés compétente, aprés leur souscription par Pattributaire.

38.4. Le Mattre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notiﬂgflqiﬁiﬁfghézi;son titulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suivent la date de sa signature. Leain T e

38.4. L attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (}5}jolirs ouvrablés:a:compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le mérché oula 1ct;qc-cdmmfhnde. Passé ce délai, le Maitre
d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droif. d’annuler la décisfon d’attribution aprés mise en
demeure de I’attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le ca\\xtioh;férﬁent de sourmission est saisi et le marché est

attribué au candidat classé en seconde position. RN ey

Article 39. Cautionnement définitif Cityap i

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification di-marché par le Maitre d’Ouvrage ou Maitre
d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant I’exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément
au modele fourni dans le Dossier d’ Appel d’Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTC du marchs,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d’une caution d’un
établisscment bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de
la société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque,
soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé
conformément aux textes en vigueur.

39.4, L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu &
la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission
est saisi par le Maitre d’ouvrage.

39.5. Les titulaires d’une lettre-commande peuvent étre dispensés de ’obligation de fournir le cautionnement
définitif.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES

Références
du RGAQ

Description de la Disposition du RPAO

A. GENERALITES

1.1

Dans le cadre de la campagne d’entretien des routes en terre pour I’exercice 2025, le Ministre des Travaux
Publics, Maitre d’Ouvrage, lance un Appel d’Offres National Ouvert pour I’exécution des travaux d'entretien
de certaines en terre dans la région de 1’Quest (Département de la Menoua), programme 2025,

Les travaux sont repartis en deux (02) lots présentés comme suit :

N° de Linéaire Budget .
lot Région Trongons Estimé Prévisionnel TTC Déla.ls 'I?:p ¢ .
(km) (FCFA) (mois) | d'intervention

Carrefour Litieu (Inter
R0606)-Melah-Fossong
Wentcheng {(Marché

I- Wadeuh)-Nkuikop- L

ou/25 Ouest Fondonera (Nguiango)- | 29,00 330 000??0 Vi-': s 06
Atsop-Mcket-Mekelewoum- RS
Santchou(Tawang Inter e
RO606). SRR B Entretien
Bafou (Inter R0606 Entrée T e [y | Périodique
Chefferie)-Carrefour o Jol

2. Doumbouo-Fokoué )

oU/25 Quest (Fotomena)-Fontsa  Toula | 40,00 430 000 000 06
(Carrefour Ngwang
Ngwang)-Santchou (Fombap
Inter ROG06)

TOTAL ‘ 69 780 000 000 06

Définition des Travaux : /\
.

Les travaux & exécuter dans le cadre du présent Appel d’Offres compré

e L)

suivantes dont la liste n’est pas exhaustive : £TAX)

<h

ent les opérations

o L’installation de chantier, I’amenée et le repli du mate{IeL@aéha_xitler, la réalisation
des études topographiques, géotechniques et o’ Erédq_g_tj'_gﬁuges documents
d'exécution et plan de récolement ;

o Lenettoyage, les travaux de terrassement et de chaussée comprenant le dégagemaent
au bulldozer, ’abattage d'arbres isolés, I’élagage des grands arbres, des déblais
ordinaires et rocheux mis en dépét, la pétarade de blocs rocheux a l'explosif, des
remblais provenant d'emprunt, des purges, la mise en forme de la plate-forme y
compris curage des fossés et exutoires, le reprofilage-compactage y compris curage
des fossés et exutoires, une couche de roulement en grave latéritique et le déroctage
3

s ] ’assainissement et drainage comprenant le curage des buses, la réalisation des
caniveaux bétonnés de (50x50) avec dalelle et les dépose des buses ;

e Les travaux d’ouvrage d’art comprenant la réalisation des dalots simple en béton
armé et des tétes de dalot simple en béton armé de diverses sections ;

e La mise en place des signalisations et équipements de sécurité comprenant la
fourniture et mise en place des garde-corps mixtes et des panneaux de signalisation
de type AB ;

s Les travaux divers comprenant la fourniture et pose des barriéres de pluie, et le
déplacement des réseaux (ENEO, CAMWATER, CAMTEL).
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NB : Les informations sur les travaux a exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le détail
quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.

1.2

Le délai prévisionnel d’exécution des travaux est de Six (06) mois calendaires par lot, court & compter de
la date de notification de ’ordre de service de commencer les travaux.

1.4

Nom, Object des travaux : travaux d'entretien de certaines en terre dans la région de 1’Quest (Département
de la Menoua), programme 2025.
Les travaux sont exécutés en phase unique.

Source(s) de financement :
Les travaux objet du présent Appel d’Ofires sont financés par : Budget d’Investissemnt publics du MINTP,
Exercice 2025 et suivant

4.2

La participation au présent Appel d’Offres est ouverte a égalité de conditions 4 toutes les entreprises ou
Groupement d’Entreprises de Travaux Publics de droits camerounais installés sur le territoire
Camerounais, catégorisées ou encours de catégorisation.

6.2

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet, les piéces " L’attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), La quittance
d’achat du DAOQ et le cautionnement de soumission" prévues au point 13.1 du RPAQO étant uniquement
présentés par le mandataire du groupement.

7.3

Aux fins de la visite du site des travaux & organiser aprés la publication de I’ Avis d’ Appel d’Offtes, le service
du Maitre d’Quvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué a contacter est la Délégation Régionale des Travaux
Publics de PExtréme-Nord.

Il est conseillé 4 chaque soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et d’obtenir
par lui -mé&me, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de ’offre et ['exécution des études et des travaux. Les coiits liés & la visite du site sont 4 la charge
du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la Direction des
Routes Communales ou i la Direction des Contrats, Tél. 222 22 95 11 au Ministére des Travaux Publics.
Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard quatorze (14) jours avant la date emise des offres.

Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner le nom et ’adresse complete quérant et étre
expédiées au Ministre des Travaux Publics, Maitre d’Quvrage. / I N r‘\

C- PREPARATION DES OFFRES [&] NN

12

La langue de soumission est I’ Anglais ou le Francais /nmh\ % \

13.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et presentaefcbmme-sm)t;.
A-Volume I ; Piéces administratives ;F R
Elles comprendront notamment :

a) La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du mandataire
dument désigné ;

b) Lecautionnement de soumission (suivant modéle joint au DAO) et d’une durée de validité de 04 mois,
établi selon le modéle indiqué dans le Dossier d’Appel d’Offres par la Caisse des Dépbdts et
Consignations (CDEC). Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente
(30) jours celui des offres d’un montant de :

N° Lots Montants de la Caution de soumission

1-0U”n25 Un Millions Sept Cent cinquante Mille(]:-’lSO 000) de FCFA
2-0U/25 Deux millions (2 000 000) FCFA s YA

w——

'fl\‘

'/' T

¢) L’accord de groupcment notaricr o E-' RUINTP \'

d) Le pouvoir de signature, le cas échéant ; 3 REREN IR R l s

€) L’attestation de categorisation certifie ou le recu de depot du dossw( de categonsatlnn

f) L’attestation de conformité fiscale délivrée par ["administration fiscale ; ) e

g) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premigre Instance s *;

h) L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement bancaire ou
organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun sauf dispositions contraires
prévues par la convention de financernent ;

i) Ladquittance d’achat du Dossier d’ Appel d’Offres d’une somme non remboursable de Deux cent miile
(200 000) francs CFA payable au Trésor Public ;

j} Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par Iorganisme chargé de régulation
des marchés publics portant le numéro et §’objet de I’ Appel d’Offres ;
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1) Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a
satisfait 4 ses obligations sociales vis-a-vis de ladlte caisse datant de moins de trois mois 4 compter de la date
de signature de ladite attestation ; '

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier Administratif complet, les
pigces &, b, ¢, h, i étant uniquement présentées par le mandataire du groupement.

B-Volume I : Offre technique
Elle comprend notamment :

T O Chef de |, Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans.
o g\h{_z;n\tu_ar * Expérience spécifique : Avoir été Chef de Chantier d’au moins deux (02) projets
"” . dans le domaine de construction, d’entretien ou de réhabilitation des routes.
CFT T * Formation de base : Ingénieur des Travaux de Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou
Jospunt i tout autre dipléme équivalent en géotechnique ou un ingénieur géotechnicien
01 /¢ » Expérience généraleen BTP : Au moins cing (05) ans dans les travaux
Rcsponsable géotechniques

a) L’attestation et rapport documenté et illustrée de visite des lieux suivant le modéle joint au DAO et signé
sur lhonneur par le soumissionnaire (cette Attestation aussi bien que toute P'offre engage le
soumissionnaire qui ne pourra se prévaloir de la non connaissance du site pour d’éventuelles réclamations
ou invoquer I’apparition dans la zone d’une certaine insécurité pour arréter ou suspendre les travaux en
cas d’attribution du marché) ;

b) La déclaration sur I’honneur, attestant que le soumissionnaire na pas abandonné un marché au cours des
trois (03) derniéres années, et qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établie par le
MINMAP ;

¢) La capacité financiére (Ligne de crédit disponible) délivrée par une banque de premier ordre agréé par le
Ministre en charge des Finances ou une compagnies d’assurances apréées et habilitées 4 émettrc des
cautions dans le cadre des Marchés Publics d’au moins 150 000 000 (Cent Cinquante Millions) de FCFA
pour le lot 1-QU/25, et 200 000 000 (Deux cent millions) de FCFA pour le lot 2-OU/25:

d) Les états financiers des trois (03) derniéres années constituant un chiffre d’aff: Ires \cumule supérieur ou

égale 300 000 000 francs CFA ; *’ BN\

) Le personnel d’encadrement ci-aprés ; /,Q- "_“\

= Formatmn de base Ingemeur des Travaux de GBme-»GmI;"mveau BAC+3

minimum ou plus et inscrit & I’Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil

01 (ONIGC).

Conducteur * Expérience générale en BTP : Au moins sept (07) ans.

des travaux * Expérience spécifique : Avoir été Conducteur des Travaux d’au moins deux (02)
projets dans fe domaine de construction, d’entretien ou de réhabilitation des
routes,

» Formation de base : Technicien Supérieur de Génie Civil, niveau BAC+2 en
génie civil ou plus

géotechmque » Expérience spécifique : Avoir été responsable géotechnique d’au moins deux
(02) projets dans le domaine de la construction, d’entretien ou de réhabilitation
des routes

* Formation de base ; Technicien Supérienr des travaux de topographie (Bac + 2
ou plus) ou tout autre dipléme équivalent cn topographie

01 » Expérience généraleen BTP : Au moins cing (05) ans dans les travaux
Responsable .
Tonoeranhi topographiques
opograpma |, Expérience spécifique : Avoir été responsable topographique d’au moins deux
ue (02) projets dans le domaine de la construction, d’entretien ou de réhabilitation
des routes
01 = Formation de base : Bachelier ou équivalent

Responsable | = Expérience générale en BTP : Au moins deux (02) ans
Administratif | * Expérience spécifique : Ayant au moins deux (02) ans d’expérience générale
et Financier dans le domaine de la gestion administrative des entreprises de BTP

NB 1: Joindre pour chaque candidat :

a) Un Curriculum Vitae daté et signé par le candidat,
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b} Une copie du dipldme, certifiée conforme par une autorité administrative compétente,

¢) Une attestation de présentation de I’original du diplome établie par une autorité
administrative compétente,

d) L’attestation de disponibilité datée et signée du candidat,

e) L’attestation d’inscription aux Ordres Nationaux ‘des Ingénieurs, pour les Ingénieurs
éligibles 4 ces ordres.

NB 2 : Le personnel proposé ne sera considéré a I’évaluation que si les piéces justificatives exigées, datant
de moins de trois mois et se rapportant audit personnel, sont fournies et signées

f) Matériels & mobiliser pour ’exécution des travaux

L’entreprise devra justifier de la propriété et de I'état du matériel nécessaire 4 l'exécution des travaux. Les
Jjustificatifs du matériel pour le matériel roulant, sont les photocopies certifiées conformes des cartes grises
Iégalisées par les services compétents du Ministére des Transports ou les photocopies certifiées conformes
d’attestation de dédouanement, et les photocopies certifiées de factures pour les autres matériels.

En cas de location, joindre une copie du contrat de location et les copies certifiées conformes des piéces
justifiant que la partie qui loue le matériel en est propriétaire & I’exception du MATGENIE. Ces piéces doivent
dater de moins de trois mois & la date limite de remise des offres. La liste du matériel minimum en propre ou
en location a fournir :

Matériels en propre :
#* Un camion benne ;

-

% Une niveleuse
Matériels secondaires A fournir en propre ou en location :

*

Une pick-up ;

Un camion benne;

Une Pelle chargeuse ;

Un compacteur a rouleau vibrant ou a pneus;
Un camion-citerne  eau ;

Un bulldozer ;

Une Pelle excavatrice ;

Un vibreur avec aiguille ;

Une Moto pompe ;

Un Compacteur manuel ou plaque vibrante ;
Un Groupe électrogéne ;

Le Matériel géotechnique (densitoméire, moule protor, dames proctor, balances, série de
tamis).

Le Matériel Topographique (station totale, Mire de nivellement, niveau, GPS Bi fréquence,
canne prisme et petits matériel ...).

NB : Joindre pour le matériel rounlant, les photocopies certifiées conformes des cartes grises légalisées
par les services compétents du Ministére des Transports ou les photocopies certifiées conformes
d’attestation de dédouanement, les photocopies certifiées des factures d’achat, et les photocopies

certifiées de factures pour les autres matériels.Les attestations de mise 4 disposition du matériel roulant
sont pas acceptées dans le cadre de cet Appel d’Offres pour le cas du matériel concerné par Ia location.
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g) Les références dans le domaine
Le soumnissionnaire doit prouver ses références dans les travaux de construction, réhabilitation et/ou entretien
des routes au cours des dix {10) derniéres années (2015-2024).
Ces références doivent prouver que le soumissionnaire a exécuté au cours des dix derniéres années 2015-2024,
un marché de construction, de réhabilitation, d’ouverture, d’aménagement ou d’entretien de routes de montant
supérieur ou égale i :

- 120 000 000 de FCFA. pour le lot 1-OU/25 et 200 000 000 de FCFA pour le lot 2-OU/25.

(Joindreles premiéres et derniéres pages des marchés enregistrés et procés-verbaux de réception ou attestation
de bonne fin, les contrats de sous-traitante sont acceptés).

h) Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée les
éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :
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a) L’organisation ainsi que ’ordonnancement qu’il envisage mettre en place pour exécuter efficacement les
travaux a laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou ’attestation

Signée sur I’honneur, le cas échéant ; '

b) le calendrier, le p]anninv et le délai de livraison des travaux ;

¢) les dispositions envisagées pour I’ utilisation de la main d’oeuvre locale (Approche HIMO) ;

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas echeant

e) les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter A

f) Les approvisionnements ou matériaux de chantzer suivant la piece Jomte,f_-‘,‘;.j

.

11) Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires : ;. RN
> La charte d’Intégrité %

» La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et envxronnementales{ R
12)Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées sur chaque page et signée 4 la derniéreprécédée de
la mention « I et approuvé », des documents ci-aprés :
- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
- Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

NB : Ia non acceptation des clauses du marché entrainera 1’élimination dun soﬁ\missionnairc.

l‘ ',
-\

I \*"‘
/ ~. “\

Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés : \

c.l. La sonmission proprement dite, en original rédigée selon le mode di.nﬁ ﬂmb £8 'au tarif en vigueur,
signée et datée ; MINTE &

C. Volume 3 : Offre financiére

¢.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;
c.3. Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli ;
c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront i cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d’Appel d’Offres.

NB : Les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur autre que le
blanc aussi bien dans 1’original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.

14.3

Impbts et taxes :Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises.
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Les prix du marché sont fermes et non révisables.

i5.1

Dans le cadre de la présente consultation, le montant de Ia soumission est libellé entiérement en monnaie
nationale (franc CFA).

15.2

Le taux de change pour convertir I'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour convertir les
futurs décomptes en monnaie étranggre, sera celui [a préciser : exemple celui de la BEAC trois jours ouvrables
avant [a date limite de dépdt des offres]

16.1

Validité des offres :

La période de validité des offres est quatre-vingt-dix (90) jours, & partir de Ia date limite de dépét des offres,
délai au cours duquel I’ Autorité Contractante avisera de son choix les entreprises retenues.

Dans dcs circonstances exceptionnelles, avant ’expiration du délai initial de validité des offres, I’ Autorité
Contractante peut demander aux soumissionnaires de proroger la durée de validité pour une durée
additionnelle déterminée. La demande et les réponses doivent étre faites par écrit. Un Soumissionnaire peut
refuser de proroger la validité de son offre sans perdre la caution de soumission. Le Soumissionnaire qui
accepte de proroger la durée de validité de son offre ne peut modifier son offre, mais il doit proroger la durée
de validité de la Caution de Soumission en conséquence et ce, conformément aux dispositions de I’ Article 13
du RPAQ.

17.1

En application de l'article 17 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, une caution de soumission du montant
spécifié dans I’ Avis d’ Appel d’Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’ Appel d'Offres. La Caution de
Soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-deld de la date initiale originale de validité des
offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Quvrage et acceptée par le
Soumissionnaire, conformément aux dispositions de ’Article 16.2 du RPAO au montant ci-dessous :
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N° Lots Montants de la Caution de soumission
1-0U/25 Un Millions Sept Cent cinquante Mille (1 750 000) de FCFA
2-0U725 Deux millions (2 000 000) FCFA

20

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L’OFFRE

Les tailles maximales des volumes cités précédemment (Volume 1, Volume 2 et Volume 3) ou fichiers qui
vont transiter sur la plateforme et constituant I’offre du soumissionnaire sont les suivantes :

v 5 MO pour I'Offre Administrative ;

v 15 MO pour ’Offre Technique ;

v 5 MO pour I’Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

v Format PDF pour les documents textuels ;

v JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement ia taille des fichiers
a transmelire,
Les offres seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS disponible & ’adresse
http://www.marchespublics.cm ou http://www.publiccontracts.cm ou tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.

Une copie de sauvegarde de !'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD et Ioriginal de la caution de
soumission devront parvenir dans les services du Maitre d’QOuvrage sous pli scellé avec la mention claire et
lisible « copie de sauvegarde » et devra porter la mention suivante sur les enveloppes fermées :

« APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N° /AONO/MINTP/CIPM-TERT/2025 DU
EN PROCEDURE D’URGENCE POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DE

CERTAINES ROUTES EN TERRE DANS LA REGION DE L’OUEST (DEPARTEMENT DE LA
MENOUA), PROGRAMME 2025,
FINANCEMENT : BUDGET D’INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINTP- EXERCICE 2025.

COPIE DE SAUVEGARDE ET ORIGINAL DE LA CAUTION DE SOUMISSION ».

IR TS

20.1

La date et heure limites de remise des offres est fixé 2 [ . 211 hetres'précises./ .

22,2

D. DEPOT DES OFFRES N o ST
MODE DE SOUMISSION [oNBN. ) MIN i
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est : en ligne. / 53 y L 13

i~ &

AL
R T N

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES QLN e

25.1

LS e IR

L’ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu ie 412 heures par la Comimission de
Passation des Marchés compétente au Ministére des Travaux Publics.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule

personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente,
conformément aux stipuiations du Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres. Elles doivent &tre valides
au moment du dépét de I'Offre datées de moins de trois (03) mois & compter de Ia date limite originelle

d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement 4 la date de signature de 1’avis d’appel
d’offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de PPouverture des plis, un
délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la piéce
en question.
Tist déclarée irrecevable et rejetée par la Commission Interne de Passation des Marchés :

- les plis portant les indications sur ’identité des soumissionnaires ;

- les plis non-conformes au mode de soumission ;

- Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ ;
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- L’absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée
par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple
de l'offre sans aucun recours. Une caution dé soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable ;

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d’ouverture des plis, dont

ung

CODIG sera remise a tous les soumissionnaires.
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L’évaluation des offres se fera sur la base descritéres éliminatoires (I) et des critéres essentiels am
suivant la grille ci-dessous.
I Critéres éliminatoires

N°_| Rubrigque | Oui/Non
I A- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif
1 _ | L’absence du cautionnement de soumission & I’ouverture des plis ;
la non-production au-dela du délai de 48 h aprés I’ouverture des plis, d’une piéce
2 | du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de Louverture des
plis, (excepté le cautionnement de soumission) /«/ DR
B- Critéres éliminatoires relatifs i 1’offre technique g,/,iz o S
3 L’absence de la déclaration sur I’honneur de non abandon des clgfmhers au cours
des trois derniéres années ; \ 4. e J
L’absence de possession en propre du matériel minimum a Savmr o ,_-.T'f'
4 % un camion benne . R
< une Niveleuse.
Ce matériel de chantier est propre 4 ’entreprise et en bon état :
L’absence Conducteur des Travaux remplissant les conditions de qualification et
d’expérience spécifiques demandées : Ingénieur des travaux du Genie Civil ou
5 plus (Bac + 3 minimum ou plus), ayant au moins sept (07) années d'expérience
générale en Batiment et Travaux Publics, et ayant effectué au moins deux (02)
projets au poste de conducteur des travaux dans le domaine de la construction,
d’entretien ou de réhabilitation des routes;
L’absence d’une capacité de financement (Ligne de crédit disponible) délivrée
¢ |parune banque de premier ordre agréé par le Ministre en charge des Finances
d’au moins 150 000 000 (Cent cinquante millions) de FCFA pour e lot 1-
0U/25, et 200 000 000 (Deux cent millions) de FCFA pour le lot 2-0U/25
Non satisfaction de quatre (04) critéres essentiels sur cing - (05) dont
1 obligatoirement les critéres matériel et personnel ; = f N
1, C- Critéres éliminatoires relatifs 4 I’offre financiére /r‘, / is
g | L’absence d’un élément de Poffre financiére (la soumission, le HPUI}Q_@*}DQ&&L L
le SDP) ;
9 | L’absence d’un prix unitaire quantifié dans 1’Offre financiére ;
10 Non- conformité du Sous-détails de prix unitaires conformes au modéle fourni
dans le DAQ ;
L D- Critéres éliminatoires d’ordre général
11 | Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;
12 | Non-respect du format de fichier des offres pour les soumissions en ligne ;
13 | L’absence de la charte d’intégrité datée et signée ;
14 L’absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses
environnementales et sociales datée et signée

1I- Critéres essentiels

L’évaluation des critéres essentiels ou relatifs 4 ln qualification des Soumissionnaires portera sur :

A. Le Personnel (12 sous-critéres)
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I‘ormatmn de base Techmclen Supeneur de Geme
Civil, niveau BAC+2 en génie civil ou plus
Chef de chantier | Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans.

1 Expérience spécifique : Avoir été Chef de Chantier d’au
moins deux (02} projets dans le domaine de construction,
d’entretien ou de réhabilitation des routes.

Formation de base: Ingénieur des Travaux de Génie
Civil (Bac +3 ou plus) ou tout autre dipldme équivalent

2 en géotechnique ou un ingénieur géotechnicien
01 Responsable | Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans
géotechnique dans les travaux géotechniques

Expérience spécifique: Avoir été responsable
géotechnique d’au moins deux (02) projets dans le
domaine de la construction, d’entretien ou de
réhabilitation des routes

Formation de base : Technicien Supérieur des travaux de };
topographie (Bac + 2 ou plus) ou tout autre dipléme || *
€quivalent en topographie '
01 Responsable | Expérience générale en BTP : Au moins cinq (05) ans
Topographique | dans [es travaux topographiques _
Expérience spécifique: Avoir été responsable S S
topographique d’au moins deux (02) projets dans le
domaine " de [a construction, d’entretien ou de
réhabilitation des routes

Formation de base : Bachelier ou équivalent
Expérience générale en BTP : Au moins deux (02) ans |,
Expérience spécifique : Ayant au moins deux (02) ans §

01 Responsable
4 Administratif et

Financier d’expérience générale dans le domaine de la gestion j..- ;"?‘
administrative des entreprises des BTP e
N
t-. r.”
NB : Joindre pour chaque candidat : ETALIAES N
* » r - r . . -: L- .-"‘ -
a. Un Curriculum Vitae daté et signé par le candidat ; W ﬁq#ﬁ,m—-

b. Une copie du dipléme le plus élevé, certifiée conforme par une autorité admlmstraw,—-competente ;

e. Une attestation de présentation de original du dipléme établie par une autorité administrative compétente
3

f. L’attestation de disponibilité signée du candidat ;

g. L’attestation d’inscription aux Ordres Nationaux des Ingénieurs, pour les Ingénieurs éligibles 4 ces ordres.

Le personnel proposé ne sera considéré a I’évaluation que si les piéces justificatives exigées, datant de
moins de trois mois et se rapportant audit personnel, sont fournies et signées.

NB 3 : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n’a pas présenté tous les documents susceptibles de
justifier sa libération de I’ Administration sera considéré dans [’évaluation.

En cas de présence du CV d’un méme expert dans plus d’une offre ou 5’il y a divergence entre les CV présentés
pour le méme expert, une demande d’éclaircissements lui sera adressée en vue d’établir ’offre du
soumissionnaire 4 considérer pour son évaluation. Dans ce cas I’expert en question ne sera pas évalué dans
I’Offre concurrente et son CV sera examiné & condition que celui produit pour la demande d’éclaircissement
soit identique a celui dans 1’offres sera considérée.

NB 4 : Le critére personnel d’encadrement est estimé rempli si la note totale y relative obtenue est
supérieure ou égale & 70% des sous-critéres ci-dessus prévus pour évaluation.

B. LES MATERIELS (13 sous-critéres)
Le Soumissionnaire doit justifier qu’il dispose en propre ou location des matériels ci-aprés :
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NB: Joindre pour le matériel roulant, les photocopies certifiées conformes des cartes grises 1égalisées
par les services compétents du Ministére des Transports ou les photocopies certifiées conformes
d’attestation de dédouanement, les photocopies certifiées des factures d’achat, et les photocopies
certifiées de factures pour les autres matériels.Les attestations de mise & disposition du matériel ronlant
sont pas acceptées dans le cadre de cet Appel d’Offres pour le cas du matériel concerné par la location,

NB : Le critére matériel est estimé rempli si la note totale y relative obtenue est supérieure ou égale 4 70%

Désignation et | Age /| Nombre | Propriétaire/ | Année Justificatif
Ne caractéristiques du | Etat | Minimal | location d’obtention
matériel requis
1 Un Pick up 01
2 Un camion benne 01
3 Une Pelle chargeuse 01
Un compacteur a
4 rouleau vibrant ou & 01
pneus
5 Un camion-citerne & 01
eau
6 Un bulldozer 01
Une Pelle LA
7 excavalrice 01 o
8 U.n . vibreur avec 01
aiguille
9 Une Moto pompe 01
Un Compacteur
10 manuel ou plaque 01
vibrante
n |Un  Groupe 01
électrogéne
Le Matériel
géotechnique
12 {(densitométre, moule Ens
protor, dames
proctor,  balances,
serie de tamis).
Matériel
Topographique
(station totale, Mire
de nivellement, ¥, de
13 niveauy, GPS Bi Pens
fréquence, canne
prisme et petits
matériel etc..,

NB : Il fant présenter au moins les % du matériel listé entre parenthése ou présenter un
contrat de sous-traitance avec un laboratoire géotechnique agréé pour mériter le « OUI »

des sous-critéres ci-dessus prévus pour évaluation.

C. Références du sonmissionnaire {01 sous-critéres)

Les références devront étre justifiées par les copies des extraits des marchés y relatifs (1&re, 2éme et page de

signatures, ainsi que des procés-verbaux de réception des travaux et/ou des attestations de bonne fin.

NO

Expérience

Acceptable
(ounifnon)
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Avoir réalisé au cours des dix derniéres années un projet de construction, de
réhabilitation, de ’ouverture, d’aménagement ou d’entretien de routes d’un
montant TTC supérieur ou égal a 120 000 000 de FCFA pour le lot 1-OU/25,
200 000 000 de FCFA pour le lot 2-OU/25.

Le critére référence est estimé rempli si le soumissionnaire obtient un (01) Oui sur un (01) en fournissant les
justificatifs valables pour les références exigées.

D. —Preuve d’acceptation des conditions du marché (sur 02 sous-critéres)

Acceptiable

N¢ [ Preuves d’acceptation des conditions du marché .
{oui/non)

1 Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

2 Les Cahiers des Clauses Techniques Particulidres (CCTPY, ;'.( T
r'{‘"-‘a }‘/’ \ Va? {:‘\

Le crilére preuve d’d(..t.t:pldllun des conditions du marché ¢St estlm& ;emph\sble 'soumtssxonnalre produite

’ensemble des deux piéces paraphées 4 toutes les pages et ; ornes la dP,rn,le;e pagg.\

AU,

E. -la visite des lieux (sur 01 sous-critére)

. i :.;{7“‘\* )/
N° | Expérience L qMAe éptable {oui/non)
1 L’attestation de visite de site signée et datée
9 Le rapport documenté et illustratif du site des travaux paraphé

a foute les page , signé et daté a la demiére

Le critére visite des lieux des travaux est estimé rempli si le soumissionnaire produit le rapport documenté et
illustré de visite des lieux,

En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, Pélimination d’une offre pour non-conformité
aux prescriptions du DAQ ne doit s’appuyer que sur des critéres contenus dans le RPAO dont les
dispositions priment sur celle des autres piéces.

EF- ATTRIBUTION

34.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué atiribue le marché au soumissionnaire dont I’offre a été
reconnue conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I’offre a été évaluée lamoins disante
apres application des remises proposées le cas échéant.

39.2 Le taux du cautionnement définitif est de 2 ,5% du montant toutes taxes comprises du marché.

Dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marché par le Maitre d’ouvrage, le
cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d’appel d’offres.

La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de I’article 28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par I’article 37 dudit CCAP A
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Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la procédure
doivent observer en tout temps, les régles d’éthique professionnelle les plus strictes. Ils doivent notamment
s’interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou indirectement
un quelconque avantage en vue d’influencer I’action d’un agent public au cours de Pattribution ou de
I’exécution d’un marché ou d’une lettre commande, et

(ii) est coupable de *’corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offresémises par le méme
soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des numéros d’enregistrement différents.
(iil) se livre & des “mancenvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d°influencer
Pattribution ou I’exécution d’un marché ou d’une lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre
d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute
entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de 1’offre) visant 4 maintenir
artificiellement les prix des cotations a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résultcraicnt du jeu d’une
concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué des
avantages de cette dernitre,
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PIECE 4 : CAHIER DES CLAUSES
ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
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CHAPITRE I- : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1: OBJET DU MARCHE
Le présent Marché a pour objet, I’exécution des travaux d'entretien de certaines routes en terre dans la
Région de I'Ouest (Département de la Menoua), programme 2025.

Les travaux sont repartis en deux (02) lots présentés comme suit :

N° de Réai T Linéaire Budget Prévisionnel | Délais | Type
lot glon roneons Estimé (km) | TTC (FCFA) (mois) | d'intervention
Carrefour Litien (Inter R0606)-
Melah-Fossong Wentcheng
1- (Marché  Wadeuh)-Nkuikop- o
350 Q0 -
ouU/25 Ouest Fondonera (Nguiango)-Atsop- | 29,00 350000 ﬂO(lk\ SR 4‘\076
Meket-Mekelewoum- I A
Santchou(Tawang Inter RO606). o | % | potretien
Bafou (Inter R0606 Entrée P - ." : :--;;-,‘ A Ly Périodique
Chefferie)-Carrefour RS ‘
2- Doumbouo-Fokoué (Fotomena)-
U225 Ouest Fontsa  Toula  {Carrcfour 40,00 430 OOQ?\UO@ S
Ngwang  Ngwang)-Santchou S o e
(Fombap Inter ROGOG) e
TOTAL 59 780 000 0CO 06
/ l'\
. /N
ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE SN
Le  présent marché est passé par la  procédure  d’Appel (\}50@?\.\ National
OuvertN® /AONO/MINTP/CIPM-TERI/2025 du ~‘/ \'f:
ARTICLE 3 : DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS RN

3.1 DEFINITIONS GENERALES :
Pour l'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

— L’Organisme chargé du contrdle externe du présent Marché est le Ministre des Marchés
Publics. A ce titre, il vérifie, & travers les contrdles inopinés, I’effectivité et la qualité des travaux
réalisées et réceptionnées. Il procéde également a la vérification a posteriori de I’adéquation entre
les travaux facturés, les paiements effectués et les travaux réalisées, signale au Chef de Service du
Marché, a I’ingénieur du Marché et/ou au Cocontractant, les cas de manquements observés dans
Pexécution et vise le décompte définitif du présent Marché ;

— Le Maftre d’Ouvrage est le Ministre des Travaux Publics. Il représente 1’administration
bénéficiaire des travaux, signe le Marché, les ordres de service ayant une incidence sur les coiits,
les délais et les objectifs, les avenants le cas échéant, fait assurer le suivi de I’exécution du Marché,
ordonne le paiement des décomptes, résilie le Marché aprés mis en demeure le cas échéant, veille
a la rédaction du rapport d’achévement de I’exécution, et conserve les originaux des documents s’y
rapportant ;

— Le Chef de Service du Marché est : le Délégué Régional des Travaux Publics de I’Ouest ; il est
responsable de la Direction Générale des travaux, arréte toutes les dispositions technico-financiéres
et représente le Maitre d’Quvrage auprés des instances d’arbitrage des litiges ;

— LE’Ingénieur du Marcheé est : le Délégué Départemental des Travaux Publics de la Menoua, Il
chargé du suivi et I’exécution du Marché. Responsable du suivi technique et financier, il apprécie,
décide et donne toutes les instructions n’entrainant aucune incidence financiére. I rend compte au
Chef de Service du Marché ;

La Maitrise d'ccuvre est assurée par le Bureau d’Etudes Techniques (BET), il assure les missions
de controle de conformité de I’exécution au projet, de direction de Pexdéeution du contrat des
travaux, de pilotage, d’ordonnancement et de coordination des travaux, et assistance aux opérations
de réception ;
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— La Commission Interne de Passation de Marché compétente est la Commission Interne de
Passation des Marches des Travaux de d’Entretien et de Réfection des Infrastructures (CIPM-
TERI)
auprés du MINTP, qui est une instance d’appui technique a la procédure de passation ;

— Le Cocontractant est le ............ BP.iiiier v ..(ville), Tél. :............. Qui est chargé
de I’exécution des travaux ;

— L’organisme chargé du paiement est le Payeur de la paierie Spécialisé placée auprés du MINTP
pour les taxes.

3.2 NANTISSEMENT
Le nantissement est soumis aux régles applicables en cette matidre aux marchés Publics de I’Etat,
notamment I"article 150 du décret N° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.
En vue de I’application du régime de nantissement institué par le décret sus visé, sont définis comme :
- Autorité chargée de I’ordonnancement ; le Ministre des Travaux Publics ;
- Autorité chargée de la liquidation des dépenses le Chef de Service du marché;
- Organismes chargés des paiements : le paiyeur Spécialisé aupres du MINTE/MINHDU ;
- Responsables compétents pour fournir les renseignements enumeres au, debret'suswse Le Chef de
Service. A RN

3.3 ATTRIBUTIONS DU MAITRE D*(EUVRE A\
Le Maitre d’ceuvre a pour attribution de faire exécuter les travaux de fagon satlsfalsante cqnfonqement aux

dispisotions contractuelles et aux régles de ’art. §oa 5, T ,rm

Il ne pourra relever le Cocontractant d’aucune de ses obligations contracthelles, ni (sauf exceptfou expresse
stipulée ci-dessous) ordonner un travail quelconque susceptible de retarder i*exécition désravaux ou de
provoquer un paiement supplémentaire par le Maitre d’Quvrage, ni ordonner une modification quelconque a
I'ouvrage & exécuter. Le Maitre d’ccuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de services
caractére technique.

A la demande du Cocontractant ou du Maitre d’ceuvre, des constats contradictoires pourront étre réalisés
pour fixer les quantités de certains ouvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu’un ouvrage
risque de ne plus pouvoir étre mesuré,

ARTICLE 4 : LANGUE, LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES

4.1 La langue applicable au présent marché est le Frangais ou I’ Anglais.

4.2 Le Cocontractant s’engage 4 observer les lois, réglements et ordonnances en vigueur en République du
Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Siceslois et réglementsen vigueur a la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés apr¢s la
51gnature du marché, les coiits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gam
ni perte pour chaque partie.

ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE (CCAG Article 4)
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1. Lalettredesoumissionoul’acted’engagement ;

2. Lasoumissiondu cocontractantetsesannexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous visés;

3. LeCahierdesClauses Administratives Particuliéres(CCAP);

4. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP);

5. Les éléments propres 4 la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité : les
bordereaux des prix unitaires; [’état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis estimatif; la décomposition
des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires;

6. Plans, notes de calcul, cahiers de sondage et dossiers géotechniques ;

7. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés Publics de travaux
mis en vigueur par arrété N°033/CAB/PM dul3 février 2007;
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8. Le ou lesCahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations

faisantl’objetdumarché.

ARTICLE 6 : TEXTES GENERAUX APPLICABLES

En ce qui n’est pas contraire aux dispositions du présent contrat, le Cocontractant reste soumis aux textes
généraux ci-aprés :

La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de constructlon
la loi n°® 92/007 du 14 aoGt 1992 portant Code du travail ; PR ,
Laloin®2015/018 du 21 décembre 2015 régissant 1act1v1te commerciale au Gani‘e;oun R
la loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative & la concurrence : /
la loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portaat protection du consommateur au. Camerouq e
la loi cadre n®096/12 du 05 aofit 1996 portant loi-cadre relative a la gestion del\envqonnément ]
la loi n® 2000/10 du 13 juillet 2000 fixant I’organisation et les modalités de l’exercxce dela profe/ss;on
d’Ingénieur du Génie civil ; T ; s _,/{ f‘,'.. d
la Loin® 2016/017 du 14 decembre 2016 portant Code Minier ; R T TN
la Loi n®2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence et de bonne gouvamanbe dans la
gestion des finances publiques au Cameroun ;
la Loin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I’Etat et des autres entités publiques ;
la Loi n® 2022/007 du 27 avril 2022 portant protection du patrimoine routier national;
la Loi n°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I’Exercice 2025;
le Décret n°® 2001/048 du 23 février 2001, portant organisation et fonctionnement de I’Agence de
Régulation des Marchés Publics {ARMP) ;
le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d’impact
environnemental ;
le Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;
le Décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marches Publics ;
le Décret n°2012/076 du 08/03/2012 modifiant et complétant certaines dispositions du 9% et
n°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Age 39 %
Régulation des Marchés Publics ; f,;:\
le Décret n°2014/3863 du 21 novembre 2014 portant organisation de la maitrise d’czuvre t = iq ec’ﬁ
dans la réalisation des projets d’infrastructures ; c;» VIS RN N
le Décret n°2018/190 du 02 mars 2018 modlﬁant et complétant certaines dispositions dw egl;et-y.? P
2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du gouvernement ; i_,, i
le Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics;
le Décret n°2018/461 du 07 Aoiit 2018 portant organisation du Ministére des Travaux Publics ;
le Décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;
le Décret n®2020/375 du 07 juillet 2020 portant réglement général de la comptabilité publique ;
I’ Arrété n°093/CAB/PM du S novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et des
frais d’achat des Dossiers d’ Appel d’Offres ;
Arrété n°070/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégories d’opérations dont la
réalisation est soumise a I’étude d’impact environnemental ;
larrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics ;
Parrété n°038/CAB/PM du 15 mai 2014 mettant en vigueur les Dossiers Types d’Appels d’Offres
pour les Marchés Publics ;
I’ Arrété n°00000241/A/MINMAP du 18 juillet 2018 portant création des Commissions Internes de
Passation des Marchés auprés du Ministére des Travaux Publics ;
I’ Arrété n°401/A/MINMAP/CAD du 21 octobre 2019 fixant les seuils de recours 4 la maitrise d’ceuvre
privée et les modalités d’exercices de la maitrise d’ceuvre publique ;
I’ Arrété n°403/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les plafonds des indemnités servies par
les Maitres d’Ouvrage ou Maitres d’Ouvrages Délégués aux Présidents, Membres et Rapporteurs des
commissions de réceptions, des commissions de suivi et recette technique ;
la Circulaire n®003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements
des conditions économiques des marchés publics ;
la circulaire n°0000 1I/C/MENMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & ’application du code des Marché
Publics ;
la Circulaire N°00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant instructions relatives 4 'exécution
des lois de finances, au suivi et au contrdle de ’exécution du Budget de I’Etat et des autres entités
publiques pour I’Exercice 2025 ;
La lettre N°00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministére des Travaux Publics portant publication
des directives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans I’entretien routier ;
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la Décision N°154/D/MINTP/CAB du 16 juillet 2019 portant constatation de la composition des
Commissions Internes et Spéciale de Passation des Marchés Publics auprés du Ministére des Travaux
Publics ;

Décision N°000785/CAB/MINMAP du 19 Decembre 2023 portant nomination du Président 2 la
Commission Interne de Passation des Marchés Publics de Construction et de Réhabilitation des
Infrastructures au Ministére des travaux Publics (CIPM-TCRI)) ;

les normes techniques en vigueur au Cameroun ;

les procédures de I’Organisme Payeur ;

Les directives en vigueur au Ministére des Travaux Publics portant répartition des réles entre les
divers intervenants pour la campagne d’entretien routier en cours auprés du Maitre d’Ouvrage ;

le CCTG frangais, notamment son préambule et les fascicules 1, 2, 4, 7, 23, 24, 25, 27, 29, 30, 31, 50,
56, 61, 62, 63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normes frangaises (en I’absence de normes
camerounaises) et les avis techniques du réseau technique frangais ;

la convention collective nationale des entreprises du batiment, des travaux publics et des
activités annexes du 10 décembre 2013.

ARTICLE 7 : COMMUNICATION (CCAG Article 6 et 10 compléfés)

7.1. Toutes les communications au titre du présentmarché sont écrites et les notifications faites aux
adressesci-aprés:

a. Danslecasolle cocontractantestledestinataire : Madame/Monsieur:............

Passé le délai de 15 jours fixé a I"article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d’ Ouvrage
au chef de service son domicile, les correspondances seront valablement adressées i la mairie de [a
préciser] chef-lieu de la Région dont relévent les travaux.

b. Dans le cas ot le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire:
Monsieurle : Ministre des Travaux Publics avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de
service, 4 I'ingénieur, au Maitre d’@uvre, le cas échéant

7.2.Le cocontractant adressera toutes notlf' catlonsecntesoucorrespondancesauMmtrc d’Cuvre,
avec copie au Chef de service. : . \' j ,‘:
l

.‘,'

ordres de service. . : e

ARTICLE 8 : ORDRES DE SERVICE (CCAG Article 8)
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

8.1 L’ordre de service de commencer les travaux sera signé par le Maitre d’Ouvragc ct notlt'é au
Cocontractant par le Chef de service dumarché avec copie, a I'Ingénieur du marché et & 'Organisme Payeur.

8.2 Les ordres de service ayant une incidence sur I’objectif, le montant ou le délai d’exécution
du marché seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés par le Chef de service du marché au
Cocontractant avec copie 4 I'Ingénieur du marché et 3 I’Organisme Payeur. Le visa préalable de I’Organisme
Payeur sera requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

8.3 Les ordres de service a caractere technique liés au déroulement normal des travaux seront
directement signés par le Chef de Service et notifiés au Cocontractant par I’ ingénieur du Marché.

8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et
notifiés an Cocontractant par le Chef de service, avee copie a 1'Ingénieur.

8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux pour cause de force majeure
seront signés par le Maitre d’Quvrage et notifiés par le Chef de service du marché au Cocontractant avec
copie & I’Ingénieur.

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne
relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie,
seront signés par le Chef de Service, sur proposition de 1’Ingénieur et notifiés au Cocontractant par
I'Ingénieur.

8.7 Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout
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ordre de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres
de service regus.

NB : Une copie de chacun de ces ordres de services sera adressée 4 la Direction des Contrats
du MINTP.

ARTICLE 9 : MARCHES A TRANCHE
Sans objet.

ARTICLE 10 : MATERIEL ET PERSONNEL DU COCONTRACTANT (CCAG Article 15
complété)

10.1. Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de |’offre technique n’inter-
viendra qu’aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, le cocontractant le fera
remplacer par un personne] de compétence (qualifications et expérience) au moins égale.

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & mettre en place seront soumnises
a I’agrément du Maitre d’ceuvre dansles jours qui suivent la notification de I’ordre de service de commencer
les travaux. Le Maitre d'Buvre disposera de 15 jours pour notifier par écrit son avis avec copie au Chef de
service, Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de
I’offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché. En cas de non
résiliation, le concontractant sera passible d’une pénalité correspondant 4 un pour cent (1/100) du montant
toutes taxes comprises du marché, pour chaque personnel ou matériel ayant fait I’objet d’une telle
modification,

10.4 Le Cocontractant utilisera le matériel approprie proposé dans le projet d’exécution pour la bonne
exécution des prestations selon les régles de I’art
10.5 Toute modification apportée sera notlfiee au Maitre d’ouvrage.
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CHAPITRE II - CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 11 : GARANTIES ET CAUTIONS
111 CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Le cautionnementdéfinitif est fixé au plus 4 deux virgule cing pour cent (2,5%) du montant toutes taxes comprises
du marché.
II est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a compter de la
date de notification du marché.
Ce cautionnement peut tre remplacé par une caution personnelle et solidaire délivrée par une banque ou compagnie
d’assurance agréée et habilitée par le Ministre en charge des Finances & émettre les cautions dans le cadre des
Marchés Publics.
Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant libérée, dans un délai d’un mois suivant la date
de réception provisoire des travaux, a la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du
Cocontractant.
1.2  CAUTIONNEMENT DE GARANTIE
La retenue de garantie est fixée a dix pour cent (10 %) du montant TTC des ouvrages sous garantis.
Cette garantie peut &tre remplacée par un cautionnement bancaire délivré par une banque ou compagnie d’assurance
agréce et habilitée par le Ministre en charge des Finances a émettre les cautions dans le cadre des Marchés Publics.
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement scra cffectuée dans un délai d’un mois aprds la
réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Quvrage apres demnnde du cocontractant.
11.3 CAUTIONNEMENT D’AVANCE DE DEMARRAGE e =T
L’avance de demarrage fixée a I’article 20 du présent CCAP devra eh‘e‘c‘éuhongee Acent pour cent (100%) par une
banque ou compagnie d’assurance agréée et habilitée par le Mlmstte eft charge des Emances a émettre les cautions

dans le cadre des Marchés Publics. I L E RN lr‘h
ARTICLE 12 : MONTANT DU MARCHE S CiraniERE T
12.1 Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du Détail Quantjtatlf et estlmatlf’('f itre IV du marché), est de
( ) Franes CFA toutes taxes comprises so&‘* e
. Montant HTVA : ( ) FCF A
s  MontantdelaTVA: ( ) FCFA.
. Montant de I’IR : ( YECFA
«  Net a percevoir = HTVA-IR) ( Y FCFA.

12.2. Pour chaque année, il ne pourra étre payé au Cocontractant, que le montant correspondant a la phase concernée
et prévu par I'organisme payeur pour ladite année, méme si les decomptes pouvant étre émis dépassent ledit
montant, sauf dérogation de I’organisme payeur.

ARTICLE 13 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT

Le Maitre d’Ouvrage selibéreradessommes dues, soit (montant en chiffres et en lettres HTVA), par virement
bancaire au compte n°® ouvert au nom du cocontractant a labanque
ARTICLE 14 : CONSISTANCE ET VARIATION DES PRIX

14.1 CONSISTANCE DES PRIX

Le présent marché est & prix unitaires et & prix forfaitaires.
Les prix figurant au bordereau des prix sont réputés avoir été établis sur la base des conditions écoijomiques en
vigueur en République du Cameroun au mois precedant celui de la soumission. l’\
Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées po :Jeﬁ:ecutmn des
travaux et toutes les conditions locales susceptlbles d'influer sur cette exécution, pour s'en & e‘ﬁ dl%dfmellement
rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, notamment :
— la nature et la qualité des sols et terrains ;
— les conditions de transport et d'accés au chantier  toute époque de l'année ; £
— lerégime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation ;
Les prix du bordereau des prix comprennent tous les frais de la main d'ceuvre participant directement ou
indirectement & l'exécution des travaux, compris les salaires et les primes, les assurances, les charges salariales
diverses, les frais de déplacement ; IIs comprennent également les postes suivants :
- amenée, montage, entretien, démontage et repli de toutes les installations y compris bureaux, laboratoires,
matériel de carriéres éventuelles, ateliers, habitation etc... ;
- amenée, fournitures, stockage et transport de tous les matériaux, ingrédients, carburant, lubrifiants, piéces
de rechange et mati¢res consommables, etc... ;
— entretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation du présent marché ;
- prospection des gites d'emprunts, extraction, stockage et mise en ceuvre des matériaux ; drainage des
gisements ;
— les mesures d'atténuation des impacts directs environnementaux ;
— entretien des ouvrages pendant le délai de garantie ;

»
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— assurance y compris responsabilité civile, assurance de chantier ;
— douane, impdts, taxes de toutes natures dans le cadre du régime douanier et fiscal en vigueur dans la
République du Cameroun conformément 4 l'article 56 du présent marché ;

—  frais financiers et frais généraux du chantier ;

— rémunération pour bénéfice et aléas.
Les prix du bordereau des prix comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elles soient ou non explicitées dans
le présent CCAP ou dans le CCTP.
Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées au détail estimatif méme s'ils figurent
dans les sous -détails des prix de I'offre initiale, ne font pas partie du marché.
Les frais d'expropriation des terrains (carriéres, pistes d'accés et emprunts), y compris les ouvrages qui y seraient
construits et les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et taxes relatifs a ces frais incombent au
Cocontractant qui devra en tenir compte dans I'élaboration de ses prix.
En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de l'insuffisance de renseignements fournis par le Maitre
d’ouvrage pour revenir en cours du marché sur les prix qu'il a consentis ou pour demander une indemnité.
14.2 SOUS-DETAIL DES PRIX
Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous-détail de chacun des prix d'application, établi suivant les
régles en usage, et faisant ressortir en déteil lc montant des charges ct frais accessoires sur salaire ¢t main d'ccuvre
ainsi que celui du montage, de l'entretien, du démontage, de I'amortissement des installations, du matériel et de
l'outillage, ainsi que les sujétions diverses, frais généraux, faux frais et bénéfices.
Le sous-détail explicite le nombre d'heures de chaque nature d'engin et de chaque catégorie d'ouvriers nécessaires
pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports, matiéres consommables
utilisés pour I'exécution des travaux.
En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux de salairc ct les prix de base adoptcs pour lcs fournlturcs toutes
références utiles, officielles autant que possible, pour que le Maitre d'oeuvre gulsse venﬁer leur e\cactltude
14.3 VARIATION DES PRIX -
Lesprixsontfermes.
ARTICLE 15 : FORMULE DE REVISION DES PRIX
Sans objet.

ARTICLE 16 : FORMULE D’ACTUALISATION DES PRJX
Sans objet.

ARTICLE 17 : TRAVAUX EN REGIE D’ENTREPRISE RN
17.1. Le pourcentage des travaux en régie est limité 4 2% dumontantdumarcheet desesavenants lecaséchéant.
— 17.2. Dans le cas ol le cocontractant serait invité a exécuter des travaux en régie, les dépenses exposées et
dument justifiéesluiserontrembourséesdanslesconditionssuivantes:
— Lesquantitésprisesencompteserontlesheures de miseddispositionon les quantités de
matériauxetmatiéresmisesenceuvreayantfait 1’objet d’attachements contradictoires ;
— Lestraitementsetsalaireseffectivementpayésa lamaind’ceuvrelocaleserontmajoréspourtenir  compte des
charges sociales de quarante pour cent (40%);
~ Les heures d’engin seront décomptées au taux figurantdanslessous-détailsdeprix;
— Lesmatériauxetmatiéresserontremboursésau prix de revient dftment justifié au lieu d’emploi
majorédedixpourcentpourpertes,magasinage etmanutention;
- Lemontantdesprestatlonsamsxcalcule,ycomprlslesheuresd’engms seramajoréde25 Y%pour tenir compte des
frais généraux, bénéfices et aléaspropresau cocontractant.

ARTICLE 18 : VALORISATION DES TRAVAUX

Le présent marché est & prix unitaires et forfaitaires. La détemination de la somme due s obtient en multipliant les
prix unitaires correspondants par les quantités de travaux d’ouvrage exécutés et pris en attachement ou par le
nombre d’ouvrages mis en ceuvre.

ARTICLE 19 : VALORISATION DES APPROVISIONNEMENTS

Sans objet.

ARTICLE 20 : AVANCES

20.1. Le Maitre d’Ouvrage pourra accorder une avance de démarrage sur demande expresse du cocontractant,
20.2  Cette avance dont le montant ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du marché, est
cautionnée & cent pour cent (100%) par une banque ou compagnie d’assurance agréée et habilitée par le Ministre
en charge des Finances & émettre les cautions dans le cadre des Marchés Publics conformément aux textes en
vigueur, et remboursée par déduction sur les acomptes & verser au cocontractant pendant I’exécution du marché,
suivant des modalités définies dans le CCAP.
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20.3 L’avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour-cent (50%) du montant des
travaux de chaque décompte a partir du moment ol les travaux effectués dépassent quarante pour cent (40%) du
montant du marché. A

20.4 La totalité de I’avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ol la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché et au plus tard un mois avant
Pachévement des délais contractuels.

20.5  Au fur et 3 mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage donnera la mainlevée de la partie
de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant.

ARTICLE 21 : REGLEMENT DES TRAVAUX
21.1. Constatationdestravauxexécutés

Avant le 30 de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d’Quvre établissent en réunion de chantier, un
attachement qu’ils signent contradictoirement et qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour
chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner‘droit-au paiement. Le constat de Ieffectivité des
prestations réalisées par le Maitre d’Buvre ne diminue en rLen’ Im reSponsablllte du cocontractant en cas de
défaillances desdites prestations, :

21.2. Décompte mensuel

.....

chantier, au Maitre d’(Euvre, a l'ingénieur et au chef serv1ce dun}ar\che, Sept (07) exemplaires de deux (02) projets
de décompte provisoire mensuel (un decompte hors TVA et un-dééompte du montant des taxes), qu’ils examineront
et valideront s'il y a lieu, en guichet unique et séance tenante.

Ces décomptes seront rédigés selon un modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles le
Cocontractant peut prétendre du fait de I’exécution du marché, depuis le début de celui-ci et en vue de faire payer
au Cocontractant, 'ensemble des prestations définies dans le bordereau des prix unitaires, effectuées pendant le
mois précédent.

La vérification des décomptes est effectuée par le Maitre d’Buvre et I’Ingénieur du Marché et la liquidation
est effectuée par le Chef de Service du Marché.

En cas de correction apportée & un décompte, ledit décompte sera retourné au Cocontractant pour prise en
compte des observations, puis représenté en réunion de chantier pour réexamen et validation s'il y a lieu, en guichet
unique et séance tenante.

Aprés validation des décomptes par le Chef de Service du Marché, ce dernier dispose d’un délai de sept (07}

jours maximum pour les transmettre 4 la Paierie Spécialisé auprés du MINTP/MINHDU, qui procédera aux
paiements des décomptes, dans les délais réglementaires 4 compter de la date de réception du décompte approuve,

par virement direct au compte bancaire du Cocontractant indiqué dans le présent marché.

Seul le décompte hors TVA sera réglé au cocontractant. Le décompte du montant des taxes fera I ob_jet d’une
écriture d’ordre entre le Ministére des Travaux publics et le Ministére en charge des finances.

Le montant HTVA de ’'acompte 4 payer au cocontractant sera mandaté comme suit : .r é:"‘ '

- 97.8% versé directement au compte du cocontractant ;
- 2,2% versé au Trésor public au titre de I’'IR di par le cocontractant ;

NB : Les attachements et les décomptes doivent &tre contrdlés et validés en guichet unique, lors des réunions
de chantier.

21.3. Décomple d'avance de démarrage.

Apres I’accord éventuel du Maitre d’Ouvrage 4 la demande de I’avance de démarrage visée & ’article 20.1.1
susvisé, le décompte y relatif et correspondant au pourcentage accordé sera établi par le Cocontractant et transmis
au Maitre d’ceuvre, accompagné du cautionnement équivalent.

21.4. Transmission des décomptes a I’autorité chargée des marchés publics.

En application des dispositions de I’Article 47 du Décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant code des marchés
publics, une copie des décomptes prowsonres et final sera transmise au Ministre chargé des marchés Publics. Seul
le décompte définitif sera soumis au visa du Ministre chargé des Marchés Publics avant sa transmission &
I’Organisme payeur.
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21.5. Phasage des paiements au niveau de I’Organisme Payeur.

Pour chaque année, il ne pourra étre payé au Cocontractant, que le montant correspondant & la phase concernée et
prévu par I'organisme payeur pour ladite année, méme si les decomptes pouvant étre émis dépassent ledit montant,
sauf dérogation de ’organisme payeur.

ARTICLE 22 : INTERETS MORATOIRES
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément aux dispositions des articles
166 et 167 du Décret n°® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics.

ARTICLE 23 : PENALITES
A. Pénalités de retard des fravaux

A défaut pour le Cocontractant d’avoir terminé la totalité des travaux dans le délai imparti, il lui sera appliqus,
aprés mise en demeure préalable, des penalités de retard conformément aux dispositions de 1’article 168 du Décret
n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics. Ces pénalités sont fixées comme suit :

- 1/2000e du montant T.T.C. du marché de base par jour calendaire de retard du premier (ler) au trentiéme
(30eme) jour au-deld du délai contractuel fixé par le marché.
- 1/1000e du montant T.T.C du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

En cas de prolongation des délais par le Maitre d’Ouvrage sur demande de I’entreprise, sauf cas deforce majeure,
les depenses relatives aux prestations de la Mission de Contrdle seront supportées par l’e}l eprfée. Ve

B. Pénalités de retard de remise des documents contractuels / v NI TP '
- Représentant du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours & comptena cpmpterrde la date

de notification de |’ordre de service de démarrage ; N s .;.-
\'r‘ \ P _: s
- Domicile du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours & compter\a ccmpter de la date de
notification de 'ordre de service de démarrage ; e

- Liste du personnel et du matériel : 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours & compter 4 compter de la
date de notification de I’ordre de service de démairage ;

- Assurances : 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours & compter de la notification de 1’Ordre de service
de démarrage.

-~ Cautionnement définitif : 20 000F/j de retard au-dela de vingt (20) jours & compter de la notification de ’Ordre
de service de démarrage ;

- Programme d’exécution : 50 000F/j de retard au-dela de trente (30) jours & compter de la Aibtification de Pordre

de service de démarrage. N
INEN,
Qf\ % ?\‘
i.'~ N3
ot N\

C. Pénalités pour défaut d’exécution / |
3 ll‘ \
(- \
- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 OOOF!wsxt o “ ' '. .
- Indisponibilité du journal de chantier lors des visites : 20 000F/visite. [

Les pénalités cumulés ne pourront dépasser dix pour cent (10 %) du montant du marché Conformément a Particle
169 du Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics.

Un pourcentage supérieur & dix pour cent (10 %) pourra entrainer la résiliation du marché Conformément a Particle
182 du Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics.

11 appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de Pexéeution des travaux, les pigces justificatives
d’un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcée par 1’ Autorité Contractante
qu’aprés avis technlque de organisme de ]a Regulation des Marchés Publics sur proposition du Maitre d’Quvrage,
Il n’est pas prévu de prime en cas d’avance sur le délai contractuel.

ARTICLE 24 : REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D’ENTREPRISES
Les paiements directs du co-traitants sont envisagés sous réserve que le mandataire ou le cocontractant ait donné
son accord sur les sommes & payer de la sorte.

ARTICLE 25 : DECOMPTE FINAL

25.1  Aprés achévement des travaux et dans un délai maximumd’un (01) mois aprésladatederéception
provisoire, lecocontractant  établiraipartindesconstatscontradictoires,leprojetdedécomptefinal  des  travaux
effectivement réalisés qui récapitule 1le montant total des sommes auxquelles il peut
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prétendredufaitdel’exécutiondumarchédansson ensemble. Ce projet comporte les mémes parties que les décomptes
mensuels et est accompagné des piéces et calculs justificatifs
25.2 Le projet de décompte ci-dessus est remis au Maitre d’ceuvre dans le délai d’un (01) mois & compter de a date
de réception provisoire des travaux. En cas de retard dans la remise de ce projet de décompte final, il est appliqué
au cocontractant une pénalité par jour calendaire d’un dix milliéme (1/10000%) du montant de ce décompte.
Toutefois cette pénalité est appliquée aprés une mise en demeure rappelant au cocontractant ses obligations et lui
fixant un dernier délai.
25.3 Le cocontractant est lié par les indications figurant au projet de décompte final, sauf sur le montant définitif
des intéréts moratoires s’il y a lieu.
25.4 Si le projet de décompte final est rectifié par le Maitre d’ceuvre et accepté par le Chef de service du marché,
il devient alors le décompte final. Ce dernier doit étre notifié au cocontractant dans le délai d’un (01) mois & compter
de la date de remise du projet de décompte final au Maitre d’ceuvre.
25.5 Le cocontractant doit, dans un délai d'un (1) mois suivant la date de cette notification, renvoyer le décompte
final revétu de sa signature, sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de le
signer.
25.6 Dans le cas ot le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus ou
de ces réscrves doivent étre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les réclamations
dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre d’oeuvre dans le
méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion. -~ .- PN Yy
25.7 Le réglement du différend intervient alors suivant les rodalités’ nidxquees i Particle 79 du CCAG (Travaux).
En cas d’existence d’index non connus lors de l’etaf)hsSement du, decompte final ou d’acceptation d’une
réclamation du cocontractant, un additif de regularisatlon sera. ajoute au dec:Ompte final.

g

L
"\( “"

ARTICLE 26 : DECOMPTE GENERAL ET DEFINIT,IF s
26.1Dans le délai d’un (01) mois© suivant . lafi indepériodedegarantiequidonnelieuala
réceptiondéfinitivedestravaux,leChefdeservice  dresse e decompte général et définitif du marché
qu’ilfaitsignercontradictoirementparle cocontractant etle Maitre d’Ouvrage\Cedecomptecomprend

— -ledécomptefinal,

- -lesolde,

- -larécapitulationdesacomptesmensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par/le~tocoht'ra§;tant lie définitivement les parties

emefirmachd, safrcequiconcernelesintérétsmoratoires. REMNTE D

26.2 Le décompte général, signé par le Maitre d’Ouvrage, doit étre notifié au cocontractant par ordre de service.
26.3 Le cocontractant dispose alors d’un (01) mois a partir de cette notification, pour envoyer le décompte général,
sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de le signer.

26.4 Si la signature du décompte général est donnée sans réserve, cette acceptation lie définitivement les deux
parties, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires s’il y a lieu. Ce décompte devient ainsi le décompte général
et définitif du marché.

26.5 Si le cocontractant ne renvoie pas le décompte général dans le délai ci-dessus, ce décompte général est réputé
étre accepté par lui et devient définitif.

26.6 Le décompte général ne peut devenir définitif qu’une fois signé sans réserves du cocontractant, sauf cas prévus
4 [’alinéa précédent. L acceptation d’une réclamation du cocontractant sera régularisée par un additif au décompte
général.

26.7 Ce décompte définitif sera soumis au visa préalable du Ministére chargé des Marchés Publics avant sa
transmission a I’Organisme payeur.

ARTICLE 27 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

La Loin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I’Etat et des autres entités publiques définit les
modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché
comporte notamment ::

— des impdtset taxesrelatifs auxbénéfices industriels et commerciaux, y compris PIAR qui
constitueunprécomptesurl’impatdessociétés;

— des droits d’enregistrement calculés conformé- mentauxstipulationsducodedesimpdts;

— des droits et taxes attachés a la réalisation des prestationsprévuesparlemarche:

~  dcs droits ct taxcs d’cntrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informalique);
- desdroitsettaxescommunaux ;
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— des droits et taxes relatifs aux prélévements desmatériauxetd’eau.

-~ Cesélémentsdoivent  étre  intégrésdanslescharges  quel’entrepriseimputesursescofitsd’intervention
etconstituerl’undesélémentsdessous-détailsdes prixhorstaxes.

— LeprixTTCs’entend TV Aincluse.

ARTICLE 28 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT DU MARCHE
Sept (7) exemplaires originaux du marché seront & timbrer et & enregistrer par les soins et aux frais du
Cocontractant, conformément 4 la réglementation en vigueur.

Aprés enregistrement, cing (05) exemplaires originaux enrégistrés du marché devront étre retournés a la Direction
des Contrats pour ventilation.

Le non enregistrement dans les délais réglementaires entrainera des sanctions prévues par le code général des
impots.

A peomonoiy a
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CHAPITRE HI EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 29 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
29.1 TRAVAUX PREVUS DANS LE MARCHE
29.1.1 Définition des travaux :
Les travaux objet du présent marché sont définis dans le présent Cahier des Clauses Administratives
Particulidres, dans le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP), au Bordéreau des Prix unitaires
(BPU) et au Détail Quantitatif et Estimatif,

Les interventions devront se faire en cing étapes successives :
- 1°" étape : I’intervention sur les réseaux ;
- 2% étape : le nettoyage et terrassements ;

- 3¢ étape ; le reprofilage de la plate-forme avec un accent partlcuher,-accorde &3 I"assam‘xssement et le
drainage ;

- 4°™ étape : le rechargement des couches de chaussée en matériaux prescrits ;
- 5% gtape : la signalisation ct la construction des ouvrages particuliers ;

NB : Il est entendu qu’aprés la signature du marché, la définition des points d’interventions qui sera faite par
’équipe du projet permettra de massifier les interventions sur les points potentiels de rupture de la route
{points critiques). Ce sont ces points d’interventions qui seront considérés dans le projet d’exécution des
travaux.

Aprés d’éventuelles réceptions partielles, seront effectuées sur les sections concernées, sur ordre de service
signé de I'Ingénieur, des interventions destinées aux prestations de maintien de la circulation par le traitement
des bourbiers et des interventions ponctuelles s’il y a lieu pour 1’élimination des points critiques de menace de
coupure du trafic pendant les grandes saisons des pluies ainsi que la gestion des barriéres de pluie.

29.1.2 Protection de ’environnement

Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de l'environnement en vigueur
dans la République du Cameroun et notamment la loi-cadre n® 096/12 du 05 Aoiit 1996 sur la gestion de
Penvironnement et la letire n° 00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministre des Travaux Publics portant
publication des Directives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans l'entretien routier.

I1 devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP (chapitre V) en la matiére.

29.1.3 Démolition des ouvrages défectueux et enlévement des matériaux refusés

Le Maitre d'ceuvre aura le pouvoir d'ordonner par écrit :

1) L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante huit (48) heures, de tous les matériaux réputés non

conformes aux exigences du marché et leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuves
\\apl,u.,sl,ss\als de laboraloire ;

-~ 2y " La démolition et la reconstruction correcte de tout ouvrage ou partie d’ouvrage réputé non-conforme
_ g p ge rep

, Aux exipénces du marché tant en ce qui concerne le mode d'exécution que les matériaux utilisés.

h eas dg. non-conformité, les dépenses seront & la charge du Cocontractant. Dans le cas contraire, le
::Cocontractant sera remboursé des dépenses supplémentaires qu’il aura supportées.

29.1.4 Rem:se en état des lieux

"o La remiise en état des lieux (route et son environnement, base et installations de chantier, gites, emprunts et

gisements, lieux de dépdts de matériaux) comprenant I’enlévement des installations, matériels, matériaux et
débris de chantier, doit étre faite dans un délai de trente (30) jours & compter de la réception provisoire et en
tout cas avant |'approbation du décompte général et définitif des travaux.

Toutefois, le Maitre d’ouvrage se réserve le droit de demander au Cocontractant de laisser sur place les
installations qu’elle serait susceptible de ré-utiliser.

29.2 MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d'introduire dans les ouvrages, lors de la phase d'exécution, toutes
modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de catégorie de
travaux qu'il estimera nécessaire pour la bonne réussite et 'économie des travaux, sans que pour cela le
Cocontractant puisse prétendre & quelque compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de celles indiquées
dans le présent CCAP.

29.3 TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX ET LA
NATURE DES OUVRAGES

Qu'il s'agisse d'augmentation dans la masse des travaux, ou d'ouvrages non prévus au marché, aucun travail
supplementalre ne pourra étre exécuté par le Cocontractant, s'il n’a pas fait au préalable l'objet d'un ordre de
service du Maitre d'Ouvrage le prescrivant explicitement.
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I sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux supplémentaires comportent de nouveaux
prix, la validation de ceux-ci fera I'objet d'un avenant. Est considéré comme nouveau prix, tout prix ne figurant
pas dans le Bordereau des prix unitaires ou le détail estimatif du présent marché méme si celui-ci a ét€ présenté
dans l'offre du Cocontractant.

Les quantités relatives a chacun des prix du Bordereau ainsi que la masse initiale des travaux pourront varier
en plus ou moins jusqu’a une limite de vingt cinq pour cent (25%) sans que le Cocontractant puisse prétendre
a une indemnité.

Lorsque le dépassement du montant du marché de base est supérieur a vingt cinq pour cent (25%), le Maitre
d’ouvrage réceptionne les prestations et résilie le marché dans les conditions prévues par la rglementation.

29.4 MATERIAUX

20.4.1 Le Cocontractant utilisera de fagon privilégiée les lieux d’extraction mentionnés dans le CCTP o,
s’ils sont insuffisants, recherchera a ses frais les lieux d'extraction des matériaux nécessaires & la réalisation
des ouvrages.

2942 Les matériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. Ils seront soumis aux essais ou
épreuves que le Mailre d'esuvre jugera uliles de prescrire suivant les spécilications du marché.
2943 Les moyens de contrble propres mis en place par le Cocontractant et & ses frais, devront lui

permettre, tant sur les lieux d'extraction, de préparation ou de fabrication que sur le chantier de mise en ceuvre,
d'assurer un contrble constant, répété et régulier.

ARTICLE30: OBLIGATIONS DU MAITRE D’OUVRAGE (CCAGCO’VIPLETE)

30.1. Le Maitre d’Ouvrage est tenu- |~ de‘\\ fournir au
prestatairelesinformationsnécessairesal’exécutiondesamission, etdeluwaran WEaux raz\s,-\‘
decedernier,’accésauxsitesdesprojets. 5 tr/”

30.2. Le Maitre d’Ouvrage assure au prestataire protectlon contre les'men aces; ontraoes v:olences voies de
fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & 1(0Cc\a§' sibn; deh’e‘{ermcedesa;{msmn

ARTICLE 31 : DELAX D’EXECUTION DU MARCHE XA

Le délai global d’exécution des travaux est de huit (08) mois. -‘\‘-:\f;-'.v', P {

Ce délai court a compter de la date de la notification de ’ordre de service de commencer par le

Chef de service du Marché et tient compte de la pluviométrie de la zone du projet. /\J\S N\ ;\
0

ARTICLE 32 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT Y Nn{ P..»—-"'

Le planning détaillé et général d’avancement des travauxseracommurriq‘ﬁ"e“';;r le
CocontractantauMaitred’(Euvreen six (06) exemplairesaudébutde chaque phase de travaux.

Le Cocontractant a pour mission d'assurer l'exécution des travaux sous le contrble du Maitre d’ccuvre et
conformément aux régles et normes en vigueur. Il est tenu notammentd’effectuer 4 ses frais s'il y a lieu, les
calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter, et d’approvisionner tous les outiilages,
matériaux et fournitures nécessaires pour l'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personne! utile
spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis a vis du Maitre d’Ouvrage de la qualité des matériaux et des fournitures
utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des fournitures
et des interventions effectuées par les sous-traitants agréés par le Maitre d’ouvrage.

Le Cocontractant sera seul et pleinement responsable des accidents et dommages de toute nature qui
adviendraient 4 son personnel, a des tiers, & des agents du Chef de Service, 4 son matériel, aux réalisations,
objet du présent marché, & l'occasion de l'exécution des travaux.

Il a I'obligatior de remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses travaux.

Le Cocontractant est tenu de se conformer 4 la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de
'Environnement. Il devra exécuter tous les travaux spécifiés au CCTP (chapitre V), aux textes et directives
mentionnés a Particle 40 du présent CCAP. Il aura notamment Pobligation d'afficher un réglement intérieur a
I'Entreprise et prenant en compte les problémes environnementaux (MST, braconnage,).

ARTICLE 33 : MISE A DISPOSITION DES DOCUMENTS ET DU SITE

33.1 PLANS TYPES ET DOCUMENTS

L’exemplaire reproductible des plans figurant dans leDossierd’ Appeld’OffresseraremisparleChefde
serviceouleMaitred’ (Euvre.

332 SITE DES TRAVAUX

Le Maitre d’Ouvragemet le site des travaux et ses voies d’accés a la disposition du cocontractant en temps utile
et au fur et & mesure de I’avancement des travaux.

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné l'emplacement des travaux et ses environs, et pris
connaissance, avant la remise de son offre des caractéristiques, de I'emplacement et de la nature des travaux a

52



exécuter, de l'importance des matériaux & fournir, des voies et moyens d'accés au chantier, des installations
nécessaires. D'une maniére générale, il est réputé s'étre procuré toutes informations concernant les risques,
aléas et circonstances susceptibles d'influencer son offre.

ARTICLE 34 : ASSURANCES DES OUVRAGES ET RESPONSABILITES CIVILES

34.1 Dans les quinze (15) jours & compter de la notification du marchs, et avant tout démarrage des travaux, le
cocontractant et, le cas échéant, les sous-traitants, devront justifier auprés du Maitre d’Ouvrage, sur la demande
du Chef de service du marché, des assurances de Responsabilité Civile et tous risques chantlers garantissant
le Maitre d’Ouvrage contre toute perte ou dommage survenant aux ouvrages et aux tiers jusqu'a la réception
provisoire des travaux ou  l'expiration du délai de garantie si le marché prévoit un tel délai, et des assurances
couvrant le cas échéant , la responsabilité décennale, Ces assurances devront tre souscrites auprés des
Compagnies agréées et mstallees au Cameroun.

34.2 Ancun reglement a exception de I'avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d’un certificat
d’une compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cotisations relatives aux
travaux objet du présent marché.

341.3 Par ailleurs, lc cocontractant devra, le cas échéant, souscrire les assurances relatives aux responsabilités

civiles et dommages aux ouvrages qu'il encourt  compter de I'expiration du délai de garantie, tel que précisé
aux articles 70 &4 73 du CCAG (Travaux).

ARTICLE 35 : PIECES A FOURNIR PAR LE COCONTRACTANT

35.1. PROGRAMME DES 'I'RAVAU)E3 \PLAN D ASSURANCE QUALITEETPLAN DE GESTION
ENVIRONNEMENTALE. 2 A

Dans un délai maximum de vmgt-hmt (28) jours a compterdelanot:ﬁcatmndel’ordredeserv:cede commencer
les travaux, le cocontmcﬁn’c‘,,, ;' soumetira, en six(06) exemplaires,al'approbation
duChefdeserv:ceapresav:sduMmtred’CEuvreet de” r Ingénieurle programme d'exécution des travaux, son
calendrier d’approvisionnement, sorir pro_]et de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion
Environnementale, le cas échéant. = *>7"

Ce programme sera exclusivement présenté selon lesmodélesfournis.

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) j Jours A partir de leur
réception avec :

/’ .

SNE
—  Soit lmenfiond’approbetion’ BONPOUREXECUTION™; ’:‘/ T
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifsduditrejet. (‘;i‘ [IREA

o Mgrwn 1

Le cocontractant disposera alors de huit(8)jourspour présenter un nouveau pro;et.ﬂf",?ﬁliéf de Service ou le
Maitred’(Euvredisposeraalorsd’undélaidecing (5) jours pour donner son approbation ou faire
d’éventuellesremarques: Les délais d’approbation du projet d’exécution sont suspensifs du délai d’exécution.

L'approbationdonnéeparleChefdeServiceoule Maitred’(Euvre n'afmxesmenrienlaresponsabilité du cocontractant,
Cependant les travaux exécutésavantl'approbationduprogrammeneserontni constatés ni rémunérés saufs’ils ont
€té expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvédeviendraleplanningcontractuel.

a. Le cocontractant fendacorsemmentiior, sule chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de
l'avancement réel du chantier. Des modificationsimportantesnepourrontétreapportéesau
programmecontractuelqu'aprésavoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d’exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cinq (05) jours
a I’ Autorité Contractante, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s’il est constaté des modifications
importantes dénaturant I’objectif du marché ou la consistance des travaux, I’ Autorité Contractante retournera
le programme d’exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours 4 compter de sa
date de réception,

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites techniques
et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions de
remiseenétatdessitesdetravauxet d’installation.

Le cocontractantindiqueradansceprogrammeles  matérielsetméthodesqu’ilcompteutiliserainsi  que

lfseﬁédlﬁ:hpersnﬂquﬂoompmemployer

d. L’agrément donné par le chef de service ou le Maitred’Buvrenediminueenrienlaresponsabilitédu
cocontractantquantauxconséquences dommageablesqueleurmiseenceuvrepourrait avoir tant 3 I’égard des tiers
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qu’a I’égard du respectdesclausesdumarché.

35.2 PROJET D'EXECUTION

35.2.1 Dans un délai de vingt-huit (28) jours a compter de la notification de l'ordre de service de commencer
les travaux, l'avant-projet d'exécution (APE) des travaux sera validé par I'Ingénieur aprés les étapes ci -dessous

a) Saisine du Cocontractant par le Maitre d'ceuvre et organisation de la visite détaillée de I'Ouvrage : dix
(10 jours);

b} Présentation de l'avant-projet d'exécution au Maitre d'ceuvre : dix (10 jours) ;

¢) Validation ou rejet par I'Ingénieur de I'APE : trois (3 jours) ;

d) Validation par 'Ingénieur de I'APE corrigé : cing (5 jours) ;

35.2.2 Cet avant-projet sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et faisant ressortir av minimum
les éléments suivants par phase et par nature de travaux (cartonnage et travaux d'entretien courant ou
périodique) :

— La liste du personnel d'encadrement accompagnée des copies certifiées conformes par les autorités
compétentes du dipléme le plus élevée, de leurs CV et de I'Attestation d'inscription & 'Ordre National des
Inpgénieurs du Geénie Clvil (ONIGC) pour le Conducleur des Travaux ;

— La copie de I'engagement sur 'honneur 4 mobiliser le matériel nécessaire & l'exécution des travaux, fournie
dans son offre ;

— Les schémas itinéraires ;
— Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emplcu.d% personn’él,{au\\matenel
et des matériaux ; P ‘.

— La description des installations de chantier envisagées ; ! / MiIN TP \\‘.-ﬁ- '

— Le planning de mobilisation des matériels en adéquation avec le p]anmn«r d'e‘(ecl:utlonf&eé fra\xgaux
— Le planning graphlque des travaux, valorisé par tdche et par mois, et pour chague trongon permettant au
cours de ceux - ci de comparer l'avancement réel a celui prévu ; w JJ;_-\ 4

~  Les plans de principes d'exécution des ouvrages (dalots, ponceaux, buses, tétes de:bifbes
— Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu). :
— Les plans de signalisation temporaire suivant les types des travaux retenus (dispositifs de sécurité 4 mettre
en place pour la signalisation des travaux a exécuter)

— Une note sur le fonctionnement du laboratoire (locaux, matériel, personnel...) ;

— Une note sur les essais géotechniques (moyens, méthodes d'investigation, programme...) ;
— Un mémoire sur les dispositions relatives a la préservation de l'environnement. "y
A défaut de transmetire dans un délai de dix (10) jours aprés la visite détaillée de 1’ouvrage, lfaydngs
d’exécution au Maitre d’ceuvre, I’entreprise sera passible, aprés mise en demeure préalable, ’E‘ lt%
correspondant 4 1/2000*" du montant TTC de son contrat. S/sh \‘3‘1‘-

RRrhs -4‘_\

35.2.3 Aprés la validation de l'avant-projet, I'entreprise dispose de cinq (05) jours pou t%b mrg,g;ajes-—-
d'exécution définitif des travaux et le soumettre a 'approbation de I'Ingénieur apids avis du I\/fzuff'"'ﬂ ceuvre.

Le Maitre d'(Euvre et 'ingénieur disposent chacun de deux (02) jours pour l'approbation du document.

Une copie de I'Avant-projet validé et une copie du projet d'exécution approuvé doivent étre transmises au Chef
de service,

35.2.4 L'approbation donnée par I'Ingénieur n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant, Cependant
les travaux exécutés avant ['approbation du projet d’exécution, en cas de non-conformité au projet d'exécution
approuvé, ne pourront pas faire I'objet de paiement ou de réclamation de la part du Cocontractant.

35.2.5 Le Cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning des travaux réalisés qui rendra
compte de I'avancement du chantier. Des modifications importantes ne pourront &tre apportées au programme
prévisionnel qu'aprés avoir regu 'accord du Chef de Service.

35.3 PLANS ET DOCUMENTS D’EXECUTION (CALCUL ET DESSINS)

35.3.1 Les plans de détail et autres documents nécessaires & l'exécution des travaux, seront établis par le
Cocontractant sur la base des plans et documents fournis dans le DAO.

35.3.2 Ils seront soumis au Maire d'ceuvre dans un délai d'au moins dix (10) jours avant tout commencement
d'exéeution des travaux correspondants. Les notes de calcul seront vérifiées et complétées &'il y a lieu, par le
Cocontractant qui les remettra au Maitre d'ceuvre au moins huit (08) jours avant l'exécution des travaux
correspondants. Le Maitre d'ceuvre dispose d'un délai de sept (07) jours pour faire part au Cocontractant de ses
observations et remarques. Passé ce délai, le visa du Maitre d'ceuvre est réputé donné.

35.3.3 Le visa du Maitre d'ceuvre n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant pour la conception des
ouvrages et I'exécution des travaux correspondants.

35.3.4 Avant la réception provisoire, le Cocontractant remettra au Maitre d'ceuvre trois (03) exemplaires des
plans de récolement des travaux réellement exécutés dont un original reproductible.
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ARTICLE 36 : ORGANISATION ET SECURITE DES CHANTIERS

36.1 ACCES AU CHANTIER

36.1.1 Le Maitre d'ceuvre et toute personne autorisée par lui devront a tout moment avoir accés aux travaux, au
chantier, aux ateliers et tous les lieux de travail, ainsi qu'aux emplacements d’oll proviennent les matériaux,
produits manufacturés, et outillages utilisés pour les travaux.

36.1.2 Par ailleurs dans le cadre de la mission de vérification de réflectivité des travaux, les représentants
diiment mandatés des organismes chargés des paiements doivent avoir accés an chantier et 3 toutes les
informations nécessaires & 'accomplissement de cette mission.

Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités voulues pour permettre ces accés en toute liberté.

36.2 SECURITE DE CHANTIER

36.2.1 Panneaux d'identification de chantier

Les panneaux d'identification ou d'annonce de chantier, seront placés au début et a la fin de chaque trongon, et
devront étre mis en place dans un délai maximum d'un mois aprés l'ordre de service de démarrer les travaux.
36.2.2 Signalisation des travaux

La signalisation des travaux doit étre conforme au plan de signalisation temporaire validé dans le projet
d'exécution. Elle esl réalisée sous le contrdle du Maitre d'ceuvre par le Cocontractant, ce dernier ayant a sa
charge la fourniture et Ja mise en place des panneaux et des dispositifs de signalisation, sauf stipulation
différente au marché.

Le Cocontractant aura la charge de fournir et d'entretenir a ses frais tous dispositifs d'éclairage, de protection,
de cléture et de gardiennage qui s'avéreront nécessaires  la bonne exécution des travaux ou qui seront exigés
par le Maitre d'ceuvre.

Le Cocontractant sera personnellement responsahles de toufe& les consequences directes ou indirectes d'une
carence de la signalisation ou de 'entretien des: oliviages prouLsmres nécessaires au maintien de la circulation.
Tous les frais entrainés par la signalisation routigre propre au cf{anher sont a la charge du cocontractant, Celui-
ci restera seul et entiérement responsablede’ tous; Jes. accldents ou dommages causes \aux tiers, au cours de
l'exécution des travaux par le fait de son matenel ou d'erreugs et d lessmns concemant la signalisation.

36.2.3 Travail de nuit, des jours fériés et des dlmanches _,-'_.f

Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nu:t i les dm;lancﬁes ni les jours fer:es ;\ans\Lautorlsatlon écrite

préalable de 1'lngénieur. ;}j /-’;j; " ‘i;_‘x
363 DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES S TRAVALS 4\1
Les indemnités qui découlent des exproprlatlons des cultures qui seront riécEssaires-hors-de-1 emprise de la

route (carrieres et emprunts, aceés aux carriéres et aux emprunts inclus) seront a la charge du Cocontractant.
Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des cultures et
propriétés, qui seront évaluées en accord avec I'Ingénieur et les autorités administratives locales.

36.4 SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D'AUTRES CHANTIERS
Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n'apporter aucune entrave a
l'exécution des travaux d'autres entreprises. Il devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou sous

les ouvrages déja faits partout ot le Maitre d'ceuvre jugera que l'établissement de voies indépendantes ne sera
pas possible, sans qu'il puisse prétendre a une quelconque indemnité ou & une prolongation des délais.

36.5 MAINTIEN DE LA CIRCULATION

36.5.1 Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la circulation
soit assuré pendant toute la durée des travaux. Il ne pourra se prévaloir des sujétions qui en résulteraient pour
éluder les obligations de son marché, ni pour soulever une quelconque réclamation, sauf en cas de force
majeure; le colit de cette disposition étant compris dans le prix d'installation de chantier,

36.5.2 Le Cocontractant saisira le Maitre d'ceuvre qui informera l'autorité administrative territorialement
compétente pour la prise d'un acte réglementaire en cas d'interruption de la circulation tout le long des
itinéraires déviés. Cette saisine devra se faire au moins quatorze (14) jours avant.

ARTICLE 37 : IMPLANTATION DES OUVRAGES

37.1 Le Maitre d'ceuvre notifiera par écrit au cocontractant dans un délai de huit (08) jours avant implantation
des ouvrages, le cas échéant, les points et niveaux de base qui ont été établis.

37.2 A partir de ces points et niveaux de base, le cocontractant sera responsable de la bonne implantation des
ouvrages et prendra les frais y afférents a sa charge.

37.3 Ces opérations feront l'objet d'un procés-verbal établi contradictoirement entre le cocontractant et le
Maitre d'ceuvre. Si en cours de travatx, une erreur apparaissait dans les implantations, niveaux, alignements ou
dimensions d'une partie quelconque des ouvrages, le cocontractant devra procéder & ses frais a la rectification
correspondante. La vérification de toute implantation, alignement, ou niveau par le Maitre d'ceuvre ne saurait
relever le Cocontractant de ses obligations. Le cocontractant devra soigneusement protéger tous repéres, jalons,
bornes, piquets et autres éléments contribuant & I'implantation des ouvrages. Il devra les rétablir ou les
remplacer 4 ses frais en cas de besoin.
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ARTICLE 38 : SOUS-TRAITANCE

Aprés autorisation expresse du Maitre d'ouvrage, le Cocontractant pourra confier & des sous-traitants
'exécution d'une partie des fravaux faisant Pobjet du présent marché. Cette autorisation n'affranchit le
Coconfractant d'aucune de ses obligations contractuelles.

La part sous-traitée du marché ne doit pas excéder trente pour cent (30%) du montant du marché.

Les sous-traitants devront satisfaire aux mémes conditions administratives et techniques que le titulaire du
marché. Ils exécuteront leurs parties de travaux sous la seule et pleine responsabilité du Cocontractant.

Les sous-traitants agré€s ne pourront pas obtenir le bénéfice du réglement direct des travaux.

ARTICLE 39 : LABORATOIRE DE CHANTIER ET ESSAIS

39.1 Le Cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les
essais d'identification et d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce
laboratoire doivent recevoir l'agrément du Maitre d'ceuvre du marché dans un délai de sept (07) jours dés
réception de la demande.

Il sera tenu de fournir avant toute mise en ceuvre, un dossier complet prouvant que le matériau satisfait aux
conditions du CCTP.

39.2 Le Cocontractant est tenu d'exécuter tous les essais et confriles nécessaires a la bonne exécution des
ouvrages tels qu'ils sont définis dans le CCTP.

39.3 Les frais inhérents a ces essais et contrdles sont a la charge du Cocontractant.

ARTICLE 40 : JOURNAL ET REUNIONS DE CHANTIER
40.1 JOURNAL DE CHANTIER

40.1.1 C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées ~Aucune page ne doit étre
enlevée. Les parties raturées sont signalées en marge pour validation J N\
40.1.2 Le journal de chantier sera tenu par le Cocontractant et mis a la disposition dy ,Ma;\tre d'ceuvre et de ses
représentants. = A

Y seront consignés pour chaque jour de travail :
— les conditions atmosphériques ;

— les matériels utilisés ;

— les matériaux mis en ceuvre ou livrés sur le chantier ; les résultats des essals.l%nléltu > les constats des
travaux exécutés ;

— lesincidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure
des ouvrages, de la durée réelle des travaux ;

- Ete.

40.1.3 Le Cocontractant pourra y consigner quotidiennement les incidents ou observations susceptibles de
donner lieu 2 une réclamation de sa part.

40.1.4 Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'csuvre et le Conducteur des Travaux & chaque
visite de chantier.

40.1.5 Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait état que des événements ou
documents mentionnés en temps voulu au journal de chantier,

40.2 REUNIONS DE CHANTIER

40.2.1 Des réunions de chantier avront lies hebdomadairement & un jour fixé contradxctomement par le Maitre
d'ceuvre et le Cocontractant. LN Vo

40.2.2 La participation du Conducteur des Travaux aux réunions du chantier est obhug‘tolre ' 'fl s

40.2.3 Les réunions de chantier feront I'ob_;et d'un procés-verbal signé par tous les partlmpants N

40.2.4 Le procés verbal de réunion devra préciser : N A MR

— les travaux exécutés au cours de la semaine ; i aE
— le taux global d'avancement des travaux ; Yoo C
— le taux global des paiements en cours ; WL o
~  le taux global de consommation des délais ; R
- lasituation du personncl ct du matéricl sur lc chanticr ;

— la qualité des travaux réalisés ;

— les approvisionnements des matériaux sur le chantier

- les travaux programmés au cours de la semaine suivante (planning hebdomadaire) ;
— les documents remis ou regus par le Cocontractant ; les éventuelles difficultés rencontrées ;
- les recommandations générales ;

- efc.

ARTICLE 41 : UTILISATION DES EXPLOSIFS
Sans objet.

* B
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CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION DE TRAVAUX
ARTICLE 42 : RECEPTION PROVISOIRE

La réception provisoire sera accordée a la fin de I’exécution desdits travaux. A cet effet, le cocontractant est
tenu de faire connaitre par écrit au Chef de service du marché au plus tard trente (30) jours avant l'expiration
du délai contractuel d'exécution des travaux, ou la date prévisionnelle d’achévement des travaux, la date a
laquelle il souhaite que soit réceptionné ces travaux.

42.1 OPERATIONS PREALABLES A LA RECEPTION

42.1.1 Avant la réception provsoire des travaux, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d’OQuvrage avec
copie a I'Ingénieur et ’organisme payeur, I’organisation d’une visite technique préalable 4 la réception.

Cette visite comporte entre autres opérations :

— lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés ;

— les épreuves éventuellement prévues par le CCTP ;

~ la constatation éventuelle de ’inexécution des prestations prévues au marché ;

— laconstatation du repliement des installations de chantier et la remise en état des lieux ;

— les constatations relatives a I’achévement des travaux ;

— les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés ;

— laremise des projets de plan de récolement.

42.1.2 Ces opérations font ’objet d’un procés verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d’ceuvre,
I’Ingénieur et contresigné par le Cocontractant.

42.1.3 Dans un délai de sept (07) jnurq suivant la date du procés-verbal, le Maitre d’ceuvre fait connaitre au
cocontractant s’il 2 ou non proposé au Chef de service du marché de prononcer la receptmn des ouvrages et
dans I’affirmative, la date d’achévement des travaux qu’il a proposé de retenir ainsi que les réserves dont il a
éventuellement proposé d’assortir la réception.

et e

42,2 COMMISSION DE RECEPTION PROYISOIRD/

42.2.1 La Commission de réception provisoire sera composée dés. membres su1v

I. Le Maitre d’Ouvrage ou son representant‘ i’rcsnlen,t ~

Le Directeur des Routes Communales; | ¢ ... 7. P

Le Directeur des Contrats du MINTP, Merlbre; ¢ . -

Le Chef de service du Marché, Membre; |,

L’Ingénieur du Marché, Membre ;

Le représentant de I’Observatoire des Entreprise du MINTP, Membre

Les Ingénieurs de suivi, Membres ;

Un représentant du Ministére des Marchés Publics, Observateur ;

Le Maitre d’Oeuvre, Rapporteur ;

2. Le cocontractant, invité,

4222 Les membres  ci-dessus cités et le  Cocontractant sont  convoqués, par
courrier  du Maitre d'Ouvrage, pour prendre part a la  réception au
moins dit (10) jours avant la date de la réception.

Le Cocontracatant est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter). Il assiste & la réception en qualité
d’invité. Son absence équivaut i I’acceptation sans réserve des conclusions de la commission de réception.

42.2.3 La Commission aprés visite du chantier examine le rapport ou le procés-verbal des opérations préalables &

la réception et procéde a ia réception provisoire des travaux s'il y a lieu.
Celle-ci fera I'objet du procés verbal de réception provisoire signé séante tenante par au moins deux tiers
(2/3) des membres de la Commission dont le Président.
42.2.4 Ce procés-verbal de réception provisoire fixe la date d'achévement des travaux a partir de laquelle
courent les divers délais de garantie.

42.2.5 Dans le cas ot les travaux ne peuvent pas étre réceptionnés, notification est faite au cocontractant, par voie
d'ordre de service signé par le Majtre d'Ouvrage, des omissions, imperfections ou malfagons constatées qui
rendent impossible la réception. Cet ordre de service met en demeure le Cocontractant de terminer les Ouvrages
incomplets ou de remédier aux imperfections et malfagons dans un délai déterminé, sans préjudice de
I'application des dispositions de l'article 77 du CCAG (Travaux).

Lorsque le cocontractant estime que les ouvrages sont terminés, il doit  nouveau demander au Maitre d'Euvre
du marché, la réception provisoire. Passé le délai indiqué dans I'ordre de service, le Chef de service du marché
peut faire procéder, par un autre cocontractant conformément & la réglementation en vigueur, a I'exécution des
travaux nécessaires, aux torts, frais, risques ct périls du Cocontractant,

42,3 RECEPTION PARTIELLE

42.3.1 Le Cocontractant pourra demander des réceptions partielles par trongon continu d'itinéraire de 25 km
minimum, par trongon autonome de route dans un secteur ou tel que défini par le présent marché.

Les modalités relatives a la réception provisoire, s'appliquent aux réceptions pattielles.
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42.3.2 En cas de force majeure conduisant & I'interruption des travaux avant leur achévement, le Maitre d'ouvrage
procédera, si le Cocontractant en fait Ia demande, a des réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les
deux cas, la commission chargee de ces réceptions partielles sera la méme que celle devant effectuer la réception
provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par toutes les parties.

42.3.3 En cas de réceptions provisoires partielles, le délai de garantie court & compter de la date de la derniére
réception partielle.

42.4 PRISE DE POSSESSION DES OUVRAGES

Toute prise de possession des ouvrages par le Chef de service du marché doit étre précédée de leur réception.
Toutefois, s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous réserve de
|'établissement préalable d'un état des lieux contradictoire.

ARTICLE 43 : DOCUMENTS A FOURNIR

43.1 Le Cocontractant remettra au Maitre d'CBuvre dans les trente (30) jours suivant la date du procés-verbal de
réception provisoire pour I'ensemble des ouvrages, le plan de récolement.

432  Lanon fourniture de ce plan de récolement dans le délai imparti peut donner lieu a une retenue de dix pour
cent (10%) sur le montant du cautionnement définitif, ‘

ARTICLE 44 : DELAI DE GARANTIE ET ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE.

44.1 DELAI DE GARANTIE / \
44.1.1 Le délai de garantie des travaux est fixé a un (01) an pour les ouvrages d’arts et!q;a$§4 [nissement et & quatre
(04) mois pour les remblais et les zones rechargées. / & [\ X 2
44.1.2 Le délai de garantie court & compter de la date d'achévement des travaux prégisée d §31!_q~ roces verbal de
réception provisoire (article 41.2.4). [ X ‘@\SP{_‘}%:”%Z\\

i %
442  ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE ]’ o« q\fg‘\’t‘ﬁlv-""w

44,2.1 Pendant la période de garantie, le Cocontractant devra exécuter & ses frais etlen-té'm';s utile, tous les travaux
nécessaires pour remédier aux désordres relevant des malfagons, qui apparaitraient dans les ouvrages.

44.2.2 Le Cocontractant sera responsable envers le Maftre d'Cuvrage de tous les désordres survenus, exceptés ceux
relevant d'une usure normale causée par la circulation, méme si ceux-ci n'ont pas été signalés par le Chef de Service.
44.2.3 Si aprés réception provisoire, le Cocontractant ne s'est pas conformé dans un délq&deﬁﬁ@iﬁj@lﬁ) jours, aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections évenmg:ﬂégf:}e- -hef\-ﬁ;; :'sg\arvice du
marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre ngfdiﬁtfactant et d'¢ri recouvrer
le montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur toutes sommes dues oyf gcfevoi"r."z'i;‘c?_«derqi‘gr dans le
cadre du marché. i{l p ' Clbggy i
ARTICLE 45 : RECEPTION DEFINITIVE ‘\”, N e

La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & coriptér de-Lexpifation du délai
de garantie. Toutefois, I'usure de la chaussée sera prise en compte 4 la réception définitive q?,\_e’s_‘;';'éi\_(:aﬁx.

45.1 OPERATIONS PREALABLES A LA RECEPTION DEFINITIVE

45.1.1 Avant la réception définitive, le Cocontractant demande par écrit a I'Ingénieur ou au Maitre d'ceuvre, selon
le cas, l'organisation d'une visite technique préalable & la réception.

45.1.2 La commission, en plus des opérations prescrites pour la réception provisoire, s'assurera que tous les points
a examiner 4 la réception définitive ont été réalisés.

45.1.3 Ces opérations font I'objet d'un procés verbal dressé sur le champ et signé par PIngénieur et le Maitre d'ceuvre
éventuellement, et contresigné par le Cocontractant.

45.1.4 Au terme de cette visite préalable 4 la réception, I'Ingénieur ou le Maitre d'ceuvre, selon le cas, spécifie les
éventuelles réserves a lever et les travaux correspondants A effectuer avant la date de la réception définitive, qui
sera fixée par le Chef de service en accord avec l'ingénieur et le Maitre d'ceuvre éventuellement.

452 COMMISSION DE RECEPTION DEFINITIVE

45.2.1 La procédure de réception et la composition de la commission est la méme que celle de la réception
provisoire, a ’exception du maitre d’ceuvre qui ne sera pas membre. Et I’Ingénieur du marché est dans ce cas le
rapporteur.

45.2.2 Les membres ci-dessus cités et le Cocontractant sont convoqués, par cowrrier du Maitre d'Ouvrage, pour
prendre part 4 la réception définitive, au moins sept (07) jours avant la date de la réception.

L'absence du Cocontractant équivaut 4 'acceptation sans réserve des conclusions de la commission de réception.
45.2.3 Avant de prononcer la réception définitive, la Commission vérifiera, par tous les moyens a sa disposition,
que les clauses contractuelles ont été entiérement respectées et que le Cocontractant s'est honorablement acquitté
des tiches prescrites pour la période de garantie,

45.2.4 A l'issue de la séance de Commission, I'Ingénieur dresse un procgs-verbal de réception définitive qui est
signé séance tenante par au moins deux tiers (2/3) des membres de la Commission dont le Président.
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CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES
ARTICLE 46 : RESILIATION DU MARCHE
Le marché peut étre résilié de plein droit par le Maitre d’Ouvrage, comme prévu au Titre V, Chapitre I, Section 1,
Sous-Section I du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics et également dans les
conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG (Travaux), notammentdansl’undes cas de:

— décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut, s'il y a lien, autoriser que soient
acceptées les propositions présentées par les ayant- droits pour Ia continuation des prestations ;

— faillite du titulaire du marché, Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des propositions
qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;

— liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal & continuer
I*‘exploitation de son entreprise ;

— en cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué;

~ défaillance du co-contractant dc I'Administration diiment constatée et notifiée & ce dernier par le Maitre
d'Ouvrage au le Maitre d'Ouvrage Délégué ;

— non-respect de la législation ou de la réglementation du travail;

— variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite 4 la modification des conditions économiques ou desquantltes initiales du marché ;

— mancuvres frauduleuses et corruption diiment constatees. L SRI0 \' T

Le marché peut également &tre résilié dans les cas suivants : ,f," v e ' .

— Retard de plus de trente (30) jours calendaires dans l’executlon d’un ordre de semce ou arrét injustifié
des travaux de plus de sept (07) jours calendaires; Lo
— Penalités cumulées dépassant1 0%dumontant T.T.C. destravaux ;
- Refusdelareprisedestravauxmalexécutés;
Défaillanceducocontractant;
ARTICLE 47 : CAS DE FORCE MAJEURE
47.1  Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions de larticle 75 du CCAG
(Travaux).

47.2 1l appartient au Maitre d’ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les preuves fournies par le
Cocontractant.

ARTICLE 48 : DIFFERENDS ET LITIGES

Les différends ou litiges nés de I’exécution du présent marché peuvent faire I’objet d’un réglement & ’amiable.

A défaut du réglement amiable, tout différend découlant du marché sera porté devant la juridiction camerounaise
compétente, conformément aux dispositionss de I’article 187 du décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code
des Marchés Publics.

ARTICLE 49 : EDITION ET DIFFUSION DU MARCHE

49.1 La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre
d'ouvrage.

49.2  Vingt (20) exemplaires du présent marché seront édites et diffusés par les soins du Maitre d’Quvrage.

ARTICLE 50 ET DERNIER : ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE
Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. Il entrera en vigueur dés
sa notification au Cocontractant.
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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CHAPITRE I : GENERALITES

Article 1 :OBJET DU PRESENT DOCUMENT

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulitres est le document qui fixe les régles d’exécution des travaux d’entretien
des routes principales en terre.

Les travaux i réaliser portent sur l'entretien courant ou périodique de certaines routes en terre du programme financé par le
budget d’investissement public tels que définis  Iarticle 1 du CCAP.

Les dénominations utilisées dans le présent CCTP sont, conformément & la réglementation en vigneur :
»  Le Maitre d’Quvrage ; le Ministre des Travaux Publics.
»  Le Chef de service du marché : le Délégué Régional des Travaux Publics territorialement compétent.
*  L’Ingénieur : le Délégué Départemental des Travaux Publics territorialement compétent.

*  Le Maitre d’ccuvre : le Bureau d’Etudes Techniques chargé du contréle des travaux.

Article 2 :CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux 2 réaliser portent sur I'entretien courant ou périodique de certaines routes en terre du programme financé par le
Budget d’ Investissement Public telles que définies & I’article I du CCAP.

La consistance des travaux a réaliser est détaillée dans le présent CCTP, au borderean des prix - nomenclature des tiches etau
détail estimatif.

Ils comprennent en particulier les opérations suivantes dont la liste n'est pas exhaustive :
Groupe 1 : travaux manuels,

= Curage des buses ;

» Curage du lit du cours d’eau ; o
Groupe 2 : travaux mécanisés faisant appel 4 la, hag_te» Inlensge_d’equlpement (HIEQ)

= Remblai; r; '
= Déblai; P Cip T
» Couche de roulement ; o R

« Dégagement meécanique ;

= Mise en forme de la plate-forme ;

= Scarification, décapage de la chaussée existante et des accotements;
x Construction des ouvrages hydrauliques transversaux ;
»  Construction de fossés macgonnés ;

« Construction de dalots et ponts.

Article 3 :DESCRIPTION DES TRAVAUX
3.1 Installation de chantier
Ces travaux comprennent notamment :
» Jalocation des terrains, s'ils ne sont pas mis & la disposition du Cocontractant par le Maitre d’ouvrage,
» larecherche et 'identification des emprunts de matériaux,
= Laréalisation des pistes, des voies d’acces et des plates-formes des installations de chantier,
» la fourniture de l'eau et de l'électricité, ainsi que le gardiennage,

= laconstruction ou la locatmn des locaux du Cocontractant, logements, bureaux, ateliers, magasins, locaux sociaux pour
le personnel,

* les moyens de liaison : téléphone, radio,

x  toutes autres dispositions pour ie bon fonctionnement du chantier,
« [|'amende ¢t le repliement de tout matériel nécessaire au chantier,
= le démontage et le repliement des installations,

= leur déplacement éventuel,
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= Laréalisation et 'entretien des aires d'installation et d'exécution du chantier,
= L’identification physique des réseaux divers adjacents ou transversaux sur 'ensemble des itinéraires,

= La mise en place des moyens indispensables pour assurer la sécurité du personnel et des usagers, en partlcuher la
signalisation de chantier,

';:":. \'; \, 1 \

= Lamise en place des moyens indispensables pour assurer le libre accés des riverains soit é pled ‘501t avectﬁ{ Dh{cule
v
»  Laréalisation des déviations éventuellement nécessaires, R AT

A ,)

*  Lamise en place du laboratoire de chantier et des moyens de son fonctionnement, ',: St
*  Laremise en état des lieux aprés exécution des travaux, “'1". O S

»  Implantations et travaux topographiques nécessaires,

= Débroussaillage et abattage d’arbres,
»  Décapage et stockage de terre végétale,

*  En outre I'installation comprend la mobilisation effective du personnel d’encadrement notamment le conducteur des
travaux et les chefs de chantiers.

3.2  Débroussaillage et décapage

Les travaux comprennent ’entretien des abords et éventuellement la récupération de leurs caractéristiques géométriques
{accotements, fossés et talus) :

. Débroussaillage, élagage, abattage d’arbres dont le diamétre est inférieur 4 20 cm,

= Débroussaillage et nettoyage des fossés, des exutoires et des ouvrages transversaux, y compris I'évacuation des objets
étrangers,

= Décapage éventuel des accotements.

3.3  Terrassements

Les terrassements sont limités au strict minimum et ne concerneront que des points particuliers (tels que les zones
inondables ou de mauvaise tenue) et les reprises pour purges indiquées par le Maiire d’ceuvre.

3.4  Chaussées
Les travaux nécessaires 4 1’entretien des chaussées comprennent :
*  Lereprofilage et le compactage des couches de roulement existantes,
#  Lerechargement de la couche de roulement,
= Les apports partiels pour réparation de nids de poule ou déformations de plus grande amplitude.
3.5  Assainissement drainage
*  Les travaux d’assainissement et de drainage concernent :

= la réparation d’ouvrages existants et la mise en place d’éléments nouveaux, mais limités, indispensables 4
I'éconlement des eaux superficielles et A la tenue des chaussées et des abords,

*  Le curage des fossés, des exutoires et des ouvrages transversaux,

. La création des fossés, des exutoires et des ouvrages transversaux,

3.6 Ouvrages d'art

Les travaux sur ouvrages d'art concernent :

" L'entretien courant et le nettoyage

= Les réparations de garde-corps

n Les reprises d'affouillement et le confortement de fondations
x Les réparations de superstructures

- La construction de petits ouvrages neufs

3.7 Signalisation, sécurité, divers

Le Cocontractant prévoira de mettre en place la signalisation temporaire indispensable au respect de la sécurité des
usagers et du personnel du Cocontractant. [l prévoira d’installer les systémes de sécurité et de respect de la vitesse par
les usagers. La description de ces dispositifs fera partie du programme d’exécution & fournir par le Cocontractant en
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début de chantier.
La signalisation verticale & mettre en place dans le cadre du projet sera conforme aux normes en vigueur au Cameroun,

3.8 Caractéristigues géomeétriques

D’une fagon générale, le tracé en plan et le profil en long des trongons routiers & entretenir ne seront pas modifiés,
sauf indication précise.

Le dessin coté du profil en travers type est joint en annexe.

Article 4 :REFERENCES TECHNIQUES

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuli¢res, désigné par la suite par le terme CCTP, fait partie des pitces
contractuelles du marché,

11 définit les normes et spécifications techniques appticables, ainsi que les méthodes d’exécution des travaux et de mise
en ceuvre des matériaux.

Le présent CCTP est complété pour tout ce qui ne déroge pas aux documents contractuels, par les fascicules suivants
du Ministére de ’Equipement frangais:

- Fascicule n°2:Travaux de terrassements,

- . Fascicule n°3:Fourniture de liants hydrauliques

P f
LAY
WY

i Fa&ﬁig‘ﬁie_n%:l’oumimres d'acier et autres métaux, titre I et titre 11,
 Fascicule n°7:Reconnaissance des sols,

T ; ?ﬁéé‘iculg.}n°25:Exécution des corps de chaussées,

iy el . :
YR Fascicule n?3 1:Bordures et caniveaux en pierre naturelle ou en béton,

el _Eagci}::ulc n°32:Construction de trottoirs,

"2 " "Fascicule n°2:Régles techniques de conception et de calcul des ouvrages et construction en béton armé,
- Fascicule n°63:Exécution et mise en ceuvre des bétons non armés. Confection des mortiers,
- Fascicule n°64:Travaux de magonnerie d'ouvrage de génie civil,
- Fascicule n°70;Canalisations d'assainissement et ouvrages annexes,

Toutefois, le Cocontractant est autoris¢ & utiliser d’autres normes que celles mentionnées dans le présent document, & condition
que celles-ci soient couramment admises et qu’elles conduisent 4 des résultats de qualité égale ou supérieure. Ces normes
doivent étre préalablement soumises & ’approbation du Maitre d’ ceuvre avec pigces a I'appui. Le Maitre d’ceuvre justifie sa
décision pour accepter ou rejeter une norme.

Article 5 :GENERALITES

5.1 Essais

Les essais en laboratoire et en place sont conduits conformément aux modes opératoires de PAFNOR (France), du LCPC
(France) ou 4 défaut de FAASHO et de 'ASTM (Etats-Unis), en vigueur le premier jour du mois qui précéde la date limite
de la remise des offres.

Les matériaux, produits et composants de construction doivent €tre conformes aux stipulations du marché et aux
prescriptions des normes AFNOR homologuées, les normes applicables étant celles en vigueur le premier jour du mois qui
précéde Ia date limite de remise des offres.

En ce qui concemne le vocabulaire des essais de laboratoire et les documents émis par les laboratoires d'essais, Ics termes
fondamentaux et leurs définitions sont conformes 4 1a norme NF X 10-001 et NF P 08-500 (conditions générales minimales
d'un provés-verbal d'essal de matériaux).

5.2 Essais d’études

Le Cocontractant doit effectuer toutes les recherches et essais de laboratoire nécessaires pour vérifier la conformité des
matériaux, déterminer les dosages, les compositions des mélanges et des bétons, les traitements et les différents apports,
qui permettent de répondre aux critéres d’utilisation des divers matériaux et aux stipulations techniques requises.

Le Cocontractant doit effectuer tous les essais de formulation et de convenance sur les matériaux composites utilisés sur le
chantier.

A partir des pitces et documents joints au dossier d’appel doffres, le Cocontractant effectue toutes les vérifications qu’il
juge nécessaires, afin de pouvoir signaler et rectifier les anomalies, erreurs ou omissions éventuelles.

Tous ces essais et vérifications sont  Ia charge du Cocontractant qui remet ses conclusions au Maitre d’ceuvre.
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Aprés avoir effectué toutes les vérifications nécessaires, le Maitre d’ceuvre pourra donner par écrit son agrément ou
prescrire une nouvelle recherche ou des essais complémentaires.

5.3 Essais de réception de matériaux sur [e chantier

Le Cocontractant est tenu de réaliser les essais de réception selon la cadence fixée ci-aprés dans ce CCTP. Les résultats
seront présentés au Maitre d’ceuvre, qui, aprés avoir effectué toutes les vérifications nécessaires pourra donner son
autorisation écrite pour l'utilisation du matériau concerné, Le Malire d’ceuvre se réserve le droit de demander des essais
supplémentaires aux frais du Cocontractant ou de réaliser toutes les vérifications jugées nécessaires avec son propre
matériel ou en faisant appel 4 un laboratoire spécialisé et agréé.

La liste non exhaustive des essais de réception des matériaux est la suivante :

a. Pour les travaux de terrassements et chaussées :
- Analyse granulométrique,
- Teneur en eau,
- Limites d’ Atterberg,
- Essai Proctor Modifié,
- CBR. aprés 4 jours d'immersion.

b.  Pourles bétons :

- Analyse granulométrique des agrégats,
- Propreté des granulats

- Equivalent de sable

5.4 Essais de contrile de mise en ceuvre
Le Cocontractant a 'obligation de réaliser son auto-contréle conformément aux cadences prévues plus loin dans ce CCTP.
La mesure de la densité in-situ se fera essentiellement par le densitométre & membrane.

Le contrble de la mise en ceuvre du béton se fera par la mesure de l'affaissement au cone d’Abrams et par la mesure de la
résistance 4 la compression simple 2 7 jours et 4 28 jours.

Toutefois le Maitre d’ceuvre se réserve le droit de faire toutes les vérifications jugées indispensables avec son propre matériel
et de recourir 4 tout autre moyen pour s’assurer que la mise en ceuvre s'est opérée selon les régles de I'art. Il pourra notamment
avoir recours 4 la mesure de la résistance des bétons au sciérométre ou ordonner la mesure des densités in-situ en profondeur
pour des remblais réalisés en plusieurs couches,

Le Cocontractant sera tenu d'effectuer toutes les reprises ordonnées par le Maitre d*ceuvre.

5.5. Amencée de I'équipement et du matériel

Le Cocontractant effectue toutes les démarches nécessaires pour s'assurer que la livraison des équipements et du matériel
importés soit effectuée dans des délais compatibles avec le planning des travaux, et que toutes les dispositions soient prises
pour leur expédition rapide sur Ie chantier. Cette exigence s'applique en particulier aux engins de terrassement, matériel de
concassage, et matériel de transport.

Le Cocontractant est réputé avoir tenu compte ;

— Dessujétions dues 4 'amenée et au repli du matériel jusqu'au lieu des travaux, et notamment celles dues a l'utilisation
d'un porte-char,

- Des sujétions dues au passage sur un itinéraire travaillé par une autre entreprise.
Le Maitre d’ceuvre vérifiera la conformité du matériel amené sur le chantier 3 l'offre du titulaire.
5.6  Fourniture des matériaux
a. Matériqux focatx :

Le Cocontractant choisit et visite toute source locale de matériaux et prend les dispositions nécessaires pour leur achat et leur
transport sur le site des travaux.

b. Matériaux hmportés ;

Le Cocontractant passe les commandes chez les fournisseurs pour les matériaux a importer, suffisamment 4 l'avance pour
permettre leur fabrication, expédition et livraison & temps sur le chantier, afin qu'ils puissent étre utilisés comme prévu dans le
calendrier des travaux. II doit tenir compte notamment des délais de dédouanement.
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57 Emplacements mis & disposition du Cocontractant

Si, sur la base des plans et pi¢ces techniques du dossier d'appel d'offres (DAO), le Cocontractant estime que les emplacements
éventuellement mis 3 sa disposition par le Maitre d’ouvrage sont insuffisants ou mal situés eu égard a sa propre organisation
de chantier, il est tenu de s'informer de la disponibilité d'autres emplacements. Dans I'hypothése otl, de l'avis du Cocontractant,
les emplacements ainsi disponibles demeurent insuffisants ou mal situés, il doit assurer la recherche de terrains
supplémentaires, puis effectuer les formalités d'achat ou de location avant de procéder a leur aménagement, Il prend en charge
les coiits de recherche, formalités et préparation de ces terrains, en vue de l'établissement de ses installations et aires de
stockage, et de 1a préparation des emprunts et carritres. L'implantation et 'aménagement de ces terrains doivent étre approuvés
par le Maire A’ ceuvre qui ne peut les refuser sans raison valable.

Quel que soit le choix du Cocontractant quant  I'implantation de ces emplacements pour installations de chantier, aires de
stockage ou carriéres, il demeure entiérement responsable de I'achévement des travaux dans les délais prévus,

5.8 Transport de matériel lourd

Le Cocontractant doit tenir compte des limitations éventuelles de charges sur les routes et ponts existants. Il est tenu de charger
le matériel sur des remorques & essieux multiples afin d'assurer une distribution de la charge totale respectant les limites
prescrites par le code de la Route.

59  Transport de matériaux

Le Maitre d’ceuvre peut procéder 2 tout moment & des vérifications de la charge a Vessieu des véhicules de transport. Les
détours et les pertes de temps qui en résultent sont 4 la charge du Cocontractant,

Le transport des matériaux n'est pas pris en compte si les véhicules effectuant ce transport sont en surcharge.
5.10 Maintien du frafic et des accés locaux

Le trafic et les acceés locaux doivent étre maintenus pendant toute la durée des travaux. Le Cocontractant aménage des rampes
d'accés raisonnablement aplanies traversant les travaux de chaussée pour permettre aux véhicules et aux piétons de les
traverser.

Les déviations pour les circulations de véhicules et piétons sont réduites le plus possible et soigneusement entretenues aux
frais du Cocontractant,

5.11 Intempéries, suspensions de travaux

Il appartient au Cocontractant de fournir, chaque semaine, les relevés pluviométriques de Ia semaine écoulée (intensités et
durées).

Au cas ol une station officielle ne serait pas implantée dans la zone climatique représentative du chantier, le Cocontractant
aura 4 sa charge la mise en place et le fonctionnement d'un pluviométre implanté sur le chantier. Les coiits correspondants sont
inclus dans le prix d'installation de chantier.

Le Maitre d’Ouvrage pourra prescrire, par ordre de service, la suspension des fravaux pour intempérie sans que le
Cocontractant puisse élever une réclamation de ce fait.

Dans ce cas, le délai contractuel sera prolongé d’autant de jours calendaires qu’il s’en sera écoulé entre la date de suspension
et la date de reprise des travaux, A condition que cela soit prévu dans I’ordre de service.

-

Artiele 6 :JOURNAL DE CHANTIER ET REUNIONS...

-

/-"
Le journal de chantier sera rédigé et signé chaque Jonr p,ar 1e réprésemant du Cocontractant sur}é chantler et par le représentant
du Maiire d’ceuvre. Il sera établi conjomtemenl: suivant un modéfe déf’ml et devra conte 11:%'/‘ munum les informations
journaliéres suivantes : Yo o e A

P

= Les conditions atmosphériques

*  Les travaux exdcutés dans la journée, le personnel etle matérlel employés
= L'avancement des travaux

= Les prescriptions imposées

*  Les quantités détaillées de travaux

= Les opérations administratives relatives a I’exécution et au réglement du marché
»  Les réceptions et agréments

»  Les incidents, accidents ou événements qui pourraient avoir une incidence uitérieure sur la tenue des ouvrages ou le
déroulement du chantier

= Les non-conformités
= Les visites officielles

Le journal de chantier sera signé chaque jour par le représentant de le Cocontractant et du Maitre d’ceuvre.
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Une réunion hebdomadaire, 4 laquelle participeront obligatoirement le Cocontractant et e Matlire d’ceuvre, et éventuellement
le Chef de service, permettra de discuter de points relatifs a I’exécution du marché, d’évaluer I’avancement des travaux et de
préciser tout élément n’ayant pas regu une définition suffisamment claire dans les termes du contrat ou avant le début des
travaux.

Le Maitre d’ ceuvre pourra modifier la périodicité des réunions sans que celle ci puisse étre supérieure a 15 jours.

Les réunions hebdomadaires permettent au Maitre d’ ceuvred’ avoir une idée précise de I’évolution du chantier et de définir
a priori les actions 3 entreprendre pour respecter les conditions du marché.

Ces réunions font I’objet d’un procés verbal, rédigé par le Maitre d*ceuvre et signé par le Cocontractant et le Maitre d’euvre.

Un modéle de feuille journaliére est joint en annexe au présent document.

Article 7 :PROGRAMMES DFE TRAVAUX

Le programme de travaux doit préciser :

= La description des dispositions et méthodes envisagées pour I'exécution des travaux. st -
¢ Les matériels utilisés . N e ~ E
= Les personnels d'encadrement de direction du chantier o
» Le planning d'exécution . = "
= Toute information qui pourrait étre utile au Maitre d’ ceuvre pour organiser le contrdle,

Ce programme sera révisé au cours de I'exécution du chantier autant que de besoin,

Article 8 :PLANS DE RECOLEMENT

Le Cocontractant fournira au Chef de service, en 3 exemplaires, les plans de récolement des travaux réalisés au plus tard le
jour de la réception provisoire des travaux, y compris les réceptions partielles.

Ces plans se présentent sous la forme de matrices routiéres mentionnant la localisation, la nature, les quantités, les dates
d'exécution de toutes les opérations réalisées.

CHAPITRE II : PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES
MATERIAUX

Article 9 ;PROVENANCE DES MATERIAUX

Le Cocontractant devra choisir des emplacements d’emprunts et les soumettre & agrément du Maitre &’ ceuvre dont le refus
vaudra obligation au Cocontractant de rechercher de nouveaux sites d’emprunts sans que celui-ci puisse prétendre 4 une
quelconque indemnité.

Lorsque Pemplacement d’un emprunt choisi par le Cocontractant aura été agréé, il devra y fajre un nombre suffisant de
sondages et remettre au Maitre d’ ceuvre un dossier technique portant sur :

»  Lalocalisation de I’emprunt
s L’épaisseur de la découverte
»  La puissance de I’'emprunt

Pour chaque emprunt, ce dossier devra comporter les résultats des essais suivants :

® 5 tencurs cn cau noturelle

* 5 analyses granulométriques
= 5 limites d’ Atterberg

* 5 Proctor modifié

= 3CBR

Le Cocontractant ne pourra comunencer 4 exploiter 1a carridre identifiée qu'apras le contrdle de qualité effectuée par le Maitre
d’ceuvre et I'antorisation écrite donnée par ce dernier.

Le Maitre d’ceuvre pourra retirer "autorisation & tout moment dés que la chambre d’extraction ne donnera plus de matériaux
de bonne qualité, le Cocontractant ne pouvant prétendre 3 aucune indemnité.

Le débroussaillement, le décapage de la terre végétale et de la déconverte, 'abattage d’arbres requis pour I’exploitation des
emprunts sont 4 la charge du Cocontractant et ne donneront pas droit 4 une rémunération explicite.
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Les anciens sites d’emprunts ne pourront étre exploités que si le Cocontractant a fourni les preuves qu’il y subsiste encore des
matériaux ayant les caractéristiques requises.

Article 10 :LABORATOIRE ET CONTROLE DE QUALITE

Le Cocontractant devra posséder un laboratoire de chantier lui permettant d’effectuer le contréle interne au Cocontractant. Ce
laboratoire sera équipé de tous les instruments, outils et matériels et pourvu du personnel compétent nécessaire 2 la réalisation
des essais et études prévus au présent CCTP. Le Chef de service, I'Ingénieur et le Maitre d’ccuvre ont libre accas A ce laboratoire
et 4 ses équipements.

A ]a demande du Cocontractant, le Maitre d’ceuvre pourra accorder la dérogation pour que certains essais lourds soient
effectués hors du laboratoire de chantier.

Le Cocontractant sera tenu de fournir avant toute mise en ceuvre un dossier complet prouvant que le matériel de laboratoire est
arrivé sur le chantier et qu’il satisfait aux conditions du CCTP.

La mise en place du laboratoire de chantier, qui conditionne le paiement du premier décompte de travaux payé au Cocontractant
(hors avance de démarrage), devra étre acceptée par le Maitre d’ceuvre. Elle constitue 1’un des &léments du prix n°® 001
« installation de chantier » du bordereau de prix du marché.

Les matériaux & utiliser sur le chantier seront sélectionnés, approvisionnés et mis en place selon les prescriptions du présent
CCTP : le Cocontractant doit, au titre du contrdle interne s’assurer de [a qualité de ces matériaux.

Dans le cas de mauvais fonctionnement persistant du laboratoire du chantier, le Maitre d’ouvrage pourra exiger soit le
remplacement du personnel, soit la réalisation de tous les essais dans un laboratoire de son choix et aux frais du Cocontractant,
sans que celui-ci puisse élever une réclamation pour raison de retards ou d’interruptions de chantier consécutifs A cette décision,
et ce jusqu’a ce qu’il soit fait preuve que le laboratoire de chantier peut reprendre son activité dans des conditions satisfaisantes.

Au titre du contrdle de la mission de contrle, le Maitre d'ceuvre procédera A tous les essais nécessaires soit avec son propre
matériel, soit avec le matériel du laboratoire de le Cocontractant, soit en faisant appel & un Laboratoire agrés.

Chaque fois que 20 % des essais de contrdle seront hors spécifications, le Cocontractant reprendra tout l'ouvrage concerné
avant que d'autres essais de contrdle sofent effectués. Si en particulier, il s'agit d'un emprunt, ce dernier sera refusé. Et s'il s'agit
d'un tas de matériau gerbé, ce dernier sera refusé et immédiatement évacué du chantier. En tout état de cause le Cocontractant
sera tenu d'effectuer A ses frais toute reprise ordonnée par le Maitre d’ceuvre.

Le Maitre d’Ouvrage et le Maitre d’ceuvre se réservent le droit d'effectuer en tout point et 4 toute époque qu’ils jugeront utile,
le contréle de la qualité des matériaux utilisés, de leur provenance, de leur mode de stockage et des conditions de transport.

Le Cocontractant est tenu de faciliter 1’exécution de ces contrdles.
Dans le cas ol le résultat ne serait pas satisfaisant, le Maitre d’Ouvrage peut faire appel & un contréle extérieur :
- Siles résultats sont conformes aux spécifications du CCTP, les frais sont 2 la charge du Maitre d’Ouvrage.
—  Siles résultats ne sont pas conformes aux spécifications du CCTP, les frais sont 3 la charge du Cocontractant.

Le Cocontractant doit mettre en place son propre: laboratoire de chantier qui est dimensionné et équipé en fonction des

exigences du présent CCTP. Le Cocontractant prend en chéi‘gz}_tous les frais de foumiture, d’installation, de gardiennage, et
de fonctionnement de son laboratoire, notain'rr;ent: _ : R

- les locaux et le mobilier,
- [’eau,
- Dénergie,

- le matériel destiné aux prélévements et aux essais, tant sur le terrain qu’au laboratoire,

- le personnel qualifi€ et non qualifié nécessaire,
- les moyens de transport et tous autres éléments logistiques nécessaires,

Le Cocontractant est entiérement responsable de toutes les opérations et ne peut en aucun cas se prévaloir d’une quelconque
[aiblesse de son laboratoire, dont il a la charge de maniére totale ¢t autonome.

En cas de déplacement des installations de chantier de le Cocontractant, le Cocontractant assure 4 ses frais le démontage, le
transport et le remontage du laboratoire de chantier.

Le Cocontractant peut proposer en solution variante un laboratoire de chantier mobile (caravane, conteneur, etc.). Il doit
soumettre A cet effet les plans et les spécifications détaillés de 'unité mobile proposée.

Dans lc cas oil certains résultats seraient contestés par I'une ou Fautre des parties, il est procédé 4 des essais contradictoires.
Ceux-ci sont réalisés soit dans le laboratoire de le Cocontractant, soit dans celui de la mission de contrdle par des représentants
des deux parties.
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Article 11 :QUALITE DES MATERIAUX
11.1  Remblais courants
Il s’agit des rembiais réalisés dans les zones sans probléme spécifique,

Les matériaux utilisés pour les remblais courants proviendront des déblais généraux lorsqu'ils existent ou des Heux d’emprunts
agréés par le Maitre d’wuvre.

Ils seront dépourvus de matiéres végétales ou organiques. Ils posséderont au minimum les caractéristiques suivantes :

®»  Dimension maximale des grains D max = 40mm

¥ Indice de plasticité IP<35
®*  Pourcentage des fines f<30
®  Indice portant CBR > 15

Tous les 1000 m3 de remblais courants, il sera réalisé les essais de réception de matériaux suivants :
® 2 limites d’ Atterberg,
® 2 analyses granuloméiriques,
® 2 essais Proctor Modifié
* 1essai CBR.

En ’absence d'un matériau de bonne qualité dans la zone des travaux, la pouzzolane éventuellement améliorée 4 I'argile pourra
étre utilisée aprés avis favorable du LABOGENIE qui déterminera le cas échéant, les proportions des différents mélanges et
les conditions de mise en uvre.

11.2  Matérizux pour remblais de substitution en zone marécageuse

Le matériau de substitution A utiliser en zones marécageuses sera un matériau insensible 4 1’eau, apte & conserver sa portance
dans un état de saturation et non susceptible de provoquer des remontées capillaires.

On utilisera donc un sable graveleux propre 0/6 ou un tout-venant de concassage 0/40. A défaut d’un tel matériau, on pourra
utiliser ung grave ayant les caractéristiques suivantes :

® Dimension maximale des grains D max = 40mm R

pLot Va

= Indice de plasticité IP<20 o

® 9 des passants 4 10mm 653 100 /;’ TR
% % des passants & Smm 45285 e

" % des passants & 2mm 30238 ‘

= 9% des fines f<15 :
* Indice portant CBR >15

Tous les 1000 m3 de remblais de substitution pour zone marécageuse, il sera réalisé les essais de réception de matériaux
suivants :

% 2 limites d’ Atterberg,

® 2 analyses granulométriques,
® 2 essais Proctor Modifié

®= 1 essai CBR,

En P’absence d’un matériau de bonne qualité dans la zone des travaux, la pouzzolane éventuellement améliorée 4 I'argile pourra
étre utilisée aprés avis favorable du LABOGENIE qui déterminera le cas échéant, les proportions des différents mélanges et
les conditions de mise en ccuvre.

11.3 Matériaux pour remblais en zone de purge ct de bourbiers hors d’ean

On utilisera les mémes matériaux que pour les remblais courants

11.4 Matériaux pour remblais contigus aux ouvrages d’assainissement

Les matériaux de remblais contigus aux ouvrages et buses devront répondre aux spécifications essentielles suivantes :
* Dimension maximale des grains inférieure 4 40 mm

* Indice de plasticité inférieur 4 25
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® % des passants 3 10 mm
¥ % des passanis 2 > mm

T % des passants 32 mm

entre 65 et 100
entre 45 et 85
ente 30 et 38

2 % de fines inférieur a 30
=  Densité séche maximale supérienre a4 1,8 T
® Indice portant CBR supérieur a 25.
Par ailleurs ils devront étre exempts de débris végétaux. Leur granulométrie sera continue,
Tous les 1000 m3 de remblais de substitution pour zone marécageuse, il sera réalis¢ les essais de réception suivants ;
= 2 analyses granulométriques
= 2 |imites d’Atterberg
= 2 Proctor modifié
= 1CBR

En 'absence d’un matériau de bonne qualité dans la zone des travaux, la pouzzolane éventuellement améliorée 4 I"argile pourra
étre utilisée aprés avis favorable du LABOGENIE qui déterminera le cas échéant, les proportions des différents mélanges et
les conditions de mise en ccuvre.

11.5  Matériaux pour rechargement de chaussée
Les matériaux pour rechargement de la chaussée devront répondre aux spécifications suivantes :
D mex =31,5mm S

IP <25 AN

®  Dimension maximale des grains

® Indice de plasticité

® % des passants 2 10mm 65 2 100

= 9% des passants & Smm 452 85

B % des passants 3 2mm 30438

B % des fines f<30 ..

¥ densité stche maximale yd max > 1,8 tonnes. “ . .
®  Indice portant CBR >30 B i

oA
Tous les 1000 m3 de rechargement, il sera réalisé les essais de réception de matériaux-suivants :

% 2 limites d’Atterberg,
® 2 analyses granulométriques,
® 2 essais Proctor Modifié

¥ 1 essai CBR.
Les tas de matériaux présentant des caractéristiques hors spécifications seront immédiatement évacués du chantier.

En I"absence d’un matériau de bonne qualité dans la zone des travaux, la pouzzolane éventuellement améliorée & 1’argile pourra
gtre utilis€e aprés avis favorable du LABOGENIE qui déterminera le cas échéant, les proportions des différents mélanges et
les conditions de mise en ceuvre,

11.6  Buses métalliques

s QOualité
a. Toles

Les téles sont en acier au carbone, de construction d'usage général, conforme & la norme NF A 35-501. Elles sont formées &
froid pour créer leurs ondulations et leur forme cintrée.

Les aciers sont de nuance E 24. 11 est exigé dutiliser des aciers dits "apte 4 la galvanisation”, dont la teneur en silicium est
inférieure 4 0,04 %,

L'épaisseur nominale de l'acier est égale 4 2,7 mm.

Les tolérances sur l'épaisseur nominale de V'acier doivent étre conformes 4 la norme NF A 46-501, tes tolérances sur les autres
caractéristiques géométriques sont fixées par le Maitre d’ ceuvre sur proposition du Cocontractant.

b. Boulons
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Les boulons sont en acier au carbone ou allié, aptes aux déformations a froid et aux traitements thermiques, conformes & la
norme NF A 35-557 concernant les boulons 4 hautes performances destinés A la construction mécanique,

I1 est exigé d'utiliser des boulons dont les caractéristiques mécaniques correspondent 3 [a classe NF E 27-701.

Les caractéristiques géométriques des boulons doivent étre compatibles avec celles des téles et leurs tolérances conformes
la norme NF E 27-024,

¢, Revétement métallique

Les tdles sont protégées par un revétement de galvanisation, qui peut étre obtenu soit au trempé de la t6le déja mise en forme
dans un bain de zinc fondu, soit en continu dans le cas des tdles peu épaisses non encore ondulées ni cintrées.

La qualité du revétement galvanisé€ au trempé est spécifiée par la norme NF A 91-121 et celle des tdles galvanisées en continy,
spécifiée par la norme NF A 36-321.

La masse moyenne de zinc déposée doit &tre au moins de 700 g/m? double-face, la masse en tout point devant dépasser 640
g/m?,

Les boulons sont protégés par un revétement de zinc dont les caractéristiques sont au moms égales A celles de la classe de
qualité 10-20 microns définie par 1a norme frangaise NF E 27-016. )

< Coniréles

a. Controle de a qualité de 'acier des tdles

4 1Y \ '
A lalivraison des t6les sur le chantier, le Cocontractant fournit au Maitre d muvneaIe ‘rel'eire de co'ntréle viséa l'amc{‘ 3.1.2.2
de Ia norme NF A 03-115. N '

b. Contréle de Ia qualité des boulons

o~ ‘(/':‘
Les boulons sont livrés sur le chantier avec le relevé de contrdle visé 2 l'article 5 3 1 2.2 de la norme NF 77 “ROB 14 4 ; y

X 1...“___. .,...‘_\

c. Contrble de la qualité du revétement métallique des tdles MINT .p‘\

<=  Adhérence

A la livraison des tdles, le Cocontractant fournit an Maltre d’ ceuvre le relevé de contrdle de I'adhérence snivant le mode

opératoire n° 5 de 'annexe 2 des "Clauses Techniques Courantes concernant les buses métailiques” du SETRA (novembre
1982).

Le Cocontractant doit reconstituer la protection anticorrosion des zones endommagées avec deux couches de peinture riche en
zine, d'épaisseur totale au moins égale & 100 microns. La peinture utilisée (liant époxydique ou silicate) doit comporter au
moins 92 % de zinc métal dans l'extrait sec et est appliquée sur un support exempt de toute trace de poussiére et d'oxydation.

4 IMasse de zinc

A la livraison des tdles, le Cocontractant fournit au Maitre d’ceuvre le relevé de contrdle destructif de la masse de zine
conforme aux normes NF A 91-121 ou NF A 36-321.

La moyenne des mesures doit étre, pour chaque groupe de trois €prouvettes, supérieure ou égale 4 700 g/m2, les mesures
individuelles devant donner des résultats supérieurs 2 1a masse minimale fixée 3 640 g/m2.

11.7  Enduits de protection des buses métalliques
< Provenance

Les enduits de protection sont des brais améliorés aux résines (brai-époxy ou brai-vinylique). Le choix des brais-époxy (ou
brais-vinyl) est fait parmi les produits entrant dans la composition de systémes agréés par la commission d'agrément des
peintures pour la protection anticorrosion des ouvrages métalliques (Circulaire en vigueur au jour de la proposition). Il s'agit
en particulier des ambiances 2, 3, ED et ES de cette circulaire pour lesquelles on rencontre ces types de produits.

& Qualité

Quels que soient les produits utilisés, leur épaisseur séche doit &ire supérieure ou égale a 250 microns en moyenne, avec un
minimum de 200 microns en tout point.

Le Cocontractant communique au Matitre d’ceuvre :

- La définition exacte des produits de protection : nature, nombre de couches, épaisseur de chaque couche, mode
d'application, condition d'application (température, hygrométrie),

- les fiches d'agrément ou les fiches techniques pour chaque nature de produits,
- toute spécification particulidre concernant les produits prévus.
* Approvisionnement et stockage
L'aire de stockage des éléments doit étre plane, propre, résistante et facilement accessible aux véhicules et engins de

manutention. Il en est de méme, s'il y a lieu, de l'aire de préassemblage.

70



Les éléments présentant des défectuosités telles que des écailles du zinc, des soufflures, des piqfires ou des amorces de fissures

sont rebutés. Sur l'accord du Maitre d’ ceuvre, certaines déformations mineures consécutives aux manipulations ou au
transport peuvent toutefois étre redressées au maillet.

11.8 Buses en béton armé

Les tuyaux pour buses sont conformes aux spécifications du fascicule 70 du CCTG frangais, préfabriqués en usine. Ils sont en
béton centrifugé armé de la série 90 A.

Ils doivent provenir d'une usine agréée par le Maitre d’ceuvre, et transportés et manutentionnés par des moyens garantissant la
qualité du produit, agréés par le Maitre d’ceuvre.

Les éléments présentant des défectuosités telles que fissures, épaufrures, ou armatures apparentes, etc. sont rebutss.

11.9 Matériaux pour mortier, béton et béton armé

Sable : Le sable proviendra soit des riviéres soit de broyage. L’équivalent de sable sera supérieur 4 80% et le pourcentage
d’éléments trés fins éliminés par décantation devra étre inférieur 4 4 %.

Sable pour mortier:
La proportion d'éléments retenus sur le tamis de 35 (tamis d 2,5 mm} doit étre supérieure 3 10 %.
Sable pour béton:

La granularité doit s'insérer dans le fuseau ci-aprés;

Module AFNOR Maille des tamis {(mm) Tamisit (%)
38 5 95-100
135 2,5 70-90
i {32 1,25 45 - 80
et |29 0,63 28-35
|26 0,315 10-30
~'123 0,16 2-10

Le Maitre d’ceuvre pourra demander que les sables soient lavés avant leur emploi,

La granularité est contrélée par le module de finesse (entre 2,2 et 2,8) dont la valeur ne doit pas s'écarter de plus de 0,20, en
valeur absolue, du module de finesse du granulat de 'étude.

Il sera prévu d'effectuer une mesure d'équivalent de sable et une granulométrie & chaque livraison,

Granulats :]Is proviendront de gites ou carriéres retenus par le Cocontractant et agréds par le Maitre d’ceuvre. Les granulats
devront €tre propres (% d’éléments éliminés par décantation inférieur 4 2 %) et de granulométrie adaptée 3 leur utilisation.

La proportion maximale en poids des granulats destinés aux bétons de qualité passant au lavage au tamis de 0,5 doit étre
inférieure 2 1,5 %,

Chaque composition granulométrique est proposée par le Cocontractant & I’agrément du Maitre d’ceuvre, en méme temps
que la composition des bétons.
La granularité des agrégats est fixée d :

— pour les bétons armés B 350: 5/25 mm résultant du mélange de deux classes 5/12,5 et 12,5/25,

— pour les bétons B 300, B 250 et B 150 : 5/40 mm résultant du mélange de trois classes 5/12,5 et 12,5/25 et 25/40.
Le poids de granulats retenus sur le tamis correspondant au seuil supérieur de chaque classe granulaire est inférieur & dix
pour-cent (10 %) du poids initial soumis au criblage, et le poids de granulats passant 4 travers le tamis correspondant au
seuil inférieur est inférieur a cing pour-cent (5%} du poids initial soumis au criblage.

Essais & effectuer

Les prélévements sont effectuds en présence du Maitre d'ceuvre ou de son représentant. Les dépenses de prélévement
d’échantillons et d’essais sont 3 1a charge du Cocontractant. Tous les essais de réception sont exécutés dans le laboratoire
du chantier,

4} Préulablement 3 I'¢tude des bétons, et pour chague carrigre utilisée, le Cocontractant doit effectuer au moins les essais
suivants sur les granulats :

* 2 essais d'analyse granulométrique par tamisage
* 1 essai Los Angeles
= | essai de propreté superficielle

= 1 essai de coefficient d'aplatissement.
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Apres réception des résultats de ces essais, le Maitre d’ceuvre a un délai de huit (8) jours pour donner son agrément ou formuler
ses observations. Passé ce délai, l'accord est censé étre acquis.

En cas de granularité, de propreté ou de forme non conformes, les études de bétons (ainsi que les bétonnages) ne peuvent pas
démarrer avant que le Cocontractant ait fait la preuve qu'il peut produire des granulats conformes.

b) Durant la production ultérieure, il est prévu :
o | essai de propreté des granulats par lot de 100 m3 de granulats,

o ] essai d'analyse granulométrique par lot de 200 m3 de grannlats,

» aumoins I essai de propreté des granulats et 1 essai d'analyse granulométrique par livraison.
Le Maitre d’ ceuvre peut, s’il le juge utile, augmenter le nombre d’essais donnés ci-dessus, étant entendu que les
frais de ces essais supplémentaires sont 3 la charge du Maitre d’ouvrage si leur résultat est satisfaisant, et 4 1a
charge du Cocontractant dans le cas contraire.
En cas de résultat non satisfaisant d’un essai, le Maitre d’ceuvre fait procéder, aux frais du Cocontractant 4 deux contre-
essais. Si le résultat de 'un des contre-essais n’est pas satisfaisant, le lot correspondant est rejeté, dans le cas contraire, il
st accepté.

Eau de gfichage

Le Cocontractant doit se procurer & ses frais I'sau de gdchage pour la confection des bétons. Elle peut, en général, provenir de
points d'eau  proximité des travaux ou de riviéres, pourva que sa qualité réponde aux conditions stipulées ci-dessous. A défaut,
l'eau provient d'autres sources (forages, puits, etc.).

L'eau de gichage doit étre propre, non salée, pratiquement exempte de matitres en suspension et de sels minéraux dissous,
notamment de sulfates et de chlorures. L'emploi d'eau de marais ou de tourbiéres est interdit.

Elle doit répondre aux spécifications de !a norme NF P 18-303.

Produit de cure
Le produit de cure pour béton est soumis a 1’agrément du Maitre d” ceuvre par le Cocontractant, au moment de I'étude

de composition des bétons. 11 est appliqué aux bétons témoins de I'épreuve de convenance. Le résultat de celle-ci
conditionne la décision d’agrément.

Ciment :Ils seront de la classe CPJ 45 et proviendront d’une usine agréée.

Aciers :Les aciers proviennent d'usines reconnues et agréées par le Maitre d’ceuvre. Leur fourniture est 2 la charge du
Cocontractant. Sur demande du Maitre d’czuvre, le Cocontractant doit produire les factures, les certificats d'origine et les
résultats d'essais correspondants des usines ou des fonderies de provenance. L'emploi des barres soudées est formellement
interdit. Le transport des aciers ne constitue pas un poste séparé donnant lieu a une rémunération particuliére.

La durée et les conditions de stockage des armatures doivent étre soumise$ & Fagrément du Maitre d’czﬁgr:. Ces conditions
doivent prévoir au minimum le smcka‘*r: sur un plancher situé a au mom&ﬂ‘j_Ql‘n dg—crcssus du sol, & I abri de la Ppluie, cet abri

pouvant €tre constitué par une béche. S AT

Les différents lots d'acier devront étre nettement séparés. a o Rbp
Armatures rondes lisses : ’ Lol N
Nutance des Aciers

Les aciers doux sont de la nuance Fe E 24, conformes aux spémﬁcatlons du’ chapltre II du titre I du fascicule 4 du CCTG
francais, et 4 la norme NF A 35-015.

Conformément & I'article 9 du titre I du fascicule 4, ces aciers sont dispensés d’essais de réception s'ils sont livrés par un
producteur agréé. Lorsque le producteur n'est pas agréé, ou lorsqu’it s’agit d’un fournisseur, le Maitre d” ceuvre se réserve le

droit d’appliquer les mesures de recettes prévues aux articles 10, 11, 13 et 14 du titre I dudit fascicule. Dans cette hypothése,
les essais sont & la charge du fournisseur ou du Cocontractant.

Domaine d’emploi

Les aciers doux sont utilisés :
— comme armatures de frettage,
— comime barres de montage,

— comme armatures en attente de diamétre inférieur ou égal & dix (10) millimétres si elles sont exposées 4 un pllaae
suivi d'un dépliage,

—  pour toutes les armatures secondaires ne contribuant pas 3 la résistance mécanique des sections d’ouvrages.

Le treillis soudé utilisé pour les fossés bétonnés est conforme aux normes NF A 35-015 et NF A 35-022. Les fils en acier Fe
TLE 500 sont lisses et leur limite d'élasticité est supérieure ou égale a 500 MPa. Les fils ont un diamétre de 4 mm. La maille
est carrée de 150 x 150 mm,
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Armatures  haute adhérence

Les conditions d>emploi de ces armatures doivent satisfaire aux recommandations incluses dans leur fiche d’identification
instaurée par le CCTG frangais, fascicule 4, titre 1.

Préparation

En I’absence d’acier soudable, toute fixation par points de soudure sur le chantier est interdite. Les barres d’acier sont
approvisionnées en longueur au moins égale a 6 m. Elles doivent ére parfaitement propres, sans aucune trace de rouille non
adhérente, de peinture, de graisse, de ciment ou de terre.

Les armatures sont fagonnées sur gabarit et mises en place conformément aux caleuls et d_es"gins d’exécntion agréés par le
Maitre d’ceuvre, en observant les prescriptions : A

e de I'article 33 du fascicule 65 du CCTG frangais,
e dutitre I, section I du fascicule 62 du CCTG frangais.

Elles sont coupées et cintrées a froid.

L’enrobage de toute armature est en principe au moins égal & deux virgule cing (2,5) centimétres pour les parements coffrés ;
il peut étre modifié par le Maitre d’ceuvre en cas de besoin.

Nnance des Aciers

Les armatures 4 haute adhérence pour béton armé sont en acier Tor ou équivalent, de la classe Fe E 40A défini au chapitre IIi
du titre I du fascicule 4 du CCTG frangais, et conformes 4 1a norme NF A 35-016.

Le Cocontractant peut cependant proposer l’emplgi,Q’%:i({f'Eé E 45 ou 50 pour les seuls aciers ne nécessitant pas un fagonnage
poussé, AT SRR A

LS e

Seuls les aciers Fe E 40A peuvent ire utilisésﬁ:_:fji';? 'const:it‘ucr,:lies armatures coudées, les cadres, épingles et triers non prévus
en ronds lisses. SR T LR

11.10 Gabions |\ A Cids o, o

N Coa
Les moellons de roches dures destinés an remplib'sfagg des cages dt_'?-g'z;bion, doivent étre insensibles & I’eaun, saine, non évolutive,
non gélive, non friable, et de préférence avec dés-argles;arrondis pour ne pas détériorer le grillage. Iis peuvent provenir du
ramassage (moellons naturels), ou du concassage (avec des caractéristiques équivalentes). Ils doivent présenter unc densité
supérieure 4 2,2 t/m3.

Ces matériaux doivent &tre propres, et de forme tridimensionnelle homogéne. Ils ne doivent pas passer au travers de l'anneau
de diamatre 10 cm. Les moellons au contact des mailles ont une dimension dans tous les sens au moins égale 4 1,5 fois
Fouverture des mailles, et un volume minimum de 3 dm?,

La granulométrie est comprise entre 100 et 250 mm, et ne peut en aucun cas dépasser 0,5 fois I'épaisseur du gabion lui-méme.

Les cages métalliques pour gabions sont réalisées en grillage double torsion 4 maille hexagonale standard 100 mm x 120 mm.

Le fil d*acier nécessaire 2 la confection des cages est du fil d*acier galvanisé @ 3 mm (tolérance plus ou moins 2 % conforme
au fil n°® 17 de 1a Jauge de Paris).

Les gabions sont constitués par des cages en grillage galvanisés ayant la forme de parallélépipede rectangle, sauf formes
particuli¢res, Les hauteurs sont de 1 m, sauf pour les gabions semelles oit elles sont de 0,50 m. Les fargeurs sont de 1 m, et les
longueurs de 2 m sauf cas exceptionnel.

Le tableau ci-dessous donne le poids approximatif de différents gabions pour des fils n° 17 J.P. maille double torsion.

Poids - Gabions métalliques avec diaphragme - maille double torsion 83 mm

Dimension Volume Poids unitaire en kg
m3 Maille 100 x 120 Maille 80 x 100
2x1x0,5 1 13,5 i5
3x1x0,5 1,5 19,5 21,5
4x1x0,5 2 24,5 28
2x1x1 2 18 21

Le fil pour ligatures et tirants doit étre de diamétre 2,4 mm et de méme qualité que le fil constituant les gabions. Le poids de
ce fil est évalué par gabion 2 5 % du poids de celui-ci.

Tous les bords du grillage sont renforcés par des fils galvanisés de diamétre 3,9 mm pour augmenter la résistance.

Le fil de fer entrant dans la fabrication des gabions ou fourni en vue de la confection des ligatures et tirants est galvanisation
trés riche sur recuit. Tout le fil employé a une résistance 2 la traction de 380 & 500 MPa en accord avec la norme BS 1052/80
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"MildSteelWire" (la mesure étant faite avant le tissage}. L'adhérence du zinc doit résister 4 Penroulement de six spires autour
d'un mandrin cylindrique de diamétre €gal & quatre fois celui du fil.

En vue de la réception des gabions, il est procédé sur cinq gabions pris dans chaque lot de 100 4 200 gabions aux vérifications
suivantes :

»  dimensions et poids des gabions,
=  diamétre du fil,
s dimension des mailles,
»  qnualité des fils,
11.11 Maconneries

Murs en pierres stches ou en maconnerie

Les moellons (ou pierres) servant de base 2 la constitution de I’ouvrage doivent étre agréés par le Maftre d’ceuvre. [ls peuvent
éire bruts ou provenir d’un atelier de retaillage. Ils sont extraits de roches massives ou de blocs rocheux durs, non altérés et
dégagés de toute gangue ou terre végétale. Leur coefficient Los Angeles est inférieur & 30.

Les dimensions minimum exigées (épaisseur : 10 cm, queue ; 20 cm pour les massifs et 30 cm pour les parements) permettent
de les mettre en ceuvre 2 la main.

Les faces de parement doivent étre dressées soit naturellement, soit par retaillage. Les moellons employés en parement sont
choisis et dégrossis de maniére & ne pas présenter de saillie ou flache de plus de 3 cm par rapport an plan de Fouvrage. Les
pierres d'assemblage pour boucher les interstices sont de méme nature que les moellons servant & constituer le squelette de
I’ouvrage.

Pour les murs en magonnerie, 1’assemblage entre les pierres ou moellons est réalisé au mortier de ciment dosé 4 400 kilos de
ciment CPJ 45 par métre cube de mortier (M.400).

Perrés

Les moellons bruts, qu’ils soient naturels cu en provenance d'une carridre de concassage, sont choisis compacts, sans
fissuration, non sujets A s’écailler, sans fragilité, et 4 arétes vives.

Ces moellons ont au minimum 0,30 m de queue, et une dimension minimale en parement de 0,20 m, {Is doivent &tre agréés par
le Maitre d’ceuvre.

11.12Enrochements
Ils seront constitués de matériaux durs, non évolutifs, insensibles & I’eau, de poids spécifique de 2 4 3 tonnes au m3.

Les blocs devront avoir une forme aussi réguliére que possible, ils doivent s'inscrire dans une sphére dont le diamétre devra
étre compris entre 50 et 60 cm.

Les enrochements proviennent de carriéres agréées par le Maitre d’ceuvre; Ilsvs ontconstitués de roche saine. Ils doivent étre
propres et débarrassés d'inclusion de terre, d’araile oude matiéres oroamques fl degront avoir

11.13Platelage de pont semi-définitif

Les bois utilisés devront avoir les caractéristiques suivantes :
* masse volumique a 12 % d’humidité en g/em3 00000
* dureté .

Parmi les essences de bois camerounais possédant ces caractéristiques, I'on peai-citer : I‘é’Doué‘s’ié" I"M’é’ﬁﬁ”i:“l‘e Tali, I’Azobé,
I'Iroko et le Bibinga,

11.14Poutrelles en acier : IPE

Les aciers utilisés sont des laminés marchands, en acier doux soudable, dont la nuance est soumise 4 ’agrément du Maitre
d’ceuvre. IIs doivent répondre aux prescriptions du chapitre III du fascicule 4 du CCTG frangais. En particulier, les
caractéristiques mécaniques de ces profilés doivent satisfaire aux normes NF A 35-501 ou NF A 36-201.

11.15 Panneaux de signalisation

Les panneaux ont les dimensions, les formes, les conleurs et les dispositions prescrites par le Livre [ de la signalisation routitre
en France.

Les panneaux de signalisation sont en tdle d’acier d’une épaisseur de 15/10 et comportent un bord bombé. IIs sont peints avec
caractéres et motifs en relief ; le mode de peinture doit présenter des garanties de résistance et de durabilité (peinture cuite au
four) ; ils proviennent d'une usine agréée, ont fait l'objet d'une homologation, et sont sournis A I'agrément du Maitre d’ceuvre
avec les certificats ou fiches d'homologation. Ils ont les dimensions suivantes :

= Disque : diameéire 85 cm pour panneaux d'interdiction

= Carré : cité 70 cm pour panneaux de prescription

74



»  Triangle : ¢0té 100 cm pour panneaux de danger

= QOctogone double apothéme 80 cm pour panneaux stop

Les panneaux de direction, de repérage et de début et de fin d'agglomération, sont de types D, E et EB.

Les panneaux devant étre réflectorisés le sont par application d’un film réflecteur 4 surface lisse. Ces panneaux sont garantis
cinq (5) ans. Le Cocontractant précise dans son offre la dénomination commerciale et le numéro d’homologation du film
rétroréfléchissant qu'il compte uliliser.

Les fonds rétroréfléchissants des signaux doivent étre réalisés par I'application d’une peinture glycérophtalique, semi-brillante,
cuite au four. Cette application doit étre suffisamment réguliére pour présenter une qualité d’uni lisse et sans aucune aspérité,

Les teintes ne doivent subir aucun changement notable dans le temps. La substitution de certains éléments doit pouvoir se

réaliser sans qu’une différence appréciable de teinte soit constatée, aprés trois ans. L’envers des signaux doit présenter une
teinte neutre, de préférence gris clair,

Le pouvoir réflecteur des matériaux rétroréfléchissants ne doit pas subir une perte de plus de 20 % par rapport 2 ’état sec
initial, aprés une période de deux ans d’expluilativn.

Les matériaux réfléchissants de fond doivent étre suffisamment flexibles pour résister aux chocs et intempéries. Ils doivent
renvoyer la lumiére incidente pour des angles allant jusqu’a 25 degrés.

La surface des panneaux et signaux est parfaitement lisse pour atténuer les salissures et les frais d’entretien,

La longueur des supports est telle que le bord inférieur du panneau (ou de panneau associé) se trouve 3 deux métres (2 m) du
niveau de l'accotement.

Les panneaux et signaux sont boulonnés sur des supports en tube obstrués a leurs extrémités et galvanisés, Ces supports ne
doivent présenter aucun angle vif. Les boulons, une fms serrés A leur position définitive, sont soudés sur la tige filetée,

Les panneaux et signaux sont étudiés et calcu\lés poqy l}ne. poussée totale de 180 kg/m2. Les efforts doivent étre enti¢rement
repris par les supports et les fondatlons a He);clusmn -de cables tenseurs non admis,

. T '*\
11.16Balises . M

Les balises de virage sont des bal:ses i 1 du type ¢ de secuop cn'culmre (diamétre 150 mm) de hauteur 80 cm par rapport au
niveau de I'accotement. Les balises sont'en ﬁbro-clmenf, en tole émaillée ou galvanisée, en matiére plastique, en béton B 300,
ou en bois. :-:], ‘

Pamni les essences de bois camerounais poéséﬁaﬁi'aeé-é'hractéristiques requises, 1’on peut citer : le Doussie, le Moabi, le Tali,
I’Azobé, I'lroko et le Bibinga. (voir le § 11.13 ¢i dessus)

Elles sont implantées sur l'accotement extérieur du virage, I'axe 4 un meétre du bord extérieur de la couche de roulement.
L'espacement entre deux balises consécutives est égal a 10 métres, sauf dérogation accordée par le Maitre d’ceuvre., Les balises
portent un dispositif rétroréfléchissant constitué par une bande de 100 mm de hauteur placée & 150 mm de la téte de la balise.

11,17 Bornes kilométriques

Les bornes kilométriques sont préfabriquées en béton B 350 aux dimf;ls;on,s‘ m!d'

portent les inscriptions indiquées par le Maitre d’ccuvre.
11.18Barridres de pluie

Les barrigres de pluie ont les dimensions figurant sur les plans intégrés au DAO. Elles doivent pouvoir rester en position levée
a la verticale, et &tre pourvues d'un dispositif de blocage avec cadenas permettant de les maintenir en position levée ou baissée.

Elles sont en métal ou en bois :

= Parmi les essences de bois camerounais possédant ces caractéristiques, 1’on peut citer: le Doussie, le Moabi, le Tali,
I'Azobé, I'Iroko et le Bibinga. . (voirle § 11.13 ci dessus)

= Le métal de base est I'acier E 24.1 galvanisé 4 chaud (revétement de 80y au minimum),

Les parties métalliques sont peintes avee trois couches de peinture agréée par le Maitre d’ceuvre, avec changement de couleur
{rouge et blanc) tous les 50 cm.

11.19 Peintures

Les peintures de protection & mettre en czuvre sur les profilés métalliques préalablement brossés a
blanc, sont de type glycérophtalique, et doivent étre soumises 4 ’agrément préalable du Matitre d’ceuvre.
Dans tous les cas une sous-couche antirouille d'une couleur différente sera mise en place préalablement.
11-20 : Forage

Les équipements et superstructures devront avoir les caractéristiques suivantes

Tube plein PYC 110-115mm ;
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Tube crépiné PVC 110-125mm ;
Le gravier constituant le massif filtrant devra avoir un calibre compris entre 2 et 4mm.
11-21 Garde-corps

Les gardes-corps seront en tubes métalliques galvanisés. Dans le cas de remplacement d’éléments détruits ou non récupérable,
les nouveaux éléments A mettre en ceuvre seront de méme type que ceux existants, dang la mesure ot ils sont disponibles dans
le commerce. Dans le cas coniraire, les modéles proposés par le Cocontractant seront soumis & I’agrément du Maitre d’ceuvre.

Le scellement des montants sera réalisé en béton dosé & 350 kg/m3 et devra étre conforme au plan d’exécution approuvé.

Selon leur état et aprés agrément du Maitre d’ceuvre, les gardes corps pourront recevoir une peinture anti-corrosive de
protection.

CHAPITRE III : MODE D' EXECUTION DES TﬁAVAUX

Article 12 : GENERALITES
12.1 Sécurité

Le Cocontractant est tenu de placer aux entrées du chantier, tous les-20 kllométres@t au voisinage des travaux des panneaux
indicateurs de travaux et de limitations de vitesse. I reste responsabie de tous'les-dccidents survenus sur le chantier et/ou
occasionnés aux tiers, 4 son personnel et aux agents et fonctionnaires du Miitre d’ouvrage du fait de la présence de son chantier.
L’organisation, le gardiennage et la police des chantiers sont 4 la charge et aux frais du Cocontractant.

12,2 Maintien de la circulation

Le Cocontractant est responsable du maintien de la circulation sur I'étendue compléte de son chantier durant toute la durée des
travaux, Il ne sera toléré aucune coupure de circulation de plus de deux heures. Le maintien de la circulation est 4 la charge et
aux frais du Cocontractant et en cas de manquement de ce dernier, le Maitre d’ceuvre pourra faire intervenir un tiers afin de
corriger les manques. Tous les frais relatifs a ces interventions seront alors imputés au Cocontractant.

Lorsque cela s’avérera indispensable, I'avis des autorités administratives locales sera requis pour toute coupure de trafic pour
une durée déterminée.

12.3 Planning des travaux - projet d’exécution

Le Cocontractant devra fournir un projet d’exécution des travaux et un planning des travaux
notamment réactualisé aprés la définition précise des travaux conformément 3 Darticle 12
d’exécution définis  Particle 13 suivant.

i de ra étre tenu A jour et

»4; -ag;és\et les documents
v-
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(ﬁ'mq de’ocontr stant.

La signalisation des chantiers est faite conformément aux dispositions réglementaires en vigueur et respecte les stipulations de
la Convention sur la Signalisation Routiére de Vienne du 8 novembre 1968.

12.4 Organisation ct police de chantier

L’organisation, le gardiennage, la police et la signalisation du chantier sont 4 la charge et aus

Toutes les mesures doivent étre prises par le Cocontractant pour le maintien sans danger de la circulation, soit par la mise en
place de déviations provisoires, soit grice a une signalisation adaptée quand les déviations ne sont pas possibles. L attention
du Cocontractant est attirée sur la nécessité d’une bonne signalisation des travaux, de jour comme de nuit,

12,5 Remise de documents

Dés la signature du marché, le Cocontractant doit soumettre au Maitre d’ceuvre le programme des essais de provenance, qualité
et contrSle des matériaux et de leur mise en ceuvre, ainsi que le curriculum vitae du technicien chargé du laboratoire du
Cocontractant.

Dans les dix (10) jours suivant la date de réception de cette lettre, le Maitre d'ceuvre doit faire savoir 4 le Cocontractant les
commentaires et/ou I"approbation du programme.

Dans les dix (10} jours suivant la notification dc 'ordre de service de commencer les travauy, Ic Cocontructent soumet les
plans d'installation de chantier 3 1'approbation du Maitre d’ceuvre. Les plans des bureaux du contrdle et la liste de
’ameublement pour les bureaux, I’équipement et 1’installation du laboratoire du Cocontractant, ainsi que du technicien
confirmé proposé comme responsable, doivent recevoir préalablement 1"agrément provisoire du Maitre d’ceuvre.

L’agrément définitif du Maitre d’ ceuvren’ est donné qu’aprés une période probatoire d'un (1) mois d’activité a plein temps,
valable pour I’ensemble des différents types d’essais 4 la charge du Cocontractant. Cet agrément peut toutefois étre retiré si
les essais se déroulent par la suite de telle sorte que leur validité soit mise en cause ou sujette 4 caution.

12.6  Renseignements fournis par Ie Maitre d’ouvrage

Les renseignements fournis par le Maitre d’ouvrage ne le sont qu’a titre indicatif. Il appartient au Cocontractant d’effectuer
toutes les vérifications nécessaires, notamment en ce qui concerne la nature des terrains et les difficultés particulitres
susceptibles d’&tre rencontrées.
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En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de I'insuffisance de renseignements fournis par le Maitre d’ouvrage, pour
réclamer une revalorisation de son contrat.

12,7 Emplacements mis & Ia disposition du Cocontractant

Les emplacements nécessaires aux installations de chantier, au stationnement du matériel, au stockage des matériaux, peuvent
étre éventuellement mis gratuiternent par le Maitre d’ouvrage 2 la disposition du Cocontractant, toutes les fois qu’il existe sur
les zones d’activité, ou 3 proximité immédiate, des terrains libres dont le Maitre d’ouvrage peut disposer,

12,8  Planches d'essai

Avant tout démarrage des travaux, il appartient au Cocontractant de proposer et de réaliser une planche d'essais préalable
4 Ia mise en ceuvre des tiches correspondant aux terrassements et aux couches de chaussée,

Article 13 :DEFINITION DES TRAYAUX A REALISER

Dans une phase préliminaire, le Cocontractant effectuera toutes les vérifications du projet qu’il juge nécessaires afin de pouvoir
signaler les anomalies, erreurs ou omissions éventuelles, non seulement sur les documents de 1’étude, mais aussi sur le terrain.
La vérification portera notamment sur la localisation des emprunts,

Le Cocontractant présentera au Maitre d* ceuvre les résultats de sa comparaison entre le projet et les conditions in situ et ses
propositions concernant une modification éventuelle du projet. Aucune exécution ne sera entreprise avant que les dispositions
définitives ne soient prises, dans un délai maximum de dix jours.

Le Cocontractant reconnait avoir tenu compte des sujétions de délais entrainées par ces phases préliminaires

Aprés mise en place du piquetage sur 'ensemble du tracé, le Maitre d” ceuvre définira au Cocontractant, lors d’une visite
détatllée, les travaux 2 réaliser :

» zones d’élargissement de la plate-forme,

] zones & remblayer, & déblayer, 4 recharger (mnse en ceuvre d’une couche de roulement en grave latéritique dont
I’épaisseur est  définir),

n emplacement exact des buses & metire en place, des ﬁalots ou des ouvrages a réaliser,
= les fossés et exutoires 4 créer ou A curer, _ ’
Ll ponts semi-définitifs & construire ou réparer ey
Cette visite fera I’objet d’un procés-verbal signé par le Maltre d’muvre et le Cocontrac

Article 14 :DOCUMENTS D’EXECUTION e

Aprés Ia mise en place du piquetage, la définition des fravaux conformément i l'article 13 ci-dessus, et dans un délai
maximum de (30} trente jours a compter de la notification de 1’ordre de service de commencer chaque tranche annuelle
de travaux, le Cocontractant soumettra & 'approbation du Chef de service ou I'Ingénieur, aprés avis du Maitred’ ceuvre,
et conformément aux directives du Maitre d'Ouvrage le projet d'exécution des travaux actualisé en six (06) exemplaires.

Ce projet sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et fera ressortir, par phase et par nature de travaux
(cantonnage et fravaux d'entretien courant ou périodiques):

1. Les schémasitinéraires

2. Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi du personnel, du matériel et des
matériaux.

3. La description des installations de chantier envisagées.

4, Un planning graphique des travaux, valorisé par tache et par mois, et pour chaque trongon, permettant au cours de
ceux-ci de comparer I’avancement réel au prévu.

5. Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu).

6. Les plans de principes d’exécution des ouvrages (buses, tétes de buse,...)

Deux (2) exemplaires de ces pigces lui seront retournés dans un délai de huit (8) jours 4 partir de leur réception avec :
®  50it la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION ™

» 30it la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau dossier. Le Chef de service disposera alors
d’un délai de cinqg (5) jours pour donner son approbation ou faire d’éventuelles remarques. Dans ce cas, la procédure est
relancée, Passé le délai de 45 jours aprés notification de I’ordre de service de commencer les travaux, la non approbation
du programme déclenchera les pénalités de retard mentionnées  Particle 26 du CCAP, les délais de réponse suprérieurs
4 3 jours du Maitre d’ccuvre étant décomptés.

L'approbation donnée par le Chef de service ou I'Ingénieur n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant. Cependant
les travaux exécutés avant l'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés.
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Le Cocontractant établira en cing exemplaires les documents d’exécution suivants, et les soumetira au Maitre d’ ceuvre dans
un délai d’au moins dix (10) jours avant tout commencement et exécution des travaux correspondants ;

- les linéaires des travaux ;

- les dessins et plans d’exécution de chaque ouvrage d’art et d’assainissement 4 I"échelle du 1/20¢ ou du 1/10¢ selon les
cas;

- les métrés correspondants aux travaux.

Le linédaire montrera :

- lalargeur de décapage ainsi que les surfaces et épaisseurs de déblai &t remblai;
LA

A

- les fossés & créer, & curer ou & remettre en état;

- laposition des exutoires ; TR
LR By

- laposition des ouvrages d’art et d’assainissement; 1“7
G

- la localisation des couches d’apport _
- les localisations des divers reprofilages et remise en forme:.” i

Les métrés des terrassements seront calculés par le Cocontractant contradictoirement avec le Maitre d'ceuvre en relevant les
coordonnées rectangulaires, distances 4 1'axe en X et hauteur par rapport 4 ['horizontale en Y, des points caractéristiques du
terrain naturel au droit de chaque profil aprés débroussaillement. Ces mesures pourront étre réalisées a I'aide des moyens tels
que décamétre, niveau de magoen, régle ruban, clisimétre, etc,aprés approbation du Maitre d’ceuvre.

Ces dossiers pourront servir de base pour la détermination des quantités & prendre en attachements. Ils sont approuvés par le
Chef de service ou I’Ingénieur selon la procédure ci-dessus

Article 15 :DEBROUSSAILLAGE

Le débroussaillage consiste 4 couper, sans déraciner, toute végétation comprenant les touffes de plantes ligneuses, des arbustes
et des plantes épineuses des terrains incultes poussant dans les fossés et sur les abords immédiats de ceux-ci.

Ces travaux seront exécutés manuellement sauf sur ordre du Maitre d” ceuvre qui preserira de les effectuer mécaniquement,
sur une largeur de 3 m (trois métres) 4 partir du bord extérieur du fossé, de chaque cdté de la route ou sur une largeur indiquée
par le Mattre d’ceuvre et les surfaces seront métrées contradictoirement avant tout commencement de travaux.

Sur la surface circulable et dans les fossés, les arbres et arbustes seront déracinés de maniére a les empécher de repousser.
La coupe se fera au ras du sol (5§ cm maximum) de maniére & avoir l'aspect d'un gazon.

Toutes les branches surplombant I’emprise seront coupées suivant une verticale passant par la limite de débroussaillage. Seront
abattus tous les arbres surplombant les abords ct qui menacent de tomber sur la route et de barrer la circulation aprés une
tornade. Les arbres dont le diamétre est supérieur & vingt (>20 cm) centimeétres feront objet du prix n® 102 (déforestage) ou
du prix n° 103 (abattage d’arbres isolés).

Toute végétation & l'entrée et A la sortie des ouvrages (ponts, dalots, buses...) sera coupée et, sauf s'ils servent a stabiliser un
talus de remblai et ne menagant pas les fondations de I'ouvrage, les arbres et arbustes seront déracinés de maniére a faciliter
I'écoulement de I'eau et permettre les inspections régulitres de l'ouvrage.

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages, et évacués du coté aval de la
route vers une zone oil ils ne géneront pas '“coulement des eaux ni ne pourront étre entrainés, pour géner cet écoulement. Tous
les produits issus des travaux de débroussaillement pourront étre récupérés par les riverains mais en aucun cas ne peuvent &tre
vendus par le Cocontractant. Il est interdit de briler ces déchets pour éviter de déclencher des feux de brousse.

Tout matériau, pierre, bloc rocheux pouvant constiteer un danger pour la circulation sera également évacué de la chaussée et
ses abords puis mis en dépot hors de I'emprise de la route.

Ces travaux se feront aux lieux et périodes définis par le Maitre d’ceuvre, suivant les normes énumérées ci-dessus.

Article 16 :DEFORESTAGE
Les travaux de déforestage seront réalisés mécaniquement sur une largeur indiquée par le Maitre d’ceuvre.
La différence entre les définitions du déforestage et de I'abattage d'arbres isolés est donnée 4 Iarticle 17 suivant.

Le déforestage comprend le défrichement, l'abattage des arbustes et arbres de diamétre supérieur & vingt (>20 cm) centimétres
et inférieur a cinquante (50} centimétres, 'enlévement des racines et souches.

Les quantités de travaux a réaliser par section seront métrées contradictoirement et le plus précisément possible.

L'abattage des arbres comprend le dessouchage, I'évacuation des troncs, branches et souches hors des limites de l'emprise, en
des lieux agréés par le Maftre d’ceuvre. Il comprend également la mise en dépdt des bois récupérés en trongons de longueurs
définies par le Maitre d’ceuvre. Les trongons de bois issus des travaux de déforestage seront mis & disposition du représentant
du Maitre d’ceuvre et en aucun cas ne pourront étre récupérés ou vendus par le Cocontractant,
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Article 17 ;:ABATTAGE D’ARBRES ISOLES

L'abattage des arbres isolés s'applique aux arbres distants de plus de 50 métres des autres arbres et un diametre supérieur 4 50
cm; ce prix comprend la coupe, le dessouchage, le découpage des troncs en trongons de longueurs définies par le Maitre
d’ceuvre , I'évacuation des branches et souches hors des limites de I'emprise, en des lieux agréés par le Maitre d’ceuvre .

Il comprend également le transport et la mise en dépdt des bois récupérés. Les trongons de bois issus des travaux d'abattage
d'arbres seront mis 4 la disposition du représentant du Maitre d’czuvre et en aucun cas ne pourront étre récupérés ou vendus
par le Cocontractant ou le Maitre d’ceuvre.

Le diamétre sera mesuré 4 un meétre cinquante (150 cm) au-dessus du niveau moyen du sol.

Article 18 : TERRASSEMENTS
18.1 Généralités

L'objectif des travaux de terrassement est d'obtenir une largeur roulable de 6 3 8 métres en fonction de la catégorie de la route,
des fossés triangulaires de 1,50 métre de largeur sur une profondeur de 0,6 métre conformément aux profils en travers type.

Toutefois, la plate-forme existante ne sera pas élargie si cela nécessite des terrassements importants, incompatibles avec la
notion d'entretien.

Autant que possible, les terrassements seront minimisés, SN

Une aftention spéc:ale devra étre apportée au:c ‘dévers qui ne dfzvront pas étre/ mférleurs 4 3 % de part etd'autre de l'axe en
section droite et qui pourra atteindre 6 % dans les courbes. :

1 :~

18.2  Exploitation des emprunts

Le Cocontractant prendra en charge : l o cd oA o

~ lesacquisitions ou occupations temporau'es des terralns nécessau‘cs A l’explmtatmn -de tous les emprunts de matériaux,

- les indemnisations aux propriétaires pour les dbmmages éventuels occasionnés par les travaux (déboisement,
destruction des récoltes, impossibilité de cultiver pendant Poccupation temporaire du site, ete.),

- ladécouverte des emprunts et de la remise en état des lieux.

La recherche des emprunts de matériaux est effectuée par le Cocontractant sur la base des prescriptions définies par le présent
CCTP.

Dans les trente (30) jours, au plus tard, suivant la notification de ’ordre de service de commencer les travaux, le Cocontractant

est tenu de soumettre a I"approbation du Maitre d’ceuvre , la liste des emprunts qu'il compte utiliser pour 1'exécution des
travaux faisant ’objet du marché. A cette fin, il présente un dossier complet par emprunt, qui comporte :

un plan de situation,
— les résultats de la reconnaissance,

~ les résultats de laboratoire définissant sans ambiguité les caractéristiques des matériaux naturels avant, et
éventuellement aprés traitement (types d'essais et fréquences définis au chapitre 2 ci-avant),

— la puissance estimée des gisements avec les justificatifs (nesures sur le terrain et les calculs),
~ le schéma de principe retenu pour I’exploitation de I'emprunt,

- une note technique définissant, d’aprés les premiers essais de conformité exécutés par le Cocontractant, I'utilisation
etla destination (¢lément de base du mouvement de terres) des matériaux considérés,

L’intégralité des frais d*établissement de ces différents dossiers est & la charge du Cocontractant.

Le Maitre d’ ceuvre dispose de quinze (15) jours, suivant la date de dépot des dossiers définis ci-dessus, pour donner son
approbation totale ou restrictive, ou bien refuser I’exploitation de I’emprunt proposé. Si le Maitre d’ ceuvre autorise
I'exploitation d’un emprunt, il doit préciser les limites d*utilisation de ce dernier. Enfin, en ce qui concerne tous les matériaux
d’extraction, le Maitre d’ ceuvre peut retirer son agrément pour un emprunt donné, s'il considére qu‘au vu des essais de
contrdle, le gite ne fournit plus de matériaux répondant aux spécifications.

Les emplacements des gites ou carritres retenus aprés les essais géotechniques préalables, sont déboisés, débroussaillés et
dessouchés, s'il y a lieu.

Les couches de surface sont soigneusement décapées jusqu’a ce que le matériau & exploiter présente des qualités d"homogénéité
et de propreté suffisantes. Les produits de décapage sont poussés en périphérie de la zone d’exploitation, afin de servir au
remodelage des terrains aprés travaux, en accord avec les prescriptions environnementales.

Les matériaux devant servir 4 la réalisation des couches de corps de chaussée sont préalablement gerbés en tas, avant reprise
pour chargement dans les engins de transport. Ce mode d’exploitation est conseillé, en vue d’obtenir une bonne
homogénéisation, et pour éviter la prise inconsidérée de matériaux sous-jacents non utilisables.
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Si I'extraction doit se faire en saison des pluies, e stock de matériaux gerbés doit &tre limité car la pénétration des eaux de
pluies est facilitée sur un matériau aéré. Il est impératif de ne pas gerber un volume supérieur aux besoins d'une journée de
travail,

Dans tous les cas, il est nécessaire :
~ de ménager des pentes favorisant I’évacuation de I’eau,
- de prévoir aux points bas des aménagements sommaires d’évacuation,
- de maintenir en bon état les pistes de chantier pour éviter les ornidres, flaques, ou eaux stagnantes.

Le Cocontractant doit exploiter les emprunts connus {dont la localisation n’est donnée qu'a titre indicatif dans les dossiers de
plans) au cas ol ceux-ci contiendraient encore de matériaux répondant aux spécifications et aprés accord écrit du Maitre
d’ceuvre , mais doit en rechercher de nouveaux dans le but de diminuer la distance de transport des matériaux.

Aprés exploitation de chaque emprunt, le Cocontractant est tenu d'en réaménager la surface pour lui rendre sa destination
d’origine, en conformité avec les prescriptions environnementales.

Le Cocontractant doit avoir une parfaite connaissance des endroits 4 partir desquels il pent approvisionner son chantier en eau
pour "arrosage des sols & compacter. Cette eau ne doit pas contenir de matigres organiques susceptibles de nuire 4 la prise des
liants hydrauliques.

18.3Déblais ordinaires

Les déblais sont exécutés par le Cocontractant sur les bases de son programme de travail, et selon les directives du Maitre
d’ceuvre. Les fieux de dépdt ne doivent pas nuire 2 I’assainissement de la plate-forme et seront conformes aux
prescriptions environnementales.

Dans le cas de terrassements en déblais pour purges, les fonds de déblais sont compactés & au moins 95 % de I'OPM sur
une profondeur de 30 centimétres (pour 95 % des mesures, avec un minimum de 90 %).

Dans le cas de terrassements en déblais, les fonds de déblais avant mise en ceuvre des couches de chaussée (plale-forme
des terrassements), sont compactés & au moins 95 % de I'OPM sur les 30 derniers centimétres (pour 95 % des mesures,
avec un minimum de 90 %).

Les matériaux de déblais peuvent étre réutilisés en remblais, lorsque leurs qualités répondent aux critéres requis pour les
matériaux utilisables en remblais. Tous les matériaux non réutilisables en. n.rembiais sont mis en gécharge.

Lorsque I'exécution des déblais est terminée, le Cocontractant dgn’féﬁhse: lgs Aménagements ‘Ecessmres au drainage
correct des terrassements. Ces aménagements doivent étre entretenus dura‘m toute.-la durée dug
Le contrdle des déblais avant la réception consiste en : - 1

tlﬁ

- une mesure de la compacité in-situ tous les 1 000 m2,

- un essai Proctor modifié tous les 2 500 m2.

184  Déblais rocheux i
On appelle déblais rocheux, les déblais ne pouvant pas étre exécutés au. rnoyen d’une défonceuse & une dent équipant un
tracteur sur chenille de type Caterpillar DIN ou de puissance équivalente.

Les déblais rocheux nécessitent l'utilisation d'explosifs sur accord préalable du Maitre d* ceuvre qui ne sera donné qu'aprés
deéblaiement suffisant des terrains meubles avoisinants, de fagon A permettre une évaluation précise et contradictoire avant
déroctage des volumes 4 prendre en comte.

Les déblais rocheux seront mis en dépot dans les mémes conditions que les déblais ordinaires.

18.5 Remblais

Tous les terrains situés sous 1'assiette des remblais doivent étre compactés par le Cocontractant, de sorte que la densité
séche du sol en place soit au moins égale 4 90 % de "OPM, sur une épaisseur de 30 centimetres minimum (pour 95 %
des mesures, avec un minimum de 85 %).

Siles remblais 4 exécuter consistent en un rehaussement et/ou élargissement de remblais existants ou bien en une reprise
de talus érods, les travaux de remblai doivent étre exécutés de fac,:on a limiter les cisaillements entre le terrain en place et
le matériau rapporté. Afin d’améliorer la tenue de 'ensemble, tout élargissement ou reprise de talus doit étre réalisé par
gradins successifs (redans) ancrés dans le talus existant, aprés recoupage de ce demier. Ces redans doivent permettre le
passage des engins de compactage. Pour atteindre sur toute la largeur du remblai définitif les compacités requises, le
Cocontractant doit prévoir pour chaque redan une surlargeur de 25 ¢m, 4 éliminer par taillage aprés compactage.

Une fois atteinte [a cote finie des terrassements, le talus est retaillé suivant les pentes requises par le CC'TP, et les terres
excédentaires sont boutées hors de ’emprise et régalées ou simplement mises en dépét.

Les matériaux pour remblais sont mis en ceuvre en couches horizontales, dont I'épaisseur est déterminée en fonction des
moyens de compactage disponibles. Cette épaisseur maximale est définie pour chaque type de sol mis en remblai. Elle
est toutefois limitée 4 30 cm.

Les moyens de compactage que le Cocontractant compte utiliser pour l'exécution des travaux doivent étre adaptés aux
différentes natures de terrain rencontrées lors des terrassements. Les travaux ne peuvent commencer que si le Cocontractant a
amené sur le chantier, les engins et matériels dont la nature et le nombre auront été agréés.
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Une couche ne peut étre mise en place et compactée que si la couche précédente a €€ réceptionnée aprés vérification de son
compactage. Le Cocontractant est tenu d’attendre le résultat des essais de laboratoire correspondants. Il ne peut demander la
réception d'une couche que si toutes les compacités y sont supérieures au minimum exigé.

Pour exécuter le compactage aux conditions optimales, le matériau doit étre amené immédiatement avant compactage, & une

teneur en ean égale 4 celle de I'OPM, a plus ou meins 2 % prés (humidification par arrosage on séchage éventuel par
scarification).

Les remblais sont méthodiquement compactés jusqu'a I’obtention d*une densité séche ézale 4 :

© 92 % de Ia densité séche de I'OPM, jusqu’a 30 cm sous la cote du fond de forme (pour 95 % des mesures, avec un
minimur de 90 %),

295 % de la densité stche de I’OPM, pour les 30 derniers centimé@tres, jusqu’au niveau du fond de forme (pour 95 %
des mesures, avec un minimum de 92 %).

Le contrdle de la valeur du compactage est effectué par la mesure de Ia densné séche “in situ”, avec un densitomeétre 2

membrane, pour chaque couche. LA P
Par couche de remblais, il sera effectué pour le controle de\Ia~m1‘§e\en ceuvre 3

Pour 1'assictic des remblais -

o une mesure de densité in situ tous les 1 000 m2, 7
Pour le corps des remtblais {(sauf la couche supérieure de 30 cm)

o une mesure de densité in situ tous les 1 000 m2,

Une planche d’essai sera réalisée par zone homogéne en vue de détermmer l’ateher de compactage ¢t le nombre de passes
nécessaires pour atteindre Ia compacité requise.

Remblais contigus anx ouvrages

Les caractéristiques des matériaux utilisés pour les remblais contigus aux ouvrages ont été définies 4 1'article 11.4.
L’assiette des remblais sera d’abord compactée & 95% de la densité optimale Proctor Modifié.

Les remblais seront ensuite mis en ceuvre par couches élémentaires horizontales n’excédant pas quinze centimétres (15 cm)
aprés compactage. La densité séche aprés compactage sera au moins égale 4 95% de la densité séche Proctor Modifié.

Sur une largeur d’un métre derriére les magonneries, les remblais seront exempts d’éléments dont la plus grande dimension
dépasserait 40 mm.

Dans la zone annulaire contigué a 1’ouvrage, le compactage ne pourra étre effectué qu’au moyen de petits engins du type
"plaque vibrante" ou petits rouleaux vibrants et dont Ies caractéristiques devront étre soumises a I’agrément du Maitre d’ceuvre,

Les modalités de compactage devront étre définies en fonction des caractéristiques du matériau utilisé, des épaisseurs de
couches mises en ceuvre et des performances du matériel retenu.

Dans le cas de double buses, le remblaiement ne sera entrepris qu’aprés le montage des deux éléments et il sera conduit de
fagon & associcr en méme temps 1'ensemble de I'ouvrage.

Les talus seront exécutés conformément aux plans d’ex£cution. [Is seront soigneusement dressés,

Les matériaux de purge ou les matériaux de remblais en surplus seront mis en dépot 4 des endroits agréés par le Maitre d’ ceuvre.
Les matériaux mis en dépdt seront régalés et ne devront en aucun cas entraver I’écoulement normal des eaux. Les dépéts de
matériaux se feront tous en aval de Pouvrage et 3 une distance d’an moins 10 métres du cours d’eau. Des dispositions seront
prises afin que les matériaux ainsi mis en dépdt ne soient entrainés dans le lit du cours d’eau.

Réception de Iu mise en cenevre des remblais

Les remblais mis en cuvre seront réceptionnés par couche, essentiellement par la mesure de la deasité séche in-situ au
densitométre A membrane. Le taux de compacité exigé est de 95% de la densité Proctor Modifié. Toutefois le Maitre d’ceuvre
sc réserve le droit de faire recours A tout autre moyen pour s*assurer que les remblais ont él¢ mis en ceuvre selon les régles de
I’art. Il pourra notamment avoir recours 2 la mesure du CBR in-situ 4 ’aide du pénétrométre DCP ou ordonner la mesure des
densités in-situ en profondeur. Si 20% des résullats des essais de vérification ainsl réallsés sont hors spécilicalion, le
Cocontractant sera tenu de reprendre le compactage et les frais des essais Iui seront entiérement imputés.

Article 19 :PURGES
Remblais en zone de purge et de bourbier hors d’eau
La mise en cuvre des remblais en zone de purge et de bourbier hors d’eau se fera en couches élémentairesde 20 cm d’épaisseur.

Le nombre de passes par couche sera le méme que celui défini par la planche d’essai des remblais courants.

Le compactage sera jugé satisfaisant si la densité in-situ mesurée au densitométre & membrane est égale & 95% de la densité
séche Proctor Modifié.
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On effectuera au moins une mesure de densité in-situ par couche.

Remblais de substitution en zone marécageuse

Le Cocontractant purgera la zone jusqu’au niveau requis et approuvé par le Maitre d’ceuvre. Le matériau de purge sera mis en
dépbt 4 un emplacement agréé par le Maiire d’ceuvre.

La mise en ceuvre des matériaux de substitution se fera par couches successives de 20 cm d’épaisseur. Le compactage sera
conduit de fagon & obtenir une densité séche égale 4 95% de ’optimum Proctor Modifié.

11 sera effectué au moins une mesure de densité in-situ par couche.

Article 20 :MISE EN FORME DE LA PLATEFORME

La remise en forme de la plate-forme sera réalisée aprés scarification, sur une épaisseur d’au moins 10 cm, et éventuellement
jusqu'au fond des ravines.

Aprés réglage, arrosage et compactage, le profil en travers obtenu sera conforme au profil en travers type imposé, joint au
présent dossier d'appel d'offtes.

Les matériels utilisés pour la scarification, 1'arrosage et le compactage seront sournis & 1'accord du Maitre d’ceuvre,

Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux de la chaussée en place. Le
nombre de passes sera défini par la réalisation de planches d’essai par zones homogénes.

Il sera réalisé une mesure de densité in-situ tous les 200 métres. La densité de référence Proctor sera mesuréde sur échantillon
prélevé tous les 5 km ou & chaque changement notable de la nature de matériau sur la plate-forme existante. Le compactage
sera jugé satisfaisant si la mesure de la densité in-situ donne 95% de la densité Proctor Modifié.

La pente transversale sera contrlée soit & 1’aide du niveau 2 eau et de gabarits, soit 4 I’aide de nivelettes.

Le profil de la plate-forme aprés remise en forme ne devra pas présenter d’écart supérieur 2 2 cm par rapport au profil en
travers type du présent marché,

Cette opération ne tient pas compte de la remise en forme ou du curage des fossés qui sont rémunérés par ailleurs.

La mise en forme est 4 prévoir avant toute exécution d'une couche de roulement.

Article 21 :REPROFILAGE RAPIDE

Le reprofilage rapide de la chaussée sera effectué a la niveleuse par la méthode dite "en remblai”
« couper » la tdle ondulée au niveau moyen de ’onde. .

Une opération préalable d'emploi partiei pourra étre demandée par le Maitre d’ceuvre,

Le compactage n’est en général pas nécessaire, mais I'arrosage pourra étre utile et demandé par le 12
En aucun cas les matériaux ne seront rejetés dans les fossés, Z

Article 22 :REPROFILAGE - COMPACTAGE

Le reprofilage lourd sans apport de matériaux consiste a effacer les déformations de la couche de roulement (tole ondulée,
flaches, omigres, ravines, etc.) pour rétablir la chaussée A son profil initial. It ne prend pas. en: compte la remise en état
des fossés.

W B A
Le Cocontractant doit : it O L J
:“..v K \7 - ,h
—~ éliminer les matériaux libres non cohésifs ou les matériaux impropres qul se Irquvent dans]es zones é tralter, puis les
mettre en dépabt, R
— scarifier la couche de roulement existante sur une épaisseur de 10420 cm, . o , -
AT \

— humidifier les matériaux 2 ['aide d'une citeme équipée d'une rampe permettant un andéaoe homOUéne afin que la
leneur en exu suil €gale A celle de I'OPM 4 plus 1 % vu moins 2 % prés,

— homogénéiser les matériaux par malaxage puis mettre en forme et régler la couche de roulement selon le profil en
travers type,

— compacter la couche de roulement ainsi reconstituée a I’aide d’un rouleau vibrant lourd (engin de classe V2 minimum)
pour les premigres passes, ¢l 2 I'aide d un rouleau A pneus lourd pour la finition (engin de classe P2 minimum).
Lutilisation d’un compacteur 4 pieds de mouton est proscrite pour cette phase. Les zones de surface réduite qui ne
peuvent pas étre compactées 4 I'aide des moyens énoncés ci-dessus, sont traitées au petit cylindre vibrant (engin de
classc PY2 minimum) ou & la plaque vibrante (engin de classe PQ2 minimum).

Les matériels utilisés pour la scarification, I’arrosage et le compactage seront sonmis 4 [’accord du Maitre d’ceuvre.

Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux de la chaussée en place. Le
nombre de passes sera défini par la réalisation de planches d’essai par zones homoggnes.
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1l sera réalisé une mesure de densité in-situ tous les 200 métres. La densité de référence Proctor sera mesurée sur échantillon
prélevé tous les 5 km ou 4 chaque changement notable de la nature de matériau sur la plate-forme existante. Le compactage
sera jugé satisfaisant si Ja mesure de la densité in-situ donne 95% de la densité Proctor Modifié.

Le compactage sera jugé satisfaisant si la mesure de Ia densité in situ donne un taux de compacité au moins égal 3 95 %

de la densité Proctor Modifié pour au moins 90 % des mesures. La finition de surface ne doit laisser aucun cordon en
bordure de fossé ou en pied de talus.

En vue de Ia réception, le conirdle de la chaussée apréds reprofilage lourd sans apport de matériaux consiste en :
— une mesure de densité in situ tous les 1 000 m2,
— lapente transversale sera contrdlée a l'aide du niveau a eau et de gabarits, soit 2 'aide de nivelettes.
— un contréle de largeur : tolérance - 0 cm (par rapport 4 la largeur théorique),

— leprofil réalisé ne devra pas présenter d'écart supérienr & 2 cm par rapport au profil en traveys type du présent marché.

La densité Proctor de référence sera mesurée sur des &chantillons prélevés tous les § km ou & chaqye changement notable de
la nature du matériau de la plate-forme existante. ;

Article 23 :CURAGE ET REMISE EN FORME DES FOSSES EN TERRE

"

¥ LA
Cette opératmn peut étre réalisée manuellement ou mécaniquement selon l'importance &éﬂ%‘(éahsey‘ies sections & curer
seront définies contradictolrernent.

iy,

Le curage des fossés a pour but de redonner au fossé un profil en travers conforme & celui du plan du dossier d'appel d'offies,
et un profil en long permettant un €¢coulement continu des eaux.

Le profil en long des exutoires devra permettre un écoulement complet des eaux, en particulier 'exutoire ne sera pas "bouché”
& son extrémité par les produits de curage. L --h_.;.-, .

Les produits de curage ne seront en aucun cas laissés sur place. ls serontmlsen dépgtt en un lien agréé par le Maitre d’ceuvre.

~
Le Maitre d’ ceuvre décidera de l'implantation éventuelle d'entrées éharretlére*mdlspensables et compatibles avec un bon

écoulement des eaux. ;‘ &N
. '. -

-t

Article 24 :CREATION DE FOSSES EN TERRE ET DIVERGENJTS

L'emplacement des fossés & exécuter sera déterminé par le Maitr. d’cr.t_:r,vre’ Te: Cgcontractant aura 4 sa charge I’étude
d’exécution des fosseés et des divergents pour assurer un écoulement gravitaire: na‘mrel sans débordement,

Les fossés longitudinaux, exécutés au grader ou tout autre moyen mécanique, les fossés de garde auront la profondeur
minimum de 0,60m et une géométrie conforme au plan type.

L’exécution des fossés divergents d’évacuation se fera conformément aux instructions du Maitre d’ceuvre.

Ils seront maintenus conformes aux profils en travers requis et libres de tous obstacles ou débris et auront une pente continue
de maniére i €viter la stagnation des eaux de pluies,

Le Cocontractant maintiendra les fossés au profil, 2 ses frais, pendant toute la durée des travaux et jusqu'a la réception
provisoire des travaux.

La mise en dép6t et I’épandage des terres provenant des déblais pour fossés en terre ne perturbera en rien ni Ia visibilité, ni le
drainage et s’effectuera en dehors de 1'assiette de la route, en aval des fossés et en dehors des champs cultivés et villages,

En tout état de cause, ces dépdts & proximité des fossés ou ailleurs devront étre agréés par le Maitre d’ceuvre.

Article 25 :CREATION D’"EXUTOIRES AU BULLDOZER

L’emplacement des exutoires 4 exécuter au Bulldozer sera déterminé par le Maitre d’ccuvre quand les fossés et divergents ne
seront plus fonctionnels compte tenu de la morphologie du terrain. Le Cocontractant aura 4 sa charge I’étude d’exécution des
exutoires pour assurer un écoulement gravitaire naturel sans débordement,

Les exutoires serant exéentés au Rulldozer ou tout autre moyen mécanique équivalent.
L’exécution des exutoires se fera conformément aux instructions du Maitre d’ ceuvre.

IIs seront maintenus conformes aux profils en travers requis et libres de tous obstacles ou débris et auront une pente continue
de maniére 3 éviter la stagnation des eaux de pluies.

Le Cocontractant maintiendra les exutoires au profil, a ses frais, pendant toute la durée des travaux et jusqu’a la réception
provisoire des travaux.

La mise en dépdt et I'épandage des terres provenant des déblais pour cxutoires ne perturbera en rien ni la visibilité, ni le
drainage et s’effectuera en dehors de I'assiette de la route, en aval des exutoires et en dehors des champs cultivés et villages.

En tout état de cause, ces dépdts & proximité des exutoires ou ailleurs devront étre agréés par le Maitre d’ccuvre.
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Article 26 : COUCHE DE ROULEMENT (RECHARGEMENT)
Avant exécution il sera procédé 4 une remise en forme de la plate-forme.

Les caractéristiques des matériaux de la couche de roulement ont été définies a "article 11.5. Le rechargement se fera sur une
largeur moyenne de 6 métres en surface ou moins suivant le profil exigé, sur une épaisseur de 13 cm mesurée aprés compactage,
La section transversale devra correspondre 2 celle spécifiée pour la plate-forme.

La mise en ceuvre se fera a la teneur en eau optimale Proctor Modifié plus ou moins 2 points.

Le Cocontractant prendra les mesures qui s’imposent pour humidifier ou aérer le matériau de fagon 4 obtenir la teneur en eau
requise.

Le compactage de la couche de roulement sera jugée satisfaisant si la mesure de la densité in-situ donne un taux de compacité
au moins égal 2 95 % de la densité Proctor Modifié pour au moins 90 % des mesures. Une planche d’essai sera réalisée en vue
de déterminer I'atelier de compactage et le nombre de passes nécessaires pour atteindre la compacité requise.

Il sera effectué au moins une mesure de densité in-situ au densitométre 4 membrane tous les 200 métres. Il sera ézalement
effectué une mesure de 1’épaisseur de la couche de roulement tous les 500 métres. Aucune épaisseur inférieure 4 I'épaisseur
demandée ne sera tolérée.

Le Cocontractant a l'obligation de réaliser son autocontrdle. Le Maitre d’ ceuvre procédera A tous les essais de contrdle
nécessaires soit avec son propre matériel, soit en faisant appel 4 un Laboratoire agréé. Si sur une section donnée, ces essais
donnent plus de 20% de résultats hors spécification, le Cocontractant reprendra le compactage. Et si une mesure de ’épaisseur
de la couche de roulement donne un résultat inférieur A 0,15 métres, la section correspondante sera scarifiée, rechargée et
compactée de nouveau jusqu’a I’obtention de 1’épaisseur et de la compacité requises.

Article 27 :EMPLOIS PARTIELS

Cette opération sera exécutée sur des surfaces limitées inférieures 3 600 métres carrés.

Elle consiste 3 corriger des déformations localisées de la surface de roulement dans des sections critiques :
— ol les pentes longitudinales ont engendré des érosions longitudinales et transversales,

— ol Ia chaussée présente des nids de poules, un orniérage important, ou des ravines transversales.

Les travaux seront définis par le Maitre d’euvre au cas,-."a’;'g‘d's:\‘!é?ﬁéhsiftent en la remise en état loga!_isée du profit de la
chaussée par scarification sur une profondeur 3 définir 1ph;;-le’p7{ﬁ‘itre\/¢péwre, au compactage et au /redh\argement Sur une
S R N E noy %

épaisseur minimum aprés compactage de 15 cm.

,7_" ;' ey
i ‘.f S e

Le matériau utilisé est défini a l'article 11.5 du présent GCTP. - . -

Article 28 :BUSES METALLIQUES

28.1 Fondation et montage

e x:f;\

oo s A n

e S
BINTE 7

Dans les sites de terrains compressibles, et pour prévenir tout tassement ultérieur de 1’ouvrage, les buses seront montées aprés
purge et substitution éventuelles des mauvais matériaux de 1’assise ordonnés par le Maitre d’ceuvre.

Nonobstant cette disposition, le Cocontractant aura & sa charge tous dégats qui pourraient survenir du fait de déformations des
buses par tassement ou autres causes.

Le Cocontractant choisira les périodes de débit nul ou d’étiage pour exécuter, A ses frais, tous aménagements utiles
{détournement de lit, barrages, ouvrages provisoires, etc....) pour assurer I'évacuation des eaux pendant le montage de Ia buse.

Dans les sites de terrains de bonne tenue, le Cocontractant aura le choix entre le montage avant ou aprés terrassements.

Avant tout démarrage des travaux sur le site, [e Cocontractant procédera & un relevé topographique de la zone et proposera un
calage en altimétrie de l'ouvrage 4 réaliser.

La pose des buses sera précédée des travaux de fondations nécessaires a bonne assise de I'ouvrage. En particulier dans Ie cas
de lits rocheux, le Cocontractant devra interposer entre la buse et la roche, un matelas - généralement de roche meuble utilisée

pour les couches de fondation - d’au moins vingt centimétres (20 cm) d’épaisseur en tout point, bien protégé contre tout risque
d’affouillements.

11 appartiendra au Cocontractant de réaliser les fouilles avec un engin approprié aux dimensions de la structure de la buse et
du bloc technique. Aucun remblai complémentaire (“par rapport aux dimensions du bloc technique) ne sera prix en compte
dans le quantitatif pour le comblement des fouilles.

Le fond de fouilles fera l'objet d'une réception technique avant la mise en place de la buse.

1l pourra étre mis en ceuvre un lit de pose de 20 cm d'épaisseur sur une largeur de trois (3) diamétres en matériaux de remblai,
compacté 4 35% de I'OPM.,

Le montage des buses sera effectué suivant les prescriptions du fabricant, notamment en ce qui concerne les qualités des
remblais de contact, les contre-fléches longitudinales, les fleches et contre-fléches en plan.

Aucun découpage des éléments approvisionnés ne peut étre effectusd.
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A lissue de I'opération de montage de la buse, le Cocontractant procéde en présence du Maitre d’ceuvre, au contrdle du serrage
des boulons & l'aide d'une cl¢ dynamométrique préalablement étalonnée (fournie par le Cocontractant). Le couple de serrage
des boulons doit étre conforme aux spécifications du fournisseur, Le Maitre d” ceuvre désigne les boulons dont le serrage doit
étre contr6lé ; leur nombre peut atteindre deux pour cent (2%) du nombre total de boulons que comprend I'ouvrage, sans étre
toutefois inférieur 4 50. Si pour une buse, le couple de serrage d'un des boulons contrdlés sort de la fourchette de valeur définie
ci-dessus, il est procédé, dans les mémes conditions, & un nouveau contrdle. Le Cocontractant procéde 3 la vérification de tous
les boulons de 1a buse, si ce demier contrdle ne s'avére pas satisfaisant.

Toutefois, le Maitre d” ceuvre devra prescrire les régles élémentaires pour I’exécution de la pose des buses.
28.2 Implantation - Tolérances
Les tolérances d'implantation de l'ouvrage sont les suivantes :
= ennivellement *5cm
= enplan +10cm
En outre le décrochement entre deux plaques voisines ne doil pas excéder 10 mm,
28.3 Remblaiement

La buse est 4 'intérieur d'un bloc technique en matériau de couche de fondation, de forme trapézoidale dont les bases inférieure
et supérieure sont égales respectivement 4 cinq diamétres et trois diamétres. Si 'ouvrage est en tranchée, le bloc technique est
rectangulaire de largeur égale & un diamétre plus 1 m de chaque c6té pour permettre le passage de l'engin de compactage.

Ce bloc est monté en plusieurs couches de 15 cm d’épaisseur au maximum. La montée du remblai doit s'effectuer de maniére
symétrique de part et d'autre de la buse. L’épaisseur de couverture minimale au-dessus de [’aréte supérieure de la buse est
déterminée en fonction de "abaque du fournisseur et de 1'épaisseur des toles (minimum étant ©/2+10 cm, (@ étant le diamétre
de la buse),.

Le Cocontractant prend les dispositions nécessaires {légéres pentes transversales et éventuellement longitudinales, réalisation
et entretien d'ouvrages provisoires de drainage, fermeture de la plate-forme, etc.) pour éviter toute stagnation d'eaux pluviales,
étant entendu que l'écoulement de ces eaux doit toujours se falre vers l'extérieur et non vers la buse.

La compacité est au moins égale 4 95 % de I'OPM.

Dans le cas de double buse, le remblaiement ne sera entreprls qu %l‘és lﬁ montage des deux éléments et il sera conduit de
fugun & assveier et méme temps ’ensemble de I'ouvrage N

28.4 Aménagements Amont et Aval ', o '

Les travaux de pose des buses seront complétés par les’ aménagements amont et aval, parfaitement définis aux plans
d’exécution, adapiés 4 la topographie et aux diverses condmons locales propres & chaque ouvrage.

Dans tous les cas 'exutoire aval sera recherché quelle que soit la distance afin d'obtenir la vidange compléte de !a buse.
28.5 Enduit de protection appliqué sur chantier

Lorsque les tdles regoivent un enduit de protection, les boulons doivent étre pourvus aprés montage d'une protection
é¢quivalente. P

Les procédures de mise en ceuvre de ces enduits doivent prendre en compte : ,.-'
— letype et la qualité de la préparation de surface avant application,

—~ le délai entre préparation de surface et application,

& _‘ ]l
— la préparation des produits, et en particulier pour les produits & deux composarits e:resp gct- des propomons du
mélange,

— le mode d'application,
- le respect des conditions d'application (température, hygrométrie),

~ le respect des temps de séchage de chaque couche et des délais de recouvrement maximaux en particulier pour les
produits 4 deux composants.

Un enduit de protection doit &tre mis en ceuvre 4 I'intérieur et & 'extérieur de la buse.

L'application des produits de protection n'est réalisée qu'aprés acceptation de la surface par le Maitre d’ceuvre. Toute surface
jugée inadaptée a recevoir le revétement est & nouveau préparée.

En cas de défaut constaté par le Maitre d” ceuvre dans l'application de I'enduit, il peut étre prescrit une reprise des zones en
cause, soit par application de retouches, soit par application d'une couche supplémentaire. Toutefois si le délai limite de
recouvrement du produit est dépassé, il est exigé le décapage intégral des parties de revétement en cause afin de reconstituer
le systéme de protection.
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28.6  Puisards et tétes

Les ouvrages amont et aval des buses seront réalisées en magonnerie de moellons. IIs seront exécutés conformément aux plans
fournis dans le dossier d'appel d'offres; ce sont des tétes droites avec murs en retour ou en aile.

Le Maitre d’ceuvre pourra donner son accord sur une fabrication en béton cyclopéen, aprés vérification des plans fournis par
le Cocontractant. Le Maitre d’ceuvre pourra dans certains cas exceptionnels donner un accord sur des tétes de buse en perrés.

Article 29 :AMENAGEMENTS D’OUVRAGES EXISTANTS

Des aménagements ou allongements d’ouvrages existanis sont prévus dans le cadre du présent marché. Ceux-ci porteront sur
les dalots, passages des buses, caniveaux, ponts semi-définitifs, etc.

Les allongements seront réalisés en buses métalliques, en béton cu en magonneries suivant les caractéristiques de I'ouvrage
existant,

La technique de reprise pour chaque ouvrage fera 1’objet de la part du Cocontractant d’une proposition détaillée soumise
I’agrément du Maitre d'ceuvre. Celle-ci comprend tous les dessins d’exécution, métrés et note de calcul éventuel.

Les parties en allongement pourront étre, suivant leur importance, soit solidaires et former cmjps.,avec V’mmen ouvrage, s0it
séparées par un joint transversal de quatre (4) mm, constitué¢ d'un produit bitumineux. -~ L

Article 30 :GABIONS B S
30.1  Mise en ceuvre des gabions - I“ i L Cr :_5

Les gabions ne pourront étre mis en place qu’aprés notification de {'acceptation de ia,quahte des treﬂhs ‘métalliques au
Cocontractant. e s

f
v I
RIS AT B

Le gabion recu 4 pied d’ceuvre sera au moment de son utilisation, déplié de fagon que toutes ses faces reposent a platsur le

sol. Les quatre faces latérales seront relevées pour former une caisse dont le couvercle restera ouvert, puis le gabion sera ainsi
posé sur I’emplacement définitif qui lui est destiné.

Si le gabion doit étre juxtaposé & d’autres déja en place, ses faces de contact seront parfaitement appliquées contre fes gabions
voisins : on utilise 4 cet effet un maillet de bois.

Les quatre aréles verticales seront cousues avec le fil de fer galvanisé; pour les gabions en contact les uns des autres, les
coutures des arétes des gabions en cours de montage se feront en englobant les arétes des gabions déja en place. Les arétes
horizontales des gabions en contact, y compris I'aréte d’articulation du couvercle du gabion en cours de pose, seront ligaturées
ensemble avant tout commencement de remplissage de ce gabion.

Toutes les coutures seront faites en utilisant un fil de fer galvanisé, parfaitement tendu, en effectuant au moins un tour complet
a ligaturer par longueur de maille de gabion.

L'utilisation de pince ou tenaille pour obtenir 1a tension du fil de ligature est formellement prohibée ; cette ten }Joqa st obtenue
par traction sur une petite barre de bois ou d'acier sur laquelle a été enroulée l'extrémité libre du fil.

Enfin, les gabions seront soigneusement contreventds :

- avant remplissage par la mise en place des tirants verticaux,

- pendant le remplissage par la mise en place des tirants horizontaux et des tirants d'angle.
30.2 Remplissage

Fn cours de remplissage, on donne une forme rigide aux faces verticales libres de la cage en disposant le long des arétes
verticales, non reliées a des gabions en place, des piquets qui ont pour but d'assurer une tension parfaite des faces libres.

Le remplissage du gabion s'effectue 4 ta main en rangeant sommairement les moellons les plus gros le long des parois des
cages.

Les dernigres rangées de moellons sont disposées de telle sorte que la surface supérieure soit bien dans le plan des arétes
supérieures des gabions {tolérance admise :£ 3 %).

Si un moelion ne présentant pas les qualités requises se trouve a l'intérieur du gabion, le Maitre d’ceuvre est en droit d'exiger
qu'il soit entierement vidé et rempli de nouveau aux frais exclusifs du Cocontractant.

Aprés achévement du remplissage du gabion, les piquets d'angle sont retirés et e couvercle est rabattu. Les trois arétes libres
du couvercle sont tordues, tous les 20 cm, avec les arétes des piéces correspondantes, 4 l'aide d'un levier en fer. La fermeture
est complétée par une couture des trois arétes supérieures. On se dispense de coudre les arétes libres destinées A étre ligaturées
avec des gabions a juxtaposer.

Article 31 :MACONNERILES

Les magonneries prévues pour la construction des ouvrages seront réalisées dans 1'esthétique et le type de I'ouvrage intéressé
(forme et dimensions des pierres, joints etc.) sous réserve du respect des régles de ['art.
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Les moellons seront mis en place & bain de mortier aprés avoir été arrosés. Les faces vues des magonneries devront &tre
réguligres. Les épaisseurs minimales ne devront pas étre inférieures & quinze (15) cm.

La finition des joints de parements se fera & 1"aide d’un mortier M 450.

Les perrés sur remblais ne seront exécutés qu'aprés accord du Maitre d’ceuvre notamment sur la préparation de la surface de
pose.

Les fossés magonnés seront mis en ceuvre 4 partir d'un gabarit mis en place sur les implantations réceptionnées par le Maitre
d’ceuvre.

Le mortier de liaison sera dosé & quatre cent (400) kg de clment par m3 de sable (M 400).

.," [«

Article 32 :MORTIERS ET BETONS L

32.1 WMortier . f"

.f L""1 .L‘ V3
Le mortier M 400 sera dosé & quatre cent {400) k1logf’imme< de f‘lment har métre cube dyb‘é gq’c,

Lorsque I'épaisseur de mortier M 40U 4 mettre en omvre excédera vmon(zﬁ) millimétres? on gllfsqra dn mlcro-béton dosé a
quatre cents (400} kilogrammes de ciment dont la compos;tlon sera prealaf)!emem soumi's'é"a“t*aorement du Ma:tre d’ceuvre.

32.2 Bétons )

Les bétons armés en élévation seront dosés & 350 kilogrammes de ciment par métre cube (B 350) et vibrés pendant la mis en
cuvre.

Les bétons B 350 pour béton armé d'ouvrage d’art ou dalot devront avoir une résistance minimale & Ja compression de 270
bars & 28 jours.

Suivant le volume de béton 4 réaliser, le Maitre d’ ceuvre pourra réaliser des essais de contrdle de qualité par ses moyens

propres ou, s°i] le juge nécessaire, demander & un Laboratoire agréé d’effectuer tous les essais nécessaires afin de vérifier la
qualité du béton.

S’il arrive que les résistances minimales demandées ne soient pas atteintes, ces essais seront réputés a la charge du
Cocontractant et le Maitre d” ceuvre décidera des mesures A prendre concernant ["ouvrage incriming.

La composition du béton B.150, pour le béton de propreté, sera telle que le volume de granulats moyens et gros soit le double
de celui du sable.
Article 33 :ENROCHEMENTS

Les enrochements destinés & la protection des berges ou des exutoires amont et aval des ouvrages seront fournis par le
Cocontractant et proviendront des carridres agréées par le Maitre d’ceuvre.

Les enrochements sont exécutés sur ordre du Maiire d’ceuvre.
Les moellons sont placés & la main sur un lit de fondation préalablement excavé, réglé et approuvé par le Maitre d’ceuvre.

Le placage d’enrochements doit &tre au moins égal 4 1,5 fois le diamétre moyen des enrochements utilisés et d’une épaisseur
minimale, sous cuvrage ct en protection de berge, de 60 cm.

Lorsque le talus de remblai est instable, une couche filtrante en sable ou gravier sera placée entre le talus et les enrochements
sur une épaisseur de 15 4 20 cm. Si la base du talus est accessible en basses eaux, un massif d’ancrage sera mis en place 4 la
base des enrochements, dans une tranchée trapézoidale de 1 4 1,5 cm de profondeur sur 1 4 2 m de largeur en fond.

Article 34 :PLATELAGE

Avant leur utilisation sur chantier, les bois devront étre traités contre les parasites xylophages (insectes, larves, champignons)
par trempage en solution aqueuse. Les traitements par trempage « longue diffusion » de 15 jours ou « rapide diffusion » de 24
h devront correspondre aux produits utilisés et seront proposés au Maitre d” ceuvre par le Cocontractant pour agrément.

Article 35 :PONTS SEMI-DEFINITIFS

La réalisation des ponts semi-définitifs se fera conformément au projet d’exécution approuvé en respectant les plans types du
Dossier d’ Appel d’Offres.

La longueur unitaire maximum d'un tablier est de 12 métres, correspondant 4 la longueur maximum des poutrelles IPN ou IPE
du commerce. ‘

Une portée supéricure de l'ouvrage sera obligatoirement constituée d’un assemblage de plusieurs platelages de longueur
inférieure a 12 metres.
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Article 36 :BARRIERES DE PLUIES : CONSTRUCTION ET GESTION

En vue de préserver l'intégrité de [a route, ses ouvrages et ses annexes pendant les grandes saisons des pluies nécessitant la
suspension des travaux, des barriéres de pluies sont construites dans le cadre d’une autre entreprise sur chaque route objet du
présent marché

Le Cocontractant aura la charge de préserver ces barriéres des pluies et toutes les signalisations connexes pendant la réalisation
des travaux. 1l réparera 4 ses frais tous dégits subis du fait de son entreprise. "

Pendant la durée des travaux, la gestion de ces barriéres de pluies sera a la charge du Cocontractant.

Article 37 :FORAGE : CONSTRUCTION ET GESTION ET MAINTENANCE

En vue de faciliter 'approvisionnement en eau du chantier pendant I’exécution des travaux, le Cocontractant construira,
s'il y a lieu un forage sur les trongons de route cbjet du présent marché. Le forage sera construit en un lieu indiqué par le
Maitre d’ceuvre.

L’exécution comprendra les études et 1’implantation géophysique, la mobilisation du matériel nécessaire, la foration des
terrains daltération en 9"5/8 sur 25ml, la pose et le retrait de tubage provisoire en acier 175-195 mm sur 25ml, la foration des
terrains durs au M.F.T 6"1/2 sur 45m]. Les équipements et superstructures seront constitués de 42ml de tube plein PVC 110-
[ 15mm, 28m] de tubes crépinés PVC 110-125mm, de 235 unités de massif filtrant de gravier calibré 2-4mm et d’un sabot de
pied. Le nettoyage et te développement 4 I’air lift, I'essai de pompage par palier et la désinfection du forage.

La fourniture et la pose d’une pompe éiecirique, Ja mise en place d'un groupe électrogéne trlphase sont &-la. charae du
Cocontractant

Article 38 :SIGNALISATION YERTICALE

. )T
La signalisation verticale (type des panneaux, texte, taille et police des caractéres, posmennement siif 1& proﬁ1 em} long,
implantation sur l'accotement) est proposée au Maitre d’ ceuvre qui dispose d’un (1)} mois pour approuver ces dlsposgtfons

ot ‘,‘

38.1  Implantation i T

DN

Position latérale des panneaux

= |es panneaux sont disposés sur les accotements de la route, 4 une distance de 1,00 m du bord extérieur de la chaussée,

= pour éviter l¢ phénoméne de réflexion spéculaire, le plan de la face avant du panneau doit étre légérement tourné vers
l'extéricur de la route (environ 2 degrés).

Position verticale des panneaux :
*  la hauteur sous panneau est fixée 4 2,00 m au-dessus du niveau fini de l'accotement, /\

*  si plusieurs panneaux sont placés sur un méme support, cette hauteur est celle du panneau inférieur. /¢,
Disposition des panneaux : /

*  les panneaux d’avertissement sont implantés 4 une distance de 150 m du danger,
* les panneaux et feur éventuel panonceau associé sont placés sur le méme support,
* les ouvrages présentant un danger particulier sont signalés par des balises.

38.2  Ancrage et fondation

Les fondations doivent étre exécutées trés soigneusement. En particulier la partie supérieure visible des socles est lissée et
arasée au niveau de ['accotement

Les supports des panneaux sont scellés dans un massif de béton B 350 de dimensions 0,40 x 0,40 x 0,50 m.

Article 39 :BORNES
L’emplacement, les inscriptions et la couleur des peintures des bornes sont agréés par le Maitre d’ceuvre.

Clles sont réalisées en béton DI 300. Leurs formes ct lcurs dimensions sont cclles agréées par le Maitre d’ouvrage.
L'encastrement dans le sol pour fondation doit étre de I'ordre de 40 ¢m.

Les surfaces des bornes faisant saillie du sol sont peinies avec 3 couches d’une peinture agréée par le Maftre d’csuvre.

Les inscriptions (texte et taille des caractires) sur les bornes sont définies au Cocontractant par le Maitre d’ceuvre. Elles
comportent :

~ sur chaque face dans le sens de circulation, le nom et le kilométrage de la localité la plus proche, le nom et le
kilométrage de la ville la plus proche,

- sur la tranche, la distance par rapport a l'origine de la route,

— sur la calotte, la classe et le numéro de la route.
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Article 40 :PLANTATION D’ARBRES

Le Cocontractant plante et entretient les arbres jusqu'a la réception définitive des travaux; tout arbre mort pendant le délai de
garantie doit étre remplace 2 ses frais.

Article 41 :TRAITEMENT DE BOURBIERS

Un bourbier est un défoncé de la chaussée avec perte de profil. Il peut également constituer une somme de défoncés isolés
sur différents profils de la méme route. Il s’agit couramment des zones de pente, ou des zones de points bas dont le
matériau support présente une faible résistance mécanique.

Les opérations de traitement des bourbiers sont menées durant la phase 2 (saison pluies).

Aprés la suspension des travaux pour cause de pluies abondantes, I’équipe de projet localise et définit contradictoirement
la longueur des bourbiers a traiter, qu’elle regroupe sur un meme trongon de route ou en séries de bourbiers de 200 métre
linéaires en moyenne. w

Le traitement des bourbiers consiste & Iexécution des travaux ci-dessus énumérés, af‘ n dﬁ: rendre ja. Zone incriminée
stable et exempte de tout poingonnementet comprend : R i

— L'extraction des matériaux de mauvaise tenue ;
— Lacréation des fossés et des exutoires en vue d'un drainage ;

— La préparation de assise ;

— Le transport et a mise en ceuvre des matériaux de substitution ;

— Le compactage éventuel et toutes sujétions liées an respect des prescriptions environnementales.
L’extraction, le chargement, le transport et I’évacuation des matériaux de mauvaise tenue aux lieux agréés par le Maitre
d’ceuvre, s'exécuteront avec le matériel appropris.
L’extraction des matériaux de mauvaise tenue se fera jusqu’a obtention d’un support présentant une meilleure résistance
mécanique.
Le sol support pourra étre amélioré avec des enrochements afin de limiter au maximum le poingonnement. Cet
enrochement obéira aux conditions d’utilisation des matériaux définies dans I'article 32 du CCTP.
Le matériau de substitution correspondant obéira aux caractéristiques définies pour 'utilisation des remblais courants en
zone de purge et de bourbier, tels que définies dans ["article 11 du présent CCTP.
La zone traitée devra étre protégée avec un drainage longitudinal ou éventuellement transversal par la création des fossés
et exutoires sur des distances prescrites par le Maitre d’ceuvre, telle que définie dans les prescriptions des articles 23,
24.1, et 24.2 du présent CCTP.

L’entrepreneur prendra soin 4 chaque zone de bourbier traitée, d’adjoindre un rapport présentant entre autres pour les mémes
profils, la situation visuelle avant et aprés les travaux sur photo numérique en couleur.

CHAPITRE IV : MODE D’EVALUATION DES TRAVAUX

Article 42 :CONDITIONS GENERALES D’EVALUATION

Les ouvrages et prestations sont rémunérés au Cocontractant par application des prix du bordereau aux quantités récllement
exécutdes, conformément aux prescriptions du marché, Ces quantités doivent étre constatées et approuvées par le Maiire
d’ceuvre.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions imposé?/pour la bonne
exécution des travaux, et de toutes les conditions locales susceptibles d'avoir une influence sur cette exécution, ‘et notamment

*  de la nature et de [a qualité des sols et terrains,
= des conditions de transport et d’accés sur les sites,

= durégime normal des eaux et des pluies dans la région concernée par le projet,

*  de toutes les sources d'approvisionnement en eaux exploitables.

Il ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues, en dehors des cas de
force majeure définie au CCAP.

Les prix du bordereau rémunérent forfaitairement toutes les dépenses relatives 4 1a bonne exécution des travaux et incluent :
—  tous les frais de main- d’ceuvre,

-~ les dépenses entrainées par la régiementation sur I’hygiéne et [a sécurité des travailleurs, et par le respect du code de
la route et du code du travait,

- lecoilt des fournitures diverses telles que ciment, fer, bitume, carburants, lubrifiants, ingrédients, etc., et leur transport
sur le chantier quelles que soient leur provenance et le lieu d*approvisionnement,

—  les frais de levés topographiques et d'implantation, de report et de dessin,
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- les frais de piquetage de l'itinéraire,

- tous les frais de prospection des matériaux, d’identification des gisements, d’essais de laboratoire [y compris la mise
au point des formulations (enrobés & froid, enduits superficiels, béton bitumineux, bétons hydrauliques), les essais de
contréle prévus au CCTP et les mesures nécessaires 4 la vérification des calculs],

- les planches d'essais,
- les frais d’autocontrdle des travaux exécutés,

- les frais d’aménagement des sites d’emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour accés aux
carriéres, emprunts et points d’eau,

~ les frais inhérents au maintien de la circulation pendant les travaux, comprenant 1'aménagement et 'entretien de
déviations, ’entretien de la route existante, la mise en place et le maintien d’une signalisation adéquate, et ce jusqu'a
la réception provisoire,

- tous les frais d’installations de chantier, d’amortissement du matériel et outillage, de gardiennage,
- la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des lieux,
— laremise en état des abords de chantier,

tous les frais d’acheminement et de repti du matériel, matiéres et outillage,

- les faux frais et les coits des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permettant d'obtenir les qualités définies
par le cahier des charges,

- toutes les sujétions ainsi que tous les aléas, frais généraux et bénéfice de le Cocontractant,

- toutes les charges d’entretien pendant le délai de garantie.

conditionnent la prise en attachement des travaux.

Article 43 :CONSISTANCE DES PRIX

o

La consistance des prix unitaires fournie par le Cocontractant est définie au CCAP. / \f 3 Eﬁ\?}‘\ ‘\ 3) \
# ’“’v Yy T
Article 44 :DEFINITION DES PRIX ET EVALUATION DES TRAVAUX e e

Les ouvrages réalisés seront payés au Cocontractant par application des prix du bordereau aux quantités des travaux évalués
selon les preseriptions du présent article.

En cas de constatation de travaux supplémentaires dont les prix unitaires ne sont pas définis dans le bordereau des prix, le
Maitre d’ccuvre se réserve le droit d’appliquer ses prix unitaires de références.

Le Cocontractant sera astreint au maintien de la circulation sur son chantier sans prétendre 4 une rémunération particulitre et
ce jusqu'a la réception provisoire de {a route.

Pendant les pluies en cours de chantier, il devra mettre gérer 4 ses frais les barrigres de pluies emqtanteq

L.a définition de chaque prix et le mode d’évaluation des travaux sont donnés dans le bordereau des prix unitaires. Cette
définition est complétée par les éléments suivants ; 2,

SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS ool
DEBOUSSAILLAGE (prix n® TM101) S

La quantité 4 prendre en compte, constatée contradictoirement, est le METRE CARRE (m-) mesure horlzﬁntafement quel que
soit I'état de chacun des deux accotements.
DEFORESTAGE QU DESOQUCHAGE AU BULLDOZER DES BAMBOUS DE CHINE (pm. n% TM102a et TM102¢)

La quantité a prendre en compte, constatée contradictoirement, est le METRE CARRE (m*) mesuré horizontalement, quel que
soit I étut de chacun des deux sceolements.
ABATTAGE D'ARBRES ISOLES (prix n° TM103)

Ce prix rémunére |'abattage d'arbres isolés dont la définition est fournie aux articles 16 et 17 du présent CCTP,
DEBLAIS ORDINAIRES EN DEPOT (prix n° TM104)

Ce prix rémunere la réalisation des déblais en terrains de toute nature, & I'exclusion des terrains dits rippables rémunérés par
Ic prix n® TM1035, et des déblais rocheux rémunérés par le prix n® TM106.

La quantité & prendre en compte est e METRE CUBE (m3) mesuré en place avant extraction, résultant d'attachements
contradictoires.
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DEBLAIS RIPPABLES (prix n°TM 105)

La quantité & prendre en compte est le METRE CUBE (m3) mesuré en place avant extraction, résultant d'attachements
contradictoires
DEBLAIS EN TERRAIN ROCHEUX (prix n°® TM106a)

La quantité & prendre en compte est le METRE CUBE (m3) mesuré en place avant extraction, résultant d'attachements
contradictoires
DEBLAIS EN REMBLAIS (prix n® TM107)

Ce prix rémunére la réalisation de remblai en provenance de déblais pour V'exécution de tous remblais en grande ou petite
masse, conformément aux spécifications du présent CCTP.

La quantité & prendre en compte est le METRE CUBE (m3) mesuré aprés mise en place du remblai, résultant d'attachements
contradictoires. Les déblais doivent étre faits dans la zone déblayée conformément aux prescriptions du prix TM 104 avant
tout paiement.

REMBLALILS PROVENANT D'EMPRUNT (Prix TM108)

Ce prix rémunére la réalisation de remblai en provenanc&demp_runts de diverses naturcs pour 'exécution de tous remblais en
grande ou petite masse, conformément aux spécific oatlons du présént CCTP. li comprend également le malaxage éventuel pour
les matériaux composés. - f' ,:\‘,‘ s

La quantité & prendre en compte est le METRE CUBE (m3) mqsure aprés mise en place, résultant d'attachements
contradictoires. i

PURGES (prix n° TM109) R R g ,f o

La quantité 3 prendre en compte résulte du métré contradlcloi.(er dés quantités totales, aprés compactage, de matériaux
réellement remis en place.

MISE EN FORME DE LA PLATEFORME (prix n° TWI 1 0)

La quantité 4 prendre en compte est le métre carré, mesuré selon la pente de I'axe de la chaussée réellement traitée entre
bords extérieurs des fossds, s'ils existent.
REPROFILAGE RAPIDE (prix n®° TM111)
La quantité A prendre en compte est Ia longueur en KILOMETRE, mesurée selon la pente de I'axe de la chau§s§ reellement
traitée entre bords intérieurs des fossés, s'ils existent. e\

.A:\. 3
REPROFILAGE - COMPACTAGE (prix n® TM112) / 5 /I Vio =

La quantité & prendre en compte est le métre carré, mesuré selon la pente de 'axe de la chausse%ee[lé nedt trz{:t_e entre
bords intérieurs des fossés, s'ils existent. ~d Y &

CURAGE ET REMISE EN FORME DES FOSSES ET DES EXUTOIRES (prix n® TM113)

La quantité a prendre en compte est la longueur en METRE LINEAIRE (ml) de fossé en terre et exutoires réellement curés et
remis en forme, mesurée contradictoirement selon la pente de I'axe de la chaussée.
CREATION DE FOSSES EN TERRE ET D'EXUTOIRES (prix n° THM114)

Prix 114 a : créution & la niveleuse :

La quantité 4 prendre en compte est la longueur en METRE LINEAIRE (ml) de fossés en terre et divergents réellement crées,
mesurés contradictoirement selon la pente de I’axe de la chaussée
Prix 114 b : erdation au Bulldozer, & la pelle ou tonut attre moyen mdeanique fquivalene

La quantité & prendre en compte est le METRE CUBE (m3) mesuré en place avant exécution résultant d’attachement
contradictoire.
COUCHE DE ROULEMENT (RECHARGEMENT) (prix n® TM115)

Ce prix comprend également le malaxage éventuel pour les matériaux composés.

La quantité 4 prendre en compte est le volume mesuré aprés mise en place et résulte du calcul géomérique effectué a partir
des profils en travers implantés sur le terrain.
EMPLOIS PARTIELS (prix n® TM116)

La quantité & prendre en compte est le volume mesuré apn‘;& tnise en place et résulte du caleul géomdtrigue eflectué & partic
des profils en travers implantés sur le terrain.
PLUS VALUE DE TRANSPORT (prix n® TM117)

Le coiit du transport sur une distance inférieure 4 5000 métres est inclus dans les prix ci-dessus.

Les quantités A prendre en compte seront les moments de transports de matériaux résultants d'attachements contradictoires.

SERIE 300 : ASSAINISSEMENT-DRAINAGE

CURAGE DE BUSE OU DE DALOT H (prix n° TM301 et TU302)

La quantité  prendre en compte est le nombre d'ouvrages réellement curés, constaté contradictoirement.
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DEGAGEMENT DE LIT DE RIVIERES (prix n® TM303)

La quantité a prendre en compte est la surface mesurée en METRE CARRE (m?) réellement dégagée résuitant d'un méuré

contradictoire.
CURAGE DE FOSSES MACONNES OU BETONNES (prix n® TM305)

La quantité 4 prendre en compte est la longueur en METRE LINEAIRE (ml) de fossé et des exutoires réellement curés, mesurée
contradictoirement selon la pente de I'axe de la chaussée.
FASCINES POUR FOSSES (prix n°® TiM300)

La quantité 4 prendre en compte est le nombre de fascines réalisées, constaté contradictoirement.
FOURNITURE ET POSE DE BUSES METALLIQUES (prix n® TM307)
Ces prix rémunérent la fourniture & pied d’ceuvre, le montage et la mise en place de buses métatliques conformément au plan
type du dossier d'appel d'offres, au dossier d'exécution et aux spécifications du présent CCTP.
Ces prix s'appliquent au METRE LINEAIRE (ml) de buse mis en czuvre et réceptionné selon le diamétre, Les longueurs
a prendre en compte résultent des plans d'exécution approuvés.
FOURNITURE ET POSE DE BUSES EN BETON ARME (prix n°® TM308)

Ces prix rémunérent la fourniture 4 pied d’ceuvre, le montage et la mise en place de buses en béton armé conformément au
plan type du dossier d'appel d'offres, au dossier d'exécution et aux spécifications du présent CCTP.
Ces prix s'appliquent au METRE LINEAIRE (ml) de buse mis en ceuvre et réceptionné selon le diamétre.Les longueurs 4
prendre en compte résultent du projet d'exécution approuvé,
PUISARD POUR BUSE (prix n® TM369)

Ces prix rémunérent I'exécution de puisard pour buses conformément au plan type du dossier d'appel d'offres, au dossier
d'exécution et aux spécifications du présent CCTP. -'“,\
Ces prix s'appliquent & 'UNITE (U) aux quantités réellement exécutées et constatées contradictoirement.
TETE POUR BUSE (prix n° TM310)

Ce prix rémunére {'exécution de téte en macgonnerie pour buses conformément au plan type du dossie d’appcl d'offres, au
dossier d'exécution et aux spécifications du présent CCTP.

Ces prix s'appliquent & 'UNITE (U) réellement exécutée et constatée contradictoirement.
DESCENTE D'EAU BETONNEE (prix n® TM311)
Ce prix s'applique 4 la longueur, en METRE LINEAIRE {m!) de la descente mise en place et
parallélement & la pente du talus. / S
FOSSE BETONNE 50 X 70 (prix n°TM312) TR :
Ce prix rémunére la construction d'un fossé rectangulaire en béton armé de dimensions 40x40Q%.¢c 15 3 én{enrau plan
type du dossier d'appel d'offres, au dossier d'exécution et aux spécifications du présent CCTP.

Ce prix s'applique 4 la longueur, en métre lindaire (ml) de fossé en béton, mesurée parallélement 4 la pente, réellement exécutée

et résultant des attachements contradictoires.
FFOSSE MACONNE 130 X 65 (prix n°rnsiiii3)

Cette tiche consiste en I'exécution de fossés triangulaires magonnés de dimensions 130x65 conformegleq; Al plan type du

dossier d'appel d'offres, au dossier d'exécution et aux spécific catlons du présent CCTP. Cld \ ,
" -f\*

Ce prix s'applique 4 la longueur, en métre lindaire (ml) de fosse macgonné, mesurée parallélement ala pente réellemen\txex%nutee
et résultant des attachements contradictoires. S AT i d 'i;
FOURNITURE ET MISE EN PLACE D'ENROCHEMEN['S {priv n® TM314) TSI SR [ ;;

Car

Ce prix rémunére au METRE CUBE (m3) la fourniture et fa mise en place d'enrochements quel]e que 50|t la dime SJDI'I
des blocs conformément au plan type du dossier d'appel d'offres, au dossier d'exécution et aux spec:f‘ cat:ons du pnesenr
CCTP. _ ..;,wx e

Les quantités, payées au métre CUBE (m3), a prendre en compte seront celles mesurée aprés mise en place. -
DEPOSE DE BUSES BETON OU METALLIQUE (prix n® TM316)

La quantité 4 prendre en compte est la longueur de l'ouvrage déposé, constaté contradictoirement, non compris les nuvrages
annexes en particulier.

SERIE 400 : OUVRAGES D’ART
DALOT EN BETON ARME (prix n® TMA401)

Ces prix s'appliquent au METRE LINEAIRE de dalot mis en ceuvre, non compris les tétes amont et aval payés au prix TM402,
La longueur de l'ouvrage & prendre en compte est réputée étre la distance entre nus intérieurs des tétes.
TETES DE DALOT EN BETON ARME (prix n° TM402)

Ces wix s'appliquent a Iunité de téte de dalot mis en ceuvre,
MISE EN PLACE DE GABIONS (prix n® TM403)

Ce prix s'applique au volume, en métre CUBE (m3) de gabions, réellement exécuté et résultant des attachements contradictoires
calculés & partir du volume théorique des cages mises en place.
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REAMENAGEMENT DES GABIONS (prix n° TM404)

Cette tiche consiste & réparer les ouvrages en place et en gabions a\'Jec le matériau déja en place.
REAMENAGEMENT DES ENROCHEMENTS (prix n° Tv405)

Cette tiche consiste arranger conformément aux régles de 1'art,les enrochements déja en place mais désorganisds.
REFECTION DE PLATELAGE EN BOIS (prix n°® TM406)

La quantité & prendre en compte est le volume de bois réetlement mis en place constaté par un mété contradtctmre sur place.

CULEE EN MACONNERIE DE MOELLONS (prix n° TV409) /
La quantité 4 prendre en compte est celle résultant du constat contradictoire pour une hauteur hors sol. e

PILE EN MACONNERIE DE MOELLONS (prix n® TM410) AT

La quantité & prendre en compte est celle résultant du constat contradictoire pour une hauteur hors»s'(ﬁ:k
TABLIER POUR PONT SEMI DEFINITIF (prix n° 7dd414)

La quantité & prendre en compte est celle résultant du constaf¢ontrad|cto:re pour des lengueurs hors euvre d t'ab‘her.
DEMOLITION D'OUVRAGE EN MACONNERIE (prix n® TMA415) e\\

La quantité & prendre en compte est le volume, mesuré en plac‘e" avant destruction contradictoirement, en métre cube, de la
magconnerie réellement démolie.
DEMOLITION D'OUVRAGE EN BETON (prix n°® TM416)

La quantité A prendre en compte est le volume, mesuré en place avant destruction contradictoirement, en métre cube, bu béton
réellement démolie.

PERRES MACONNES {prix n° TM417)

La quantité 4 prendre en compte est la surface, mesurée en place contradlctmremjent, en métre carré, paralléle 4 la pente du
talus. e
REPARATIONS DES PERRES MACONNES (prix n° THM418).

La quantité & prendre en compte est la surface, mesurée en place contradlctmrbrpent\w en métre carré, paralléle A la pente du
talus. J R ,""
MACONNERIE DE MOELLONS (prix n°® TM419) S
La quantité 4 prendre en compte est le volume, mesuré en p[ace contradtctmrement en métre cube, de la magonnerie
réellement exécutée.

BETON (prix n® TM423) o

LA

La quantité a prendre en compte résulte des métrés contradictoires et est le volume dubéton aprés mise en place.
BETON COULE DANS L'EAU (prix n°® TM424)

La quantité & prendre en compte résulte des métrés contradf‘giioires et est le volume du béton aprés mise en place.
ARMATIURES POUR OUVRAGES EN BETON ARME (pn'x n° Th423)

La quantité & prendre en compte est celle des armatures effectivement mise en place et qui résulte des plans d’exécution
approuvés,
DALLETTES EN BETON ARME (prix n°® Th4206)

La quantité & prendre en compte est le volume des dallettes mise en place et qui résulte des plans d’exécution approuvés.
REMPLACEMENT DES POUTRES IPE (PRIX TM430)

Ces prix rémunérentaussi la mise en place des IPE pour la réalisation des tabliers en béton armé. La longueur a prendre en
compte est celle de I'[PE effectivement mise en place, :
CURAGE DE BUSE et DALQT H >1,5 métre, DE PONT ET DE PONCEAU (prix n® TM439)

La quantité & prendre en compte est le nombre d'ouvrages réellement curés, et constaté contradictoirement,

SERIE 500 ; SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS Dlé: SECURITE

FOURNITURE ET MISE EN PLACE DE GARDE CORPS (prix n® TM501)

La guantité & prendie en compte résulte de lu mesure (.untrzldlclmrc de la longueur de garde corps récllement pusée ou
retiplacée.
PANNEAUX DE SIGNALISATION (prix n® TM516 a TM526)

i
La quantité & prendre en compte résulte du constat contradictoire effectué sur place par le Maitre d’ceuvre et le Cocontractant
et de la nature du panneau,

FOURNITURE ET POSE DE BORNES KILOMETRIQUES ET PENT.*]KILO:IIETRIQUES (prix n® TM327)

La quantité 4 prendre en compte résulte du constat contradictoire effzctué sur place par le Maitre d’ceuvre et le Cocontractant.
FOURNITURE ET POSE DE BALISES DE VIRAGE (prix n° TM528)

La quantité 4 prendre en compte résulte du constat contradictoire effectué sur place par le Maitre d’ceuvre et le Cocontractant.
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SERIE 600 : DIVERS
CONSTRUCTION DE BARRIERE DE PLUIE (prix n° TM601)

La quantité & prendre en compte résulte du constat contradictoire effectué sur place par le Maitre d’ ceuvre et le Cocontractant.
ENTREE CHARRETIERE (prix n° TM602)

Ce prix s’applique a I'unité construite, réellement mise en pirlace selon les prescriptions du Maitre d’ceuvre.
PLANTATION D'ARBRES (prix n° TM603)

La quantité 4 prendre en compte est le nombre de sujets réellement plantés résultant d'un constat contradictoire.
REMISE EN PEINTURE DES OUVRAGES (prix n® TM604)

L'unité et la quantité & prendre en compte sont fonction de la nature de l'ouvrage & repeindre.
ENGAZONNEMENT DES TALUS ET DES ACCOTEMENTS (prix n® TM607)

Les quantités 4 prendre en compte seront celles résultant d'attachements contradictoires, les distances etant mesurées selon la
pente du terrain. :
CONTRUCTION DE FORAGE POUR APPROVISIONNEMENT EN EAU (prix n°TM603)

La quantité 4 prendre en compte est le nombre d’ouvrages fonctionnels construits, constatés contradlclonrement
MAINTENANCE DE FORAGES (Prix n° TA1609) : SRS

La quantité & prendre en compte est le nombre de foruoes entretenus et fonctionnels dans ie temps corr;tz;tésf
contradictoirement. VU ; -,"‘;
GESTION DE FORAGES (Prix n® TM610) Lo Ao

La quantité a prendre en compte est le nombre de foragesgérés et fonctionnels dans le temps, constates comradzctolremem
TRAITEMENT DES BOURBIERS (prix n° TM612)

La quantité 4 prendre en compte est le métre cube, mesurée apfés mise en place, résultant d'attachements contradictoires.

GESTION DE BARRIERE DE PLUIE (prix n® TM613) -
La quantit¢ a4 prendre en compte est le nombre de forages gérés et fonctionnels dans le temps, ,conitatés
contradictoirement. iy

CHAPITRE V : PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT /= /4 ?.""_'.X‘?»\
INTP @

Article 45 : INSTALLATIONS DE CHANTIER

Le Cocontractant proposera au Maitre d’ceuvre, avant le début des travauy, le [ieu de ses installations de chantier et sollicitera
par note verbale (rapport de chantier faisant foi) son autarisation d'installation. :

Le site doit €tre choisi en dehors des zones sensibles, afin de limiter le débroussaillement, I'arrachage d'arbustes, Iabattage des
arbres. Dans la zone d’installation de chantier, I’élagage et ’abattage des arbres dont le diamétre mesuré 3 Im du sol
est supérieur & 20 cm seront réalisés aprés accord préalable du Maitre d’ceuvre.

Le site doit prévoir un drainage adéquat des eaux sur l'ensemble de sa superficie. Les aires d'entretien et de lavage des engins
devront étre bétonnées et prévoir un puisard de récupération des huiles et des graisses. Ces aires d'entretien devraient avoir
une pente vers un puisard réalisé pour I"occasion et vers l'intérieur de la plate-forme afin d'éviter 'écoulement des produits
polluant vers les sols non revétus.

A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires 3 la remise en état des lieux. Le Cocontractant
devra replier tout son matériel, engins et matériaux. tt devra démolir toute installation fixe, telle que fondation, support en
béton ou métallique, etc, démolir les aires bétonnées, décontaminer le sol si tel a été le cas, soit d'une maniére générale remetire
le site dans son état le plus proche possible de son état initial. 1l ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le
site, ni dans les environs. Pour la mise en dépét de matériaux de démolition, le Cocontractant doit obtenir I'approbation du
site du Maitre d’ceuvre. Les matériaux sont  recouvrir d'une couche de terre, et le site recevoir un drainage adéquat afin d'éviter
toute érosion.

Aprés le repli du matériel, un procés verbal établi sous In responsabilité de In mission de contrdle conslulera In remise
en état du site. Il devra étre dressé et joint au P.V. de h réception des travaux. Le paiement du forfait de repli du
matériel ne pourra &re rémunéré qu'a Ia vue de ce P.V. constqtant Ia remise en état du site.

Article 46 :OUVERTURE DE CARRIERE, GITE QU EMPRUNT TEMPORAIRE
Le Cocontractant devra demander les autorisations prévues par les textes et réglements en vigueur :
¢ Loin® 001 du 16 avril 2001 portant code minier ;

»  Décret n"2002/048/PM du 26 mars 2002fixant les modalités d’application de la loi n®001 du 16 avril 2001 portant code
minier
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1l prendra  sa charge tous les frais y afférents, y compris les taxes d'exploitation et les frais de dédommagements éventuels au
propriétaire.

En cas de nécessité de nouveaux sites d'emprunt, le Cocontractant devra obligatoirement demander I’accord préalable
du Maitred’ ceuvre (note verbale consignée dans le rapport de chantier obligatoire). Les, q:;i‘t'.gai't;:;s}su_ivants doivent &tre
respectés ; . - S o, .

— distance du site 4 au moins 30 m de la route, ‘ ' _ : e s
- distance du site 4 au moins 1 00 m d'un cours d'eau, ou d'un plan d'eau, '
- distance du site 3 au moins 1 00 m des habitations, - :
~ surface & découvrir limitée au strict minimum | |

— arbres de qualité (& I"appréciation du Maitre d'ceuvre) préservés et protégés.

Les aires de dépdts devront étre choisies de maniére & ne pas géner I'écoulement normal des eaux et devront étre protégees
contre I'érosion. Le Cocontractant devra également obtenir pour les aires de dépdt I'agrément du Maitre d’ceuvre (note
verbale obligatoire consignée dans le rapport de chantier). o

Si les sites proposés, la méthode de Pexploitation et les aménagements prévus ne sont pas conformes aux directives
environnementales, le Maitre d’ceuvre ne pourra donner son approbation et le Cocontractant devra proposer d'autres sites, soit
maodifier la méthode d’exploitation, ou proposer les aménagements conformes aux directives, sans que e Cocontractant puisse
réclamer une indemnité quelconque.

Le Cocontractant supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunt et notamment 'ouverture et Faménagement
des pistes d'accés, le débroussaillement et le déboisement, l'enlévement des terres végétales ou des matériaux indésirables et
leur mise en dépdt hors des limites de P'emprunt, ainsi que les travaux d'aménagement concernant [a protection de
l'environnement prescrits.

Le Cocontractant exécutera a la fin des travaux, les travaux nécessaires A la remise en état du site. Ces travaux comprennent ;

- le régalage des matériaux de découverts et ensuite le réglage des terres végétales afin de faciliter fa percolation de
l'eau, un engazonnement et des plantations si prescrits,

- lerétablissement des écoulements naturels antérieurs et l'aménagement de fossés de garde,
-~ lasuppression de l'aspect délabré du site en répartiséam et dissimulant les gros blocs rocheux,

Apris la remise en état conformément aux prescriptions, un procés-verbal sera dressé et le dernier décompte ne pourra
étre réglé qu'a la vue du PV constatant le respect des directives de Ia remise en état.

Article 47 :UTILISATION DE CARRIERE, GITE OU EMPRUNT CLASSE PERMANENT

Le Cocontractant devra demander les autorisations prévues par les textes et réglements en vigueur et prendra 4 sa charge tous
les frais y afférents, y compris les taxes d'exploitation et les frais de dédommagements éventuels aux propyiétaires.

Le Cocontractant veillera pendant I'exécution des travaux
— & la préservation et protection des arbres lors du gerbage des matériaux,
—  aux travaux de drainage nécessaire pour protéger les matériaux mis en dépdts,

— & la conservation des plantations délimitant la carriére,

['entretien des voies d'accés et de service.

Article 48 :CONTROLE DE LA VEGETATION SUR L'EMPRISE, ELAGAGE ET ABATTAGE DES ARBRES

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrage et évacués vers les zones
désignées dans un endroit approprié loin de toute habitation. [l est sfrictement interdit de briiler sur place les déchets coupés.

Si le hriilis des déchets est autorisé en des lienx agréés par le Maitre d’menvre, le Cocnntractant doit disposer d'unce
citerne de 10.000 litres et d’une pompe d'arrosage pour palier les éventualités de propagation du feu aux villages, aux
habitations, 2 Ia végétation ou zones de culture avoisinant le site.

Les opérations d’abattage et d’élagage d’arbres sont des opérations & caractdre exceptionnel. Ces opérations seront
réalisées apras accord préalable du Maftre d’ceuvre dans les cas suivants :

+ arbres situés dans [’emprise 2 débroussailler dont le diamétre mesuré & un métre du sol est supérieur 2 20 em : au cas
ol le dessouchage des arbres ne peut &tre réalisé (reconstitution des trous de dessouchage avec I terre d’apport
obligatoire), la coupe des arbres se fera au ras du sol (entre 5 et 10 cm).
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o arbres surplombant les abords et menagant de tomber sur la route et de barrer la circulation aprés une tornade. Toutes
les branches surplombant la plate-forme seront coupées aprés accord du Maitre d’ceuvre suivant une verticale passant
par la limite de débroussaillement.

Article 49 :CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX D'APPORT ET DE MATERIEL

Pour tous les transports de matériaux et matériels, quels qu'ils soient, le Cocontractant devra se conformer 2 la réglementation
en vigueur, concernant les restrictions imposées aux poids et gabarits des engins et convois empruntant le réseau public et en
particulier: .

» la charge maximale par essieu, qu'il soit simple ou en tandem,
« les dimensions des véhicules,

« les convois exceptionnels de dimensions supérieures aux normes doivent faire l'objet d'une demande spéciale
préalable,

* les mesures de protection de l'environnement (perte de matériaux en cours de transport, poussiéres),
(¥

» le Cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules sur le chantier:
installation de panneaux de signalisation et porteurs.de drapeaux,

» humidifier régulidérement les voies de circulation dans les zones habitées,
« prévoir des déviations vers des pistes et routes existantes.

Le Cocontractant doit mettre en place une signalisation mobile adéquate.

Article 50 ;:BARRIERES DE PLUIES

Lors des travaux le Cocontractant doit veiller a I'application de la réglementation concernant les barritres de pluies. Ce
réglement prévoit l'interdiction de circuler pour les véhicules pesant en charge plus de 3,5 tonnes, et des cars de transport en
commun ayant plus de 12 personnes A bord. La circufation est interdite durant les pluies et durant les quatre heures suivant la
fin de la pluie. Le Cocontractant est entiérement responsable de I’application du présent réglement lors de la réalisation de son
chantier.

Article 31 :SANCTIONS ET PENALITES

11 est rappelé au Cocontractant que article 79 de la loi cadre N°96/12 du 5 aofit 1996 prévoit une amende de deux millions
(2.000.000) a cing millions (5.000.000) de francs CFA et une peine d'emprisonnement de six (6) mois & un (1} an ou de ['une
de ces deux peines seulement, pour toute personne ayant empéché l'accomplissement des contrdles et analyses prévus par la
dite loi et/ou par ses textes d'application.

Larticle 83 de la loi cadre W°96/12 du 5 aofit 1996 prévoit une amende de cing cent mille (500.000) & deux millions (2.000.000)
de francs CFA et une peine d'emprisonnement de six (6) mois a un (1) an ou de l'une de ces deux peines seulement, pour toute

personne qui fait fonctionner une instaliation ou utilize un objet mobilier en infraction aux dispositions de ladite loi. En cas de
récidive, le montant maximat des peines est doublé. i
h

. ~ - . . 1 -
L article 83 de la méme loi cadre prévoit qu'une entreprise contrevenant ou ayant contrevenu a la loj lors des travaux ou
travaux d'entretien routier sera exclue pour la période d'un an du droit de soumissionner.

Toute infraction aux prescriptions diiment notifiées par écrit (Ordre de Service) 4 le Cocontractant par la mission de contrdle
sera également consignée dans le cahier de chantier. Celui ci pourra servir de pitce contractuelle en cas de litiges dans
Iapplication des éventuelles sanctions.

La reprise des travaux ou les travaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses reste 4 la

charge du Coco RN
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
"TRAVAUX MECANISES" -

Article 1 : Dispositions générales

- Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque
prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail des
taches & entreprendre par le Cocontractant. Le Cocontractant est soumis & une obligation de résultats. [l lui
appartient pour cela de mettre en ceuvre les moyens matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre
de ce fait a une quelconque plus-value. Il ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultes
ou sujélions imprévues, en dehors des cas de force majeure. Les prix proposés comprennent toutes les activités
‘necessaires a l'obtention de la partie considérée des travaux, notamment tous les travaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux selon les dispositions
et la qualité définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Charges et Cahier des Clauses
Adminisiratives Particuliéres), le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) et les plans.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions imposées pour
la bonne exécution des travaux et de toutes les conditions et réglementations locales susceptibles d'avoir une
influence sur cette exécution, et notamment:

de la nature et de la qualite des sols et terrains,

des conditions de transport et d'accés sur les sites,

du régime des weaux et des pliies dans la région concernée par le projet,
des conditions d'exploitation des carriéres de roches ef gites, et emprunts de matériaux. naturels,
des lois, régles et réglements relatifs & la protection 3 Jenvlronnement
des lois, regles et réglements relatifs a I'hygiéne et la sécurité sur chantier. R

La rémunération de toute {ache necessaire 2 la réalisation du projet qui ne ferait pas lobjet d‘un nx Ul‘lltali
e

spécifique ou ne serait pas explicitement incluse dans la définition d'un prix, est consrderee incluse’ dan Ienspmb
des autres prix du marché, soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient: de chantler

4 A defaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment

- * les taxes, droits et impdts a la charge de 'Entreprise, dans le cadre de [a fiscalité du projet /X

* le colit de la main-d'ceuvre, y compris I'ensemble des charges sociales, et plus généralen}ep} tes les dépenses
entrainées par l'ensemble des lois et de la réglementation {réglementation sur I'hy xe.rp ia sécurité des
travailleurs, code du travail, code de la route);

< , i l Y
*le colt des fournitures diverses telles qu'agrégats et granudals, ciment et adjuvant# vers,x fer, brlume kéroséne,
élais et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures
diverses, etc., et leur transport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;

*les transports qui ne font pas I'objet d’un prix unitaire spécifique ;

* les frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d'études [y compris le cas
échéant les études des fondations profondes dz2s ouvrages), établissement du projet d'exécution, la fourniture des
notes de calcul, des métrés, des plans de récolement, efc. ;
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* lgs frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d'essais de
fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations {enduits
superficiels, bétons hydraullques bétons bitumineux), les essais de controle prévus au CCTP (dont les campagnes
de deﬂeans et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures
nécessaires & la vérification des calouls, les ptanches G'essais (couches de fondation, de base, enduits superficiels,
bétons bitumineux) et les frais du contréle interne des travaux exécutés ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépot, des pistes provisoires de toute nature pour accés aux
carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, efc., les redevances et taxes d'exploitation des emprunts,
I'aménagement et la suppression de toutes les installations provisoires et 1a remise en état des emprunts, lieux de
dépét et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des abords du chantier ;

3
* la suppression de toutes les installations provisoires, I'enlévement des matériaux en excédent et la remise en état
des lieux, y compris [a réparation des préjudices causés & la section de route hors projet sur laquelle ont circulé les
camions et engins de chantier ,

* les frais relatifs au respect de I'environnement naturet et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ; a titre d'exemple arrosage pour
supprimer la poussiére en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis a vis du
rejet des lubrifiants usés, sujétions d'ouverture et d'explditation des carriéres et des emprunts, tous les frais inhérenis
au maintien de la circulation routiére jusqu'a la réception provisoire, comprenant notamment les frais
d'aménagement et d'entretien des dévialions (dont notamment l'apport et la mise en ceuvre des graveleux
latéritiques et des ouvrages d'assainissement), la mise en place et le maintien d'une signalisation temporaire
réglementaire et adéquate, le cas echéant les frais de rémunération de I'autorité chargée de la police de la route;

*les sujétions de travaux prés des réseauy, de sauvegarde des teseaux ex;stants el de déplacement des réseaux ;

* fous les frais d'installations de chantier, d'amortissement et d'entretlen du matenel et outillage, de gardiennage,

"-’z.-.‘;r-_.‘,r‘-‘,

* tous les frais d’acheminement et de repli des matiéres et out_;II_a_ge.

* les frais relatifs & la mise & disposition de I'Administration des 'p‘rés.t'é'tfons que le Cocontractant lui doit, dans le
cadre des dispositions prévues a cet effet dans le marche,

* toutes les charges relatives a I'entretien pendant le délai de garantie conformément aux dispositions du CCAP,

* les faux frais et les collis des sujétions de parfaite exécution et de fabrication pe}é ant d'obtenir les qualites
définies par le cahier des charges, s </ \
/ ‘*. /

* 'ensemble des frais généraux, notamment les codts de frais de chantier, de )rals d" 2g; ncq de siége, de brevels,
des assurances confractuelles, des frais de cautions 8 frais financiers ;

*les aléas et les bénéfices.

5. Les quantités figurant dans [e Devis Quantitatif et Estimatif servent de base au calcul du montant total des travaux
et a la comparaison des offres. Les quantités réelles & prendre en compte pour les réglements sont celles
approuvées par le Maitre d'CEuvre. Ces quantités doivent étre constatées par ctablissement d'attachements
contradictoires, et approuvées par le Maitre d'CEuvre..En particulier, l'acceptation et la rémunération des fournitures

et travaux devant é&tre soumis a des essais contractyels de qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnées au
respect des spécifications exigées. Toute augmentation de quantités résultant d'une modification apportée sur
linitiative de I'Entreprise au programme initial, et non approuvée par le Maitre d'CEuvre, demeure a la charge de
I'Entreprise. LY

6. Les quantités a prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies par le projet d’exécution
établi par le Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus dans le projet
d'exécution, celles précisées dans Yordre de service du Maitre d'CEuvre prescrivant ces travaux. Ces quantites ne
sont réglées au Cocontractant qu'aprés ['établissement d'attachements contradictoires constatant la réalité des
travaux effectués conformément au projet d'exécution ou a 'Ordre de Service du Maitre d'CEuvre
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7. lin'est pas tenu compte d'un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement,
ni des surlargeurs d'exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de
chaussée, qui sont mesures au profil théorique aprés compactage.

8. Les quantités en exces sont acceptées si elles ré'é.tent dans les tolérances, mais elles ne sont pas payées. Les
quantités en défaut sont accepiées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceplés. Neanmoins, te Maitre d'CEuvre pourra
accepter dans certains cas de rémunérer l'ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera
pas inférieure & trente pour cent {30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent a tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités
mises en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent fes sujétions pour travaux sous circulation, travaux en
petite masse, fravaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-ceuvre,
raccordements divers (voiries et ouvrages), etc. -

11. Quand efles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mesurées
entre e barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage el le barycentre des lieux contigus d'utilisation de
ces matériaux ; par le irajet e plus court possible.
La distance ainsi calculée est & arrondir & l'unité de-mesure inférieure (hectométre ou kilometre selon les prix
unitaires concernés). .

Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants'HT en lettres et én chiffres

, Désignation o o -
Prix Prix Unitaires HT en lettres N O Unite
SERIE 000 : INSTALLATIONS e
TMOO1 Installation de chantier n

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions générales prévues au marché, les
installations de chantier de I'Entreprise, leur maintenance et leur fonctionnement pendant
toute la durée du chantier. Ce prix rémunére également la confection du projet d'exécution
ainsi que des études techniques et géotechniques préalables, éventuellement nécessaires.

Ce prix est payé - en deux échéances :
* QUATRE VINGT POUR CENT {80%) dés la réception des installations de I'Entreprise et
{'approbation du : projet d'exécution.

*VINGT POUR CENT (20%) aprés le démontage des installations, 'approbation des plans
de recollement et la remise en état des lieux.

Ce prix comprend notamment;
* {a location des terrains, s'ils ne sont pas mis & la disposition du Cocontractant par
I'Administration;

* 'aménagement des surfaces pour I'implantation des batiments, le cas échéant, des aires
de stockage des matériaux et de stationnement des engins et véhicules;
+ la construction des voies d'accés, des déviations éventuelles et leur entrefien;
» fa mise en place des moyens de liaison(téléphone, fax, internet, radio)et de gardiennage;
. la fournifure de i'eau et de l'électricité;
« la construction et I'équipement du laboratoire de chantier situé a proximité du chantier;
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+ le fonctionnement pendant toute la durée contractuelle du laboratoire de chantier, ainsi
que le démontage et F'évacuation des composants;
* la construction ou la location des locaux pour les bureaux, ateliers, magasins;
+ linstallation éventuelle de la centrale de concassage et de criblage y compris les transferts
éventuels;

. les installations de ; stockage de carburant;
+ la signalisalion des fravaux, son gardiennage et son entretien;
+ toutes autres dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chantier;
» la confection du projet d'exécution ainsi que des études techniques et géotechniques

préalables, éventuellement nécessaire,;
. la confection des plans de récolement;
. le démontage et le repliement des installations;

* le déplacement éventuel au fur et & mesure de Favancement du chantier,
» la remise en état des sites conformément aux prescriptions environnementales, et toutes
autres sujétions nécessaires a la bonne exécution des travaux dans les délais impartis.

Le Forfait a:

TM002

Amenée et Repli du matériel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au FORFAIT (FT)
Famenée weile repli du matériel nécessaire & [Iexécution des travaux.
Ce prix comprend notamment:
I'amenée du malériel et des engins nécessaires & ['exécution du chantier y compris
éventuellement: les centrales de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton, les
bascules de chantier, les engins de terrassement, d'assainissement, de mise en ceuvre de
chaussée et de transport.

A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires a la remise en

état des ligux, -
Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et matériaux. / y
[

- |5
Ce prix sera payé en deux tranches :* GINQUANTE POUR CENT (50%) pour I ameﬁgﬂﬂj '
matériel. Cette tranche sera payee progressivement au fur et & mesure de 'amenée surle
chantier, du gros matériel prévwu dans le projét d' executlon approuvé.* CINQUANTE POUR
CENT (50%) aprés la réception provisoire' lorsque la _total\ltg du matériel aura eté replige.

Y
HE

Le Forfait a:

TMO03

Etudes topographiques, géotechniques et production des documents d’exécution et
plan de récolement

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au FORFAIT (FT), Ies
études géotechniques foet techniques

Ce prix comprend notamment:
+ Les études géotechniques a réaliser au droit de l'ouvrage a construire, pour déterminer la
profondeur d'affouillement et notamment les reconnaissances suivantes: sondages
pressiométriques ou au pénétrométre léger, formulation du béton, essais de laboratoires
(analyses granulométriques, teneur en eau, etc.).

. Les eludes topographique de terrain
. Les études hydraulique et hydrologique;
» les études techniques d'exécution, entre autres: les notes de caleul, les plans
d'exécutions, : efc.

NB:Ce prix est payé aprés validation du rapport.

Le Forfait &:
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TM102b

Dégagement au bulldozer

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues aumarché, au kilometre (km),

le dégagement mécanique.
Ce prix comprend notamment :
. les terrassements en masse;
« I'abattage des arbres.

, I'évacuation des terres végétales existant;
+ ot toutes autres sujétions :

Le Kilometre a:

km
TM103ba | Abattage d'arbres isolés
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a I'UNITE (U),
l'abattage des arbres isolés.
Ce prix comprend notamment:
« la coupe de tout arbre de diamétre supérieur & cinquante (> 50) cm;
+ le découpage des troncs, l'évacuation de tous les produits issus de la coupe en un lieu
agréé par le Maitre d'ceuvre;
. toutes indemnisations éventuelles .. de riverains;
+ toutes sujétions liées au respect des pr@scﬁpﬁpns _.-a_“féhyironnementales;
- et toutes autres sujétions. e
L'unité & S AR
: -r‘ CLT e s o U
TM1032 | gjagage des grands arbres
Ce prix rémunére dans les conditions générales préviles au. miarchs, & TUNITE (U),
I'élagage des grands arbres qui ne seront pas abattus et qui surplombent femprise de la
route et qui peuvent nuire & la visibilité ou constituer un danger pour la circulation en cas de
chute d'une branche.
Ce prix comprend notamment:
+ la coupe par les moyens jugés appropriés par I'entrepreneur mais qui ne posent pas un
danger au coupeur, des branches d'arbres surplombant 'emprise des travaux sur quatre
(04) m suivant la vericale passant par la limite de débroussaillement;
» le découpage des branches coupées, I'évacuation de tous les produits issus de la coupe
en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre;
. toutes indemnisations éventuelles de riverains;
+ toutes sujetions lites au respect des prescriptions environnemeniales;
+ et toutes autres sujétions.
L'Unité & U
Déblai mis en dépot
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{m3), le déblai ordinaire mis en dépdt.
Ce prix comprend notamment:
* l'extraction des matériaux;
TM104 + le chargement, le transport sur une distance inférieure a 5000 métres et le déchargement

aux lieux de dépot agréés par le Maitre d'ceuvre;

« le réglage sur le lieu de dépdt;

+ lindemnisation éventuelle des riverains et le respect des prescriptions environnementales;
+ et toutes autres sujétions.

Le Métre Cube a:
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TM106a

Déblai rocheux mis en dépot

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
(m3), les deblais de roche massive continue, apparente en surface de I'emprise de la
route, qui ne peuvent pas étre exécutés au moyen d'une défonceuse a dents ou d'un
matériel similaire.

Ce prix comprend notamment:

* 1a réalisation de toute opération préalalle a I'extraction des déblais, notamment le
forage, et le dynamitage par fragmentation des matériaux aux dimensions permettant
leur réutilisation ou leur transport;

» le chargement, le transport sur une distance inférieure a 5000 métres, le
dechargement et réglage en un lieu agréé par le Maitre d'CEuvre;

+ et toutes autres sujétions.

Le Métre Cube a:

m3

TM106b

Pétarade de blocs rocheux & l'explosif
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{m3), la pétarade & l'explosif des hlocs rocheux isolés difficilement déplacables.

Ce prix comprend notamment;

* la réalisalion de toute opération préalable de dynamitage a l'explosif des blocs rocheux se
frouvant dans l'emprise des fravaux;

» le chargement, le fransport sur une distance inférieure a 5000 méires, fe dechargement et
fe réglage en un lieu agréé par le Maitre d'Euvre; f

» loutes sujélions lides au respect des prescnp{fons enwronnementafes' o
+ el foutes autres sujétions. O T /L /\ y

Le Mélre Cube &: CL /“ ‘
— 7-‘;.—, ;‘.: /‘ ‘\ !1;‘31\\ A.\

M3

T™M107

Déblai mis en remblai e a0 / RNTP

Ce prix rémunére dans les conditions genera!es prevues au marché, ai METRE CUBE
(m3), les déblais mis en remblai.

Ce prix comprend notamment:

+ l'extraction des matériaux en vue de leur m:se en remblai;

+ le réglage et le compactage de la plate-forme de déblai;

+ le chargement, le transport sur foules distances, le déchargement aux lieux de mise en
remblai;

+ le répandage aux fieux de réulilisalion en rembiai, le compacitage y comprs loutes
sufétions de mise en ceuvre;

« foutes sujétions liges au respect des prescriptions environnementales;

* et foutes aufres sujélions.
Le Métre Cube a.

M3

TM108a

Remblai provenant d'emprunt .
Les prix TM108 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3), les remblais en matériaux (a def inir), provenant d'emprunt.
Ces prix comprennent notamment:
+ la préparation des lieux d'emprunts, louverfure et l'entretien des accés et voies de
circulation dans le périmélre de Iexp!o:talfom
» fes frais éventuels d'expropriation ou d' ndemmsat:on
« f'ouverture des emprunts y compris le debroussarﬂement I'abattage d'arbres, I'enfévement
de la terre végélale et fa découverte;
+ l'extractlon des matériaus, lsur stockage ou reprise sur stocks éventuels;
« Ie transport des matériaux & pied d’ceuvre sur une distance n'excédant pas 5000 metres,
- fe épandage des matériaux par couches compatibles avec fes moyens de compactage;
« le compactage ef toutes sujétions de mise en ceuvre;
» la remise en étaf des lieux d'emprunt;
« toutes sujétions liées au respect des prescriplions enwronnemenra‘fes;
« ef foutes autres sujétions.
Remblai en "graveleux latéritiques” provenant d'emprunt
Le Métre Cube &:

M3
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TM109

Purges

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, au METRE CUBE

{m3), les purges.
Ce prix comprend notamment ;
. l'extraction des matériaux de mauvaise tenue;
* le chargement, le transport quelle que soit la distance et le déchargement aux lieux de
dépdt agréés par le Maitre d'ceuvre;

+ [e remblaiement de la fouille avec des matériaux d'emprunt de bonnes caractéristiques
telles que définies aux prix TM108, pour la reconstitution du niveau initial de la plate-forme
par compactage en couches de 20 cm maximurm;
+ toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales,

. et toutes autres sujétions.

NB : Ce prix s'applique & des quantités inférieures ou égales & 100 m3 par point de
purge; au-dela il sera tenu compte des prix de déblais ef de remblais.
Le Métre Cube a:

#NOM? m3
T™M110 Mise en forme de la plate-forme y compris curage des fossés et exutoires.

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au kilometre (km) de

route traitée, fa mise en forme de la plate-forme devant recevoir la couche de

roulement(routes en terre) ou de fondation(routes revétues).

Ce prix ne comprend pas la remise en forme et le curage des fossés latéraux.

Ce prix comprend notamment:

: le nettoyage éventuel de la plate forme existante;

+  ['évacuation des terres  végétales  existantes  éventuelles;

. la scarification de la plate forme existante ;

* le réglage de la plate forme scarifiée (y compris sur les zones en scories volcaniques};

. larrosage et le.- compactage de ™la plate forme;

» toutes sujétions liges aux’ cnndltlons e circulation et au rekpect des prescriptions

environnementales; _'/. S \. N

* ef toutes autres su1el|0n§1L- S e ﬂ .

S S A

Le kilometre a: L

#NOM? km
TM112 Reprofilage-compactage y compris curage des fossés et exutoires.

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au kilometre (km) de
route traitée, l'exécution d'un reprofilage = compactage mécanique sur la surface roufable
comprise entre nus intérieurs des fossés, s'ils existent. Ce prix ne comprend pas la remise

en forme et le - curage des fossés latéraux
Ce prix comprend notamment :

le nettoyage éventuel de la chaussée;
+ [l'évacuation des terres végélales existant éventuellement sur la chaussée,
. la scariiication de la chaussée existante;
. la remise au - profil de fa chaussée;
. l'arrosage et le compaclage de la chaussée;

+ toutes sujétions lices aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
+ et foutes autres sujétions.
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Le kilometre &:

#NOM?

km

TM116

Couche de roulement en grave latéritique

Les prix TM115 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3), la mise en ceuvre d'une couche de roulement en matériaux sélectionnés
conformes aux prescriptions du CCTP.Ces prix comprennent notamment :

* la préparation des lieux d'emprunts, Fouverture et I'entretien des accés et voies de
circulation dans le périmétre de I'exploitation;

* l'ouverture des emprunts, y compris le débroussaillement, labattage d'arbres,
I'enlévement des teires végétales et de découverte;

» ['extraction des matériaux, leur stockage ou reprise sur stocks éveniuels;

» [e transport des matériaux 2 pied d'ceuvre sur une distance n'excédant pas 5000 m;

+ le répandage des matériaux en vue d'obtenir I'épaisseur minimale de 15 cm aprés
compactage;

» I'arrosage ou Vaération nécessaire pour obtenir a teneur en eau requise;

+ le compaclage;

» toutes sujetions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

+ et toutes autres sujétions.

TM116a

Couche de roulement en graveleux latéritigue
Les prix TM115 rémunérent dans les conditions générales prévues au marche, au
METRE CUBE (m3), la mjse en ceuvre d'une couche de roulement en matériaux
sélectionnés conformes aux prescnptlpns du CCTP.Ces prix comprennent
notamment : 0

+|a préparation des lieux d'emprunts, I’ ouverture et I'entretien des accés et voies de
circulation dans le périmétre de ['exploitation;
» Pouverture des emprunts, y compris e débroussaillement, I'abattage d’arbres,
'enlévement des terres végétales et de découverte;
+ ’extraction des matériaux, leur stockage ou reprise sur stocks éventuels;
+ le transport des matériaux 2 pied d'ceuvre sur une distance n'excédant pas 5000 m;
* le répandage des matériaux en vue d'obtenir 'épaisseur minimale de 15 cm aprés
compactage;
* 'arrosage ou I'aération necessalre pour obtemr la teneur en eau requise;

environnementales;
+ et toutes autres su1et|ons._ N

e Métre Cube a:

+ [e compactage;
« toutes sujétions liées aux conditlons de slrculatlon et au s/p\\ct des prescriptions
: 4-‘,- <.

Lo e P‘ YRS EES
Ll P A R
#NOM? s Ll BN TN

m3

TM117

R

Plus-value aux prix n® 108a et 116a pour transport > 5 kim

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
KILOMETRIQUE {m3xkm), la plus-value de transport aux prix TM104, TM105, TM106,
TM108a, TM108b, TM108c, TM115. et TM116 audeld de 5000 m.
Les distances de transport sont prises en compte et mesurées entre le barycentre de la
zone de chargement et le barycentre de la zone de mise en ceuvre, en suivant le plus court
chemin, diminuées de 5 000 métres et arrondies au kilométre inférieur y compris toutes
sujétions.

+

Le Métre Cube Kilométrique &:
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m3xk

#NOM? m
DEROCTAGE
TM119 Ce prix rémuneére dans les condmons genera!es prévues au marché, au métre cube
(m3), les opérations de déroctage y compris toutes sujétions. M3
Le métre cube a:
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
TM301 Curage des buses (@<1,5m) et des dalots (H < 2m)
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, a I'UNITE (U), le
curage des buses (@s15m) et des  dalots (H = 1 Sm).
Ce prix comprend notamment
* le curage et le nettoyage manuels de l'ouvrage et des lits amont et aval sur une dlstance
minimale de 5 métres de maniére A& rétablir le il deaw
» la mise en dépdt des produits de curage et de nettoyage en un lieu agréé par le Maitre
d'ceuvre; A
* la vérification de la pente longitudinale des fossés et exutoires compatible avec un re;et vy
complet des eatx, | -
+ toutes sujelions liés au respect des prescnptlc}ns enwronnementales _
+ et toutes autres sujétions. : ; n
L'Unité &:
T
#NOM? N SINC R
Curage des dalofs : '
Les prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE (ml), curage des dalots (H > 1,5 m), des ponts et ponceaux. Ces prix
comprennent notamment:
« le curage ef le nettoyage de l'ouvrage;.
* le curage et le nettoyage des lits amont et aval sur une distance supérieure ou égale
TM304 asm; d ml
+ la mise en dépot en lieu agréé par le Ma:tre d'cetvre des produits de curage ef de
nettoyage,
» toutes sujétions lies au bon ecou!ement des eaux dans l'ouvrage;
» toutes sujétions fiées aux conditions de circulation ef au respect des prescriptions
environnementales;
+ et foutes autres sujétions. _
TM312 Caniveaux bétonnés de (50x50) avec dalette
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE LINEAIRE
{ml), la construction des caniveaux en béton armé,
Ce prix comprend notamment :
* limplantation de l'ouvrage;
» 'exécution des fouilles suivant le profil type, quelle que soit fa nature du terrain, le transport
et la mise en dépot des produils de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'CEuvre, quelle
que soit la distance;
+ les opérations de mise au gabarit, et de réglage de pente longitudinale;
+ la fourniture et le transport a pied d'ceuvre des matériaux, y compris les coffrages et les | ml
armatures;
+ la formulation et la fabrication du béton, la mise en place des armalures et des coffrages,
1a mise en ceuvre du béton, le serrage, le lissage et les ragréages éventuels;
* le remblaiement, le compactage et la remise en état des abords;
* toutes sujetions liées aux conditions de circutation et au respect des prescriptions
environnementales;
+ et toutes autres sujétions
Le metre lineaire 2
TM316 Dépose de buse (non compris les ouvrages annexes en particulier) u
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Ce prix rémunére dans les condilions générales prévues au marché, a l'unité (u), la dépose
de buse, non compris les ouvrages annexes, téles et puisards en particulier. Ce prix
comprend notamment :

* 'exécution des fouilles, le transport et [a mise en dépdt des produits de fouilles en un lieu
indiqué par le Maitre d'CEuvre, quelle que soit la distance,

* |la dépose de l'ouvrage par quelque moyen que ce soit, son transpori et sa mise en dépt
en un lieu indiqué par le Mailre d'Ouvrage,

« [a reconstitution éventuelle des remblais jusqu'au niveau de la plateforme,

«  toutes  sujétions de  dévistion  éventuelle du  cours  deau,
» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales,

Et toutes autres sujétions. N.B.
les éléments extraits seront remis & la disposition du Maitre d'ouvrage ef en aucun cas ne
pourront étre récupérés ou vendus par le cocontractant.

L'Unité a:
#NOM?
TM401 Dalot en béton armé
Les prix TM401 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au
METRE LINEAIRE (ml), la construction des dalots en béton armé, approuvé au
projet d'exécution.
Ces prix comprennent notamment :
+ la fourniture et le transport & pied d’ozuvre de tous les matériaux et matenels
nécessaires au coffrage, au ferraillage, a'la fabrication des bétons et leur mise en
ceuvre;
+ la mise en place éventuelle dune déviation  provisoire;
. I'implantation et le piquetage de I'ouvrage;
 les terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures;
. le coffrage et le ferraillage des ouvrages;
+ la formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques;
= la mise en ceuvre des bétons, le traitement et réglage éventuels des surfaces;
» le décoffrage, le badigeonnage au bitume des parements enterrés, le
remblaiement, le compactage, la remise en état des abords;
* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
. et toutes autres sujétions.
NB: La longueur de l'ouvrage & plendle en compte est réputée &lre celle entre nus
intérieur des tétes. . - L
Le Métre-Linéaire,a:' G
#NOM? e ml
R S :
N . LI .
TM401b Dalot en béton armé 1,0x1,0 m , Ao
Le Métre-Linéaire a: =
#NOM? ml
TM401¢ | Dalot en béton armé 2x1 m
Le Métre-Linéaire a:
#NOM? ml
TM401d | Dalot en béton armé 1.5x 1,5 m .
'y
Le Métre-Linéaire &:
mi
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TM40le

Dalot double en béton armé 2x2

Le Métre-Linéaire a:

ml

T™M401f

Dalot double en béton armé 2.5x2.5

Le Métre-Linéaire a:

ml

TM305b

TM402a

Tétes de dalot en béton armé

Les prix TM402 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, a
I'UNITE (U), la construction des tétes de dalot en béton armé approuvé au projet
d'exécution. Ces prix comprennent notamment:

« la fourniture et le transport 4 pied d’cuvre de tous les matériaux et matériels
nécessaires au coffrage, au ferraillage, 4 la fabrication des bétons et leur mise en
ceuvre; ' .
la mise en place éventuelle d'une déviation provisoire;

+ Pimplantation et le piquetage de I'ouvrage;

+ les terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures;

+ le coffrage et le ferraillage des ouvrages;

« la formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques;

+ la mise en ceuvre des bétons, le traitement et réglage éventuels des surfaces;

+ le décoffrage, le badigeonnage au bitume des parements enterrés, le
remblaiement, le compactage, la remise en état des abords;

« toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales,

+ et toutes autres sujétions. 757\\

Téte de dalot en béton armé 1,0x1,0 m

L'Unité a: s

TM402b

Téte de dalot en béton armé 2,0x1,0 m !

L'Unité a:

T™M402c

Téte de dalot en béton armé 1,5x1,5m P
L'Unité a:

TM402d

Téte de dalot en bétonarmé 2 x 2 m

L'Unité a:

TM402e

Téte de dalot double en béton armé 2.5x2.5

L'Unité &:

TM314

Enrochements ‘
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Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au
METRE CUBE (m3), la fourniture et la mise en place des
enrochements.

Ce prix comprend notamment :
+ la fourniture et le transport a pied d'ceuvre des blocs rocheux d'un
poids unitaire défini par le Maitre d'Ouvrage, quelle que soit la distance;
» les fouilles nécessaires 4 la mise en place des enrochements;
» la mise en place et le réglage des blocs en vue d'assurer la stabilité et

la pérennité de l'ouvrage;

+ toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des

prescriptions _ - enyironnementales;

* et toules autres sujétions, S VLT,

e Métre Cube a:

- m3

TM315 Barbacanes

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, 4

I'UNITE (U), la fourniture et la mise en place des barbacanes en tuyau

PVC (Diamétre a définir par le Maitre d'Ouvrage) pour drainage des

matériaux situés derriére les culées , les murs de souténement, ou les

perrés _ magonnés.

Ce prix comprend notamment:

+ la fourniture et le transport & pied d’ceuvre des tuyaux PVC;

. la mise en ceuvre des .  barbacanes,;

+ Et toutes sujétions d’exécution. OO

WA “‘-
\ e a ; .‘..“‘f '.""
L'Unité a: PP R
. i U

T™M407 Fouilles en terrains ordinaires ou en lit de riviére

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au

METRE CUBE (m3), 'exécution des fouilles pour fondations dans les

terrains meubles (ne nécessitant pas l'emploi de la brise roche, du

compresseur ou des explosifs) ou en [it de riviére.

Ce prix comprend notamment :

« les fouilles et l'extraction des matériaux en terrain meuble;

+ les étaiements, les blindages, les protections et les souténements

éventuels;

+ les batardeaux et les remblais provisoires éventuels;

» les épuisements, le pompage pour l'exécution  sec des ouvrages;

« la préparation du fond de fouille et son compactage;

* le chargement des matériaux d'extraction, le transport quelle que soit

la distance, la décharge au lieu de réemploi ou de dép6t définitif agrée

par le Maitre d’ceuvre;

+ toutes sujétions liées aux prescriptions environnementales;

» et toutes autres sujétions.

Le Métre Cube a:

m3

TM413 Remblai contigu aux ouvrages

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au
METRE CUBE (m3), la fourniture et la mise en czuvre des matériaux
sélectionnés et approuvés par le Maitre d’ceuvre, nécessaires aux
remblais contigus aux ouvrages. Ces matériaux seront mis en ceuvre
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par couches successives de 10 & 15 cm. lls seront exécutés de fagon a
ce qu'ils n'exercent pas sur les ouvrages des poussées dissymétriques
qui leurs  seraient nuisibles.
Le compactage se fera au moyen d'engins manuels (dames, plaques
vibrantes, cylindres automoteurs). Le raccordement du profil de la
roule avec dos d'dne créé par les remblais contigus ne devra pas
présenter des pentes > 4%.
Ce prix comprend notamment :
- la fourniture et le transport & pied d'ceuvre quelle que soit la distance,
du matériau de remblaiement provenant d'emprunt ou de Ia
réutilisation des déhlais:
+ la mise en weuvre, larrosage dventuel; le compactage méthodique
par couches successives y compris toutes snjétions de mise en cenvre
en faibles quantités, ou utilisation de matériel a faible rendement;
+ la protection contre les eaux de toutes natures pendant I'exécution
des remblais;
. le reglage des pentes de talus;
» toutes sujétions lies au respect des prescriptions environnementales;
* et toutes autres sujétions.

Le Métre Cube &:
#NOM? m3
T™416 Démolition d'ouvrage en béton et rﬁ:étallique o
Les prix TM416 rémunérent dans lés conditions générales prévues au
marché, au METRE CUBE (m3) ou au METRE CARRE (m?) ou au
FORFAIT (Ft), la démolition d'ouvrage ou partie d'ouvrage en béton
ou métallique, manuellement avec masse, burin, barre & mines ou .
mécaniquement. .,
Ces prix comprennent notamment: i
. les fouilles éventuelles; RN
+ la démolition de l'ouvrage par quelque moyen que ce soit; i M
* I'extraction, le chargement, le transport quelle que soit la distance et i ~.‘*:2;‘:-
le déchargement des gravats et des produits de démolition en un lieu o hA f%‘ .
de dépﬁt agréé par ‘-. le' ‘Matre 'd’&:qv.re; ¢t mg’“ w
+ le remblai et le compactage des fouilles nécessitées par la démolition G
des fondations;
« toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
= et toutes autres sujétions.
TM416e Démolition de I’ouvrage existant
Le Forfait a:
#NOM? Ft
T™417 Perrés maconnés -
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Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au
METRE CARRE (m2), l'exécution des perrés en maconnerie de
moellons ordinaires hourdée au mortier de ciment, en protection des
talus érodables et des remblais d'accés a certains ouvrages, aux
endroits prescrits par le Maitre d’Euvre.
Ce prix comprend notamment :
« la fourniture et le transport 4 pied d'ccuvre de tous les matériaux
(moellons, ciment, sable, gravier, etc) et matériels nécessaires 4
l'exécution des magonneries;
+ la fabrication du mortier et la mise en ceuvre soignée de la
magonnerie, telles que précisées aux prescriptions techniques et
comprenant calage, réglage, humidification des moellons, nettoyage

111

et jointoiement,

« tontes sujétions liées aux conditions de circulation ct au respect des

prescriptions 770 47N jeivironnementales;

» et toutes autres sujétions. R A

Le Métre Carré a: SO ¢

. _-"\ “'“"I_-_"J.! ﬁs T R

#NOM? o m?
TM419 Magonnerie de moelions ST

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au

METRE CUBE (m3), la mise en ceuvre de magonnerie de moellons

destinée a la réparation d'ouvrages divers (tétes de buses ou des dalots,

culée ou pile des ponts, murets magonnés, etc. Jou a la construction

des murets magonnés.Ce prix comprend notamment:

« la préparation des parties a réparer (la démolition éventuelle d'une

partie de l'ouvrage existant ou de son ensemble étant rémunérée par

ailleurs); '

+ la fourniture des matériaux (y compris ’extraction, la taille et la

sélection des moellons), et leur transport a pied d’czuvre quelle que

soit la distance;

» les terrassements éventuels, y compris les fouilles en terrain de toutes

natures; .

» la fabrication du mortier au dosagé prescrit et la mise en ccuvre

soignée de la magonnerie y compris le calage, réglage, humidification

des moellons; _

« le fagonnage des joints par jointoiement;

« le remblaiement, le compactage, la remise en état des abords;

- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et ay respect des

prescriptions environnementales;

* et toutes autres sujétions.

I.¢ Métre Cube a:

#NOM? fem N Y m3

BRI Ea)
e

TM423 Bétons e




TiM423a

Les prix TM423 rémunérent dans les conditions générales prévues au
marché, au METRE CUBE (m3), la fabrication et la mise en ccuvre
des bétons, suivant un dosage donné en kg de ciment par métre cube
de béton;
Ces prix comprennent notamment:
« la préparation des surfaces, la démolition éventuelle d'une partie de
I'ouvrage existant ou de son ensemble étant rémunérée par ailleurs;
+ la fourniture et transport a pied d’ceuvre de tous les matériaux
nécessaires a la fabrication des bétons et de leur mise en ceuvre quelle

que 50it la distance;
+ les terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures;
. le coffrage le cas échéant;

* la formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions
techniques y compris toutes les sujétions de stockage des composants;
* la mise en ceuvre des bétons, le traitement et ragréage éventuels des

surfaces; -

* le décoffrage, le remblaiement, le compactage, la remise en état des
abords;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
* ¢t toutes autres sujétions. '

Béton de propreté dosé & 150 kg/m3
Le Métre Cube a: .-~ . ‘_--?"r: P
HNOM? Lo :

m3

TM423b

77 4 [

Béton dosé éOO kg/m3

Le Métre Cu b‘e z‘1:'.

#NOM?

m3

TM431

Coffrages

Les prix TM431 rémunérent dans les conditions générales prévues au
march¢, au METRE CARRE {m2), la fourniture et la mise en place
des coffrages ordinaires ou soignés. Cette opération consiste a coffrer
les différentes surfaces quand cela est'nécessaire avant bétonnage. Les
coffrages seront de construction robuste car ils sont appelés a
supporter, selon le cas, la poussée du béton frais ou le poids de la
construction jusqu'au décintrage de 'ouvrage.
Ces prix comprennent notamment:
+ la fourniture & pled d'ccuvre et la mise en ceuvre des étais, cintres,
échalaudages, appuis provisoires nécessaires a I'élaiement de loutes
les parties de l'ouvrage, y compris le montage, le réglage et l'entretien;
* la préparation, la réalisation, l'entretien des fouilles et remblais
provisoires éventuels, pour les cintres, étais provisoires et
I'enlévement  des  remblais  en fin de  chantier;
* la fourniture et la pose des éléments éventuels destinés 4 souligner
I'aspect architectural (cas des coffrages soignés);
+ la fourniture et la mise en ccuvre des produits de décoffrage, le
décoffrage (sauf coffrages perdus), le démontage des étais, cintres,
echafaudaoes

* toutes sujétions lides aux cond:t{ons de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;
* et toutes autres sujétions.

Hna

TM431a

P L2Y

&

Coffrages ordinaires

~

Le Métre Carré a:

#NOM?
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TM431b

Coffrages soignés en bois
Le Métre Carré a:

#NOM?

TM438

Gargouilles

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a
I'UNITE (U), la fourniture et la mise en place des gargouilles en tuyau
PVC @100 pour 1'évacuation des eaux du tablicr.
Ce prix camprend notamment:
+ la fourniture et le transport 4 pieds d'ccuvre de tous les éléments
prévus;

« la pose et la fixation des tuyaux PVC @100,
. la mise en ccuvre ©  des gargouilles;
« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;
* et toutes autres sujétions.

L'Unité de gargouille a: o RINIRS

#NOM?

TM439a

Curage des dalots(H>1,5m) - BEARRS (i .
L'Unité &: e

#NOM?

TM439b

Curage de ponts et ponceaux

L'Unité 4.

#NOM?

TM501

TM50ic

Garde - corps

Les prix TM501 rémunérent dans les conditions générales prévues au
marché, au METRE LINEAIRE (ml), la fourniture et la mise en place de
garde-corps de protection sur les ouvrages d’art.
Ces prix comprennent notamment:
» la dépose de tout ou partic du garde corps défectucux, les démolitions
éventuelles; :

« la fourniture, et le transport 4 pied d’ceuvre quelle que soit la distance des
éléments de  garde-corps et des  accessoires de  pose;
+ le montage et la mise en place du garde-corps, le percement éventuel et le
scellement des parties encastrées au mortier de ciment;
« I'évacuation en un lieu agréé des parties du garde corps déposées;
» I'application d'une couche de peinture anticorrosion sur les éléments
métalliques;

« VPapplication de 2 couches de peinture glycérophtalique;
« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;
+ et foutes autres sujétions.

Garde-corps mixte (poteaux en béton et tuyaux en acier galvanisé)
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Le Métre-Linéaire a:

114

#NOM? ml
TM517 Panneaux de signalisation de type AB
Les prix TM517 rémunérent dans les conditio'ﬁ?, générales prévues au marché,
a T'unité, la fourniturc ct la pose des panneaux de signalisation de type AB
{Intersection et priorité). . ﬁx
45
TM517a | Panneaux de signalisation métallique de type A OU AB
L'Unité a: ’
#FNOM? U
TM528 Balises
Les prix TM528 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché,
a 'UNITE (U), la fourniture et la pose des balises en bois, en PVC ou en béton
armé prefabnque
Ces prix comprennent notamment :
+ la fourniture et le transport a pied d’oeuvre des balises, quelle que soit la
distance;
. I'implantation des balises;
« la  confection des massifs d’ancrage et la  pose;
. I'application éventuelie de peinture réflectorisante;
« toutes sujétions liées aux conditions de cu cu]atlon et au respect des
prescriptions . environnementales;
* et toutes autres sujétions. '
TMS528b | Balises en béton armé
L'Unité &:
#NOM?
TMG06 Peintures sur ouvrages
Les prix TM606 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché,
au METRE CARRE (m2),
I'application de peinture sur les ouvrages.
Ces prix comprennent notamment :
. la préparation des surfaces a peindre;
* |a fourniture et le transport & pied d’ceuvre de tous les matériaux et matériels
nécessaires;
» la mise en ceuvre des différentes couches de peinture;
- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;
* ef toutes autres sujétions.
TMG606a | Peinture anticorrosive
Le Métre Carré a:
#NOM? m?
TM606b | Peinture 4 huile




Le Métre Carré a:

#NOM? m?
TM611a | Provision pour déplacement des réseaux

Cette provision rémunére dans les conditions générales prévues au marché, le
déplacement des réseaux (eau,

électricité, téléphone, fibre optique) dans P’emprise des travaux.
Ce prix cennpreud nofamment:
» L’établissement des projets d’exécution a soumettre & Papprobation des sociétés
concessionnaires avant la

réalisation des travaux ;
- Laréalisation des travaux de déplacement y compris le raccordement aux réseaux
en service

+ La dépose éventuelle des réseaux existants et la mise en dépot en un liew demgne
par le Maitre d’ceuvre ;
+ La démolition des massifs d’ancrage, regards ou autres ouvrages nécessaires
suivant le projet d’exécution visé

par le concessionnaire

= La fourniture et la pose éventuelle des supports pour la ligne déplacée ou
I'éclairage public ;
« La fourniture et la pose éventuelle du réseau concerné ;
» Les frais éventuels (études et assistance technique) & verser & la société
concessionnaire concernée pendant

la durée des travaux

+ Les tranchées de reconnaissance éventuelle, réalisées 4 la main, pour repérage de
réseaux existants ;
« D’une maniére générale, tous les outils ou accessoires nécessaires pour une
parfaite exécution des travaux,

méme s'ils ne sont pas explicitement décrits au présent bordereau ;
- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

. et toutes autres sujétions.

BETREE

NB: Ce prix sera rembourse &' enfrepnse ma_]ore de 5% sur présentation des pi¢ces
Jjustificatives. e

La provision a: 5 000 000

ENOM? B - B Provi | 5 000

’ S Ao sion 1000
TMG601a | Provision pour expropriations J,:’_: ;

Cette provision couvre les frais mis 4 la disposition des autoTies competentes par
I'entreprise pour:
- les indemnisations des biens fonciers, et des mises en valeurs de toutes natures
(maisons, cultures, etc.)

se trouvant dans I’emprise du projet;
. le fonctionnement de la commission d'expropriation;
« tous les frais liés aux exhumations et ré-inhumations des tombes se trouvant dans
Iemprise du projet;
« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

- et toutes autres sujétions.
NB: Ce prix sera remboursé & I'entreprise majoré de 5% sur présentation des pieces
justificatives.

La provision a:

Provi

#NOM? sion
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LOT1

DEVIS QUANTITATIE ET ESTIMATIF POUR LES TRAVAUX D'ENTRETIEN DU TRONCON DE ROUTE
COMMUNALE : CARREFOUR LITIEU (INTER RO 606) - MELAH - FOSSONG WENTCHENG (MARCHE
WADEUH) - NKUIKOP - FONDONERA (NGUIANGO) - ATSOP - MEKET - MOKELEWOUM - SANTCHOU
(TAWANG INTER RO 606) ;longueur:29,000km

N° Prix DESIGNATION Unité QTE P.U. TOTAL
SERIE 000: INSTALLATION DE CHANTIER
T™ 001 Installation de chantier ft 1.00
™™ 002 Amenée et repli du matériel ff 1.00
Etudes topographiques, géotechniques et
T™M 003 production des documents d'exécution et | ff 1.00
plan de récolement L -
Sous Total Série 000
SERIE 100: NETTOYAGE - TERRASSEMENTS ]
TM 102b | Dégagement au bulldozer ik 0.60
TM 103b | Abattage d'arbres isolés ifl\\ 15.00
TM 103a | Elagage des grands arbres L ooebu Vesh | 0.00
o) s
TM 104 | Déblai mis en dép6t ST 162602
TM 106a | Déblai rocheux mis en dépét {a® 55125
TM 106b | Pétarade de bloc rocheux a l'explosif m? 0.00
T™ 107 Déblai mis en remblai m?3 400.00
6,975. A
TM 108a | Remblai provenant d’emprunt m?3 0‘09 ycz
T™ 109 Purges m3 0.00 |
1M 110 Mise en forme c,ie la plate-.forme y compris || 9.70
curage des fossés et exutoires.
T™ 112 Reprofllafge-compaf:tage y compris curage krm 14.50
7™ | des fossés et exutoires. o
e 3 10,185
TM 116a | Couche de roulement en grave [atéritique | m 00
Plus-value aux prix n° 108a et 116a pour 34,320
3xk
TM 117 transport > 5 km M .00
. 3
T™ 118 Déroctage m 97.60
Sous Total Série 100
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE
TM 301 Curage des buses u 42.00
™ 312 Caniveaux bétonnés de (50x50)  avec ml 58.00
dalette
T™ 316 Dépose des buses u 9.00
Sous Total Série 300
| SERIE 400 : OUVRAGES D'ART
TM 401a Dalot simple en béton armé de 1,00 x 1,00 | ml 21.00
TM 401b Dalot simple en béton armé de 2,00 x '1,00 ml 8.00
TM 401c | Dalot simple en béton armé de 1,50 x 1,50 | ml 8.00 L
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TTM 401d | Dalot simple en béton armé de 2,00x 2,00 | ml 0.00
TM 401 e | Dalot simple en béton armé de 2,50x 2,50 { ml 8.00
T™ 4023 Téte dalot simple en béton armé de 1,00 x u 6.00
1,00
TM 402b Téte dalot simple en béton armé de 2,00 x u 2.00
1,00
T™ 402¢ Téte dalot simple en béton armé de 1,50 x " 2.00
1,50 .
™ 402d Téete dalot simple en béton armé de 2,00 x U 0.00
o 2,00
. " ; P
T™M 4070 Téte dalot simple en béton armé de 2,50 x u 5.00
2,50
Sous Total Série 400 7
SERIE 500 SIGNALISATION ET
EQUIPEMENT DE SECURITE .
TM 501¢ | Garde corps mixte ml 22.00 /-
Sous Total Série 500 /3
SERIE 600 : DIVERS Shagans
TM 601a | Fourniture et pose de la barriere u 2.00 / ™ f\? ‘
Ba -
T™ 601d ett_:n armé pour poutres de 20 x 40 cm et m3 8.00
| caniveaux de 50x 60 cm
T™ 60te | POSE ds.a deux (05) panneaux de u 4.00
signalisation de type AB
Provision pour déplacement des réseaux
TM B11a .
(ENEO, CAMWATER, CAMTEL) prov 1.00 | 5000000
Sous Total Série 600
TOTAL Hors T.V.A.
T.V.A. (19,25%)
TOTALTTC e
R AT S
Arrété leprésent détail quantitatifet estimatif & la somme de:.......... .,.'.r.;.s{.'....:.{.,(\ep_ﬁCFl%"I-‘i’G)
l ‘;"’.‘13‘!'"'.:‘4“:" ‘E-w -\
Dateet Signature Lopanient
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LOT 2

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF RELATIF AUX TRAVAUX D'ENTRETIEN DU TRONCON DE ROUTE
COMMUNALE:BAFOU (INTER R0606 ENTREE CHEFFERIE) - CARREFOUR DOUMBOUO - FOKUE
(FOTOMENA) - FONTSA TOULA (CARREFOUR NGWANG-NGWANG) - SANTCHOU (FOMBAP INTER
'R0606) { LONGUEUR TOTALE : 40,00 Km )

N°® Pri DESIGNATION U & U,
rix Qtes P.U MONTANT |
SERIE 000: INSTALLATION DE CHANTIER
TM 001 | Installation de chantier ff 1.00
' TM 002 | Amenée et repli du matériel ff 1.00
Etudes topographiques , géotechniques et
TM 003 | production des documents d'exécution et | ff 1.00
plan de récolement
Sous Total Série 000
SERIE 100: TERRASSEMENTS - CHAUSSEE
T™ .
1026 Dégagement au bulldozer . km 3.50
™ s ) o e \P Y
102c Déblai mis en remblai PR :"mii 800.00
R i"“‘-t-'-"“" e P
TM 103 | Abattage et dessouchage d'agb'[eg"ISo]és Sy 74.00 ]
TM 104 | Déblai mis en dépét R 05425 0 CA
i - gravel VAR
T™ 108 Ret?‘li.al.al provenant d'emprunt en graveleux m3 6260.007  i5,r. 7::_'.1‘
latéritique P A
Terrassement général et mise en forme de la N
TM 110 | plate forme Y/C curage des fossés et |km 9.20
exutoires.
™ 112 Repr'ofllage-cmjnpactage y compris curage des km 28.50
fossés et exutoires.
Iiﬂsa Couche de roulement en grave latéritique m? 92660.00
™ 117 Plus-value de transport aux prix TM108a, m3xk | 79600.0
TM115a au-dela de 5000 m - m 0 -
TM 119 | Déroctage | md 15.00
Sous Total Série 100
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT, DRAINAGE
TM 301 | Curage des buses u- 48.00
TM 304 | Curage dalot ml 1.00
;gngb Dalot simple en béton armé de 1,00 x 1,00 ml 24.00
™ Téte de Dalot simple en béton armé de 1,00 x " 6.00
309b 1,00 )
T™ 312 Caniveaux bétonnés de 50 cm x 50 cm avec ml 56.00
dalettes
TM 316 | Dépose des buses ' u 0.00

Sous Total Série 300
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SERIE 400 : OUVRAGES D'ART
TM 314 | Enrochement m3 65.97
TM 315 | Barbacanes u 100.00
T 407 | Fouille en terrain ordinaire m3 190.73
TM 413 [ Remblai contigu aux ouvrages m3 748.00
TM416 | Démolition de l'ouvrage existant u 2.00
TM 419 | Magonnerie de moellons pour culée h <4m | m3 225.00
Zgﬂsb Béton de propreté dosé 3 200kg/m?® m3 6.04
™ BetonA armé pour ser.n’e.lles, chevétre, dalle, m3 118.18
423e trottoirs y/c toutes sujétions
Zg’:}a Fourniture et pose des Poutrelles IPE 300 mi 12.00
T™ .
4303 Fourniture et pose des Poutrelles IPE 360 ml 30.00
™ .
4302 Fourniture et pose des Poutrelles IPE 550 ml 96.00
TM .
430c Fourniture et pose des Poutrelles IPE 450 mi 46.80
™
igné m2 147.00
431b Coffrage soigné
TM 438 | Gargouilles u 24,00
™ . ' 3
: 42.00
439b Curage du lit du cour d'eau m
™ Recadrage ou Curage du lit du cour d'eau sur | _,
2 .
4390 | 200m m 000.00
™ .
so01c Garde corps mixte ml 66.00
™ Panneau triangulaire type A ou AB u 4.00
517a gutaire typ ' )
. . . 8.00 - “ b
523b Balise en Béton armé u o o } :
™ Peinture anticorrosive (Bitumineuse) sur les{ , v e
6062 IPE " 126,09 PO |
™ Peinture 3 huile sur les gard 2 | 1475 At
 606h einture a huile sur les gardes- corps m . -
| Sous Total Série 600
SERIE 600 : DIVERS
1;:]15; Provision pour déplacement des réseaux Prov 1.00 5 000 000
CONSTRUCTION BARRIERE DE PLUIE
TM . %
601a Fourniture et pose de la barriére u 2.00
™ Construction de | rit u 0.00
601b ruction de la guérite .
™ Aménagement de la plateforme enpavéde 10 | ,
: m 0.00
601c cm :
™ Béton armé pour poutres de 20 x 40 cm et . 8.00
601d caniveaux de 50 x 60 cm '
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T™ Pose de deux 02 panneaux de signalisation de 4.00

601e type AB '
Sous Total Série 600

A TOTAL Hors T.V.A.

F MONTANT T.V.A.= {19,25%) x (A)

H TOTAL TOTALTTC = (A) + (F)

Dateet Signature
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PIECE N °8 : CADRE DE SOUS DETAIL DES PRIX

e
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° Rendement journalier Quantité totale | Unité Durée activité
PRIX
CATEGORIE Salaire Jours facturés Montant
Journalier
0 ]
ol
=
-
o)
fa)
E [
Y
= TOTAL A
% TYPE Taux Journalier | Jours facturés Montant
2 :
= &
m —
=
£x)
=
=
> AT,
< | TOTALB AN
= ]
m LN I P I
R ]
ey
R
>< S
) .
<
g U -
= &
< 2
A | TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux de chantier %o = Dx%
F Frais généraux de siége % . = Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H Risques et Bénéfices % GX%
P PRIX DE VENTE HORS = G+H
TAXES
\Y PRIX VENTE UNITAIRE = P/Quantité

HORS TAXES




vel

HHOAVIN dd LHOUd 3d A THAON ¢ 6 oN HOHId



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie Peace - Work - Fatherland

MARCHE N° /M/MINTP/CIPM-TERI/2025
Passé apres Appel d'Offres National Ouvert n° JAONO/MINTP/CIPM-TERI/2025 du ...cccoveeeee.
En procédure d’urgence Exécution des travaux d'entretien périodique de certaines routes en terre dans
le département de la Menoua-Reégion de I"Ouest- programme 2025
TITULAIRE :
BP: a _ Tel  Fax:_

N°R.C: Aa

N° Contribuable :

N° Compte bancaire : ____ chez ) -Agence de

OBJET: Exécution des travaux d'entretien périodigue de certaines routes en terre dans le département de

la Menoua-Région de [‘Ouest- programme 2025,

Lot N° Réseau :
N°trongon |wegrte |Itinéraire... -« e, Long. (Km)
Total ] N ..1 ?":,_ \\ ‘}
B T FS T PR
LIEU : REGIONIIIIIlll.l!lIlllll"ll"l];‘l\\l'lll'.ll‘_ l‘ /:}:"’:l.,' .

ot
LY

DELAI D’EXECUTION: ( ) mois calendaires
MONTANTS EN FCFA:

Montant HT

RABAIS

Montant HT aprés RABAIS
T.V.A. (19.25 %)

Montant TTC

IR (2,2 %)

Net a mandater

" FINANCEMENT: Budget MINTP, Ex 2025.

S0 0151024 I
NOTIFIE Ie ......oo.... ettt seesranes
ENREGISTRE 1€.uu i ceenisanainsans
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ENTRE:
L’ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Ministre des Travaux Publics,

dénommé ci-aprés « LE MAITRE D’OUVRAGE »

D'UNE PART,

ET:

LE COCONTRACTANT

B.P: Tel: Fax:__

N° R.C a

N° Contribuable

N° Compte bancaire : a Agence de
Représentée par Monsieur , son Directeur Général, dénommeé ci-aprées «LE
COCONTRACTANT »

D’AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

- T, s
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SOMMAIRE DU MARCHE

TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
TITRE II : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)

TITRE 1II : BORDEREAU DES PRIX (BP) .,

TITRE IV : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)

127



Page et Derniére

Du MARCHE N° /M/MINTP/CIPM-TERL/2025

Passé aprés Appel d'Offres National Quvert n° /AONO/MINTP/CIPM-TERI/2025 AUeeerereceeeees .

Avec ;

pour Exécution des travaux d'entretien périodique de certaines routes en terre dans le département de la

Menoua-Région de I'QOuest- programine 2025MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS

MONTANTS EN FCFA:

TOTAL HT

RABAIS

TOTAL HT APRES RABAIS

T.V.A. (19.25 %)

TOTALTITC

IR (2,2 %)

Net 3 mandater

VISAS ET SIGNATURES

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé, le .......ccccceeennn.

Signé par le Minfstre des Travaux Publics,

Yaoundé le s
ENREGISTREMENT
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PIECE N° 10 : FORMULAIRES ET FICHES MODELES
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ANNEXEN°I:MODELEDECILARATIOND INTENTIONDESOUMISSIONNER

Ainsérerenannexedia

Jesoussigné,
Nationalité: Domicile:

Fonction:

EnvertudemespouvoirsdeDirecteurGénéral, aprés avoir pris connaissance du Dossierd’ Appeld’Offres

National n®findiquerianaturedelaprestation].

Déclare par la présente, I’intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait & le |
Signature, nom et cachet du soumissionnaire - i
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ANNEXE N°2: MODELE D E SOUMISSION

JESOUSSIENE. . .eoviiiicinininccin e ettt e e | N EQUETlENOM etla qualitédu
signalaire]représentantla sociélé,l"entrepriseoulegroupement(8)...........occoiiveveviveinninieennn..o.. Donitle siége  social
eS1 8 .. INSCrite au  registre du commerce de

vereenee SOUSIENT L

Aprésavoirprisconnaissancedetouteslespiécesfigurantoumentionnéesaudossierd' Appeld’Offresy

compris les additifs,

N e crecemrressreserenssenre s s n e e nn e ne e e oo oo o LR0APPEler]’ objetdel’ appel d’offres]
-Mesoumetsetm'engagealivrerlesfournituresouaexécuterlesprestationsconformémentaudossierd Appel
d'Offres,moyennantles prix quej'ai établimoi-mé&mesur la base des borderecaux deprix et quantitéslesquels prix

Y

fontressortirlemontantdel'offrepour lelotn® ... A

e e s e e b s b st s esssnsisneene e e s en e e enee | BTICHITTESElEN  lElres)f
rancs CFAHors TVA, etd

e nees e snane e sas oo FIANCSCFAToutesTaxesComprises. [Enchiffres etenletires]

- M'engagedexécuter lesprestations dansundélaide.........c....e.......... Mois

-M’engage en outre & maintenirmonoffredansledélai..................... Joursfindiquerladurée devalidité,en principe90jours|

acompterdeladatelimitederemisedes offres.
- Adhéreentierementalacharted’intégritéetaladéclarationd’engagementenvironnementaletsocialjointesaux présents DAQ.

Les rabais offerts etlesmodalitésd’applicationdesditsrabais sontlessuivants: . .........ccooiiiiiiennnnn,
LeMaitre d’Ouvrageoule Maitre d’OuvrageDélégué

Selibéreradessommesduesparelleautitreduprésentmarchéenfaisantdonnercréditaucompten®...........
Ouvertaunomde ..........ccevenenrerecscrensesrenmneseneenseen oo AlPrésdela banque

e AEENCRUR. . e e e

Avantsignaturedumarché,la présentesoumissionacceptéepar vousvaudra engagemententre nous.

1) O E R B
. ) .-,_'-
Signaturede N
Enqualité de.........cceureemenrnressrenrionsnnnnns o Dlimentautoriséasigner les soumissions pour et aunomde

(8) Supprimer la mentioninutile

e

(9) Annexer la lettre depouvoirs
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ANNEXEN® 3 : MODELED F CAUTIONNEMENTD E. SOUMISSION AT

Organismefinancier: : STy %

RéférencedelaCaution:INg .. ... oo oo evreeee e seseareveta vn e e e

Adresséed [indiquerle Maitred'OuvrageouleMaitred ’Ouw ‘ageDélégucet sonqdl esse] C'amerc)un. c:-dessousdeSJgne« le
Maitred'Ouvrage» : , .

L

.! = ,.._\.,
Attendu QUElEPTESIALAIIE. ... v e vevnrerrreesernesneizeenn e oo n( Mandataire du groupement ou
soumissionnaire)ci-dessousdésignée «lesoumissionnaire »,a soumisson offreen date
U e Pour [rappeler l'objetdel 'appeld offies], ci-dessousdésignée

«L’offren,etpourtaquelleildoitjoindreuncautionnementprovisoireéquivalanta/indiguerlemontant JFrancsCF A,

INOUS....eteern e erse e s e eiesereeenas e [Nometadressedel 'organismefinancier], representécpar
. [Noms dess:gra!an es],ci-dessousdésignée«]’organismefinancier»,déclarons
narantxr!epa[ementauManred OuvrageouauMaztred ‘OwvrageDéléguédelasommemaximalede[indiquerlemontant]
FrancsCFA,quel’organismefinanciers’engagearéglerintégralementaauMaitred’OuvrageouauMaitre d'Quvrage
Dé!é;_,mé,s‘obligeantelle-méme,sessuccesseursetassignatai_res.
Lesconditionsdecetteobligationsontlessuivantes: /%\

Silesoumissionnaireretireson offrependant[apériodedevél__iditéprévuedansledossier d’appeld’

o

Ot
- iy 2
Silesoumissionnaire,s’étantvunotifiél’attributiondumarchéparleMaitred’Ouvrageou le Mailf: % {fge

Déléguépendantlapériodedevalidité:
- ometdesignerourefusedesignerlemarché,alorsqu’ 1lestrequlsde]efa1re,
- ometou refuse de fournirlecautionnement définitifdumarché (cautionnement :deﬁnmB‘cv‘mmeprevudanscelw-m
NousnousengageonsapayerauMaitred’ OuvrageouleMazrred 'OuvrageDéléguéd’unmontantallantjusqu’au
maximumdelasommestipuléeci-dessus,désréceptiondesapremiéredemandeécrite,sansqueleMaitre  d’Ouvrageoule Maitre
d'Ouvrage Délégudsoittenudejustifiersademande,étantentendutoutefoisquedanssa demandeleMaitre d'OQuvrageoule
Maitred'OuvrageDéléguénoteraquelemontantqu’ilréclameluiestdiiparce que {'une ou  [autre des  conditionsci-
dessus,outoutesiesdeux,sontremplies,etqu’ilspécifieraquelle(s) condition(s)a(ont)joug.
Laprésentecautionentreenvigueurdéssasignatureetdésiadatelimite fixéeparleMaitred’OuvrageouleMaitre
d'OuvrageDéléguépourla remisedesoffres.Elledemeureravalablejusqu’autrentiémejour inclussuivantiafindudélai
devaliditédesoffres. ToutedemandeduMaitred’ QuvrageonduMaitred Ouvrage Déléguéicndantalafaircjouerdevra
parvenirala banque,par lettrerecommandéeavecaccusé de réception, avantlafin decette périodedevalidité.
Leprésentcautionnementestsoumispoursoninterprétationetsonexécutionaudroitcamerounais.Lestribunaux  du Cameroun
seront seulscompélents pourstatuersurtout cequiconcernele présentengagementetses suites.

Signéetauthentifiépar

[‘organisme financier

'
'
1y

................................

[Signaturedel 'organismefinancier
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ANNEXE N°4: MODELE D E CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organismefinancier:

RéférencedelaCaution: N .. ... oo e veereer e vresre e aas bes aees

Adresséed [indiquerle  Maitred OwvrageauleMaitred Chivrage Déléguéet sanddrésst{]'”(‘ amer_o‘ufﬂci-dessousdésigné« le
Maitred’ Ouvrage» ' ' I

AUENAUGUE... ... oot e ettt sr s sm s er b bbbt b s nas 00t [Nometadressedufournisseur ou du
prestataire] ci-dessousdésignéule
Fournisseur ox du prestataire»,s’estengagé, enexécutiondumarchédésigné«lemarchén, aréaliser

[Indiquerlanaturedesfournituresetservicesconnexes}

Attenduqu’ilest stipulédanslemarchéquele FournisseurremettraauMaitred’ OuvrageouauMaitred’QuvrageDéléguc
uncautionnementdéfinitif,d’'unmontantégald [indiquer le pourcentagecomprisentre 2 ¢t 5 %] dumontantde Ila
tranchedumarchécorrespondant,comme garantiedel’ exécutiondesesobligationsdebonnefinconformémentaux

%

conditionsdumarché,
AttenduquenousavonsconvenudedonnerauFournisseurcecautionnement,

Il

NOUS,  coeeericere ce e e [Nomeladressedebanque], représentéepar ............... FRRA ik
[Nomsdes signataires], Lo BUNTR %
ci-dessousdésignée«l’organismeﬁnancier»,nousengageonsépayerauMa‘itred’Ouvrageoﬁ?ﬁﬁﬁ‘fﬁé’d"@ vrage
Délégué,dansundélaimaximumdehuit(08)semaines,sursimpledemandeécritedecelui-cidéclarantquele  Fournisseur ou le
prestatairen’apassatisfaitdsesengagementscontractuelsautitredumarché,sanspouvairdifférer
lepaiementnisouleverdecontestationpourquelquemotifquecesoit,toutesommejusqu’aconcurrencedela

Lo 1110101 [T PUOUUP [Enchiffiesetenlettres].
Nousconvenonsqu’aucunchangementouadditifouaucuneautremodificationaumarchénenouslibérerad’une  obligation
quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif  etnousdérogeonsparla
présentealanotificationdetoutemodification,additifouchangement.

le présent cautionnement définitifprend effet dcompterde sa signatureetdésnotificationdu marchéLa
cautionseralibéréedansundélai (indiquerledéiai)dcompterdeladatederéceptionprovisoiredesfournitures.
Aprésledélaisusvisé,lacautiondevientsansobjetetdoitnousétreautomatiquementretournéesansaucune formedeprocédure.

ToutedemandedepaiementformuléeparleMaitred’OuvrageouleMaitred’OuvrageDéléguéautitredelaprésente

pgarantiedoitétre faite parlettrerecommandéeavecaccusé deréeception, parvenuedliabanquependantia
périodedevaliditéduprésentengagement.
Leprésentcautionnementdéfinitifest soumispoursoninterprétationetsonexécutionau droitcamerounais.Les

tribunauxcamerounaisserontseulscompétentspourstatuersurtoutce qui concerneleprésentengagementet ses suites.
Signéetauthentifiépar!’Organismefinancier

[Signaturedelabanque]
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ANNEXE N°5:MODELE DECAUTIONNEMENT D'AVANCE DEDEMARRAGE

Organismefinancier ..........oncicnniann

RéférenceduCautionnement:N°.. vevers.  AdresséefindiquerleMaitred Ouvrageoule

Maitre d'Ouvrage Délégué] [Adr esseduMam ed Ouw ageou du Mallre d Ouvrage Délégué]
ci-dessousdésigné«leMaitred’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Déléguén

Noussoussignés(organisme financier, adresse), déclaronsparlaprésente garantir,pourle compte de :
......................................................................... [letitulaire], auprofitde

Maitred'Ouvrageou Maitre d’Ouvrage DéléguéfddresseduMaitred’Ouvrageon duMaitre d’OuvrageDélégué] («le
bénéficiairen) .

Le paiement,sanscontestationet désréceptiondela premiéredemande écrite du bénéficiaire, déclarant que

...[letitulairenes’est pas acquitté de sesobligations, relatives auremboursement de

I'avance de démarrage selon les condilions du marché ... ... du
...relatifauxfournituresetservicesconnexes [indiguerl 'objetetiesréférencesde
! appe[d off eserle!ot evenruellement],delasommetotalemammumcorrespondantal avance/quarante 40%et
trente30%( espectzvementpourlesmarchesdefourmturesetdese: vicesconnexes) ] dumontantToutesTaxes
Com pnsesdumarchen" .. reseenensaniees - oo oo payabledésl anotificationdel ordredeservicecorrespondant,
L1031 R francsCFA
Laprésentegarantieentreraenvigueuretprendraeffetdésréceptiondespartsrespectivesdecetteavancesurles comptesde
fle titulaireJouvertsauprésdelabanque ereeree et e es 2. SOUS €
Elleresteraenvigueurjusqu’auremboursementdel’avanceconformémentaiaprocédurefixéeparle CCAP.
Toutefois,lemontantdu cautionnementseraréduitproportionnellementauremboursementde ravahceaufureta
mesuredesonremboursement. u;r’,\'fa‘ "N

LaloietlajuridictionapplicablesilagarantiesonteellesdetaRépubliqueduCameroun.

Signéetauthentifiéparl 'organisme financier

[Signaturedel organisme financier]

Faita le

Signature,nometcachetdusoumissionnaire
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Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de bonne exéeution en remplacement de LARETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme finanCier:......... ..o e
RéférenceduCautionnement:N°............

Adressée[indiquerleMaitred'Ouvrageoule Maitre d’Ouvrage Délégué]
[AdresseduMaitred’ Ouvrageou du Maitre d’Ouvrage Délégué]

ci-dessousdésigné«leMaitred’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué»

AUENAU QUE....ovve e e ssese s rerencmsesenes s NOMEtadressedufournisseur ou duprestatairel,
ci-dessousdésigné«leFournisseur»,s’estengagé,enexécutiondumarché, livrerlesfournituresde[indiquerl"objet
desprestations]

Attenduqu’ileststipuiédanslemarchéquelaretenuedegarantiefixéea[pourcentageinférieura10%a préciser]
dumontaniTTCdumarchépeutétreremplacéeparunecautionsolidaire,
AttenduquenousavonsconvenudedonnerauFournisseurcecautionnement,

NOUS,....covvirvireenennnnn @dresseorpanisme  financier], représentéepar ....oevvvevvsnennnn: nomsdessignataires],et ci-

dessousdésignée«organisme financiern,

Déslors,nousaffirmonsparlesprésentesquenousnousportonsgarantsetresponsablesal’ égarddu Maitre
d’OuvrageouduMaitred’OuvrageDélégué,aunomduFournisseurouduprestataire,pourunmontantmaximumde
...[enchiffresetenlettres],correspondanta{pourcentageinférieura10%apréciserJdumontant dumarche
EtnousnousengageonsapayerauMaftred’QuvrageouauMaitred’OuvrageDélégué,dansundélaimaximum  de  huit  (08)
s_emaines,sursimpledemandeécritedecelui-cidéc]arantqueleFoumisseurn’apassatisfaitéses
engagementscontractuelsouqu’ilsetrouvedébiteurduMaitred’ QuvrageouduMaitred’ OuvrageDélégucautitre
dumarchémodifiélecaséchéantparsesavenants, sanspouv01rd|ffererIEpanemBntnlsouleverdecontestanonpour
quelquemotifquecesoit, toute(s)somme(s)dansleshmltesdumontantegala[pourcehtage inférieural10%a
premser]dumontantcumuledestravauxﬁgurantdansledecomptedeﬁnmfsansqUeleManred’Ouvrageoule Maftre d’Quvrage

Déléguéaltaprouverouadonnerlesralsonsmlemotlfdesademandedumo,ntant N

delasommeindiquéeci-dessus. S TR \

P

b ﬁb erad’une

it

Nousconvenonsqu’aucunchangementouadditifouaucuneautremodificationaumarchénenous j Tl
. ' . , + bl oo -
obligationquelconquenousincombantenvertudelaprésentegarantieetnousdérogeonspar la™ ™" présente a la

oo

notificationdetoutemodification,additifouchangement.

Laprésentegarantieentreenvigueurdés sasignature.Elleseralibéréedansundélaidetrente(30) joursacompter
deladatederéceptiondéﬁnitivedestravaux,etsunnainlevéedélivréeparleMa'ftred’OuvrageouauMaitred’Ouvrage Délégué.
ToutedemandedepaiementformuléeparleMaitred’Ouvrage ou leMaitred’Ouvrage Déléguéautitredela
présentegarantiedevra étrefaiteparlettrerecommandécavecaccuséderéception,parvenueélabanquependant

lapériodedevaliditéduprésentengagement.

Laprésenlecautionestsoumisepoursoninterprétationelscmexécutionaudroilcamerounais.Les tribunaux camerounaisseront
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seulscompétentispourstatuersur toutcequiconcerne leprésent engagementeisessuites.

Signéetauthentifiéparl’organismefinancier

[signaturedel’Organismefinancier]

=

(10)¢asoi lacautionestétablieunefoisau démarragedestravauxetcouvrelatotatitéde lagarantie,soit10%du marché.




ANNEXEN7 LETTRED ESOUMISSIOND EL APROPOSITIONTECHNIQUE

[Lieu.date]

A:[Nometadressedumaitred’ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous,soussignés,[titreapréciser],avons!’honneur,conformémentavotreDAON®.....du.....relatit a........ ,devous

soumeltreci-joint, notrepropositiontechniquepour lafourniture objetdudit DAQ.
Aucasoticettepropositionretiendrait votreattention,nous sommes entiérement disposés,sur la basedu personnel
proposéaentamer desnégociations pour lameilleure conduiteduprojet.

Aussi,prenons-nousunfermeengagementpourlerespectscrupuleuxducontenudeladiteproposition

technique,sousréservedes modifications éventuellesqui résulteraientdesnégociationsducontrat.

Veuillezagréer,Madame/Monsieur................. ,I’expressionde notre parfaiteconsidération./-

NomduCandidat: Adresse
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ANNEXE N°§8:MODELE DE CADRED UPLANNING

Notesurlaprésentationdesplannings

Lesquantités,lesrendementsjournaliers,laduréed’exécutiondestravauxetlesralentissementsvoire, lesinter
ruptions,devrontressortirclairementdes plannings.

Leplanningfinancierquidécouleduplanningdestravauxdevraindiquermoisparmois,lesetmontants
prévisionnelsdes décomptesdetravauxparposteetcumulés,en tenantcomptedel’incidence dessaisons de

pluies,pour la solutionde baseet éventuellementlasolutionvariante.

b
[Les cadresdesplanningsapréparer etinsérer dans leDossier d'Appel d’Offres par le Maitre
d'Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciserlanaturedel’activité

l [Mois ousemainesacompterdudébutdelamission]




. Achévementetsoumissiondesrapports

Rapports Date

, 1.Rapportinitial

1. Rapportsd’avancement

aPremierrapport)’avancement
b.Deuxiémerapport

3.Projetderapportfinal

4.Rapportfinal S -

CALENDRIERD UPERSONNELSPECIALISE
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N [Nom

S 4

Rap por\’-Personne](sousfo rmedegraphiqueabarres)

Total

personnel/mois

fournir

1 2

3

4

5

6

7

8

9 [0 |1

12

Siege[Terr
miing

Total

Personnel

(Sicge)

(Terrain

D

e
Bt
_2;‘; HiSAY

Al

e
s G
R

Total Partie

|

Total
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Rapportsafournir: Duréedesactivités:

Signature:(Représentanthabilité)
Nom: Titre:

Adresse;__? )
Lesmoissontcomptésa  partirdudébutdelamission.Parchaqueagentindiquerséparémentaffectationau  siége ou

surleterrain.
Travailsurleterrainsignifietravailexécutéendehorsdu si¢geduconsultant

141




ANNEXEN®Y : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL 4 MOBILISER

el.Personneltechniqueclé/degestion

< LT P Posteoufonctio
RN e | Anmées sy Al S 5 .
. TFonctionpr | Qualification |2, o700 [Heé™*Spécifique’ En|l n ~
Nom s oo | Diexpérien { g T L0 T o, ‘
oposée - minimale . D Termedeprojeis Oceupé(e)pour
_ ¢e Générale] TN T .
- T simjlairesréalisés | Chaqueprojet
r
L J
7
1. Personnel d’appui (siégeetlocal)
Nom Spécialisation Poste Annde Attributions
d’Expérience
5 V
e
'
i.
.;“.
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ANNEXEN°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES

D'ETRE SOUS-TRAITELES COMMANDEES

N° DésignationdesFournitures Quantité (Nombred’unités)
[Insérer ladésignationdesFournitures) [insérer laquantitédesarticles a
fournir]
o — ———— . ”‘.
IR
fl{;‘
A
L -
N° Service
Désignationdu Service Unitédemesure
[insérer lenuméro [insérer ladésignationduservice] {unitédemesure]

duService]
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ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

POSIE ettt

NomduCandidat:............

Nomdel’employé:.....cccovvniiiiiinrennninnes ce
~Profession:..........

DHPIBIMES e

Datedenaissance:....ccooverervevanns feieartiieeresesrens enseenes n

-t

Nombred’annéesd’emploiparieCandidat oy
Nationalité:........

associations/groupementsprofessionnels:................ . ebemteeraannaineas

AUributionsspeCHfIqQUES:....evevvrvccmiiiciinine s opes
Principalesqualifications: - 7
[Enunedemi-pageenviron,donnerunaperq:udesaspeé}sdelaformationetdel’expéi'.'iéli'tl“:'edel’emp[oyé
lesplusutiles -

asesattributionsdanslecadredela  mission.Indiquerleniveau desresponsabilitésexercéesparlui/ellelors

missions antérieures,enenprécisantladateetlelieu. ]

Formation:

ainsiquelesdiplémesobtenus. ] ‘
PiécesAnnexes:

- Copiecertifiéeconformedudiplémeleplusélevéetéventuellementuneattestationdel’ ordredu

corpsdemétier
- Attestationdedisponibilité

Expérienceprofessionnelle:

[Endeuxpagesenviron,dresserlalistedesemploisexercésparl’employédepuislafindesesétudespar

ordrechronologiqueinverse,encommencantparsonposteactuel.  Pourchacun,indiquerles  dates,nom

1.,.........,.Aff' liationades
\

e

de

de

P’employeur,titreduposteoccupéetlieudetravail. Pourles dix derniéresannées, préciserenoutreletype

d’activitéexercéeet,lecaséchéant,lenomdeclientssusceptiblesdefournirdesréférences.]

Connaissancesinformatiques: !

[Indiquer,leniveaudeconnaissance]

------------------------------ IR L R R R Y PR P P P Y P PR PP
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Langues:

{Indiquer,pour chacune,leniveaudeconnaissance:médiocre/moyen/bon/excellent,encequi concernela
languelue/écrite/parlée.]

Attestation:

Je,soussigné,certifie,entouteconscience,quelesrenseigneémentsci-dessusrendentfidélementcompte

demasituation,demesqualificationsetdemanexpérience.

[Signaturedel’employéetdureprésentanthabilitéduconsultant]

Jour/mois/année
Nomdel’employé:.......coee... veeereeenree e et s narar s veersasaes
Nomdureprésentanthabilité.................... vrrrtre s st et n e nrea

A
vate o
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ANNEXEN°®]2 : REFERENCES DU CANDIDAT

Travaux exécutés au cours
des{indiquerlenombrede 1 a5]derniéresannéesquiillustrentlemieuxvos qualifications.
Al’aideduformulaireci-dessous,indiquezlesrenseignementsdemandéspourchaquemissionpertinente

quevotresociété/organismeaobtenueparcontrat,soitentantqueseulesociété,soitcommel’undes

principauxpartenairesd’ungroupement.

NomdelaMission: % Pays
A
K Personnel spécialisé fournipar volre

Lieu: _ societé/organisme(profils) :

Nombre d’employés ayant participéalaMission
Nom duClient:
Adresse: ] Nombre demois detravail;

duréedelaMission:
Datededémarrage:  Dated'achévement; Valeurapproximativedesservices
Nomdesprestalairesassocieés/partenaireséventuels: Nombredemoisdetravaildespécialistes

fournispar lesprestatairesassociés:

Nometfonctionsdesresponsables(Directeur/Coordinateurduprojet, Responsabledel'équipe):

Descriptifduprojet;

Descriptiondesserviceseffectivementrendusparvotrepersonnel:

Nomducandidat:
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ANNEXEN°13DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

Laconceptiontechnique,laméthodologieetle  plan  detravailsontles  élémentsessentielsdelaproposition
technique.llestsuggéré de  présenterlapropositiontechnique(10  pagesmaximum,ycomprislestableauxet

graphiques) diviséeen troischapitres: -

. . ” . P
a) Coneeptiontechnique etméthodologie, . - .- e
b) Plande travail, et S s

¢) Organisationetpersonnel

a) Conceptiontechnigueetméthodologie. Danscechapitre,ilvousestsuggéréd’expliquerla
Maniére

dontvousenvisagezlesobjectifsdelamission,laconceptiondes prestations,laméthodologie pourexécuter
lesactivitéset obtenirlesrésultats attendus etle détail deceux-ci. Vousdevrezmettreenreliefles problémes
arésoudre et leurimportance et expliquerlaconceptiontechniquequevous adopterez pourcefaire. Vous devrez en
outre  expliquer laméthodologie quevous avezl’intentiond’adopteretsacompatibilité  avec la

conceptionproposee.

b) Plandetravail.Danscechapitre,vousproposerezles principalesactivitésquecomprendlamission,
leurnatureetdurée, échelonnementetinterrelations, lesjalons(ycomprisles approbationsintermédiaires de

I’autoritécontractante)etlesdatesdeprésentationdesrapports.Leplandetravailproposédoitétrecompatible

aveclaconceptiontechniqueetlaméthodologiec,montrer | quelestermesderéférence ontétécompriset
peuventétretraduits  enunplandetravail  pratique.Unelistedes  documentsfinaux,ycomprislesrapports,
croquisettableauxquiconstituentleproduitfinaldoiventétreinclusdanscechapitre.Lecalendrierdupersonnel (4G)

doitétre compatibleavec le programmedeTravail(4H)

d) Organisationetpersonnel,Danscechapitre,vousproposerezlastructureetlacompositiondevotreéquipe.

Vousdonnerezlalistedesprincipalesdisciplinesreprésentées,lenomde!’expertresponsableetunelistedu
personnelcléet d’appuiproposé.
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ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVEAU

MATERIEL ESSENTIELLE CAS ECHEANT

Age /Nombreminimal| Nombre Année  Justificatif
Désignationet Etat Requis disponible d’obtention
Propriétaire/
Ne | caractéristiquesdu {colonnea
locati
matériel remplirpar le |4 ocation
MO/MOD)

[Insérerdans [e tableauci-dessus :(i)lalistedes matériels etoutils requis pour Ila
réalisationdesprestations (ii)le nombre minimal requis dechaque typedematériel (iii) ilpeut
étreenvisagé,lamiseadispositiondeces matériels par lalocation,auquel cas il faudrait présenter

unengagementdelocation dematériel signéet 1égaliséauprésdesadministrations compétentes. ]

Note:Pour chaquematériel joindre lacopiecertifiéedela facture oudelacartegrise,lecas échéant
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ANNEXEN®15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

JesoussignéM.

Représentant]’Entreprise

Reconnaisavoirvisitécejour ledumois dedel’année

EncompagniedeM.

Agissantenlieu etplace del’utilisateur,lesiteduProjetde

Pour lequel monentrepriseveutsoumissionner.

M?étantrendusur les lieux,les observations suivantesont étérelevées:

Lesoumissionnaire

(Nom, prénom,signatureetcachet)
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PIECE N° 11: DOSSIER DES PLANS (PLANS TYPE
NON CONTRACTUELS)
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PROFIL EN TRAVERS TYPE
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FERRAILLAGE DES CANIVEAUX

CRHIVEAU RIMPLE
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CANIVEAU COUVERT SIMPLE

TETE AMONT ET AVAL
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CANIVEAU COUVERT DOUBLE

TETE AMONT ET AVAL
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PIECE N° 12 : CHARTE D’INTEGRITE

161



Note relativeala charted’intégrité

Lesoumissionnaire devra compléteretprésenter danssonoffre, lacharted’intégrité adresséeauMaitre

d’Ouvrageetsignéeparle oulesresponsables hablluesal engager.Encasde gr oupement lachartedevra étre
souscritepar tous sesmembres

T

,.
= P

ST P e e,
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CHARTE D ’INTEGRITE

INTITULEDEL’APPEL D’OFFRES:

LE«SOUMISSIONNAIRE » A
MONSIEURLE«MAITRED'OUVRAGE»

L.

Nousreconnaissonsetattestonsquenousnesommespas,etqu’aucundesmembresdenntregroupementetden
0s sous-traitantsn’est,dans 1’undescas suivants:

1.1)

1.2)

1.3)

1.4)

1.5)

1.6)

L _S,'O_'_ll‘\s‘{:t_'rui;tgmts n’est,dans [*unedes situatiopsdecon{litd’intérét suivantes:

&treenétatouavoirfaitl’objetd’ uneprocéduredefaillite,deliquidation,judiciaire. decessati

on d’activitéouétre dans toutesituationanaloguerésultatd’uneprocéduredemémenature;

avoirfaitl’objetd"'unecondamnationprononcéedepuismoinsdecinqansparunjugementaya
ntforcedechosejugéepourdélitcommisdanslecadredelapassationoudel’exécutiond’un
marché ou d’un accord-cadre :

enmatiéreprofessionnelle, avoir commis au cours des cing derniéres années une faute
grave & I’occasion de la passation ou de ’exécution d’un marché ou d’un accord-cadre;

n’avoirpasremplinosobligationsrelativesaupaiementdescotisationsdesécuritésocialeou
nos obligations relatives aupaiementdes impdtsselonles dispositions légales;

figurersurleslistesdesanctionsfinanciéresadoptéesparlesNationsUnies ettoutautre

Partenaire TechniqueetFinancier,danslecadredelapassationoudel’exécutiond’unmarché
ou d’unaccord-cadre;

s’étrerenducoupabledefaussesdéclarationsenfournissantlesrenseignementse)ﬂoéslecad
reduprocessus depassation duMarchéoudel’accord-cadre. i

Nousaltestonsquenousnesommespas,etqu’aucundesmembresde

DRI
Sy

T

s L ggtibnnairecontrélantleMaitred’Ouvrageouﬁlialecontrc‘:léesparleMaitred’Ouvrage,é

2.2)

2.3)

moins que le confliten découlant aitété porté alaconnaissance de I’Autoritéchargé

desmarchés publics etrésolusasatisfaction;

avoirdesrelationsd’affairesoufamilialesavecunmembredeservicesduMaitred’ Ouvrage

impliquédansle processus desélection oulecontrble dumarché
enrésultant,Amoinsqueleconflitendécoulantaitété portéalaconnaissance
del’ Autoritéchargédesmarchéspublicset

résoluasasatisfaction;
contrdlerouétrecontrléparunautre$oumissionnaire,étreplacésouslecontréledelaméme
entreprisequ’unautresoumissionnaire,recevoir d’un autresoumissionnaireouattribuer

aun autresoumissionnaire directement ouindirectement des subventions, avoirleméme
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représentantlégalqu’unautresoumissionnaire, entretenir directement ouindirectement
des contactsavecunautresoumissionnaire nous permettant d’avoiretdedonner accesaux
informationscontenuesdansnos offresrespectives, delesinfluencer, ou d’influencer les
décisionsduMaitre d’Ouvrage;

2.4)  étreengagépour unemlssmndecohseﬂ qui,par sanature,risquedes’avérer incompatible

avec nos missions pour ]ecompteduMaltxe d’Ouvrage;

3 . . .
.5) danslecasd’uneprocédureayantpourobjetlapassationd 'unmarchédetravauxoude

3%}

fournitures oud’un accord-cadre: .
i) avoir préparénous-mémes ouavoir éiéassociésdunconsultant quia préparédes
spécifications,plan,calculs etautres documentsutilisésdanslecadreduprocessus

demiseenconcurrenceconsidérée;

ii) étrenous-mémesoul’une desfirmesauxquellesnous sommesaffiliées,recrutés,ou
devantl’étre,parleMaitre  d’Ouvragepoureffectuerlasupervisionoulecontrdle

des prestationsdans lecadreduMalcheoudel accord-cadre.
e VLA

3. Smoussommesunetabl1ssementpubhcouuneentrepnsepubl1que nousattestonsquenousjouissons

d’ uneautonomzejur:d1queetﬁnanc1ereetquenoussoﬁmlesom ésselonlesréglesdudroitcommercial

- R
* 5 ,.';-“S ” ‘_]__-;‘
KL

4, s
Nousnousenganeonsacommumquersansdela1auMa1ued Ouvraoe,qulemnfmmeral Aut7
Marchés Publics,toutchangementdesituationaurégard des pointsla3qui précédent. !

-itéchargédes

5. Dans lecadredelapassationetdel’exécutionduMarchéoudel’accord-cadre: Qi .

5.1) Nousn’avonspascommisetnousnecommettronspasdemanceuvres dél ya]es(ac'tlonsou
omission)destinéedtromperdélibérémentautrui, aluidissimulerintentionnellement des
éléments,asurprendreou  viciersonconsentementoualuifairecontournerdes obligations
légalesouréglementaires et/ouvioler ses réglesinternes
afind’obtenirunbénéficeillégitime.

5.2) Nousn’avonspascommisetnousnecommettronspasdemanceuvres déloyales(actionsou
omission)contrairesanosobligationslégalesouréglementaireset/ouviolersesréglesintern
es afin d’obtenirunbénéficeillégitime.

5.3)

Nousn’avonspaspromis, offertouaccordeetnousnepronaetuons offrironsouvaccorderonspasdire

ctementouindirectement a(I)toutepersonnedetenantunmandatleolslatlf exécutifadministratifo

yjudiciaireauseindel’Etat,qu’elleaitéténomiméeouélue, atitrepermanentou non, qu’elle

soitrémunérée ounon etquelquesoitsonniveau hiérarchique,(iijfouteautre personnequiexerce
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unefonctionpublique,ycomprispourunorganismepublicouune
entreprisepublique,ouquifournitunservicepublic,ou(iii)touteautrepersonnedéfiniecomme
agent public dansl’Etat, un avantageindudetoute nature, pourlui-mémeoupour une autre
personneouentité,afinqu’ilaccomplisse ous’abstienned’accomplirunactedansl’exercicede ses

fonctionsofficielles.

54) Nous n’avons pas promis, offerlouaccordé etnousnepromettrons,offrironsouaccorderons
pasdirectementouindirectement,atoutepersonne  qui  dirigeuneentitédusecteur  privéou
travaillepouruneteileentité,enquelquequalité ~ quecesoit,unavantageindudetoute  nature,
pourelle-mémeoupouruneautre  personneouentité,  afinqu’elleaccomplisseous’abstienne

d’accomplir unactedeviolationdesesobligationslégalescontractuelles ouprofessionnelles.

5.5) Nousn’avonspaspromis,offertouaccordéetnous nepromettronspasd’actesusceptible
d’influencerle processusde passation duMarché ou del’accord-cadre au détriment duMaitre
d’Ouvrageet notamment,aucunepratiqueanticoncurrentielleayant  pourobjetoupour  effet
d’empécher,derestreindreoudefausserlejeudelaconcurrence,notammententendam a limiter

’accés auMarchéoudelibreexercicedelaconcurrencepar d’autresentreprises.

6. Nous-mémes,lesmembresdenotregroupementetnossous-traitantsautorisons,leMaitre

d’ouvraged examiner lesdocumentsetpiéces comptablesrelatifsalapassation etl’exécution du

Marchéoudel’accord-cadreetalessoumetirepourvérification auxauditeursdésignéspar
I’ARMP.
' ' ; R
- NG ‘/‘
Signature: o

Nom :

Diimenthabilitéasigner 1’offre pour etaunom de:_-
Endatedu
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PIECE N° 13 ENGAGEMENT SOCIAL ET
ENVIRONNEMENTgAL
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Note relativealadéclarationd’engagementaux clausessociales et environnementales

Le soumissionnairedevracompléteretprésenterdans sonoffre, ladéclarationd’engagement socialet
environnementaladressée auMaitred’Quvrageetsignée parle oulesresponsableshabilités al’engager.En

cas degroupement,lacharte devraétresouscritepar tous ses membres.
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INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES:

LE«SOUMISSIONNAIRE »

A MONSIEURLE«Maitred’Ouvrage »

Dans lecadredelapassationetdel’exécutionduMarché:

Y

Nousnousengageonsarespecteretafairerespecterparlesmembresdenotregroupement,

I’ensemble de nossous-traitantslesnormes environnementales etsocialesreconnues

parla communautéinternationale parmilesquelles figurentlesconventions
fondamentalesde 1’OrganisationInternationaleduTravail(OIT)
etlesconventionsinternationalespouf la

rotectiondel’environnementencohérenceaveclesloisetréglement  applicables au
p ] PP

Cameroun.

2)Enoutre,nousnousengageonségalementamettreenceuvrelesmesuresd’atténuationdesrisques

Signature:

Nom :

environnementaux etsociaux,dansla notice d’impact environnementaletsocialfournie
s P

parle Maitre d’Ouvrage.

Nous-mémes,lesmembresdenotregroupementetnossous-traitantsautorisons,leMaitre

d’ouvragea  examiner  lesdocumentsetpiéces  comptablesrelatifsalapassation

etl’exécution duMarché etales soumetire pour vérificationaux auditeurs désignéspar
I’ARMP.

Diimenthabilitéasigner offre “pour etaunom de:

Endatedu
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PIECE 14; JUSTIFICATIF DES ETUDES
PREALABLES
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JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES
Contexte-justification

Dans le cadre du rétablissement de la circulation sur la route Melong-Dschang, le Ministre des Travaux
Publics, te gouvernement de la république du Cameroun, & travers le Ministre des Travaux Publics
compte contractualiser le Marché pour I’exécution travaux des travaux d’entretien ou de réhabilitation
des routes en terre suivants devant servir de voie de contournement de la falaise de Dschang :

N° de| . . Linéaires Type
lots Regions | Trongons Estimés (km) | d'intervention

Carrefour  Litieu {Inter
RO606)-Melah-Fossong

Wentcheng {(Marché
Wadeuh)-Nkuikop- 29,00
1-0Uf25 Fondonera (Nguiango)-

Atsop-Meket-
Mekelewoum-
Santchou{Tawang Inter

Entretien
Quest RO6G06). Périodique
Bafou {Inter RO606 Entrée
Chefferie)-Carrefour
Doumbouoc-Fokoué .
2-0U/25 (Fotomena)-Fontsa Toula | 40,00 ,\‘-.
(Carrefour Ngwang L

Ngwang)-Santchou
(Fombap Inter RO606)

TOTAL , 69

les caractéristiques techniques du projet peuvent étre consultees dans 16 Cahler des Clauses Techniques
Particulaires (Piéce 5 du DAO). o DR
Travaux confiés au titulaire - Lol
» Le nettoyage et terrassement ; R i
o Laréalisation d’une chaussée ; EURPUR L
e L’assainissement et le drainage des fossés betonnes ou magonnes ;
s La construction des ouvrages hydrauliques ;
s La fourniture et la pose despanneaux de signalisation métallique ;
* Le badigeonnage.
Durée des travaux
Le délai global d’exécution des travaux est de six {06) mois par lot. Ce délai court & compter de la date
de notification de I’ordre de service de commencer les travaux.
Le coiit des travaux.
Les travaux, objet de la présente consultation sont financés par le Budget du MINTP, , Exercices 2025
et suivantpour un coiit prévisionnel Sept cent quatle vingt millions (780 000 000) de Francs CFA
Toutes Taxes Comprises.
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N° | Désignations/Questionnaires Résultats/justificatifs
1 | Ce projet a-t-il fait I’objet d’une étude
NON
2 Si oui, insérer les piéces justificatives suivantes
2.1 | Année des études RAS
Non du Service Public ou Privé ayant élaboré les
2.2 COTP RAS
2.3 | les CCTP élaborés Confére (Piéce N°5)
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PIECE N° 15: LA LISTE DES ETABLISSEMENTS

BANCAIRES ET ORGANISMES HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES

MARCHES PUBLICS

172



P A S s B peecf T e

7

TR

’E:Ei; .
Jot 24
M

o

g*}
e

'f‘-_ ‘

5

0

5 “'f‘—"\:‘;}"-&-‘iutﬁ

Y
AT,

£L1

Bap?

e . * K A
.dmhﬁhri !'-'ﬁ‘,' .
"'f"-'*}.':l{-_-i' v??,_@,a?-.,‘_ i

SRRy
e T,

ha! Errs
e .'.‘1'1,5:--,-' :

ool
L

PSR oo
ettt R tr
el

4 G_nftm_mﬂ‘_m -
; ":‘;;m-tmmm.}mﬂw. (ehs .aﬁ-rfﬁ_ﬁi
iUt

T ey

e
e

usﬁhiﬁ':‘ms im




PIECE N°16

LISTEDESLABORATOIRES GEOTECHNIQUES

AN
BERTE
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DIVISION DE LA PLANIFICATION, DE LA PROGRANMMATION ET DES NORMES

REPUBLIQUE DU CAMERQUN
Paix-Travaif-Patrie

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

sapasassaan

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION GENERALE DES ETUDES TECHNIQUES

rasareeee

CELLULE DE LA HORMALISATION TECHNIQUE

CEAt
LISTE DES LABORATOIRES PRIVES AU CONTROLE DE QUALITE DES SOLS ET DES MATERIAUX DE

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherfand

MINISTRY OF PUBLIC WORKS

SECRETARIAT GENERAL

e eerred

GENERAL DIRECTORATE OF TECHNICAL STUDIES

P ]

PLANNING, PROGRAMMING AND STANDARDS DIVISION

TECHNICAL STANDARDIZATION UNIY

aasensennn

CONSTRUCTION ET AUX ETUDES GEOTECHNIQUES, AGREES SEL.ON LE DECRET N°2001/128/PM DU 16

AVRIL 2001 FIXANT LES CONDITIONS D'’AGREMENT ET ACTUALISEE A LA DATE DU 15 JANVIER 2025

Classé par catégorie et par ordre alphabétique

Référence de {agrément
N° | Désignation Catégorie | Groupes d'essal {Ja;{:le) dexpiration de
I'agrément
. Groupe [ : Sols et Fondalions
A & B Géotechnigue SARL Groupe Il : Granulats At
. Groupe 1§ : Liants hydravliques/Bétons/ ’
01 ;I'g!” ggg ?gg 788 1635 369 635 B Morliers/Tulles/Produils Céramiques N°022/A-BIMINTPICAB du 27
BP :7 841 Yaounde Groupe V : Résines/Produils Bitumineu/ Bilumes. Mai 2022
Email Groupscz) uv\:r:a g::té?}ll?tuon des chaussées/ Batimenls et | Valide jusqu'au 27 Mai 2025.
abgeotechniquesari@gmail.com Groupe VIi : Peintures et Produil Chimlgues
Groupe | : Sols et Fondalions
Groupe [l : Granulals e
AFRICA GEOPROJECTS SARL / \ Groupe Wiz Liants  hydrauliques/Bétons/ :’: z;l;\ SMINTRICAS o 06
u - \ Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques *199/A- u
02| o oa 233 T3S B/ | Groupe V: Resines/Produs Bitumineux/ Biumes. | juin 2023
BP - 2148 Douala e Ay Groupe VI Auscgltauon des chaussées/ Batiments et | valide jusqu'aw 06 juin 2026.
i o QOuvrages d'Arl
/ * =], Groupe VIl : Peintures ef Produil Chimiques
/ 4 J |*Groupe 1: Sdis et Fondalions
g i | Groype Il : Granulats Arrite
AMIA BTP SARL E '] Groupe M: Lliants  hydrauliques/Bétons/ | “MTEE:
03 8 Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques N N°198/A-B/MINTP/CAB du 06
Tél. : 666 37 90 02 _ Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. juin 2023
BP : 2 873 Yaoundé I Groupe VI : Ausculiation des chaussées/ Batimenis et | valide jusqu'au 06 juin 2026.
" Ny Ouvrages d'Art
.1+ Groupe VIl ; Peintures et Produil Chimiques
; A[Zar.., \]-Groupe!: Sols et Fondations -
A-Z CONSULTING .: . S IR Groupe Il : Granulats Arrété -
N | Groupe i Liants hydrauliques/Bétons/ rrete -
04 | TEl:24219 4937 Iﬁ?? 63 8861 | el Mortiers/Tuiles/Produils Céramigues N°09%/A-B/MINTPICAB du 27
BP:33626 Yacundé = .Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. Mars 2023
Email : : Groupe VI : Auscultation des chaussées/ Batiments et | Valide jusqu'au 27 Mars 2026.
az_consuliingbla@yahoo.com Ouvrages d'Anl
Groupe Vil : Peintures el Produit Chimiques
Groupe | : Sols el Fondalions
BAMBUIY ENGINEERING Groupe || : Granulats
SERVICES AND Groupe Ii: Liants hydrauliques/Bélons/ | Arrété :
TECHNIQUES(Best) Morliers{fuilesf?roduils Céramiques N°092/A-BIMINTRICAB du 01
05 B Groupe IV : Aciers/Bois Juillet 2021
Tél.: 2333623 21 Groupe V : RésinesfProduils Bitumineux/ Bitumes. o .
Fax: 233 36 38 48 Groupe VI : Ausculation des chaussées/ Batiments gt | Velide jusqu'au 01 juilel 2024
BP: 120 Bamenda Ouvrages d'Arl
Groupe VIl ;: Peinfures et Produit Chimiques
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE Groupe | : Sols el Fondations
S.A Groupe Il : Granulals Arraté :
Groupe ‘ m: ' Lianls_ hyd{auﬁqueslBétonsl N°018/A-BIMINTPICAB du 16
05 | Tél.:233018194/222206965 | B Mortiers/Tuiles/Produils Céramigues février 2021
1675 286 765 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bilumes. R )
BP:4941 Yaoundé Groupe VI : Auscullation des chaussées/ Batiments el | Yalide jusquau 23 Juin 2023
Email;  www.bhygraph.com/ Quvrages d'Arl
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bhyoraoh@bhygraph.com

Groupe Vil ; Peinfures et Produits Chimigues

Bureau d'Etudes et
d'Investigations  Géologico-
miniéres, Géotechniques et

Groupe | : Sots el Fondalions

Groupe |l : Grznulats

Groupe Mi: Lianis hydrauliques/Bétons/
Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques

Arrété :
N°Q103/A-BIMINTP/CAB du 27

g7 | Géophysiques (BEIG3) Groupe IV : Aciers/Bois . Mars 2003
. Groupe V : Résines/Produits Bitumingux/ Bitumes. o
Tel/Fax: 675 508 742 Groupe VI : Auscultation des chaussées/ Baliments el | Validejusqu'ay 27 Mars 2026.
BP: 11792 Yaoundé ; Quvrages d'Art
Groupe VIl : Peinlures et Produit Chimigues
Bureau d'Expertises Groupe | : Sols et Fondations
Géotechniques et Genie Civil Groupe |1 : Granulats . Arcété :
(REGGC) SARL Groupe _ Ii: _ Luanls' hydfauhqueslaélonsl N : i
08 Mortiers/Tuiles/Produils Céramigues N'OSZAMINTRICAB  du 15
Tél.: (+237) 673 52 42 03 / Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bilumes. mars 2021
673 926 736 Groupg Vit Aus%ugaﬁon des chaussées/ Batiments et | Valide jusqu'au 15 mars 2024
uvrages dAr
BP 5483 Yaounde Groupe Vil :gPeinlures &l Produits Chimiques
Groupe : Sols et Fondations
Bureau d'Investigations Groupe Il : Granulals s
Géotechniques {BIG) Groupe 0: Liants hydrauliques/Bétons/ Arréte:
09 MortiersfTuiles/Produits Céramiques N°019/A-B/MINTPICAB du 16
Tél. : 242 097 965 /697 3042 10 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. fevrier 2021
BP:4475 Yadundé Groupe VI : Auscultation des chaussées/ Baliments el | valide jusqu'au 18 aoiit 2023
Ematl ; labo_big@yahoo.ir Ouvrages d'Art
Groupe VIl : Peinfures et Produit Chimigues
Bureau de Recherche, .
d'Etudes et de Contrdla Groupe 1 Sols et Fondations
Géotechnique (BRECG) Groupe Ii: Granulats .
Groupe Il Liants  hydrauliques/Béions/ Arréte .
- MortiersfTuiles/Produits Céramiques 21 N‘Ueam B! INTP/CAB du 05
10 gg ‘7233292 32 ;}nijgg 970574 Groupe IV : Aciers/Bois |’ sepiEibre: 3%22
Ema“ . ) GI'OUDE V RBSmESfPdeUltS Bllummeux’ B“umes 5 Vahde lu5qu au 05 seplemb;e
brecg@hotmailcom ./ Groupe Vi: Auscultation des chausseées/ Batiments et 2025 _
breco_yde@yahoo.dr ' Ouvrages d'Ar : '
- . Groupe VII : Peintures et Produits Chimiques -
i Groupe | : Sols e} Fondations -1
DESIGN SARL : Groupe Il ; Granulals »i'_,-At(ete )
fo Groupe  lI: Liants  hydrauliques/BélonsT- NTIHAMINTPICAB du 17 Mars
| T msrsas/ croupe . eone s B s, | 22
Foa e e i itu iy ,
E-mail : Grouge VI : Ausculialion des chaussees/ Batiments et Valide jusqu'au 17 Mars 2023.
mekoupdesign@yahoo.com Ouvrages d'Arl En cours de renouvellement
Groupe VIl ; Peintures et Produit Chimigues
Groupe | : Sols el Fondations
Etudes Géotechniques des Groupe Il : Granulals Arréte -
Sols (EGESOL) SARL Groupe  [lIl:  Liants  hydrauliques/Bétons/ | T8¢
12 Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques N°012/A-BIMINTPICAB du 07
Tél. - 242 35 107 / 680 310 432 Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes. Avril 2022
BP: 3 547 Yaoundé Groupe VI : Auscultation des chaussées/ Bliments el | valide jusqu'au 07 Avril 2025.
' Cuvrages d'Art
Groupe VII : Peintures et Produit Chimigues
EXPLORA Groupe | : Sols el Fondations
Groupe Il ; Granulats Arrété ;
Tél.: 233 47 92 95 / 699 34 91 Groupe Ml: ~ Lianis  hydrauliquesiBelons/ | yeq57a-RIMINTPICAB du 10
13 | 84, Morliers/Tuiles/Produits Céramiques novembre 2021
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. Vaiide jusquau 10 novembre
. Groupe VI : Auscullation des chaussées/ Baliments et
BP : 24 177 Douala Ouvrages GAr 2024
Groupe VIl : Peinlures et Produit Chimiques
Groupe ] : Sols et Fondations
Groupe 11 : Granulals srs
GEO-CONSTRUCTIONS SARL Groupe  lil:  Liants  hydrauliques/Bétons/ :’:;:IA SMINTPICAB du 17
- Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques *004/A- u
14| Te1.:(237) 696 02 45 96 Groupe V : Résines/Produits Bitumine%xl Bilumes. Janvier 2022
BP: 7 136 Yaounde Gmupg Vi Aus%u:ation des chaussées/ Batiments el | Valide jusqu'au 17 janvier 2025
uvrages d'Art
Groupe Vi1 ; Peintures et Produit Chimigues
. Groupe [ : Sols ef Fondations s,
5 GEOFONDATION-BTP  SARL Groupe Il Granulais Arrété

(GBS}

Groupe il Lianis hydrauliques/Béions/

N®*00088/A-B/MINTP/CAB du 05
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[P

Tal. : 677 370 802
BP ;4 941 Yaoundg;

MortiersfTuiles/Produils Céramiques
Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bifumes.
Groupe VI : Auscullalion des chaussées/ Batiments el
Quveages d'Ant
Groupe VIi : Peintures et Produif Chimiquas

seplembre 2022

Valide jusqu'au 05 seplembre
2025.

GEOLAB SARL

Tl :243 383 549 /656 352 089/

Groupe | : Sols el Fondations

Groupe |l ; Granuials

Groupe m: Liants hydrauliques/Bétons/
Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques

Arréte .
N°0101/A-B/MINTP/ICAB du 27

18 | 677 215 562 Groupe V ; Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes. Mars 2023
BP 15168 Yaoundé Groupe VI : Auscultalion des chaussées/ Batiments et | valide jusqu'zu 27 Mars 2026.
Email : geolabe@yahoo.com Ouvrages d'Art ;
Groupe VI : Peinlures et Produit Chimigues
Groupe | : Sdls el Fondalions
GeotechnicSoill.aboratory Groupe Il : Granulats Arréte -
(6.5.LABO) SARL Groupe  Mll:  Liants  hydrauliques/Bétons/ N':*O‘; SMINTPICAR du o1
i Morliers/Tuiles/Produits Céramiques *005/A-BIMI u
17 g?IS.SDS(ﬁ? 6940552 groupe :!”: RAésine;sIProdL:jils Biuminzux:; BBilumes. mars 2022
. roupe VI : Auscultation des chaussées/ Batiments et lidei '
BE - 70 187 Yaoundé pOuvrages AL Valide jusqu'au 01 mars 2025
Groupe VII : Peinlures et Produit Chimigues ]
Groupe | : Sols et Fondalions
Groupe |l : Granulats aes
INFRA- SOL Groupe n: Liants hydrauliques/Bétons/ :r:::gb'l\ BIMINTRICAB d 10
5 - Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques * - y
18 ;?_52326593::3“‘;299 688740 Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes. Juillet 2023
Email: infrasol_2000@yahoo.fr Groupg uv\!r'a gg:?gﬂllon des chaussées/ Batimenls et | Valide jusqu'au 18mars 2026,
Groupe VI ; Peintures el Produit Chimigues
Laboratoire d'Etudes et de Groupe] :.Sols et Fondations
. . Groupe |l : Granulals
Conlrdle Géotechnique Groupe  Wl:  Lliants  hydrauliques/Betons! | Arrété:
(LECG) S'A'R'L MOﬂierS”UllBSfP!OdUllS Céfamiques Nuo-l OOIA'BIMINTPICAB du 27
19 Groupe iV ; Aciers/Bois Mars 2023 ‘
Té! : 696 007 2091672 322 810 Groupe V : Résings/Produits Bitumineux/ Bitumes. L :
BP : 20 187 Yaoundé Groupe VI : Auscullalion des chaussées/ Bafimens et | Valide jusqu'au 27 Mars 2026.
o, . Cuvrages d'Art .
Email fecg bip@gmail.com Groupe Vil : Peintures et Produit Chimiques R
Laboratolre Géotechnique et Groupe 1 : Sols et Fondations A
d'Experlise  (LABOGEXP) Groupe Il : Granulals L ,
SARL Groupe Il Lanis  hydrauliques/Bétons/ Andte: ¢ Prieo
20 Mortiers/Tulles/Produils Céramiques N°003/A-BIMINTPICAB du 17
Tél : 242 001 353 /691 14 5267 Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes. Janvier 2022
Groupe VI : Auscultalion des chaussées/ Batiments et | Valide jusquau 17 janvier 2025
BP ;11 328 Yaounde -| - - Quvrages dAl
"| Groupe VIl : Peintures el Proguit Chimiques
" Grougpe | : Sols et Fondations
LE COMPETING-MAT Groupe Il : Granulals Arrété -
Groupe lil: Liants hydrauliques/Bétons/ :
o | Tél:222215988/69950 1177 Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques N°093/A-B/MINTP/CAB du 01
BP:7214 Yaoundé Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. Juillet 2021
Site web: Groupe VI : Auscultation des chausséesf B&liments et | Valide jusqu'au 01 juillet 2024
centrealberieinsiein.org Quvrages d'Ard
Groupe VIl : Peintures e} Produit Chimiques o ]
Groupe | : Sols et Fondations
Groupe I : Granulats
Groupe n: Liants hydrauliques/Bétons/ | Arrété :
PRO CIVIL. SOLID SARL Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques N020/A-BIMINTRICAB du 15
% | Te. 677 075 1191695 976 680 groupe r}l :I;q:;?r:zlggrsoduils Bitumineux/ Bitumes mai 2023
. roupe V: . L .
BP: 15732 Yaounde Grou::e VI: Auscultation des chaussées/ Baliments et | Valide jusquau 15 mai 2026.
Ouvrages d'Art
Groupe Vil : Peintures et Praduits Chimiques
Groupe I : Sols el Fondations
SICAL-Géotechnique SARL Groupe |l : Granulals Arrété
Groupe l: Liants hydrauliquesi/Bétons/ )
93 | Tel.- 690 349 212673 601 670 Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques N°02¥/A-BIMINTP/CAB du 27

BP : 7.841 Yaoundé
Site-internel : sical-btp.com

Groupe IV : Acigrs/Bois

Groupe V : Résines/Produits Biturineux/ Bilumes.

Groupe VI: Auscultalion des chaussées/ Batiments e}
Ouvrages d'Art

Mai 2022
Valide jusgu'au 27 Mai 2025,
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Groupe Vi ; Peintures et Produits Chimigues

Soil and Water Investigations

Teél. : 222 219 716 / 662 399 153

Groupe | : Sels el Fondations

Groupe I1: Granulals

Groupe  [lll:  Liants  hydrauliquesfBétons!
Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques

Arrété
N°Q4%/A-BIMINTPICAB du 04

24 | /694 840 951 Groupe IV : AciersiBois Mai 2021
BP: 5640 Yaoundé Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. Valide iusau'au 04 Mai 2024
Email: soilwater07@yahoo fr / Groupe VI : Ausculiation des chaussées/ Batiments et | Y3102 Jusquau U3 Mai
soilwaler_sa@yahoo.fr Ouvrages d'Ard
Groupe Vil : Peintures et Produits Chimiques
Groupe 1 : Scls et Fondations
. . Groupe Il : Granulals
Sol Solution Afrique Centrale Groupa  Hl:  Lianls  hydrauliques/Bétons! | Arcaté :
Mortiers/Tufles/Produits Céramiques N020/A-BIMINTPICAR du 16
25 | Tél, ; 222207952/ 6_73 613290 Groupe IV : Aciers/Bois février 2021
BP:5983 Yaoundé Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. Valide iusqu'ay 23 Juin 2023
v solsalutionac.com Groupe VI : Auscullation des chaussées/ Baliments et | Yallde jusquau 2 Juin
Ouvrages d'Art
Groupe Vil ; Peintures et Produits Chimigues
BISMOS CAMEROUN SARL Groupe | : Sols et Fondations ; Arrdie:
2% Groupe |l : Granulats ; N"‘041!A-CIMINTPICAB du 13
Tél.:69994 6510/ 242 144085 Groupe  M:  Lients  hydrauliques/Bétons/ | Juillet 2022
BP : 34 242 Yaoundé MortiersiTuftes/Produits Céramiques. Valide jusqu'au 13 juillet 2025
Groupe | : Sols et Fondations ; Arrdta
CABINET TWS Groupe I : Granulats ; .
Groupe  lll:  Liants hydrautiques/Bétons/ | N°1S3/AMMINTPICAB  du 08
27 | Tel.:691809382/67204 2866 Mortiers/Tulles/Produits Céramiques ; novembre 2021
BP: 22 Baloussam Groupe V : Résings/Produits Bitumineux/ Bitumes ; Valide jusqu'au 08 novembre
Groupe VI : Auscullation des chaussées/ Baliments et | 9024
Quvrages d'Art.
Centre d'Etude ot de Contrdle Groupe 1: Sols et Fondations
Géotechniques (CECG) Groupe Il : Granulats ; ' Arrété
og | TEL: (237) 699517275 Groupe  fll:  Lianls  hydrauliqués/Bétons/ | N°022A-CIMINTP/ICAB du 16
699 865 650 Mortiers/Tulles/Produils Céramiques ; février 2021
BP:-7859 Douala Groupe VI: Ausculiation des chaussées/ Balrmenls el | valide jusqu'au 18 aodt 2023
Email : cecg_yiba@yahoo.ir Ouvrages d'Art. L
Construction and
Geotechnlcal Consulting Arraté -
Groupe ] : Sols et Fondations ; 7
" Company({CAGEO CBTP) ﬁmuge - Granulats * _gq;’omelNTPJCAB du 08 juin
) Groupe V : Résines/Produits Biluffineux/ B:lumes 020
Tél.: 675393 408/242 716 730 :
BP : 34 548 Yaounda Groupe VI : Peintures el Produits Chrquues i Valide jusqu'au 08 juin 2023.
Email : cageocbtp@yahoo.com N -
v l‘.‘ ' '|“
G I Sl F d . ‘ P ‘ !Arré.lé:
Design and  Construction G::g:;g : “‘_ Gor:nel}Ialosn' ations ; o, st NﬂU_Er;HA-BIMINTPICAB du 05
= » 2 . ' A
3p | Corporation ~Services (DCY) Groupe  :  LUants hydraullquesIBe[onsf - seplembre 2022
Tél.: 679220001 Mortiers/Tuiles/Produils CeramqueS,Q "i‘ EE Valide iusqu'au 05 Sep[emb[e
Groupe V : Résines/Produils Bitumineui/ Bitumes,” 2075,
Geotechnical and  Structural
Engineering  Consultant{GEQ Arrété :
STRUCT) Groupe | : Sols et Fondations ; i
kY| Groupe Il : Granulats ; N"'OQ‘IINM]NTPICAB de 01
Tél.: 661428 692/ 675663 773 Gmup:/lonierg}r:uilesrPl::dnJisis cérahrz?éﬁ:gqueslﬁé[onsf im:‘lgl ?021 ‘au 01 juillel 202
BP: 135 Bamenda - alide jusqu'au 01 juillel 4
£mail : geostruct2@amail.com
GEOTEKNIKA SARL Groupe I ; Sols et Fondations ; Arréte
32 Groupe |1 : Granulals ; ' N°032/A-BIMINTP/CAB du 09
) Growpe  Wl:  lanls  hydrauliques/Bétons/ { juin 2022
Tél.»674 404 €43/690 038 617 Mortiers/Tuiles/Prodults Céramigues. Valide jusqu‘au 09 juin 2025
GEO WATER ENGINEERING Groupe | : Sols el Fondations ; Arrété:
33 | (GWE) SARL Groupe Il ; Granulats ; N*021/A-CIMINTPICAB du 16

Groupe i Liants

hydrauliques/Bétons/

février 2021
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Tél. 1 24301 54 93 /696 60 64 04 MortiersfTuiles/Produits Céramiques ; Valide jusqu'au 23 Juin 2023
BP: 48565 Douala Groupe V : RésinesfProduits Bitumineux/ Bitumes ;
Email : geowaleng@yahoo.ir Groupe VIl ; Peintures et Produits Chimiques.
; Arraté -
Groupe | : Sols el Fondations ;
3 ]R?G ENGINEERING Grouge Ii: Granulals ; N°O13/AIMINTPICAB  du 05
Tel. 677 585 456,’ 694 019043 Groupe  1I: liants  hydrauliques/Betonss | fevrier 2021
BP . 791 Yaounde Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques. Valide jusqu'au 05 février 2024
: Sol ions ; até -
MAGHA INTERNATIONAL g:gﬁg: :I :Sér:nﬂgﬁ.‘".dam"s ::;tgé; CMNTPCAR du 27
30 Tel . 690 400 167 Groupe 1. Lianls hydrauliques/Belons! Mars 2033: IMINTPICAB  du
BP : 35 583 Yaoundé MortiersiTuiles/Produils Céramiques ; L
Groupe VIl : Peintures el Produils Chimigues. Valide jusqu'au 27 Mars 2026
Tf!ch Engineering  Gonsulting Groupe | : Sols et Fondations ; Arrité
36 F'rm (TECH‘ECF) SARL Groupe [[ . Granula!s : N°0_1 OIA'chlNTPICAB dU 03
&l : 699 415130 : Groupe  Nl:  Liants  hydrauliques/Batons/ | Avril 2023
BP - 14050 Yaoundé Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques. Valide jusqu'au 03 Avril 2026.
Soluion  Ingénierie & Groupe I : Sols et Fondaiions ; A:me :
Géotechnique (S.1.G} Sarl Groupe Il : Granulals ; NYAMINTPICAB du 17 Mars
37 Groupe  Hl:  Liants  hydrauliques/Bétons/ | 2020
Té!: 680 610 811 /655 49 444. Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques ; Valide jusquau 17 Mars 2023.
BP - § 440 Yaoundé. Groupe V : Résines/Produits Bitumineu/ Bitumes. En cours de rencuvellement

NB : La demande de renouvellement d'un agrément doit parvenir a la Commission quatre (04) mois avant fa date
d'expiration de f'agrément en cours.

Yaoundé
le

LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS
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PIECE N°17 : PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE
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REPUBLIQUEDUCAMEROUN REPUBLIGOFCAMEROON
___Ii’flf:Travall—Patrle Peace—Work—Fatherland
PRESIDENCEDELARE- NCYOF .
PUBLIGUE ESEBE)ENCYOFTHERE

MINISTEREDESMARCHES SEPUB .
SUBLICS %rggsmoppuauccon

LAPROCEDUREDESOUMISSIONENLIGNE

.‘(. s

Poursoumissionnerenligne, leprestatairedoitsuivrelesquatreétapesci-apreés: s

- ‘ :,.';;":‘,r H

Etapel:Enregistrementdel EntreprisedanslaplateformeCOLEPS o |

- SeconnecteraCOLEPSapartirdel’adresse
https://www.marchespublics.cmouhttps://www.publicscontrates.cm;

- Allerdans!’onglet« Enregistrementdessoumissionnaires»etrenseignerminutieusementle
formulairededemande;

- Imprimerleformulairededemanderenseignéetgénéréparlesystéme;
- FairesignerleformulairededemandeparleChefdeStructureetyapposerlecachetde
I’entreprise; '
- Dé_poserleformu]airedﬁmentrenseignéetformaliséauMlNMAPaccompagnédespié~és::'f,’--' -
suivantes : R

i) Photocopied’uneAttestationdeNonFaillite(datantdemoinsde3mois);
ii)PhotocopieduRegistredeCommerce;
iii{)PhotocopiedelaDomiciliationBancaire;
iv)Photocopiedel’ AttestationdeConformitéFiscale(datantdemoinsde3mois).

Etape2:AcquisitionduCertificatElectronique

- RetirerleformulairedeDemandedeCertificatdisponibleauMINMAPouletélécharger
surlesitedel’ ANTICAI adresse http://www.camgovca.cmdanslarubrique«Demande

deCertificats(Entreprise)»;
- RemplirleformulaireetledéposerauMINMAPaccompagnédespiécessuivantes:
i) Rec;udepaiementdesfraisd’acquisitiondeCertiﬁcatElectroniqued’un montantde
50.000FCFAaverserdanslecomptedel’ ANTICauprésdeSCBCamerounsous le
numéro 10002 0003112493593150 94;
ii)UnePhotocopiedela CNIdu demandeur du certificat.
- S’enrﬁlerauprésdel’opérateurMINMAPetrécupérerlerécépissédedemandedeCertiﬁcat

3

- Seconnecteral’adresse http://www.ggmggq%cm/frlop_g;@t_iggg;_—_gertiggj_s_.bgm_lettéléchar— ger
dansunsupportamovible(vierge)leCertificatElectroniquea partirdesinformations
(NuméroderéférenceetCoded autorisation)contenuesdanslerécépissé

(BienconserverlemotdepassepourlesconnexiouséCOLEPS).
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Etape3:EnregistrementduCertificatElectroniquedansCOLEPS

- Seconnectera COLEPSapartir del’adresse
https://www.marchespublics.cmoulttps://www.publicscontratcs.cm;
- Aller dans l’onglet « Enregistrement des soumissionnaires», puis la ru- brique
«Enregistrementnouveaw/Certificatsupplémentaire»;identifier]’entreprise apartirdu
numérodeRegistredeCommerce,puisajouterleCertificataprésavoirminutieusementrenseigné le
formulaire.

Assistancetechnique

Pour obtenir uneassistance technique, encasdesurvenance d'un probléme lié¢ 4 I'utilisationde la
plateformebienvouloirappelerauxnuméros(-+237)222238155/222237 084/6770061100u
écrireal’adresseemaildsi@minmap.cm. '

132




